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Would that the structure brave, the manifold music T build,
Bidding my organ obey, calling its keys to their work,
Claiming each slave of the sound, ata touch, as when Solomon willed
Armies of angels that soar, legions of demens that lurk,
Man, brute, reptile, fly, — alien of end and of aim,
Adverse, cach from the other heaven-high, hell-deep removed, —
Should rush into sight at once as he named the ineffuble Name,
And pile him a palace straight, to pleasure the princess he loved!

Browning, Abt Vogler
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Preface.

A new text of the Zestament of Solomen has long been
needed. Of the published texts, Fleck's was a careless and in-
accurate transcription of a single manuscript, while Istrin’s, which
was indispensable for understanding the history of the work, is
buried in Russian. Of unpublished manuscripts several were
found which take us much nearer the original than did any of
those already printed. Conybeare's investigation, while resulting
in an excellent discussion and translation, labored under the
disadvantage of depending upon Fleck, and, because of lack of
fuller materials, could not avoid erroneous conclusions. In con-
sequence of the paucity of materials there was a great variety
of opinion as to the origin, character, and value of the document.

This edition cannot aspire to present all the materials nor
to answer all the questions involved. It is hoped, however, that
no accessible manuscripts have been missed, and that the ma-
terials available have been set forth in such a manner as to put
scholars in possession of all data necessary for accurate con-
clusions.

When the task was begun, the intention was to edit the text
of Fleck's manuscript with introduction, commentary, and trans-
lation; but as the number of manuscripts discovered increased,
the commentary and translation were abandoned, since it was
plain that the volume would be swollen bevond due proportions.
The Introduction has in size far exceeded the writer's expectation
and desire, and constitutes in part a commentary.

The work here published has been under way for many
vears. Forced by ill health to leave the mission work in India
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to which he had intended to give his life, the writer determined
to devote himself to New Testament study, to which he had
been especially attracted during his theological course under the
instruction of Professor D. A, Hayes of Garrett Biblical Institute.
Directed by the Expository Times he went to Heidelberg to
work under Professor Adolf Deissmann. The latter with his
characteristic great-heartedness received the unknown student,
and after a few months suggested the Testament as a subject
worthy of investigation. Professor Albrecht Dieterich also pro-
mised to take an interest in the work. Upon Professor Deiss-
mann'’s removal to Berlin and the untimely and lamented death
of Professor Dieterich the writer decided to go to Berlin. There,
beside further guidance from the former and the inspiration of
the lectures of Professors Norden and von Wilamowitz-Moellen-
dorfl, he had the highly prized advantage of suggestions from
Professor Hermann Diels, who read as much of the manuscript
as was then written.

As it became necessary to return to America, the further
prosecution of the task was interrupted except for occasional
intervals during vacations until the writer had the good fortune
to remove to Chicago where, in time snatched from pedagogical
duties, the work was continued and practically completed under
the supervision of Professor E. J. Goodspeed. The manuscript
has since been read by Professors E. D. Burton and H. Windisch.
Dr. Montague Rhodes James went through it very carefully and
made numerous suggestions which have been gladly used. At
an early stage of the work encouragement and direction were
thankfully received from the late Dr. Eberhard Nestle, from
Professors von Dobschiitz and E. Kurz, and especially from
Dr. James. These obligations are acknowledged, but not so fully
as they are felt, in the footnotes and bibliography.

In 1920—21 the writer was Thayer Fellow of the American
School of Oriental Research in Jerusalem. The manuscript was
put into the hands of the publisher as he was on his way to
Palestine. In browsing among the manuscripts of the Great
Greek Monastery in Jerusalem he had the pood fortune to discover
two manuscripts, one of the Testament, one of the legend of
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Solomon’s dealings with the demons. Although the printing of
the Testamient has been delayed for various reasons, it was not
possible to incorporate the results of the study of these manu-
scripts in the text. A collation of one, called MS N, and a copy
of the other, called MS E, have been printed in the Appendix
(see pp. 112—128 and 102*—120%) and a list of emendations
suggested by MS N will be found on p. 121*f

On the way to Palestine the writer passed through Milan
and took occasion to wvisit its famous library and inspect the
manuscript, Ambrosianus No. 1030, in which fragments of the
Testament are found, described below, pp. 20f Nothing new
was discovered., The fragments seem to have been cut of some
manuscript, perhaps for the sake of what was on the redto,
which, in the case of U, contains rules for gematric prognosti-
cation. This fragment ends with the word gudper, p. 7% L 15. It
follows the W text

For the patience and wisdom of the editor of the series,
Professor Windisch, in dealing with many perplexing problems
that have arisen and for the skill and carefulness of the publisher
in overcoming the technical difficulties of a complicated critical
apparatus the writer cannot express too high appreciation.

The task was practically completed at the beginning of the
war, The course of events which has prevented publication
until now has given further time for revision of the manuseript
and, it is hoped, thus contributed to more careful conclusions.

The work is given to the public with the hope that it may
assist others, as it has the writer, to a better understanding of
the devions ways of the ancient book maker and copyist and
a better insight into the working of the popular mind in anti-
quity, and so advance the study of the gemns Jluwmanum.

Berkeley, California Dec. 24., 192L
Chester Charlton McCown.
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THE TESTAMENT OF SOLOMON.

INTRODUCTION.
. GENERAL CHARACTER AND CONTENTS.

1. The Zestament of Solomon is a combination of folktales
and a magician's vade-mecwm. In its interpretations of Seripture
and its legends of biblical personages it reminds one of the
Haggadah. In its stories of demons and their activities it is
similar to the Aradian Nights. Its magical formulae and recipes
relate it to the execration tablets, the amulets, and the magical
papyri of antiquity, and to the medical recipe books of the
Middle Ages. The same combination of naive popular science
and laboriously learned philosophy runs indirectly into the Faust
literature, and directly into the (Zavicnla Salomonis, the “Key
of All Mysteries"t, It is a product of those three pseudo-sei-
ences which have brought more disappointed hopes and abject
terrors to mankind than any others: astrology, demonology,
and magic,

2. It is as a leaf from the common man's thinking that the
Testament has its chief value, Its superstitious puerilities arouse
intense interest, when one thinks of them as recording the hopes
and fears of the vast majority of mankind. The “Meditations”
of Marcus Aurelius and the “Confessions” of St. Augustine open
the door to the innermost thoughts of two great personalities
who have done much to mould the life of their own and all
succeeding generations, Books like the Tistament help one to
understand the psychological reactions of the great shadowy

L Cf dwfre, p. t4 and n. 1,
UNT. g MeCown. |




2 Character and Contents.

army of men who followed these leaders afar off. They explain
why the philosophical emperor, who had learned “not to give
credit to what was said by miracle-workers and jugglers about
incantations and the driving away of demons and such things"/,
should have allowed two lions to be cast into the Danube with
elaborate ceremonies and costly sacrifices, in the vain hope of
winning success for the Roman arms, and should have consulted
the Chaldeans to cure Faustina's infatuation for a gladiator?
In spite of their absurdities demonology and magic had a tre-
mendous hold upon the great body of mankind, The Yestament
is doubly welcome, since unfortunately we have too few first
hand sources in this field?,

3. The document also makes a contribution to a most im-
portant chapter in the early history of Christianity, coming as
it probably does from the fourth century; or earlier, and embo-
dying much older materials, One of the prominent motifs in
the work is the conception of Christ as congueror of demons.
The Christian compiler combines a simple, unhesitating faith in
the efficacy of the pagan formulae he cites with an inconsistent
trust in the superior power of Christus invietus. Dion Cassius
ascribes the famous thunder storm that miraculously refreshed
the Roman legions and discomfited their enemies during the
Marcomannic war to the magic arts of an Egyptian sorcererd.
The Christians claimed the marvel came in answer to the prayers
of the Thundering Legion’, and made the incident a powerful
argument for the new faith® Our author, combining the two
contradictory points of view, stands as a representative of the
creat majority of the Christians of his time, to whom their faith

1 Medstations T 6

8 THIl, Remian Society from Nero do Maviws Awréling. London: Macmillan,
19035, P 446—450; Lucian, Alexander 48,

8 The 7est in some measure fills the gap in our keowledge of ancient
superstitions left by the missing books of Hippolytus' Sgfbeatfe (11 and IIT)

4 M, LXXL 8.

b Euschius (M2 v g) quotes as bis suthorily Claudios Apollinaris, who
addressed an apology fo Marcus Awrelivs, Tertullian makes the same apologetic
use of the story. CF the account of Dion with that ol Xiflinue in [y oo
Crerviamus ed, Bossewain, IIT 2590
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3
was but another superstition superimposed upon the old. It was
impossible all at once to replace the old sensuous paganism
with a spiritual and ethical monotheism, During the long struggle
Christianity was fearfully debased and weakened. How much
of the old was carried over into the new religion the Zestament
of Solomon helps one partly to realize,

4 Aunbther important service the 7estament renders in that
it represents, so far as it is Jewish, “pre-Talmudic demonology"!,
and one might add, Palestinian demonclogy. It is, to be sure,
much more than a Christian revision of a Jewish work. A pro-
fusion of both Christian and pagan ideas and materials are to
be found in it, and until these are indicated, the document must
be used with caution®. However, when once these elements are
eliminated, as they can be with some certainty, the Test comes
to be of real assistance in reconstructing the thought world of
the Palestinian Jew in the first century of our era, and it is,
therefore, important not only for the student of church history,
but for the New Testament and the Jewish scholar.

5 A complete table of contents is given at the end of this
section. The aim of the present paragraph is to call attention
to the main ideas that enter into the constriction of the worlk.
In the two chief recensions the story in brief is as follows: In
response to his prayers Solomon receives his famous magic ring,
in order that he may protect a favorite workman on the Temple,
who i being tormented by a demon. By means of the ring
the King calls the demon before him, learns the powers and
activities of all the demons, the formula, or angelic name, which
frustrates each, and in addition many secrets of nature and of
the future. The demons are used to parform various tasks in
connection with the building of the temple. The story ends
with an account of Solomon's fall because of his love for a
Shunamite girl, and of the consequent loss of his power over
the demons. This simple framework, without plot or progress
of thought, allows the introduction of a bizarre medley of stories

1 Dr. Kohler, art. “Demonology' in 75 IV 518 a.
2 V. fafra 1T 12, & criticlem of Ginzberg's use of the 7err,
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about demons. The writer'’s chief interest is medico-magical
He writes to make known to the world what the diseases and
ills are which demons bring to mankind, and how their male-
volent designs are to be frustrated. His angelology is only a
foil to his demonology, for God's messengers come to earth
solely for the purpose of counteracting demonic agency. The
motif of temple building, which introduces the stéry, is well
maintained throughout, entering into almost every section. Yet,
while ostensibly primary, it is really subordinate; it is part of
the background against which the author can display his demo-
nological knowledge. Another smotif is the wisdom and glory
of Solomon. This also is kept continually in mind throughout
the entire narrative. In one brief section the demons are for
the moment entirely forgotten, while the magnificence of Solo-
mon's buildings, the wealth of his treasury, and the homage
rendered him by other nations are described. Though the “Clueen
of the South” is introduced as a sorceress (yang), it is without
a trace of the Jinn of the Bilkis legend. However, Solomon's
power is due to his ring, his wisdom and magnificence to what
the demons have taught him and done for him, and thus the
whole is brought within the writer's circle of ideas. Another
very natural interest betrays itself,. No doubt many an in-
quiring mind bhad asked how the magicians came to know
the secret names and incantations by which the demons
could be laid, In a well known Egyptian legend, Isis, the
divine sorceress, wishes to learn the secret, allpowerful name
of Re. She causes him to be bitten by a serpent, and he
must reveal the name before she can cure him!, The question
which inspired the Egyptian story is more satisfactorily ans-
wered by the Testament, Solomon's magic ring forces the
revelations, and the wise king before his death writes all this
hidden lore in a “Testament”, which is handed down to future
generations, that they may be able to escape the wiles of
their demonic tormentors. It is in this connection that the

1 Erman, Handbook of the Epyptian Keligion, p, 154 T, Unfortunately the
name |5 not promounced aloud, amd the reader never learns i
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motivation for the story of Solomon's fall is not unskillfully
supplied. According to one manuscript!, a demon foretells the
sad end of the King's glory, and, when the prophecy is fulfilled,
the chastened monarch, satisfied of the truth of all that the
demons have told him, writes it down. Thus, with all its variety
of contents, the work is a real unity, owing to the writer's pre-
ponderating interest in magic and demonology *

6, The following inventory of the contents of the recensions
of the Testament is intended to show in the most concise manner
what the various forms of the work contain. By comparison
of the numbers in this list with those of the “Comparative Table"
opposite it will be plain at once what part of the total material
each manuscript contains, References to chapter and section
or to pages of the Greek text will, it is hoped, render the rapid
survey of the latter easier,

The “Comparative Table" is intended to show the material
contained in each manusecript, and thus to illustrate the relations
of the manuscripts one to another, The divisions of the manu-
scripts into families, or recensions, here adopted is supported by
other considerations, as will appear later. Yet the proof offered
by this table is so simple and decisive that further evidence is
hardly necessary.

In the table the fpgures at the left refer to the sectional
numbers in the conspectus of contents on the opposite pagre.
The letters, a, b, and ¢, used in the columns pretaining to the
manuscripts, stand for Recensions A, B, and C, and indicate that
the recension contains the material of the section in question,
Where one of the letters: d, b, i, |, p, etc, appears, it indicates
that in that section the manuscript shows material peculiar
to it. The cipher: o indicates that the section is wanting
through the carelessness of the seribe or accident to the manu-

script, not by intentional omission on the part of the editor of
the recension.

1P, XV 14f, the only complete M5, But see M5 N in appendix.

% Schiirer, GFF 111 419, s hardly right in calling the et “Unterhaltuogs-
literatar',
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0 Sections 52 and 53 are found in the Clavdale Salewonds in the same
codex ss L and To, Harl, 5596, here called Td, MS U ends with X 11,

? Sections 54—356 are found as an unrelated fragment in Harl, 5596, in
this case called To,
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il. DESCRIPTION OF THE MANUSCRIPTS.

The manuscripts are here described in the briefest manner
that seemed consistent with the desire to put the reader in pos-
session of the main facts necessary to estimate their relative
importance and their relationships. They are taken up in the
order in which they appear in the foregoing table, that is, fol-
lowing the alphabeticil order of the letters which have been
chosen to symbolize them, which is also the order of priority
in the development of the Fest

1. D Dionysius monastery, Mt. Athos, No. 132, . 367 —
374" XVI cent; entitled mept vot Zolopdiroas; pub-
lished by Istrin, cf, Edition No. 4; collated by photo-
graph !, from which the title is missing; pages of Test
deleted by transverse lines?,

Istrin gives no description of the manuscript. The photo-
graph shows it to have been carefully and correctly written and
well preserved; it seems to be in small format, The hand is
heavy, round, and beautifully clear, with the customary ligatures
and abbreviations, Orthography and punctuation (comma, ques-
tion mark, and period) are exceptiomally good. The iota sub-
script is lacking. The § is often written like an w In one
instance an omitted word was added at the bottom of the page;
in another the order of two clauses was reversed by putting
the letter § before the first, « before the second?® Otherwise
there are no important cosrections or erasures, A later hand
has added marginal notes giving some of the subjects mentioned

“in the text. The title given by Istrin appears to have been

written above the ornamental head-piece, and only the lower
part of the letter & appears in the photograph. The Solomenic
writing, which fills eight leaves, was wronely bound. The leaves
are in the order 367—371, 374, 373, 372. The page on which

1 Secured during the summer of rorg throngh Dr, Heinrich Jantsch,
Leipzig-Marienbruon, by whose permission it is used.

2 It does mot appear to be noticed by Lambros-in his Carelopue.

B xéxryue occurs for wfeeppmn, Ito: arele for owle 102, 40 pral is
always wriiten with the grave accent.

S |
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the next selection begins appears to be 375, The writing covers
only about two-thirds of f. 374", something having been erased
from the remainder of the page. F. 366" contains the conclusion of
a religious or ecclesiastical writing which I do not recognize .
On f. 3757 begins a selection described in another hand as sic
tots alpsrizots, Loy(od) A8, pilie &%

2, H Private library of the Earl of Leicester, Holkham
Hall, Norfolk, England, No. go, described in the cata-
logue as “Opuscula theologica varia, on paper, Quarto
XV and XVI cent” The Test is of the XV cent; cm,
16><21.5; 35 fI, unnumbered; £ 1 reclo and £ 35 verse
blank, making 68 pages; entitled degynoee xept tije due-
Gijzye dolopdvros, ete; well preserved, unpublished?,

The writing is large, round, and clear; y and », & and ¢ may
easily be confused. Ligatures and abbreviations are frequent;
iotacism often appears; the iota subscript is rare. The punctua-
tion, which is intelligently used, consists mainly of the period,
placed sometimes higher, sometimes lower, Corrections and era-
sures are rare. It is the only manuscript which boasts rubries
placed before the chief divisions of the story. The title and the

1 The page begins, pafpovsn mepadeds, Tig diflovs | deslvovg (in -eg
corr,) #el $eleg PAduyperg nlovieiwe del degopdvy . ., and ends, ol & | #al
busiy perpiwg wtv frraibe, miovioleg &b deel vels cel; dole eyl dul
ripopeey’  yagere ror Kivplopy xel @zl xal alocfploly judy fnoeld
lovren|ic o lwpimse w@oe foSe|eg), eto,

8 1t is called "Erllsarg zer’ fmropdy tof iy lovofivavidiyperos ai
Ty diiey sy moodsl aced viv|iedpmeotady kel dpbddefoy nfoniy ve el
mepidldoaiy: gupyodpelte mupld dyuqrplov pnrpomoliivov wvbieov: £x mpo-
tpomyl(g)] Tob piogsioroy | emverartivor Tol mopgupoyeryirov viod dtor|tog
tof gogoel fr ;'; #al el vav gorlaleploy: — | loc.: ‘Enedly dov viy trso-
gui] el vd Svre Bemdiewrdrgy geoy dSafperey ©F pofue Hedle 16 xdope
Ehmpioaro .. .o the page ends with zel mpdg v cd@v lexwficdy doviornoey
Flayyor &g dy pij|#el ottor Segrpeppive xal Sldopnue doypera.

8 Professor Deissmann very kindly made inquiries concerning the 7o
while Jectoring in Cambridge in rgoy. Dr M. R, Jamés informed him of the
Holklam Hall M5, and lster was so kind s to send me s copy of the fist
nineteen pages, In Janoary, 1908, T went to Holkham and, throogh the gene-
msity of the owner and the goodness of the librarian, Alexander I Napier, Esq.,
was allowed to collate the MS in the library of the Hall, It is published by
permizsion of the owner,



12 Manaseripts H and L

initial letters of the lesser sections are also in red. In XXII
10, 11 ¢ for g has been mistaken for «

Aside from the Fest the contents of the codex are theolo-
gical and ecclesiastical. There is nothing to indicate its pro-
venience except a tract copied in the same hand as the 7es
and called in the catalogue “Johannes Canabutii magistri ad
principem Aeni et Samothraciae” !, This seems to point to Greece.

3. 1 Bibliothéque Nationale, Paris, Supplément gree, No. 500,
XVI cent, paper, em. 165<22; fl. 78—8&2; entitled goio-
povtoes, etc, with diebien tov added in a careless
band in the upper margin of the page; well preserved;
published by Istrin, ef. Edition No. 4

The writing is fine, slender, and somewhat crowded; ligatures
are extremely frequent and intricate, abbreviations and com-
pendia numerous, Totacism is comparatively rare; Attic orthe-
graphy appears occasionally; e. g, ppirreo (II 1); the iota sub-
script is wanting; the punctuation (comma and period), the
division of words, and the use of breathings and accents correct.
Corrections and erasures are very rare. Although a broad
margin has been left, marginal variants and glosses are wanting,
The title with 2 conventional ornamental head-piece above it,
the magical inscription of the ring, and occasional initial letters
of sections are rubricated.

The codex contains a miscellineous collection of classical,
philosophical, ethical, theological, and biblical writings, including
Ecclesiastes and Canticles, some of them unfinished. The Yest
follows the two Solomonic works just mentioned. Unfortunately,
as with some of the other works, the copyist soon became
weary of the stories of the many demons and broke off in the
middle of a sentence and a column, when he had written about
one sixth of the Fes

The well known Greek scholar, Mincides Minas, whose name
dppears on one of the fly leaves at the back, owned the codex,
and through his heirs it came into the Bibliothéque Nationale in

1 Jobannes Canabutses waz o Graeco-Italian from Chics, first half of the
Gfteenth century, Krombacher, S,
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1864. Minas had been under commission from the French go-
vernment to seek manuscripts in European Turkey, Asia Minor,
and especially at Mt. Athos. Where he acquired this one is
unknown. Doubtless it was somewhere in the Levant!,

4. L Harleian MSS, British Museum, No. 5506; 58 ff, paper,
cm. 235<34, XV cent, described in the printed catalogue
as “Geomantica, exorcismi, divinationes et huius modi,"

= with the addition in the written “Class-catalogue” of the
words “quaedam Salomonis;” well preserved, unpubli-

shed, Four fragments are used as follows: 1) if. 83=—187,

the title, originally missing, suppflicd by a later hand

in Latin: “Quomodo Solomon aedificaturus templum

cum spiritibus colloquitus  fuit, et multa edoctus,”

2) £ 7'—7* 3) £ 335 and 4) f. 30"—41"% (On the lact

three fragments, which are desiznated by T, see below.)

The writing is low, broad, round, and heavy; it is somewhat

run together, yet it is regular, very clear, and not withou
beauty. Abbreviations and ligatures are frequent, compendia
less so. Totacism is not frequent. The iota subscript does not
appear. The comma (rather infrequent), the period, and, at the
end of the more importand sections, a triple period make up
the punctuation. Erasures, corrections, and Greek glosses are
" wanting, A later hand has added in Latin, besides the title,
occasional marginal notices and translations, and has marked by
a cross and circle those peculiar directions for the use of the
Test as a magical remedy for disease which render this MS
unique, The MS also has the distinction of being the only one
written in columns, two to the page. They are seven to eight
centimeters wide, and contain twenty lines. In fragment 1) no
colors are used except on the seal of Solomon. It is painted

1 In a personal Jetter, dated April 1o, 1go8, M. Omont very kindly gave
me information regarding - the three MSS of the Feof found in the Bib, Nat
Regarding this one he says: “Suppl, gr, 500, Provient de Minoide Mynas, no, 35
d'une list de ses mannscrits, mais sans qu'on puisse autrement préciser l'origine
orientale du volume.” My wife copied the MS in Paris in rgo7. 1 compared
the copy with the original then and again in Heidelberg, where it was sent
through the customary diplomatic chanpels to the University library for my use,
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with silver over red, as are the titles of the sections in the
Clavicula (see below), and the naombers as well as the article (d)
before each name in the list of fifty-one demons (Fragment 4).
The rather coarse, yellow paper of the codex is beginning to
decay. At one spot in the lower half of the inner column many
of the leaves have robbed until a few letters have disappeared,

Harleian MS 3506 is entirely filled with mugical, astrolo-
gical, and demonological matter, evidently written by a mediaeval
magician for practical use in his profession. The largest part
(. 18 -447) is taken up by the Greek form of the Claviemls
Salomonis!, In it Fragments 3) and 4), which appear respecti-
vely in Recensions A and C in other MSS of the Fesh are
found. The first seven leaves of the codex contain various brief
magical, geomantical, and astrological excerpts and observations,
ending with Fragment 2), which is the second form of the
Onoskelis story, found in Recension C of the Yertt Two other
of these excerpts bring this MS into relation with M5 WV, which
contains & copy of Recension C; viz, frepe roe ITeBaydpor
yhwede (sic)? f. 5% col 2, and a “Pythagorean table minfse
isici a® £ 6v col. 2, both also found in MS V, 1 have disco-
vered only one other MS in which the Clavicwla and the Fest
appear together, and that is MS W, in which there are three
very badly written pages of the former and a complete copy”

1 This well known magiconstrological work, thouph mediaeval in i
pregent forny, i8 based on older materials. The Hardelan MS contains the longest
Greek copy [ have seen. The tygpogerreia in Muonich MS, 10, . 240 —253 [of.
CCAG VI 3, 3, L 240), Is well written, but shorter. Fiaris, gros. 2419 (== M5 W)
has, ns remarked above, only o fragment, and that miserably written, 1t is to
this last that Reitrenstein refers in Peiw. 187, n. 1. Other Gresle MSS, known
to me-only throupgh catalopues, are Turin C VII 13, f. 757 (OCAG IV 16), callad
bgpevele; Mt Athos, Dionysios monastery, (Lambros, Car ] 400] No, 3816.4
(282), £ 28V—g7e, entitled ©d xiglly iy mione thows T lypopaitiog
«a o FEVTEREF wapi vol Zolop&rrog, x v. 4, Latin, French, Italian, and
English MSS of the Clevicwla are numerous, Cf, the translation from Latin inta
English by 8 L. M. Mathers, Clavicwla Salomonds, London, 1889, Seligechn in
JE, st “Sclomon, Apocryphal Werks" (XI 447), accepls & Hebrew ariginal
He knows ne Greek form,

2 M5 W, f. 274 (ef. CCAG IV 41, Bon, Univ. 5632

8 MS V, f. 274%, closing the dmigroii HvBaydgor.
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of Recension C of the latter. Fragment 1), or L, contains about
two-thirds of the 7ess ending in the middle of a column.

While on a brief visit to England in January and February,
1908, 1 undertook to go through all the Greek MSS of magical
contents in the British Museum, as well as all the Solomonic
literature in Latin, French, and English, In the course of the
search I came across the Onoskelu story, then the longer frag-
ment of the Tesz (1), and later the other pieces in the Clawi-
cilfe, Unfortanately 1 have been able to get no light on the
provenience of the codex, But it certainly has Italian relation-
ships, since the “Pythagorean” letter and table are found in
several other Italian MSS! besides V, and S of Vienna which
i closely related to V2

5. I Bibliothéque Nationale, Anciens fonds grecs, No. 38
(Colbert 484935); XVI cent, paper, cnn 15.5><20.5; 24 ff,
in three quaternions; well preserved; entitled dealig=y
dologdrrag, ete,; published by Fleck, reprinted in part
by First, and entire by Migne; cf Editions Nos. 1, 2,
and 3.

The manuscript has been carefully and intelligently written.
The handwriting is somewhat unskilful and angular in appea-
rance, but easily readable. The letters are ligatured as ordina-
tily in the sixteenth century, but compendia and abbreviations
are rare, even such words as $eds and Tegooddvue being often
written out in full. lotacism is very rare. The iota subscript,
the accents, and the breathings are almost always correctly
given. Unfortunately the punctuation, consisting of the comma,
and the period at various heights, is most profusely employed
and, as First says, “verstollt gegen jede aul bestimmte Grund-
siitze basierte Abzeichnung der Satzteile”s,

Not only has the manuscript been carefully written, but
part of it has also been through the hands of a corrector.
A large number of letters which seemed uncertain to the co-

1 G CCAG IV (codd. Ital) 15 (Tantin. 5, £ g9v), 51 (Mutin. 11, £ 77).
53 (Neapol. 10, . 44}, 75 (Flotent. = Laurent, 29, f. 38); also Milan [Ambros.)
1030, I 247. 2 Cf. OC4G V1ss, 8 Oriem: ¥, col, 506 note,
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pyist were marked with three dots; in other instances he left
part of a line vacant for the insertion of the proper words. Two
such cases occur on the first page, where blacker ink, smaller
and more crowded letters, and more numerous abbreviations
show that the words were put in later!. In one case the cor-
rector hit upon the right text; in the other he missed. On f 2r*
a similar blank was left, but the corrector was too uncertain to
put his conjecture in the text; it remains on the margin. Un-
fortunately he failed to go carefully through the entire manu-
script, and not all of the uncertain places received his attention,
Occasional corrections were made in the course of the writing?
Initial letters of sectons are eénlarged, and in two or three in-
stances the closing lines of paragraphs have been left partly
blank. No attempt has been made to rubricate or decorate the
manuscript. It contains only the Yest .

As to the provenience of the codex little can be made out.
It belonged to the library of M, le President de Mesmes accor-
ding to the catalogue printed by Montfaucon in 1739% Henri
de Mesmes died in 1506, his son, Jean-Jaques, who inherited his
manuscripts, in 1642, In 1679 Colbert bought about 215 manu-
scripts from the Duchesse de Vivonne, great-granddaughter of
the former® among them the sy, as the list shows® The
manuscripts of Colbert came into the Bidfiothéque du Koiin 17327,
In the catalogue of the Bidliothéque Rovale (later Nattonale) of
1740% it is mentioned as “No. 38 olim Colbert.” Back of the
library of de Mesmes it cannot be traced. Above the begin-
ning of the text on the first page is written “Codex Colb. 48035
Regius 2913 3", preceded by a short word ending in many
flourishes, Of this, to me illegible, part of the superscription

1InlC 3.4
2 InC. 1g. Similar blanks are leit in Il 5, XXVI 3, 4. Marginal notes
are found in V5, Vg Vilg YiIIj e 10 IX 6, XHIa2 3, XVIIay 37
XIX 1, XX 1.

8 Cr. XVIUIT 33. XXVI 2. The only serious omission due to carelessness
is in XX131. & Bk s, maz, 1L pe 1337,

5 Cf Delisle, Cad, don mite,, 1) ppo 4By 471, and Omont, fav. IV, pp. XXL
XXX, 0 It is ma, far. o364 [ 11 dn the B, Nar 7 Delisle, ap, &ir. p. 430,
8 Car confid, mee. §i, rep, woll 1—4, Pars, 1739—1744-
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M. Omont says: “‘Cent’: ce numero est une code d'inventaire
des manuscrits de la duchesse de Vivonne; il provient trés vrai-
sembablement des de Mesmes"!,

This manuscript has been occasionally noticed by scholars,
Du Cange used it in his Glossarinm published in 16882 referring
to “Salomonis Testamentum ex Codd. Reg. 18437 et Colbert”
and adding "vide notas nostras as Zonarae Annal. p. 83"4 In
these Notae, published in 1687, he gives the title almost asin P
with the remark, “legimus apographum ex Bibliotheca Thuanea."
Either this is a slip of the memory, or else the “apographum”
was merely a copy of the title. The library of Jaques August
de Thou (died 1617) was sold in 1680, most of the ancient ma-
nuscripts being acquired by Colbert. But none of the printed
catalogues of the library of de Thou show any copy of the Zeszh,

Other references to the Testament are secondary and rest
upon Du Cange® or Gaulmin, until finally Fleck came across
the manuscript and published it in 1837. His edition” has been
the basis of all subsequent labors upon this piece of Solomonic
literature, until the publication of Istrin®,

1 In the personal letter above referred to, p. 13, b, 1.

& Glow, ad seript, wed, ot infin, graec. (Paris, 1638), 11, col. 32, in “Index
Auctar, Grace, ined." B Now Far, gr. 2419, 8o below MS W,

& Zenarar Anmalis ed, Du Cangius, Parisiis 1686—y, 2 vols.

3 Cf. Delisle, Cab, des msc., 1, P 471; Omont, Jaw, IV, p. XXX; Bigra-
phie Unicerselie (Paris 1826), XLV, p. 505 and n, 17; Moowle Blograpiie Unid-
vereelle (Paris 1866), XLV, p, 22g; Maichell, fuiro. ad kist. i de praecip, bidl,
Pariz, p. 6o, Concerning this M. Omont, in the letter already mentioned, =mys:
"Bisn que le me, 38, comme vous le verrer provienne de De Mesmes et mon de
De Thou, je crois cependant que c'est lul aoquel Do Conge foit allusion 4 1o
T 9 des notes du t 11 de Zonaras, En tous cas, il o'y avalt pas de ms, du
Testament de Salomon dans e Catnlogue imprimé au XVIIe sitcle de 1o Biblio-
thique de De Thoo,"

8 So the references by Hemsterhuis in Phimas Magister (Lugd. Bas, 17570
p. 036, and Ervmolor. Mag, (ed, Guisford, Cxlord 1848) p 143, 7, depend upon
the Glawarivm. Fabricius reprinted the title from Zewaras, On a slip pasted
oo the imside of the cover of the codex one reads; “Testamentum Sulomomnis,
Fictitinm, non semel lundsfum & Geuminio in Notes ad Psellum de operat.
Dacmonum, 4895." This is a mistake, On Gaulmin's quotations see below on
the use of MS W, ¢ Edition No, 1; cf. fafra Jatre 111 1.

B Edition No. 4: cf. dyfra fmive 10T 4,

UNT. g: MeCown - |
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6. Q Andreas Convent, Mt. Athos, No. 73, fl. 11—15: XV
cent.; published by Istrin, cf. Edition No. 4.

Although Istrin has given no description of the manuscript
or critical apparatus, it is evident from the number of omitted
letters which he has supplied in brackets, as well as from the
frequent longer lacunae that it was carelessly copied from a de-
fective exemplar.

The manuseript contains only about one third of P; viz,
the first ninety and the last two hundred thirty-seven lines,
¢e. Tl 1—XX ¢ being omitted. The omission occurs near the
bottom of f. 127, many pages, evidently, having dropped ont of
ite exemplar.

7. S Vienna, codex philos, graec. 108; paper, cm. 1g=<25;
XVI cent,; well preserved; the greater part unpublished.
Contains two unpublished fragments: 1) copies of the
twelve seals said in MSS VW to have been found on
the ring of Solomaon, £ 361%; 2) one of the recipes found
in the same recension (VII 7), £ 167*2

The codex contains much astrological matter, and many
Solomonic amulets and selections. It has a large number of
amulets like those in MS V¥, and long selections of magical
content written in the peculiar cryptography to be found in
that manuscript. They must, therefore, be of related origin,
S having been copied from V or its exemplar. I have not
learned anything concerning its provenience.

8. T British Museum, Harleian MS No. 55of; cf sapra,

No. 4
This manuscript has already been fully described, A diffe-
rent letter, T, is used to designate the three fragments which are

1 1 attempted to secure a photogmph of this manuscript, as of MS D, but
none was sent, No reason was given for the failore,

2 CL CCAG VI (Codd. Vindobon.), P & Some of the Sclomonic matter
i edited in the catalog. The names of the decand from ff. 3578 (p. 730.), bear
Fl'li:liﬂllj' oo resemblunce to those in the Frd XV, yet the materials are
uitimately related; cf. énfra p, 56, I stodied the codex in Berlin, where It waes
very kindly sent to the imperial library for my wse,

iE S

e —
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19
not incorporated in the incomplete copy of the Fess found in
this manuscript, and which belong to different recensions.

T" (or simple T) designates a fragment containing the variant
story of Onoskelis (Rec. C, XI), and part of Solomon's conver-
sation with Paltiel Tzamal (Rec. C, XII 1—g, and 6 — in part —),
It begins without title in the middle of col. t on £ 77, being
separated from a magic formula which precedes it by a slight
space, and ends in the middle of col. 2 on the verse of the
same leaf. The remainder of the column is blank, The Zust
begins at the top of the next column, f 8*.

T designates a fragment from the Clevicu/a containing a
representation of a seal and inscription which, according to MSS
HI, was that on Solomon’s ring, The seal, an elongated six-
sided figure containing ten circles and various magical characters
with the word sefawd, takes up the greater part of the first
column on the page (f. 337, and following it are given certain
instructions and the inseription (cf. infra p. 2/3.), which runs over
into the second column, under the rubric xepl tov daxtviddiov.
The 7est in this manuscript (L), contains a somewhat different
but closely related version of the inscription on the seal.

T¢ designates a section in the Clavicula which contains the
list of fifty (or fifty-one) demons which makes up a considerable
portion of the unique matter in Rec. C. It runs from f. 39*°
(bottom) to f. 41°' (top), and bears the rubric, Prepa xpasys
(sic) ijc avrije. The previous section has for its rubric, Erepe
apesne Tob xadolxran (modern Greek, mirrer). It is an exor-
cism of a certain female demon and her people (f zvoi Paoi-
hooe 1) oupxiiea Gpov pe tob laod The. .. bod zal ol dpgovtés
gou) in order that they may perform certain services for the
magician, particularly that they may answer truthfully any
questions he may ask. It is written in very late Greek with an
Italian flavor, much more modern than the already late Greek
of the list of fifty demons, T? is followed by a list of the
demons and angels that rule each hour of the day, and another
of the ruling planets and the work proper to each hour of the
day, Both of these subjects had already been covered more

briefly in an earlier part of the Clavicula; that is, the writer is
2
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here adding to the Clavicw/a matter of various kinds that belongs
to the same sort of magic, but was not found in his copy. The
last two sections he probably found in another recension of the
Clavicula, for they appear without great difference of text in
the Munich codex?® The origin of the list of fifty demons will
be discussed later?, The text of T? covers about one fifth of
Ree, C.

9. U Ambrosian library, Milan, No. 1030 (H 2 inf); paper,
em. 16:<226; fl. 1—378; XVI cent;; two fragments:
1) f. 233, (== U%), 2) f. 2527 (= U?).

As this manuscript is known to me only through the cata-
logue® and a photograph of the page on which Fragment 1) is
found, a full description of it is impossible, As to the hand-
writing of the page photographed, however, and general contents,
it closely resembles manuscripts V and W, discussions of which
follow, It has two pages from the (laricula®, here called vypo-
pavrele as in Munich MS No. yo, the “Pythagorean” letter® and
table found in Harl. MS No. 5506 and Bologna University MS 3632,
and some astrological matter found in the Bologna manuscript®

The manuscript contains several unfinished fragments, some
of them, like those from the Tesf, “transversis lineis deleta
I should judge that the scribe filled up odds and ends of time
and space by copying little sections from other manuscripts.
Thus he started in on the list of demons, and when he had
reached the bottom of the page stopped. He probably had W
or its exemplar before him, for he usually follows the W text.

Ud designates a fragment which, like T9, contains the list
of demons given in Rec. C. In this case, however, it is a mere
fugitive fragment, with no relation to what precedes or follows,
except as it is all of astrological character, and it does not com-

1 Cod, 70, T 2337—a2467; fl, 340T—243". 2 Cf. infrn VII 12,

B COGHA, T 1006, The photograph was obisined through Dir. H. JTantsch,
as was that of MS D; cf. sypra, p, 10, o 1. 4 CL sgpra, p. 14, 0. 1.

B Ci swprea, pp. 14, ns, 2—3 Here it reads, sedaydeov hlioddpo
JJeipenrt molia melly, ari.

8 mepl vdv § faren'ar (sic), [ 250 mepl forevay f Cedfuy xal tév
U adeveraw, . 2467
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plete the list, ending with § 11. It bears the title, dainar oppa-
ysauevos vxo dalvpdrvos tade slve.  dagpovioy dvrdpsic xal
gpopare,

Ue I have chosen to designate a little fragment which begins
very abruptly in the middle of a sentence in & § of the *Pro-
logue” to Recension C, with the words, xpog avriv codoudy,
goloutdy, xtpiog o Geoc gov iger. The catalogue does not quote
farther, nor give the explicit.

10. V Bologna, Library of the University, MS No. 3632;
475 ff, paper, em. 21.9><29,6; XV cent.; written by a
physician, John of Aro (or the son of Are, or Aron);
Test, entitled dwabjy Tov copomterov dologmrros, xTi.,
ff. 436%—y441%; dated (f 4q41%) December 14, 14401
Unpublished 1
The codex is poorly preserved. The leather of the half-
leather binding is torn away, and the book is almost in pieces,
The rough, gray paper is becoming discolored, yet the writing
is distinct. One would not form a high estimate of the education
of Dr. John from his handwriting, for it is loose, careless, and
irregular, and his lines run up hill. His spelling is equally un-
satisfactory. No distinction is made between, &, #, t, o, and v;
between ¢ and &; or between o and m. Often # and v, occasion-
ally & and g% are interchanged. The accents are usually placed
on the right syllable, but no attention is paid to the distinction
between acute, grave, and circumflex, the last appearing even
on & The breathings also are interchanged. The iota subscript
is wanting.. The punctuation, consisting of comma and period,
is in general not bad, but not entirely consistent. Abbreviations,
ligatures, and compendia are extremely frequent. Well known
words or forms are abbreviated by leaving off the last few

L C. CCAG 1V (¢odd, Ttal. praster Flor. etc.) 46, Olivierd, “Indice”, 452.
2 Through the customary diplomatic channels the officials of the Univer-
sity Library at Heidelberg very kindly secored the loan of this MS for a period
of three months from February to May, tgo8, and later the extension of the
time for three months more, trossferring it also to Berlin, where 1 had gone for
the summer semester. This gave apportunity for a careful study of the whole codex,
3 Probably because the ligatore for & closely resembles a common form of @,
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letters. The title, the subscription, and the initial letters of the
chief sections are rubricated. Corrections, erasures, and marginal
notes are wanting,

The contents of the codex are instructive both as to the
medical practice and the religious beliefs of the Middle Ages,
for they include all sorts of pseudo-scientific biological infor-
mation, pages of medico-magical formulae, partly in crypto-
graphy !, and long astrological treatises. The codex is rendered
unique by its cryptography and by the large number of illustra-
tions, poorly drawn and highly colored, including drawings of
animals and plants, and magical and astrological figures.

The 7est stands in gathering pu of the codex, being preceded
by 1) lefepwrfoc tob cogot doloudrros, f. 43572, and 2} Fiph
Porerdr ray of Lodiov tppob Tob Totousyioror xal mepl fo-
tardr rar § xiariror, f. 4357% Following the 7est comes
oreporpiros o oneyp’ xet frepos oretpdrpiros xal xéiw Frepos
gt alpafyror. After the letter x of this third drsrpdxgeros
the codex ends (f 475). Two further writings mentioned in the
airas (L 16%) are wanting; 1) ey tob arlov xuxpurov xai
irépov (sic) Tov dylov yoryogiov, and 2) xai frepec Téprae Toi J
goiopdrroz® None of these items were orginally in the xivag,
but the writings themselves are in the same hand as the greater
part of the book. They evidently were not a part of the ori-
ginal plan of the copyist. The codex contains also the "Pytha-
gorean” matter found in Harl 55965 but in this case the copyist
saved himself trouble by pasting in six leaves, the first five of
which, containing the “Pythagorean” letter, were written in anc-
ther hand, Dr. John continuing on the sixth, The titles of the

1 Cf, énfra, p. 23 and n, 1.

2 CF. Berthelot, Cal afeh, I 1360, Texte grec | XX 3o0f. (from MS 309, |
St. Mark's, Venice, f. razv, XIV of XV cent); 1 have found it also in Munich
MS 305 (Hardt, IV 228), and Brit, Mus, Add, M5 g4obo, f. 162v. The Bo
logna M5 lacks the text which in three different forms necompanies the Ladyringh
in the above three MSS,

8 Cf CCAG IV 134, VI 83, VII 29; Fr. Boll in AV FEA Al XK1 rgo¥),
Fe-n, 2; see below p, 26 on MS W.

4 See below on MS W, p. 26, n, 2. 5 Was this the Cloviende®

0 CF sggra, . 14 and ns, 2—3 and p. 20 and 0. 5. |
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writings which were pasted in are an original part of the xivag,
and therefore, probably of the plan. From the similarity of
subject matter it is plain, 1 think, that T, U, and V are very
closely related,

The 7est covers the lower two thirds of £ 436%, on which
it begins. After fifteen lines at the top of the succeeding page,
all the remainder is occupied by the twelve seals which were
engraved on Solomon's ring, with an additional circle in which
the description of the seals given in the text is repeated!. The
next six pages are written solid, the writing space averaging
ent. 17.55<28. On £ 441* the first eleven centimeters of the
writing space are occupied by a circular figure intended to re-
present a magic writing of Solomon which is mentioned in thc
text ll{e-::. € XII 14), and heanng the superseription, evz(y) 7
goda(e) fy lpopes(s) cmiopor éxero i oxever avrov. Deside
it stands another, empty circle. There follow the concluding
five lines of the Test, and then the subscription, consisting of
seven lines, the first five of which are in the cryptographic
character peculiar to this MS and Vienna 108,

The subscription, reduced to ordinary characters, is given
in the Text, p. 212. Lines five and six read, iypagy xag uov
Tor govor) fatpot voi wpo v Eree ST (Ivdeeredroc) O v pyri
dexe( i dpign o', The name, Yocrpov i3 abbreviated to Jo, the
remainder of the line up to and including age being in crypto-
uraphic characters. On f 362° the name is given again in crypto-
graphic characters, this time spelled out in full, as follows:
wiroy tergov Tov epur, On L 3277 it is found again thus:
wavoy Tov apd tov tarpov, There can be no doubt as to the
reading of the characters, since by a combination of tWo lists
of words and their equivalents in different parts of the codex &
key is formed to the cryptography?® Aro I take as a place
name, but am unable to locate i,

As to date there is no difficulty, since that part of the sub-
s¢ription exhibits only the common abbreviations. The world

1 Called Va in the apparatos crit,, of. . 214
@ The writer lias in preparation an asticle on this cryplography.
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year 6040 corresponds to 1440—1. The indiction, four, fits that
year according to the table given by Gardthausen. The date is,
therefore, December 14, 1440, On [ 26g* (bottom) one reads
the date smid®’, and on f 3277 after the name, cmud; that is,
6039, or 1430—1, and 6052, or 1443—4. Although the meaning
of the accompanying notice is not clear to me, I take it for an
astronomical remark!. That on £ 327¢ has the appearance of
having been added to the page at the lower margin after the
original writing had been completed. As we have already seen,
the codex falls into two parts, the second beginning with gathe-
ring w, I. 435, and there is no reason why the first part may
not have been written last, yet 1 incline to think the date was
added after the writing.

There are several other writings in the codex which in the
aivas are called xpasig Todopdrrog, all of them having to do
with magic. The references to Solomon, however, were added
after the first writing of the index, and it would seem that after
writing the latter part of the codex, the seribe came to the con-
clusion that Solomon was the great source of all magical science
and proceeded to give him due credit. The Test may well have
been the cause of this opinion.

Most of the writings marked ap&sic Zoiopdwroc have no
relation to the ancient king, except that they are magical, How-
ever, on ff. 360—361 is a considerable collection of amulets,
two of which bear his name, In the one it is simply a part of
the incantation®. The other, a circle four centimeters in dia-

1 The three notices read, after correction as o orthopraphy, as follows:
t) B2y porfoliyen, xdpe, vy goghy tob doddov oov Twdvov o Mpd roi
larpoi 4 (Ered) st (elolr) & i g wlowd) *) (- (L & mpoves el wedg
fyftes); at lower margin in faded ink: §7 <MmE. 2) I, 627: Tadvov larpod
toi Agov ) pkv & zefo & yodpeoe ofmeret iy, T0 0 yoaply sl redg
aldva; pével + efpere foepa fx Orov slevi (L efperm Bidppe dx Brov
Eheevoi?) + Paddwon. 3) £ 2697 (not in eryptography): Feee comdt’ adwdion)
#y' (oeddrng) (hpdpa?) O Pepsiliy) & (hdceridviog §. CF, Gardthausen,
Gr. Pal. 11 4gs.

2 The same amulet s found in S [= Vind, phil, gr, 108), . 3617, on the
page preceding the copies of the twelve seals of Solomon [ef, supsa p. 15). The
amulet consists of a clrcle decorated within and without with magie signs and
containing the following: teqd Bopfle (within a triangle). dow galoplor) wog

I
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meter, bears the title, roi dolopdrrog pey(diov), and it contains
within it the inscription which, according to H and I, belongs
on Solomon's magic seal, and which is given in the Clavienla
in Harl. 5506 (= T"), and in a slightly different form in the Zess
in that manuscript (L). The Bologna version has been designa-
ted as Vrl

As to the provenience of the codex I have been able to
learn nothing more than has been already intimated, The crypto-
graphy of the manuscript is sufficiently like the stenography of
Cod. Vat. Graec. 1800 to make one think of the monastery of
Grottaferrata? as some way the source of Dr. John's knowledge
of stenography. Yet the inference that he was connected with
the monastery would be extremely uncertain. He may have
gotten the stenography indirectly or even have developed it in-
dependently upon the basis of more ancient systems. That the
manugcript is Italian in origin there can be no doubt.

11. W Bibliothéque Nationale, Paris, Anc. fonds grees,
No. 2419, XV cent. paper, cm. 27><37, 342 ff, written
by George Mediatés, Test entitled diafiijry rot dopa-
tdrov dolopudyroc, #ri., . 266¥—270Y, Well preserved.
Unpublished %,

The codex resembles very closely the foregoing. The wri-
ting is somewhat more regular and less hasty in most of the
codex. Iotacisms are almost as numerous; doubled letters are
almost always written singly, even where they belong to different
words, As to all other points W is just a trifle better than V.
W omits occasional phrases that are found in V, sometimes
apparently through carelessness, sometimes because they were
unintelligible.

As to contents again there is great similarity, but in W the

dalgd dpexoveog ylooloie epov Badueog eyyrepaioy, Beneath is written
the following prescription for the use of the amulet: ave(y) n Fovia ypa(pe)
opniay xpoxoy ¥ xqvafagt wm payrney xas Seove evba ao gpgpare (wo
egr exmpeyrog add, Bol; mere correct spelling adopted where MSS differed’.

L Cf. Text p, toa®. 2 See M. Gitlbaver, Mderrerte, 1 Fasc. p. 2.

8 On this MS ef, Omont, Juv, 1T 2461, T copled the Fer in Parls in May
and June, 19o7.
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alchemistic and astronomical interests outweigh the biological
and the magico-medical. Berthelot says of it, “Ce manuscrit in-
folio ... est des plus précieux pour lhistoire de I'Astronomie,
de 'Astrologie, de l'Alchimie, et de la Magie au moyen dge;
c'est une réunjon indigeste de documents de dates diverses et
parfois fort anciens, depuis 'Almageste de Ptolémée et les au-
teurs arabes jusqu'aux écrivains de la fin du moyen dge"!, The
codex contains three pages from the Clavicuda, and some “Her-
metic" and “Pythagorean” writings, The fact which connects it
most clearly and indubitably with Bologna 3632 is that the Zeg
is immediately preceded by the Hermetic work on the planets
and the twelve signs of the zodiac, and followed, though not
immediately, by two of the “dream books" which also appear
in the ltalian manuscript®. The very position of the beginning
of the Yesz on the page is the same in the two manuscripts.
As in V, so in W, the Zest begins about one third down the
page, and at the bottom of the next page are found the large
seals that in this recension belong on Solomon's ring. Either
the one was copied from the other, or both followed very closely
the same exemplar. The decision of this question can best be
left to a later section (II1 4) where the text will be discussed.
As to the provenience of the codex, M. Omont has given
me the following information3: “Grec 2419: Provient du cardinal
Nicolas Ridoifi (§ 1350), puis du maréchal Pierre Strozzi (+ 1558)
et de Catherine de Medicis, aprés la mort de laquelle (158g), il
resta sous scellés jusqu'a son entrée dans la bibliothéque du Roi
en 1500. Au fol. 3407 le biblisthécaire de Ridolfi, Matthieu I
Devaris, a écrit cette note sur Porigine du ms.: Qv 1 HEYEAY
Mdos, yy ixoueoé vic "Biigw by Baiveaple duerpifovr: o de-
GROTY, REQULEL aoTporopd Tive %l larpud xol Gila decpope.
N® 35. [Deleted by a transverse line] No 44 vigesim. quart. I
(Ce sont deux numéros successifs de la bibliothéque du Cardinal
Ridolfi; s. e capsae. v deoxdry désigne ici le maitre de De-

1 G, alch. 1, Intro., 1, z05; MS described, pp. 205—211. |

2 CL supre, p. 23. The titles of the “dream books" as given by (hmont
(fove i) ave Oneiracrites Syrime and Mamselis Pulaealagi owifracrite:.

3 In the letter already referved to above, 9 o R M S N T
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varis, le cardinal Nicolas Ridolfi)" “W, then, like V, came from
[taly.

The name of the writer was George Mediates (or, Meidiates),
as appears from a subscription found on f 288. From a Pascha-
fion on f. 275 running from 1462 to 1492 the conclusion is drawn
that the codex was written about 1462

The codex has been frequently used by scholars. Gaulmin
in all probability took from its the excerpts he quoted in his
notes on Psellus de oper. daem’. From it Du Cange prepared
a very considerable list of chemical and astrological abbrevia-
tions and tachygraphic signs® In more recent times Berthelot
has taken from it some important chapters in his Collection des
Anciens Alehimistes Grees, while Reitzenstein refers to it several
times in his Poimandres. Aside from Gaulmin I know of no
publication which refers to the Fest

12. Bifiwbgey worye Kovrlovgovsiov, Xapr. 16. XVI
(. 431), ... 4 dwelijzar ZSolopdrros. “Aravra v i
walhout Ly pdey.

This reference is taken from Lambros’ Catalogue of the M55
on Mt. Athos, No. 3221, p. 287, I attempted to secure a photo-
graph, but was unsuccessful, and know only this reference to
the manuseript.

13. While studying in Berlin, Paris, London, Heidelberg,
Munich, and smaller places on the Continent, I made search for
other manuseripts and for translations of the Zrgs but without
success. None of the ecatalopues which T was able to consult
gave indications of its presence in any form. Through the kind-
ness of Dr. A F. R, Petsch, then professor in Heidelberg, and
later in the University of Liverpool, inquiries were mady by
friends of his in the libraries at St Petersburg and Moscow,
but without success. Dr, F. C, Conybeare was so kind as to
search in the Vatican Library, Though he was under the im-
pression that a Latin manuscript was in existence® he was

1 See above, p. 17, 04, 6 7.
2 Glops,, "Notarum charscterss, Notae alize," coll, 15—22, in vol. 1L
3 At Florence; see the Guardiss, Mor. 20, 800, p. 442, Dr. Conybears
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unable to verify that supposition or to find any other manu-
scripts. No doubt such exist and will be found, but no others
are available at presentl

11l. MODERN EDITIONS, TRANSLATIONS, AND TREATISES.

1, Fabricius? deserves mention before all others, because he
first attempted a systematic collection of materials bearing on
the Test. As already indicatedd, he gathered his excerpts from
Gaulmin and Du Cange, whose guotations he prints in full with
some attempt at emendation,

2, Fleck rather inaccurately copied the editio princeps? from
MS P, mistaking many letters, and so causing himsell and those
who have had to depend upon his edition much difficulty. He
evidently was not familiar with sixteenth century ligatures. While
it has not seemed necessary to note his misreadings in the
critical apparatus of the present edition, some of the more im-
portant have been included as samples of his errors®

3. Apparently the first scholar to concern himself with the
text which Fleck had printed was Bornemann. In 1843 and in
1846 he published conjectural emendations of the text, showing
no little ingenuity, and in some obvious cases finding the ori-
ginal, though missing it in every real difficulty, as is usual with
such conjectures. In 1844 he published a complete translation
in German® marked by the same learning and good sense shown
in his “Conjectanea’,

4. Fiirst? was the next to deal with the Zes, printing the
Greek text after Fleck, with a German translation, also in 1844

was 30 kind also as to send me a reference to Chachanov's Histry of Geargias
Literature (1 1701}, where mention is made of Georgian manuscripts of the Fe,
Unfortonstely the work was to be found neither in Berlin, London, nor Chicago
and 1 have not seen the pages in question,

1 The index to Omomt, Jor refers to Anc. fonds grees 2511 as having &
copy of the Feer, but it is merely a copy of Prov. XXV 1—XXIX 29. Twe
Jerusalem MSS discoversd later nre discussed in the appendix.

2 Cf. Bibliogr. 111 1. 8 Supra p. 17, n. 6, p. 27, os 1, 2; Bibliogr. IV,

4 CL.Bibllogr. I +. &5CRc 12116 IVy BCP Biblogr, T ¢ amd T 0.

7 CL Bibliogr, 12 and IT32, $

N
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The work, however, was not completed. Little attention was given
to emending the text but no small learning was expended on its
proper translation and interpretation, though, rather strangely, the
title is rendered “Bund”, not *Testament”, or “Vermiichtniss."

5. In Migne's Patrologia Gracca' a reprint of the text from
Fleck with a Latin translation was appended to Psellus, beeause
of the fact that Gaulmin had quoted the Zust in his Notas to
Psellus’ de oper. daem. The reprint shows the usual additional
typographical errors, but in a few cases Fleck's more obvious
mistakes were corrected. The article in Migne's Dictionaire des
Apocryphs (Bibliogr. III 3) adds nothing new,

6. Chronologically next in order is Dr. F. C. Conybeare's
translation with introduction in the old Jewish Quariterly Review?,
which is marked by the famous rationalist's usual careful scho-
larship and independence of judgment. He did all one could
do with Fleck's edition. However, I am inclined to differ from
himi on questions of date and origin.

7. As a result of the publication of Conybeare's translation
there appeared two brief articles in the Manchester Guardian?®,
gne by Dr. Montague Rhodes James, and the other by Dr. Cony-
beare, and a brief review in the Theologische Literaturseitung
by Schiirer!, who differed with Conybeare as to the Jewish origin
of the Tas,

8. In the same year that Dr. Conybeare's translation appea-
red, the Russian scholar, Istrin, presented the text of the frag-
mentary manuscripts which I have called T and ©Q, and of the
interesting story called MS D? His introduction indicates the
true relationship, as 1 believe, between D and the Test.

9. A briel notice of Istrin’s publication and a review by Dr.
E. Kurz appeared in the Bysantinische Zeitschrift®.

10, Harnack has a brief notice in his Altchristliche Literatur’,
and Schiirer a considerable one in his Geschichie des jiidischen
Volkes, which includes a valuable collection of materials® To

1 Cf. Bibliogr. T 3. 2 ridd 11 4 nud LI 4. 8 75id, 111 ¢ and 6.
4 Jfhid, T 7. 3 fhid. 14 ond 111 &, 6 fdd, 111 g and 10,
T Vol. THsE 8 GFF I g19f., HFF I DT 1541,
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Dr. Kohler's article in the Jewisk Encyelopeiat 1 owe the in-
teresting sugpgestion that the Zesy represents pre-Talmudic de-
monology. Other encyclopedia articles make no special con-
tribution %

1. In Salzberger's dissertation on the Salemosage much
space is dedicated to the Zess’. He accepts Conybeare's con-
clusions as to authorship and date, and accordingly takes the
Test as representative of early Jewish-Christian demonology and
folklore, making no attempt to distinguish Hellenistic elements
He has evidently used Conybeare’s translation without reference
to the Greek text?,

12, Ginzberg's Legends of the Jetes® contains a section de-
voted to the Fest Tt is a paraphrase and epitome rather than
i translation, but follows the text of Fleck rather closely, One
error is sufficiently serious to deserve mention: the aerial column
of c. XXIV is confused with the cornerstone of ¢, XXII. As
unfortunately the notes and references, which, according to the
prefacef, were to have appeared in the last valume, are lacking,
there is nothing to indicate the source from which the story
was taken. As a piece of entertaining writing the work may
have a place, but it is a hindrance rather than a help to the
study of ancient Jewish thinking because of its uncritical con-
fusion of older and later materials. Ginzberg was not justified
in using the Yest without first sifting out the considerable non-
Jewish elements more carefully than he does.

IV. THE TEXTUAL HISTORY OF THE TESTAMENT,

t. The manuseript families. — On the textual evidence
alone, without reference to wider considerations of language
and subject matter, which will be taken up later, the various

1 1V 518, art. , Demonology™, 2 G4, Bibliogr. 11 3 and 12,

4 Bibliogr. IIT 17.

4 This appears from his citing only Conybeare {p. 9y n. g) and from his
uee of “Farcke' for dowde (p. 97) following Conybenre’s “flask” in =scs:
119—135, though the latter once has “leather flask™ (11g),

§ Bibliogr, 11 5, 6 Vol IXV,
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MSS divide themselves into four clearly marked classes or re-
censions?,

a) MS D differs from the rest in that it is not a “Testament.”
Of magico-medical formulae there are none. It is simply a bio-
graphy of Solomon in which the demonological interest outweighs
all others, quite closely resembling in many features the Arabian
Nights. Tt clearly belongs to the “literature of entertainment,”
where Schirer wished to class the whole Tess?,

b) MSS H, I, and L (Rec. A) stand very close together,
Hand 1 agreeing in a beginning which is ‘entirely different from
that in the other MS5, H and L (after I dreps out) in the long
omission, ce. XIV 3—XVI 1. L might deserve to be put by
itself as a separate recension, for it has at a late period under-
gone a special revision. A magician has endeavored to make
the work more useful for members of his profession by intro-
ducing directions for the use of the more important magical
formulae in the cure of some disease, probably demon possession.
He has also made some further changes in the opening sections.
However, all these alterations, marked by modern Greek forms?,
are so easily detached from the remainder and affect it so little
that there is no need to separate it from H and I as a textual
witness.

¢) M5S P and Q (Rec. B), again, clearly stand together
almost from beginning to end. The title and the opening sen-
tences are good illustrations of their close similarity throughout.
This recension, in P at least, is marked by two explanations of
the writing of the Test4, by a shorter beginning and ending,
and by more extended accounts of many of the demons®,

d) MSS V and W with the fragments S, T, and U group

1 The variety of recensions is not at all remarkable in popular literature
#ach as this; of. the remarks of Krumbacher, "Stadien zur Legende des heil
Theodosins," in Sitewmprber, o, Bay. Akad, o, Wiee., philos, phitol. w. Kirt. CI,
18g2, Heft II, p. 235,

2 Sioce this is not u Fexf, I have not called it a recension, but refer to it
a5 MS D, See obove, p. §, o, 2, & Such as grov feeg, 11,

4 See XV 14 and XXVIS; no great weight can be attached to this, since
¢, XV is wanting in HILQ by accident or scribal error.

5 See co, XIX, XX, nod XXVIL.
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themselves as an entirely different recension (C), which has under-
gone a thorough revision. The Prologue, as 1 have called it, in
order to bring the chapter and verse divisions into line with the
other recensions, and the altered title, but especially the entirely
different ending from IX 8 on are sufficient evidence. This re-
cension is more interested in demonology as a means for reveal-
ing nature’s treasures and mysteries than in its medical aspect
as emphasized in the original 7est. It is marked by scribal
omissions %,

2. The relationships and relative dates of the recensions. —

al MS D represents the story which formed the basis of
the Test. The recensions have just been considered in what the
writer regards as their chronological order. It is inconceivable
that any one should take the 7esf as found in Recs. A, B, or C,
and, by eliminating all the magico-medical element and the
spestament” motif, reduce it to the simple tale of Solomon's birth
and greatness, his temple building and dealing with demons,
which appears in MS D. On the other hand, the very close
resemblances between MS D and Recs. A and B as to general
outline and even as to text in places, e g, in the story of the
old man and his son, c. XXI, proves the closest possible rela-
tionship, and, therefore, the dependence of the Zest upon the
story as found in M5 D.

Yet D in its present form cannot have been the basis of
the 7est. It occasionally shows a fuller, secondary text, e. g,
in the threat of the old man to cease working if Solomon did
not condemn his son (D IV 2). Especially is this true of D VIL
The question of ¢ VII'1, #orc xal Erepor deeporior; and its
answer, elol uiy woidd, w Paceird, after the statements of c
111 4—8 that all the demons had been brought in and set to
work in the temple are manifestly a later addition. There is no
reason why c. VII should not have been put into the Zest if it
had lain before its writer. It is evident, then, that MS D repre-
sents a revision of the work that formed the original of the Fest

1 See cc, Ty, 11, 14; V, VI, gtc. The languape of C s more consistently
late than in mny of the other recensions; see below, V 2,
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The question as to whether cc. I, II, and VIII were part of
this original is harder to answer. The editor of the Zest could
not well include cc. I and IT in a “testament,” which must have
been written in the first person to have entirely consistent, The
abrupt beginning of Hec. B is probably due to truncating the
original story in order to eliminate these elements, which do not
fit the new plan, C. VIII could easily have been put into the
first person and left in the Test Yet it seems entirely possible
that it was in the original and was omitted by the editor of the
Test merely because it did not interest him, or perhaps because
it did not suit the pathos of the fall. It is not inconsistent with
the remainder of D, but rather comes as a fitting conclusion to
a narrative of which the account of the sin of David and the
birth of Solomon was the beginning!. I am inclined, therefore,
to regard D I—VI, VIII as the original basis for the Test; with
certain changes which we cannot follow and the addition of
c. VII, D received its present form. The making of the 7es
was a much more complicated process.

b) Recensions A and B are both revisions of the original
Test. The question of priority in this case is much more dif-
ficult. It is plain that A is secondary at its beginning, because
it is much fuller than B (¢, T1f}. Apgain at its conclusion, A,
here represented by H only, is much fuller, and probably re-
presents an expansion (C. XXVI 8—10). In the main, however,
A has the shorter text in so many places where B presents
fuller information regarding the demons? that one cannot but
conclude that Rec. A has the claim to priority in most cases,
and is nearest the original Zesrs,

c) Recension C i5 a revision of Recension B. The nature of
the material in the added chapters of C, as well as the fact that
in the fragments, especially in T, much of it occurs in, or in

1 The transposition of séntenoes in e, VIIT does not affect these conclusions,
af it may have occured in the exemplor from which M5 D was copled, or in
the capying of D withoot touching the original. But see MS E in appendiz.

2 Cf, for cxample, VI 4f,, XVI 4f, XVIII 42, XX 6, ete,

8 Rec, A presents omissions due to cireless copying or o defective sxem-
plar; e, g, XIV 3—XVL1,

UNT: & MeCown. 3
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connection with, the Clavicu/a, which is a mediaeval product,
establishes the character of this recension as secondary and late,
The interesting account in C XIII of the origin of a zawy dea-
O9pen - which is to be given to the world as a deception and a
snare, while the true, original Zestament? is to be preserved in
one copy only until “the expected parousia of God," when it is
again to be spread abroad, is plainly intended to establish faith
in this recension as the real original article over against Rec. B,
which it was to supplant. The numerous agreements of B and C
pmw; that the latter was based upon the type of text found in
the former!, yet in some cases C has a more primitive text
than the present MS representatives of B (M55 PO) offer.

d) Ilustration will serve to make the relationships of the
recensions clearer. A pood example is to be found in ¢ III 7.
Here Rec. A (HIL) gives a text which is entirely fitting and
intelligible: gxgjrove 8t rovror elicicixres Eyyvdée poc mpo-
(o)edpeveer. This became nonsense by misreading into GRGYTOI
dt rotrmy of dwdixol, as V shows (W omits this much). P,
wishing to leave nothing unintelligible, altered to @xavrec i of
duluovee fyywdiv pov mgoedpevovor, which in itself is good, but
does not fit the context which follows in § 8. Another example
of B's improvement upon a text which seemed unintelligible is
found in Il 8, where both V and W, as W in the previous case,
omitted the difficult words. In e XVII 42 the editor of B ex-
pands a short section which in A merely closes the account of
the thirty-six decans into ah entirely new narrative of Solomen's
treatment of demons in general. On the other hand, in the
latter part of the 7est, where H alone represents Rec. A, there
dre a number of sections in which the text of H is so brief as
to be almost unintelligible, and, as it scems to me, shows evi-
dence of hasty abbreviation®. In these sections 1 have given B
the preference, as also in the conclusion (c. XXVI 7—8), where H
has an expanded text,

1 Examples: may be found on almost any page; of ¢ VIL This account
of the writing of a “New Testament” may be compared with IV Eszrm XIV
26, 42, 457,

2 Cf. XXIT'g, 31, XXIV and XXV Pazefin,
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3 The evolution of the Testament: summary of conclusions.
— A number of stories about Solomon in which demons played
a large part were gathered into a tale, 4, a revision of which
lies before us in MS DY Some one who was interested in the
magical cure of diseases then conceived the idea of the 7w,
and decapitated the story of 4, leaving it to begin abruptly as
in Rec. B with the tale of a demon who plagued the King's
favorite workman during the temple building. The editor added
a more fitting conclusion in the story of Solomon's fall as found
in Rec. B. The original Tess, then, consisted of the beginning
and ending as in Rec. B (MSS POY), but with the body of the
work mainly as in Rec, A (MSS HIL)%. The present beginning
of Rec. A resulted from an attempt to remove the abruptness
of the first sentence, being constructed by piecing together from
later sections items regarding the favorite workman, This re-
dacteur also thought himself able to construct a conclusion with
greater parenetic value. Rec. B is another independent working
over of the original 7est, with certain interesting additions.
Whereas redacteur A was mainly concerned with making the
story read better, redacteur B was in possession of fuller know-
ledge regarding many of the demons mentioned, and accordingly
added to or replaced several sectionsd. Finally a student of
demonological literature with a theclogical and scientific bent
discovered some fragments which he thought Solomonic and
which appeared to him to have greater value than a good part
of the 7eir. So taking Rec, B he copstructed another Test
putting in a preface, or prologue, containing certain prayers of
Solomon, removing the abruptness of the beginning much as
redacteur A did, and replacing the latter two-thirds of the Tiess
by his new material. In the story of Onoskelu (Rec. C XI) he

1 Istrin in his introduction to the MSS which he edited came to the same
conclusions regarding the relation of MS D to the T as those expressed above,
and T am-in part indebted to him for this theory, and especially for the diseo-
very- of MS I,

@ The text printed ot the top of the page in this edition is gn attempt Lo
reconstroct this original Fess,

8 These are printed in brackets thus: © T, or placed in the eritical appa-
tatus at the bottom of the page.

o+
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presents a variant form of a tale which he allows to remain in
the earlier, unaltered part under the name of Onoskelis (c. IV)*.
He seeks to give authority to his version by representing that
it was feared and secretly preserved at the request of a great
demon, Paltiel Tzamal, who wished to prevent the publication
of its great mysteries, and that the well known, current form of
the Test had been specially written for Hezekiah, thus utilizing
an early tradition?. MS L represents an interesting step in an-
other direction, the attempt to make the work of greater practi-
cal value as a physician's vade mecum, or book of prescriptions.
Its reading with the proper rites would cure the possessed®

4 The textual value of the MSS and their use in recon-
structing the text. — Although MS D represents the original
story from which the Test was evolved, it possesses no primary
textual value, since it is not the 7es, and, though its contents
are similar, its text is rarely that of the Zest, The attempt here
is to reconstruct the original 7rsf out of which Recs. A and B
have grown. MS D is printed separately at the end of the
volume.

Our MSS of Rec. C come from a class of men of rather
low mentality and poor Greek education. The numerous omis-
sions are textually of little moment, because the redacteur was
interested in different matters from the originator of the 7esi,
and the scribes were careless. Since, as we have already shown
above (IV 2¢, d), C is derived from B, their agreement can have
little weight per s¢ against acceptable readings found in A alone.
Where, however, Reécs, A and C agree, they represent the ori-
gimal text. Without C it would have been much more difficult
to show that B was secondary. While neither V nor W could
have been copied the one from the other!, they may have come
from the same exemplar. Where it was unintelligible or corrupt,

1 In the &ritieal apparatus to e, 1V readings from ¢ NI of C have been
distinguished by adding a superior lettor © to the letters T, 'V, and ‘W,

2 Rec, CXIN; of. Josephos, Sepomuceticon o, 74, Suidas, & v, Bleelac:
sce helow VIIL 5¢ (3 3. Cf lis, 6; 1Via; V8 g taf,

4 1 con find no words in W omitted by 'V which the séribe of W might
not have odded by puess, while the reverse [words in V omitted by W) often
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V sometimes reproduces conscientiously where W omits or
emends, for W had the more intelligent copyist Accordingly V
has been given the greater weight except where mistalkes appear
to bave arisen from carelessness or misunderstanding.

Rec. B represents a learned, and in MS P a very careful,
revision!, Occasionally P alone preserves the true text owing
to the greater intelligeace with which it has been handled, Yet
it must be used with great caution, since both redacteur B and
scribe P have taken great liberties with the text in making ad-
ditions, alterations, and omissions. Q shows more errors than P,
bat fewer intentional changes.

The MSS of Rec. A have been rather mechanically copied.
In some instances the scribes have not taken the liberty to drop
or emend what they could not understand, but have reproduced
it letter for letter® There are omissions due to carclessness,
one so long as probably to have been caused by a missed or
missing leaf in the exemplar. In general H appears to have
suffered least from intentional revision, but to have been in less
skilful hands than 12 Both were conscientiously copied by scribes
who knew little of magic, Therefore the betier instructed L
occasionally presents a preferable reading, although he was
somewhat careless and illiterate and his practical directions often
vitiate his text, In c.1 I have followed MS I since it alone
preserves the first person, which the original Test ought to have
shown throughoutd, and also since it appears to me, [ollowing

occurs, where other MSS malke it possible to determine the troe test; e g., IV 5
lpiaems), 1o, IV 12. W omite by homocoteleoton, IV 1z, .of intention, 11 g,
VI g, where the passape seemed uninteltirible. Therefore ¥V could not have
copied from W. Butl do not believe W could have made oot the true text from
Vis'unwarranted expavsion in 11 6 (pefodusras ... apoopalom), nor s he
likely to have omitted the right words in IX g,

1 In one case at least P* omits a difficult passage where H and L are un-
intelligible; viz., V 77 it omits difficalt lines in V.4 of. VW, it mokes a glaring
omission by homoeotelenton in XXT 3f, and o minor one in IX 6.

& CL 112, 3 (HIL), 6 (H), V6 (HL), XVIII 4 (HIL},

B Ci. XX 5 snd XXIV 3—5 (H); XIV 3—XVI:1 (HE), In Vg 5 IX6&
H appears to have read . (= Foriy) as 3 (== d)

4 L maintains the third person for Solomon consistently, 1 the fimt; the
nthers vary, but in peneral bedin with the third and change to the first
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a sugpestion of Dr, Goodspeed, that H exhibits an attempt to
make clearer the somewhat unusual language of 1 regarding the
favorite slave, Here, however, as in the concluding sections,
Rec. A shows signs of undue expansion, and in constructing the
text of the Tzs, which always appears at the top of the page,
I have followed Rec. B, Again, in certain sections toward the
end, | have thought that Rec. A gave evidence of abridgment,
and in these places, especially since the carelessly written H is
here the only MS of Rec. A, I have given Rec, B the prefe-
rence!l. In general, then, unless weighty reasons appeared to
the contrary, H has been made the basis of this edition. The
rule adopted has been, ‘When in doubt, follow H. :

In concluding this section it should be noted that we cannot
claim to have the origingl Test in our reconstructed text. Such
an admission would be called for ona priori grounds alone. But
we have evidence on the subject, for, in the quotation from the
Test which occurs in the Dialogue of Timothy and Agquila®, the
Jew insists that Solomon ovz fopeSer aldd F92ader, while in the
Test as we now have it, although the Shunamite says opeSo
(M5 H) or advrgopor (M35 PO)?, Solomon merely says ffvoe
(MS H) or 6mep 2ai iréieca®, If we could find the original MS,
many such differences would appear, but not enough to witiate
our general conclusions regarding the work?3,

V. LANGUAGE AND STYLE.

This section will be made quite brief, as the grammatical
index will supplement it by presenting the evidence for the po-
sitions taken,

L. MS D. — As to language and style there are decided

1 CL sepra, [V 2b, d. M5 N has valuable readings, See appendix.

2 Amec. Oxow, Closs, Ser. VU1 jo, ¢. XIIT 6; of. fafra, VIIT 3d) (2) (&),

3§ C XXV 4. 4 C, XXVIs,

O In general the effort bas been made to print the text as the author may
be supposed 1o have written it, following the ordinary practice of the early
Christian centuries as to spelling and prammear, As to ¥ moveable the elassical
rale has been followed for the sake of simplicity,
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differences between the recensions. In this regard, as well as
from the diplomatic standpoint, MS D is far superior to the rest.
An educated Greek has edited and written it. The outstanding
inaccuracy in his grammar is the use of the nominative absolute,
or rather wominativus pendens, not a serious blunder!, which
occurs a few times, Once Epa is used with ro and the infinitive 2,
Otherwise tenses and cases are on the whole corretly used. The
optative, subjunctive, imperative in both second and third person,
and o future participle of purpose are found. Late forms and
usages are rare. For the dative xpos with the accusative is
frequent. In IV g ovwdre idyg is a (Homeric and) late usage,
subjunctive for future, which bas contributed to such a future
as eoerdproper in V123 fodleger replaces Foviee in IV 114,

As to style, the constant use of the historical present and
the occasional omission of lfyer or gnol after the name of the
speaker in dialogue lends vivacity, while the conversations are
short and to the point. The writer has a fairly large vocabulary,
including a considerable number of particles. There is a heaping
up of epithets and synonymous words when opportunity offers .
Specially noteworthy is the constant use of the circumstantal
participle in various relations. The author is fond of dropping
in a verb to separate the article and attributives from their
nounf, The use of fescieie — "Majesty,” and xpiros — "Ex-
cellency” in direct address is Byzantine.

2, Rec, C. — This, the latest recension, is at the antipodes
from M5 D. How far its present condition is due to scribal
carelessness and ignorance we cannot say, but probably they
are partly accountable for its very poor Greek, Errors, such as
the accusative for the dative, and late forms, such as -ar as
ending of the accusative singular in the third declension with
an analogous nominative, €, g, appayide, abound, and there are
several Latinisms., The first sentence is an unattachable genitive
ahsolute, The editor was fond of compound tenses, As to style’

1 Cf. Moulton, Fraleg. Gg. S C Oz 8 Cr. Dieterich, Cfers, 3431
& Thid, 2an; BC T2 13;:IVE 7.0, 18
6 C.o 1V e, VIt Vila, 4 5. 7 Sec Pmlopue 1, 27 ¢ XIIL 4, 12,
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the additions show somewhat ambitious attempts at fine writing,
€. &, in the prayers of the Prologue and in the closing chapter, -
The same trick appears as in D, of dropping the wverb in be-
tween attributives and their nonns,

3- Rec. B. — Rec, B is more correct as to grammar and |
simpler as to style than Rec. C, Between A and B there is
little difference, but in its additions B, especially MS F, shows
a tendency to more ‘correct” usage; but also to compound
words, and in one instance it has a'decided Latinism, xporo-
palarap .

4 Rec. A and the original Zestament. — The editorial ad-
ditions to Rec. A have some glaring errors, particularly in MS L,
but, if we may judge from this recension, the 7est was originally
a very simple piece of writing in fairly correct Koiné Greek It
paid no attention to refinements of rhetoric or lexicography, but
told its story in a straightforward, paratactic style, such as one
might expect from a man of small education and mental ability
in recounting an interesting series of stories. On the whole the
grammar is that of the New Testament, with developments along
the lines taken by the Koiné such as would seem to point to a
period subsequent to the New Testament. The disappearance
of the optative, the aorist subjunctive for the future, the increase
in the use of prepositions and compound words, and the nume-
rous locutions which are characterized by the Atticists as vulgar
constitute the evidence on this point. Real Semitisms do not
appear in the ¥Yest. That the xei lydvero construction may be
called such I cannot believe?, Another so-called Semitism, the
demonstrative repeating the relative, occurs, but it is a mere
blunder due to an attempt to repair a garbled passage?,

5. Letter of Adarkes to Solomon. — The letter of the
Arabian King in ¢, XXII contains two peculiarities, the absence
of the name of the sender from the introductory formula and
in MS D the use of direct address, fugiied Zodopar, yelpos,
Unfortunately the two treatises which have appeared on the

1 G Is 2 Comtrast Conybeare, FOR XL 6, and Moultom, Sfyadeg 1614,
3 L1 Rec. Ci ef. Moulton, ap. clt. 4t
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subject of Greek lefter formulae! do not carry the sibject far
enough into the Byzantine period to aid us here, and the extant
letters have too often been handed down without the introduc-
tory formula?,

So far as the evidence goes, the use of varations of the
customary formula, o delve g delve yaipery, does not mark any
particular era, The use of yofporg with the vocative seems a
sign either of servility or of poor breeding, for three of the in-
stances known to me from the papyri are from people of little
calture, while the ancients particularly reprobated the use of the
first person and direct address®. Perhaps the editor of D thought
such familiarity entirely legitimate between kings, or wished to
represent the Arabian king as inferior to Solomont,

To account for the absence of the senders's name three
theories are possible: either faoiieds HpdZow 'Addpeys has%allen
out by haplography, or the MS D form was original and the
present text of A and B is a correction to the third person, or
the writer has used the form which was customary in copies of
letters®. Other evidence for the secondary character of the
present text of D seems too strong to allow the second alter-
native. For the first speaks the fact that the MSS differ decidedly
as to the lines immediately preceding the letter. More decisive,
however, seems the consideration that such a writer could hardly
be expected to be precise as to letter formulae, particularly as
the identity of the sender is plainly indicated in the text

Unfortunately in any case we reach the negative conclusion
that the peculiarities of the letter formulae give no aid in deter-
mining the date of the recensions.

1 Gerbard and Ziemann, sec Bibliography 1V infra,

2 See Hercher and Migne, PG,

8 Apollonius Divscolus, o comst, 10 g, 111 14, ed, Beller, 112, L 27—113,
L 1o, 233, Il 184f; Schollast to THonysius Thrax, sio, I rq4—25 ed Hilgard,
Ziemann found six examples of yeipoe to which add Ox # 11z (1 137, DIV
cent) and the optative elijg, Migne, FG 161, cols, 688, 6g2, b9y and nine
examples of yafpe to which add Ox /P 1156 (VIII ags, 11 cent.); ot o, 295,

4 Ziemanm, of, cit., 2061, suggests also the possibility of Latin influence,

5 Cf. Ziemann, ep, o, 383f; petitions and memorials give no precedent
for such a form, cf. #d, 250—266,
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6. Is the Testament a translation? — Dr, M. Gaster argues
that the 7est is translated from Hebrew!, Such a view is natu-
rally suggested by the large number of Hebrew names of angels
and demons, to say nothing of the fact that Solomon, the great
Jewish wise man, is the hero of the story. Dr. Gaster finds evi-
dence of translation in the expression e ayyilm tob Heot T
xaiovpdve Apcpap, 6 lpupvelerar Papani, . . . xetegyoipe .
He believes that we have here a misunderstanding of the word
Shem-ha-meforask, perusk having been taken to mean “inter-
pretation” Aside from the precariousness of argument from a
single case such as this, the decisive fact is that this expression
is an editorial addition found only in MS P, HL present a
shorter and simpler text, vixo vob dryéiov Pegenl (xavapyotuar).
There is no reason why HL should have omitted the phrases
of P*if they had stood in the original ZTess, for they are per-
fectly intelligible, with only an element of mystery in the word
Agapaip such as this sort of literature loves. The editor of
Rec. B contributed this out of his fund of magical knowledge 2.

As it seems to me, the strongest evidence for translation
from a Semitic original is to be found in Rec. A in the list of
decani, the thirty-six groeyela, where all from the twentieth on
call themselves g (H, XVIII 24—40), or gif (L, XVIII 29—28).
This word surely is a transliteration of 1197  But even such a
transliteration does not prove that the whole Zes? was originally
written in Hebréw or Aramaic, This particular section, which is
plainly of Egyptian origin, has been partially revised by a Jew
before it was taken over into the Fased

Another possible piece of evideénce is to be found in the
‘clause axaroros O elpe dpyeyrdiov tis dvwdurme Tov Beoi’,
Ouriel is not the “power of Geod," as in Recs. B and C, but the
“light of God." It might be thought that originally Ssv33 stood
in the text and was translated by some one who failed to recog-
nize jt as a proper noun. The copyists, feeling the need of
some name, have made various “corrections,” Such a supposi-

1 “The Sword of Moses," FAS5 1896 p, 155, 170: & XTI 6
8 Cf infra VI 11, 4 Cf. mfra VIl's, EC M
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tion would be entirely probable if the language of the st
elsewhere gave evidence of translation. It is more likely the
passage was written by on¢ who knew no Hebrew,

7. Tentative conclusion, — It seems much more natural to
explain all apparent indications of Semitic origin as due to the
fact that the writer of the 7est has used materials already trans-
lated from languages unfamiliar to him. Did the heathen com-
piler of the great Paris magic papyrus translate the biblical
material he used? Did the writers of the Synoptic Gospels trans-
late their sources from Aramaic? No one so alleges, Our ten-
tative conclusion, then, at this stage of the investigation, must
be that the native language of the writer of the Fest was Greek.
So far a study of the language of the work has taken us, For
i more precise answer as to its origin we must analyze its chief
ideas and their sources,

Vi. THE CHIEF IDEAS OF THE TESTAMENT. «

The 7est is o collection of astrological, demonological, and
magical lore, brought together without any attempt at consi-
stency, The writer attempts no science or philosuphy of demo-
nology; indeed he is a compiler rather than an author

1. Demonology®. No general statement is made as to the
arigin of demons, and the data given in particular cases disagree.
Some are fallen angels’ others are the offspring of angels and
the daughters of men® One is the spirit of a murdered giant,
one is perhaps born of a dath goft. They dwell in deserts,
tombs, precipices, caves, chasms, and at cross roads®

As to their nature certain intimations are given. Most of
them are embodied spirits. Of one this is distinctly stated”,
while 4 number are minutely described, generally as griffins
combined of animals and birds, or of animals and man. One is
a4 wind merely, but when put into a sack he acts like a man®
They can, within limits, assume different forms® They are an-

1 CiL Index IL 8.C Vi BC Vs
4 C XV IVE SCIVs Villy GEIV4
7 Co, XNIL XX, 8 C IVy o
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thropomorphically conceived. Onoskelis quails before a threat- J
ened beating!, Asmodaeus is bound and beaten? Kunopegos
almost faints from thirst®, Akephalos Daemon sees through his |
breasts and is blinded when the seal is pressed upon him4
Some are female, and the writer probably thought it possible

for both males and females to have offspring® They have all ’
the physical as well as psychical passions of mankind.

Though they thus resemble human beings so closely, they
have a certain likeness also to the angels. Theyv escape many :
of the physical limitations of mes, in that they may assume
various forms and are supernaturally crafty and powerful. They |
know the foture, and several of them tell Solomen of coming [
events. How this is possible is explained by Ornias, who relates ‘
that the demons fy up to the gates of heaven and overhear
the decisions announced to the great concourse of angels there;
then, coming down, they make use of their knowledge to injure '
magkind, However, this foreknowledge is gained at great risk,
for, having no place to light at the gate of heaven, they become
weary and fall, and these Rlling demons are what men call ‘
shooting stars”,

No systematized demonic hierarchy is known. Beelzehul,
as chief of the whole tribe of demons?, is summoned to assist |
Solomon in dealing with them. He has a vicegerent, named
Abezethibou, like himself a fallen angel, who is the great spirit [
of rebellion against God and the good. Beelzebul apparently
now rules upon earth and Abezethibon in Tartarus, though the
latter is “nourished in the Red Sea" where he was confined on )

the overthrow of Pharaoh and his host® He is haled before
Solomon by Ephippas, not by Beelzebul, and may, therefore, be
thought of as independent of the latter®. Beelzebul is plainly

I C IV, &C Ve BC XVIe. 4 C IX3 J

b C. V 4; Rec. B certainly o thought; of, V1 6; XXII 2o ’

@ C. XX r4—173.

¥ Ce. NI, VL HeedZegova, the form occurting in the majority of
NT MSS and adojted by Tischendorf, Nestls, and van Soden, is the form of i
Rece. BC. H has Beeilefovdi, said by Lepge to be the Caplic form (PSEA
XXIIT 248), B Ce VI3 XXV, # Ce. VI, 6; XXM a; XXIV 1.
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identified with the dpyor tér daovior of the Gospels!, for
he trembles before “Emmanuel of the Hellenists"2. But he is
not "Lucifer, star of the morning”3; his star is ‘Hoxepla®. Except
in C. III, where he is first summoned, and in C. VI, where he
15 examined, Beelzebul is a figurehead, Only Kunopegos, a sort
of Poseidon, mentions the fact that he, with all the demons, is
subject to Beelzebul's direction, and at intervals comes to land
to consult him; it was on one of these trips that Beelzebul
arrested him and brought him before Solomon®,

Many interesting demonic figures appear, such as Ornias,
Asmodaeus, Lix Tetrax, Pterodrakon, the dog Rhabdas, the
three headed dragon called xopvgy) dpaxorreor, Leontophoron
the demon of Gadara, three liliths, or Empusas, called Onoskelis,
Enepsigos, and Obyzuth, seven stars that are xoduoxperoges Tov
grxatovg, and other thirty-six with the same high sounding title
who are the decami. Limitation of space forbids their further
discussion here, They cause all kinds of diseases and bodily
defects, from seasickness to epilepsy, being particularly dangerous
to women in childbirth and to infants. They destroy fields,
flocks, houses, ships, and human lives, and will finally bring the
end of the world® The thirty-six decani are entirely of this
sort 7, Demons are sources also of moral evil, inspiring heresies,
idolatry, lust, theft, envy, hatred, murder, war, and kinree evils,
The seven spirits who call themselves xosuoxpdaropes are of this
kind® So far as the writer of the Ters has thought the matter
out, evil does not reside in the flesh, nor in matter, nor can it
be ascribed to God; sins are the result of demenic incitement.
How or when the angels came to sin we are not told. In
any case there is no real dualism in the Fest. Though Beel-
zebul rules “the spiritual hosts of wickedness" they and he
are completely subject to God and to the divinely ordained
means for their subjugation. Mention is made of demons in
Tartarus, but no punishment for them seems to be known ex-

1 Ci, Mk 11 23; = Mt XII24; = Lk X116 S CUVIE,

# Is XIV 12 AV: Ewopdoog 4 apwl draciiier LEX.

4 VLT, BCXVis s G Only in P V14, dnoda ror eddpor.
1C XV 8 C, VIIL
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cept that which Seolomon and the magic revealed in the Test
can inflict

2. Astrology. — A large proportion of the demons in the
Jest have some definite astrological relationship. Demons and
men are said to reside in a stari, or a sign of the zodiac®, or
a phase of the moon?, and mortals seem to be particularly
liable to injury from demons who are gvrecrpol with them, that
is belong to the same star®. The author seems to think of the
influence of the stars as wholly baleful. Asmodaeus says
“through the stars I scatter! madness after women”?, and that
suggests the prevailing notion, There is, 1 believe, no reference
to prediction by means of astrology.

One chapter (XVII), a list of the thirty-six decand, is a
piece of astrological material taken over bodily. In this case
each dexapos is thought of as a demon causing certain diseases,
which are recorded, and the means for counteracting them are
detailed. Here the astrological entity does not belomg to the
demon, or the demon to it, but ir the demon. On the other
hand one may doubt whether the stars are thought of as living
beings, for in XX 17 it is said, “the stars are founded in the
firmament” so that they cannot fall. It would seem that astro-
logical influences are operative, not of themselves, but through
the demons that “dwell” in each star or sign. In other words,
the astral deities of paganism have become demons®, It is in-
teresting to note also that the pillar of cloud of the ancient
Israelites is transferred to the heavens, for, as Dr. James has
pointed outT, the pillar suspended in air® is the Milky Way.

3. Angelology?, — The angelology of the 7is¢ is entirely
undeveloped. Aside from Michael and Raphael no angels appear
as gactual actors. Numerous angel names, including many that
are familiar and many not elsewhere discpvered, are scattered

1 Ce. Vg V13, VI 6, of passim, xeluc and ddeter are the verbs used,
darpoy seems to mean any astrological entity, An astrologicsl papyrius fagment
at Munich has points of affinity with the T, see Advelint £, Pap-Forachung 1
{1goo—1) 4gail. 2 C Ha. 8C IV 4 C.IV6 5.0,V 8,

8 Cr, the attempt to combine the polytheistic and polydeemonistic view-
points in VI &, 7 Cr, Bibliogr., 111 5. 8C XXIVi. ) See Index 1L
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through the book, but they are charms rather than designations
of real beings. They are given solely for their apotropaic value.
Considering the fact, however, that the two great archangels do
actually appear, it is likely that the author believed in the actual
existence of great numbers of angels, just as he did of demons,
and thought that eéach appeared, when his name was called, to
subdue the demon subject to him!. Aside from the use of the
word @pyeyyeiog there is no allusion to an angelic hierarchy.

4. Magic and Medicine, — The prime interest of the writer
of the 7esr was medical. For him demons were what bacilli
are to the modern physician, and his magical recipes and angel
names are his pharmacopoeia, The one case where he embarks
upon a piece of magical mysticism eonly serves to emphasize
this fact. For when, at Solomon's request that he speak mepi
rar fxovparviop, Beelzebul tells him the recipe whereby he may
see the heavenly dragons circling 'round and hauling the chariot
of the sun? he is at once rebuked and silenced. Evidently this
was forbidden magic, although it might well be true. There is
likewise a story of obtaining wealth through a demon?, but such
suggestions bear fruit only for the beantifving of the templed.
Such use of demons is evidently dangerous.

As in his demonology, so also in his magic the author com-
bined various and inconsistent views, He has full confidence in
the power of the magic name, which, in most cases, is an angel
name, To subjugate Onoskelis Solomon “spoke the name of the
Holy One of Israel™ Men are led astray, says Asmodaeus,
“"becanse they do not know the names of the angels which are
ordained over us"% In the original ¥est Ephesia grammata are
infrequent, except in the list of the thrity-six decani’. Here
there appear some well known angel names, a few that are pos-
sibly real names, but not a few oriuare aojue in the best
manner of the magic papyri and “Gnostic” amulets. Since these
toces Mpysticae are less numerous in the former part of the

1 As Raphael does, I 75 Cf, Fewd Dam VI g, 3 C. VIrof

$C.IVy. 4CXgs—n BCIVie 6C Vs;ef XXVISH.

T C. XVII, esp. secs. a5, 21, 29, 32; of, also VIL6G, likewise a piece of
unregenetate Hellenistic magic,
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section, it would appear that a Jewish editor had undertaken
the task of removing the heathen elements, but had become
weiary before he was done,

Likéwise there appear the well-known apotropaic materials,
such as iron, lead, wood from a wrecked ship, spittle, certain
organs of animals, and kinds of plants!, and the common ma-
gical devices, such as the use of the cause to cure the ill, i e,
the name of the demon to drive the demon away or a fishbone
to cure a person who has swallowed one? the drinking of po-
tions or sprinkling them about, and the writing of amulets or
hanging them in the house?. Surely these methods of aversion
are fundamentally inconsistent with monotheism and with the
view that the angels are appointed to frustrate the demons. The
ring of Solomon differs only in that it was probably thought to
contain the ineffable named,

5. Solomon. — Few figures have bulked larger in the folk-
lore of Jews, Mobammedans, and Christians than Solomon. In
the Jest he is already the wise man and magician par excellence,
the favorite of God, endowed by him with divine copfe, which
includes insight into the crafty wiles of his demonic captives.
He uses the demons for one purpose only, to assist in building
and beautifying the great Temple at Jerusalem, this labor being
the usual form of punishment adopted for them. Solomon's
glory, the visit and gifts of the Queen of Sheba, and the gifts
of other kings are described in some detail; but all this is only
temporary, for the wise king, deceived by Eros, held by the
bonds of Artemis as the demons prophesied?, is eventually led

1 See 116, V12, IV 3, XVIIL a8 VU g, ¥of, 13, VI 10, XVIII 20, 13
[.am much in doubt whether the means used by Raphael fn 11 8 to subdue
Omias is the application of parts of the xfry #uidoon: (as with Asmodnets of
the fish), or the casting of the uofpe (in astrological fashiont), or hoth as in the
restored text. 1 do not find pelpir dimrenv In Vettius Valens as an astrolo-
gical phrave, bur Dr. Conybeire 5o understands it (FOR X118 and o, 2),

2 C, XVill 3¢ 8 O, ¢ XVII,

4 Cf, infre VIL 14, Cf Charles' interesting view that the sealing of the
144,000 fn Rev VIL4—8 wal o secure themn apainst demonie attnck (Steiier im
the Apacalypie, 1913, pp. 118—32),

B C. Villg, 11. That Solomon was not repurded s & model of perfection
It Indicated hy the statement that the murder of his brothers was cansed by Modry,
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by the Shunamite to sacrifice locusts to the gods of the Jebu-
sites, and thus loses all his power, How soon he dies is not
indicated, but at his death, convinced by the fulfilment of their
prophecies that all the demons had said was true, he writes the
Test and leaves it to the Children of Israel.

The chief part of Solomon's magical equipment is his ring,
which is given to him by Michael at God's command in answer
th the king’s prayer!, Either in his own hand, or that of his -
best beloved servant, or even the demon Ornias it at once sub-
dues every demon. The editors have removed the original
statement as to the inscription, if there was one?, What became
of the ring after Solomon's fall is not stated,

Several features of the Solomonic legend receive their first
known literary expression in the 7es, To quote Salzberger,
JJmmerhin wird es hier zum ersten Male ausgesprochen, dafl Sal
Geister beim Tempelbau verwendet habe und daf} er, durch die
Liebe zu einer Jebusiterin in heidnischen Kult verstrickt, der
Macht iiber die Geister verlustiz gegangen und ihnen zum Ge-
spott geworden sei. Zu beachten ist auch, da@ die ,Konigin
des Siidens” bereits als eine Zauberin (ydng) auftritt?,

6. Apocalyptic element. — The apocalyptic element in the
lest is very slight!, Certain prophecies by the demons and their
speedy and exact fulfilment are related in order to prove the
trustworthiness of the demons' revelations in general, and, in
particular, of their statements regarding their own activities and
the means for their frustrations, In some cases these prophecies
extend far beyond Solomon's time, particularly in certain refer-
ences to Christ as one who will subdue individual demons?®.
The only section which miy be called measurably apocalyptic

FR-PELCE 2 CL infra VI 14, # Solewmorape 11,
4 Dr, James, 75 Il 29 The Testament of Abrakam, says, “The names "Te-
stament’ and ‘Apocalypse’ are convertible terms, Tn the case of the Apocalypses
of Adam, Moses, and Isaiah we have positive evidence of this fact, and it is
Enown that most, if not all, extant Testaments® have a lurge Apocalyptic ele-
ment. The Testuments of Job and Sclomon come nearest to transgressing this
ruls, but even they do not actually transpress it'
& Co. Vg1 Vg, g VIII 133 XIT 4, 8 Ce, XI6; XIT 3,
UNT. 0 MeCown, 4




50 The Christinnity of the Testament.
in tone! is found in that part of the Fesz which is preserved
only in MS P, and, therefore, while there is no doubt that the
original Test had a prophecy in this place, it seems very likely
that it resembled the one in V 5, and contained at least no such
detailed reference to Christ as is now there found?

Did the writer of the 7est, then, know nothing of the apo-
calyptic hopes of Judaism and Christianity? At best these hopes
had little meaning for him. He makes no reference to that
element in Apocalyptic for which we would most naturally look,
the expectation of the final overthrow and eternal binding of
Reelzebul and his hosts? Aside from a single mention of the
gvwpriieie®, the writer has his eyes on his muckrake and sees
no happier future for the world than in the continued use of
his wretched recipes.

7, Jesus Christ — One of the outstanding inconsistencies of
the Test is its introduction of Christ as the “angel” who subdues
certain demons. Whether these passages are Christian inter-
polations in a Jewish document will be discussed later®, Weare
now concerned with the religious standpoint of the writer who
gave the 7est its present form "

It is probable that VI 8 contains a reference to Christ. Cer-
tainly Rec B so understood it, and the phrase xapé & “Eiinow
'Eupavovdi is natural from the pen of a Christian who was
without knowledge of Hebrew, but familiar with the use of the
term Immanuel in Christian circles, as in XI 6. Yet the text is
so corrupt and the MSS agree =o little that the meaning cannot
be certainly made out. The garbled allusion to the “place of
a skull' and “the weod” in XII 3 is so unintelligible as to
afford no light on the author's views, but is plainly of Christian
origim,

Unmistakable is the reference in c. XI to the incident ot
the Gadarene demoniac who had a legion of devils. But what
is the meaning of &p TEIWL FEOEXTIPOL XATEYETAL TEPULOVHENOS,

1C XV 8§—ia, 2 Ci. fafra VI 11,

8 Jub XB;1En X6 12; XIV 5; XVI6&; Mt XXV 4. 4 C. XXV 5
O Cf. dafra VI1 11,

i With this discussion c¢f, Convbeare in FO& X1 g—12.
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in section 67 P probably understood it to refer to yud’ (= 6gq),
the numerical value of Euparowqa, already introduced in VI 8
and XI 6%, Can the three characters mean the trinity? In
XVII 4 is mentioned o péllaw xareibetr dgotip. OF 6 oroc
(eloy & T perdam may be a reminiscence of Apoc XXII 4,
zal 10 ovopa avrod ixt THw petoixmr adréw. The sign is the
cross, as the pext line shows, not a number as Conybeare con-
cluded from P's frequent introduction of yud'%t Another distine-
tively Christian passage is much milder in the A form than in
Rec B, which, as Conybeare points out, is distinctively patri-
passian in character?. Rec A mentions the virgin birth, an
adoration by angels, and the crucifixion. The allusions to the
permanent immaculacy of the Virgin and to the victory of
Christ over Satan in the Temptation in XV 10f. cannot be used
to define the position of the originator of the Zesd

Dr. Conybeare's characterization of the Christianity of the
Test as “equivocal” is far more true of the original than it was
of Rec B, which he had before him% The nature of the writer's
faith can be better understood after an investigation of the

sources and relationships of his subject matter, to which we
now turn,

VIL. THE SOURCES AND RELATIONSHIPS OF THE SUBJECT
MATTER.

L. Syncretism of the Festament — To set forth what the
present writer has collected for the purpose of interpreting the
Test and determining its sources and relationships would require
a large volume. Yet what has been gathered has only touched
the fringe of that great body of material bearing on magic,
demonology, astrology, and kindred superstitions which has
recently appeared, much of it since this work was first under-

1 So Conybeare understood, sp, o 28, n, 6.

2 Op. et 34, § 71. Diog. Luert, 6, 102 uses grocgsfor for “sign" of the
xodine, 8 C, XXII z0; Conybeare op. ot 1.

4 UF, mpra sec. 6, dnfra V11 11, b FOR X111,




e T A S

52 The unmiversal human element, Assyrian and Babylonian influence,

taken?!, The purpose is to introduce here only what is absolu-
tely germain to the subject of the section. One point is clear
beyond cavil: Like other magic the Trst is thoroughly eclectic.
It borrows and combines elements, often contradictory, from all
the natibns that contributed to the civilization ab -ut the eastern
Mediterranean, without any apparent consciousness of their
sources. The whole course of the succeeding discussion will
offer illustrations of this patent fact.

2, The universal human element. — In one direction caution
is necessary, perhaps especially in the realm of comparative
magica) and mythological study, Similarities are not always an
evidence of borrowing. Take an example from the story of Lix
Tetrax. As the demon in the form of a sand storm whirl-wind
approaches Solomon, he lays it by spitting on the ground? In
a modern Bengali charm for a whirl-wind exactly the same
means is used to stay the demon? Did the Zest borrow from
India or the Bengali from the fes/? Manifestly neither. Spitting
is almost universally apotropaic!. And what is more natural
than that spittle should magically lay a dust storm. So in many
instances from widely separated localities the human mind under
similar circumstances has reached similar conclusions, With this
caution in mind we can proceed to notice the instances of real
borrowing.

3. Assyrian and Babylonian influence. — The great civili-
zation on the Euphrates deeply affected Hellenistic, Jewish, and
Christian demonological and magical beliefs. Babylonia is one
of the few countries in which theology and demonology, religion
and “her bastard daughter, magic,” seem from the first to have
gone hand in hand % There are no indications that the official
cultus ever regarded magic as alien. Rather, the exorcism of

1 See, for example, ERE, arts, “Ancestor Worship,” “Baslzebub," *'Blrth",
"C:hl.r'm.l and Amulets,” "Cross,” “Diemons and Spirits," *“Discase and Medicine,"
Tiivination," “Evil Eye,” “Keres,” and the litermtare there referred to,

& C. VI 3

8 ln a little colleetion of charms sent the author by former pupils, Babu
Probodh Chandra Mallik and Babu Shusil Chandrs Karuli. Ooe maost spit on
his own breast, however, 4 Cf. Conybeurs, of, eif, 23, 0. 3.

& Farmnell, Grecer amd Habylonda, 3001,
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countless demons seems to have been one of the regular duties
of the priesthood, and, to judge from the relative proportion of
magical texts among those that have been preserved, one of the
most important duties!. Nowhere do we find a ranker growth
of demonological beliefs than in Babylonia, Every possible ill
or accident that could happen, “a toothache, a headache, a
broken bone, « raging fever, an outburst of anger, of jealousy, of
incomprehensible disease"?, all were ascribed to demonic agency,
and were to be averted or cured by means of incantations.

This is precisely the atmosphere of the Zrst. But it is also
that of Hellenistic superstition?, and such a general similarity
of tone proves no direct relationship between the 7est and the
Euphrates valley, Can we find more definite evidence of de-
pendence?

A peculiar resemblance appears between one class of Baby-
lonian demons and a figure in the Test: the afabdu marsu and
Ephippas, the wind demon of Arabia. Since the similarity is
somewhat vague, 1 call attention to it with some hesitation.
Ephippas is an early morning blast of wind that kills man and
beast!, or, according to MS D, “uproots houses and trees and
hills, and destroys men"s, The afakén marsu is ,der Dimon
der auszehrenden Krankheit" according to Jastrow®, but Sayce’
and Thompson® render the word “fever” The following from
Thompson's translation of the Afakkw series shows interesting
similarities with Ephippas’ activities:

1 Zimmern, fab, Hymnew, 157 cf, Jastrow, Kel, Fab, Ass, 243—g3, Germ.,
L'273—302, Rogers, R BSab. Aw, 144—159; Weber, Lrimenenberchuwirunges,
The chief part of the hywmms that have been preserved consists of incantations,

T Rogers, op. ol 745, 8 Cf. infra VII 7.

4 C. XX zf. o M5D VI

6 Rel, Bab, Aw. T 3481.; he is uncertain as to what discase is meant,

T Hiddert Lect, 1887, 477; Sayce translates thus: “The plague-demon burns
vp the land like fire. The plague-demon like the fever (wiakie) sttacks a man,
The plagne-demon in the desert like a cloud of dust makes his way, The plague-
demon like 1 foe takes captive a man. The plagne-demon like a flame con-
sumes & man, The plaguc-démon, though he hath neither hands por fest [cf,
Ephippas), ever goes round and round, The plague-demon like destroction cuts
down the sick man,"

8 Devile and Evil Spicits T 31, CF, Ropers, Kel. Fab, Aw. 147.

R T R g
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the evil Fiend,

Tbe roaming windblast . . . .. !

The evil Spirit which in the strecl créates a storm wind . , . 3
The evil Fever hath come like a deluge, and

Girt with dread brillisnce it filleth the broad earth,

Enveloped in terror it casteth fear abroad;

It roumeth through the sireet, it is let lonse in the voad , , . 9
An evil ghost(f) hath assafled the land,

And perturbed the people of the lind above and below:

A pestilence, n plague that giveth the lanl no rest,

Hath e¢ast desolution upon it

The great Demon, Spiriy, and Fiend, which roameth the broad places (o men,
The sngry, quaking storm [which i ooe] seeth

He turneth not nor looketh back again , ., .. 14

Fever (alakbes) hath blown upon s man s l.ljr. wind-blases,

That this is the closest parallel between the Yess and Assyro-
Babylonian demonology is significant. Granting that Babylonian,
or, at least, Semitic superstition may have contributed to the
figure of Ephippas, we still can assert only that the Zest rests
ultimately upon that great mass of Sumerian-Semitic beliefs of
which we have the earliest and fullest illustrations from the Ba-
bylonian tablets, but not that it has borrowed directly®

4. Iranian influence, — To Mazdaism is to be ascribed the
questionable honor, not of introducing demonology and angelo-
logy into Judaism %, but of decidedly directing its development®
The 7est has not been so deeply affected as has the New Te-
stament Apocalypse, for example, in its war between Michael
and the Dragon?, nor even as Paul!'®; for there is no dualism
in our text. Its writer knows Beelzebul only as “ruler of the

10p cit. 5. B Bid.o. 8Dk v, & Ihd 13

b Jaid, 31, It is, perhaps, worthy of note that Ephippas is caught in an
disxdy, & sack, However silly it may seem, is it not possible that a popular
etymedogy connected alabbu and dawig?

G The lilith, who appears in three forms '(cf. spra p. 45), i5 an inter
national figore, and, therefore, no evidence of Babylonian inflnence,

i So Perles, Bowset's Rel, der Fodentums, p. 36,

8 Moulton, Eerly Foroasirisniom qo4ff, 25, AHODF IV gouf; Mills,
Zarathuitrg 436, Boosset, Rel. des Fud, 387; Clemin, Prim., Chedet, 11100, =
Religionsgerch, Erld, 850, where entlier literature in cited. See particnlarly Griin-
bawm, “Beitriige in ZOMGE XXX, 256; Dibelius, Gefsteroels, 183/, 190M.

# Cf, Moulton, ZDE IV goa, 10 & 8¢d; voit eldve; voiror, 2 Co IV,4.
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demons”!, He has no doubt that God can empower Solomon
or any one who knows the angelic names to frustrate and bind
any and all demons. The archangels, though their names appear,
never are grouped together as seven, and the one group of
seven demons has no Parsi coloring? Vet one canflot read the
Persian sacred writings without being struck by the Zess?. And,
furthermore, the 7est has adopted one Mazdian demon, Aéima
daéva, or Asmodaeust, very much in his Magian character.
Plainly the demon of the 7est is the same as that of Tobith
but the writer did not have Tobit before him or he would not
have used the heart and gall, instead of the heart and liver, of
the fish as his gaopexe. His additional details, such as the pame
of the fish, yieros, show that, while he may have had the story
of Tobit in his mind, he was drawing upon the developing Jewish
folklore which had its fount in the original source and eventua-
ted in the Talmudic Asmodaeus®

In another direcbon we naturally look for Persian influence
to manifest itself, namely on the Solomonic legend. The Moham-
medans identified Solomon with Yima, the Jamshid of Firdausi,
because he had taken over so many treits of the Persian hero,

10 11g. 2'C, VIII; of, fufra VII G, p. 6o,

8§ See the Mewdedid, the “snl-demoniae low," (Moulton, Eardy Keli Pociry
of Pergia, £2), esp. the incantutions of Fargards XIX and XX, and the account
in NXIL of Anges Mainyu's creation of g9, 999 diseases [SFE IV ao3—a3s).
and Darmesteter's discussion, i, LXXXV-—-XCV.

4 Moulton, Eaedy B, Feetry of Fersia 68F, aceepts the dedvation from
Asma Dafiva, as doos Stave, 7E 1330, and Marshall, D8 1172, Ginaberg,
FE ILatg, theugh admitting the identity, denies the derivation: of, Clemen,
Prim, Chrict, 112, n. 7 = Kel-Gerch, Erkl, 86, m. 7. Moulton's theory thui
Tabit is o Maginn legend revamped by a Jew in its present form (Eerdy Zoraast.
246—253) is aceepted by Simpson, Charles’ Apoc, amid Prendep, of the 0T 1 1851,
On the influence of the Abikar cycle see J, Rendell Harmris, “The Double “Text
of Tobit," AFT I {18gg) g41—554, and Clemen, for, o, who quites Fries,
LN T 1gog 168, which I have not at hand.

b Tent V; Tob LIS, vy ¥V 3ri VI gg—15: VIILaf.

€ A. is more plainly the “wrath demon" in the Jesf than in Tob, There
Is 0o reference to Epypt in the Tesf, of, Tob VIII 4. 18 the uncertain phruse
akjpne oty mplay (et V13) an attempt to render the “wounding spear'
of -A#ims (V¢ 1 3a)f Cr SAE IV p, txvin, FE5 H a1qf,
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particularly bis renown as a builder!, The Talmudic story of
Solomon combines elements from the legends of Takhma Urupa,
who made Ahriman his horse until his wife betrayed him? of
Yima, the prosperous king and great builder, who, like Takhma
Urupa, “ruléd over the Daévas and men, the Yitus and Pairikas,"
but sinned and fell before the usurping Azhi Dahika® and of
Thraétaona, the first healer, the inventor of magic, the fiend-
smiterd, In the 72/, however, we catch the story midway in
its development. There has arisen, as yet, no demonic being
to depose the king, and the 7ist lacks, therefore, the most
characteristic detail which the Talmud borrowed from Persia®,

The evidence, then, justifies the conclusion that Persian in-
fluences are at work upon the folklore from which the s
drew its inspiration, and have affected our text in part directly,
in part through Tobit and, no doubt, other Apoerypha. Yet the
Test cannot come from circles where, as in Babylon, for example,
Magian influence was dominant,

5. Egyptian elements, — Egypt is pre-eminently the land
of magic, but not of demonclogy® Her “Book of the Dead"
almost from its inception had the purpose of magically insuring
the happiness of the dead in the hereafter; and the ancient in-
habitants of the Nile valley were so much concerned with the
future life that their magical texts gave little attention to avert-

| Sabsberger, Salomasage §; SAE 1V 13, 1. 5

2 ¥r XIX ag (S8E XXII1 agaf,; of, ikid, 253, m. 1),

3 YeXIN 51—38 (i, 205—293, 307, and n, 5h d Fend, XX (SBE IV 219),

& The legends of the Shibwdoeh (cf. Atkinson, 5—34 the only version of
Firdausi available to me) with the allusions in the It dme-Lintk (NXXTX
tBE, SHE XVII 1271.), Suwdakizh XXII1 1 {SBE V 87), and elsewhere throw
much light on the references in the earlier literature, but they have probably
been influenced in their turn by the developed Jewish and Musulman tales; cf.
Darmesteter, Le Zemd dvertq 10 b2y, cited by Monlon, Eariy Zeroast, 150, Bun-
dakish XXXIV 4f. (SBE V g7, is particularly interesting becanse it brings
Dahik into connection with Scorpio, much as the 2o connects esrtain demaons
and zodiscal signs, Cf a closer parallel to Solomon snd Asmodnens in King
Mukuands snd the hunchback in the Pad-tatanira (Benfey I 124—127; ef. I 12gf,).

6 Cf. ERE IV g8y—zgo0 749—733 (Fooeart), III s30—435 (Naville);
Wiedemann, Mag, wwd Zowd.: Breasted, B7AL 381 Lo 296, et gas., Erman, g,
Rel,, c. V1, 148—164,
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ing ill from the living. Yet enough has been preserved to show
that the fear of evil spirits, especially the ghosts of the dead,
was abroad here as in Babylonia and Persia, even thought the
official texts reflect but little of it. Egyptian demanology is so
lacking in definite color and in general so much like that of
Babylonia and Greece that one can hardly hope to show from
this side any distinctive Egyptian traits in the 7esz In the
times when the 7as/ was written it was of the variegated mix-
ture that we call Hellenistic!.

When we turn to astrology, however, the case is different,
for one of the longest sections in the Zess, that having to do
with the thirty-six decani?, is distinctly Egyptian. It has been
generally accepted since Letronne that astrology is not, as the
ancients supposed, of Egyptian origin, but rather that Babylonia
was its native land? As Boll, however, has shown?®, having
been adopted by the Egyptian priesthood and actively practised
by them, it came to be so thoroughly at home and so mixed
with Egyptian elements as to be really native, “in ihrer Eigenare
autochthon, wenn auch in allem rein dgyptischen Inhalt von sehr
spitem Ursprung”® Particularly is this true of the decans. They
were originally, not Babylonian® but Egvptian divisions of the
equator’, which were given an astrological significance. ‘Nur
diese (the Egyptian astrology) hat die 36 Dekane personifiziert:
alle andere Dekandarstellungen in Indien oder bei den Arabern
gehen darauf in letzter Linie zuriick,” says Boll8, This sentence
is especially noteworthy for our purpose, for the Test has fully
personified the decans. :

Various lists of decani have come down to us® With

1 Erman, sp. o, 2271, 2 C. XV

8 M. Letronne, Swr ['Oripine de Zodicgue Grec, Paris 1849, esp. p. 2.
Cf, Riess, in Fawly- Wizsowa 11 1808, art, “Astrologie™; Cumont, Ur. Bl 1337,
163; Astrol. 741 4 Sphaera g7ai. a Jhid. 373

6 Bouché-Leclery, Arfral, Gr, 215—240,

¥ Boll, gt it 316, 336, no 2. B Jiidl 2161,

9 See the comparative table in Bouché-Leclerg, aa o 2321, and that in
Budge, Gods of the Epvptians 11 gog—308; also articles by G. Daressy, Anneles dn
Service des Ant. de ' Eevpr, | 7g—go, TIT 175, 256—0, X 21, 180f; by Ahmed
bey Kamal, &, IX 192,
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these the names in the 7est do not at all agree, but seem rather
for the most part to be Hebrew, or, perhaps, mock Hebrew i
Yet the 7esfs account of the activities of these siderial spirits
is not original invention, for, at the beginning, the two chief
lists, one given by Pitra from a Moscow and a Vienna M52
and one given by Kroll from another Vienna M55 agree with
the 7is¢ in certain essential particulars, The names in Vind, 108
and its fellow, Par, 2415, do not correspond with any other list,
just as those of the Tesf do not The peculiarity of the names
in the last, therefore, need not trouble us. That the activities
ascribed to the several decans should not agree in all the lists
is not strange, in view of the confusion in the Egyptian lists®,
While there is much closer resemblance between Pitra's and
Kroll's documents than between either of them and the Test,
still they differ in many important particulars. They all agree
on the fundamental proposition, which Celsus described as an
Egyptian belief, that the decans rule diseases, each of a certain
part of the body® In the case of the first decan all three agree
that it is the head, although the Yest adds xgoragots, which
M-V puts under the second, Vind. 108 has adly ogdaiudy
under the second decan, while the 7esf has it unter the third,
Under the third both M-V and Vind, 108 have among other
things toothache, All three agree that the fourth decan rules
diseases of the throat. From this point on there are still fewer
similarities between the three accounts, yet these we have indi-

1 The allusion of Origen, comted Colr, V1o, to ol bnxa dogovres dai-
piore; Is mot applicable to the wecawi, There ls, to be sure, an Antiochus ex-
cerpt which mentions the T dexavdy opffve (Boll, Sghasrs 57), but this either
means the Plelades, or, as seems to meé more probable, it 18 a mistake for the
seven planets (of, #4d. 2fio), which are sometimes connectéd with the thirty-siz
decani (i#dd, 303}, See Bouché-Leclerq, dstrol, Gr. 224—3730,

2 dAmaiecta NV, 2, 285, from Mosquensis 415 and Vindobon, Medic. ag
il g0, refemed to as M-V,

8 CCAG VI j3—78, from Vind, Graec, 108 (= M5 5, of supra 117,
P 18] with the seals for each decan; there s also given a parallel list of names
from Par, 2419 (= MS W, of, supra 11 11, p. 26).

4 Cf. Bouché-Leclerq, ap, o, 230, n 3

@ Comive Celr. VT 58, Cf. Bouché-Leclercy, foe, oit,, guotation from Fir-
micas, and ch. XV, “La Médicine Astral.” pp. s17—s542,
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cated are more than fortuitous. They evidently rest upon a
eommon tradition. But M-V has for the first few names the
Hellenistic transliteration of the old Egyptian names!, and there-
fore serves to connect this common tradition with Egypt

We are safe, then, in concluding that this chapter of the
Test comes from Egyptian sources, presenting probably a
Jewish revision of a list of decans, The editor has made it more

_ nearly monotheistic than the other accounts mentioned above,
in regarding the decans as demons who cause disease, rather
than deities who “rule” (zvpeever) or cure (lared) the parts affec-
ted. Yet he has failed to purge out all the heathen elements,
such as the amulets and zoces mpsficas®. Other evidence of
Egyptian influence T am unable to find.

6, Jewish elements and relationships. — a) That Judaism is
one main source of the Yosf is apparent on every page. The
background, the plot, and the principal characters are Jewish.
Solomon, wise man, builder, and glorious king, the OQueen of
Sheba, and the Shunamite girl® are all familiar Old Testament
figures, though sometimes presented here in strange connections,
in pre-Christian times Solomon was already on the way to be-
come a magician, both in the canonical books and in the Apo-
cryphat, Josephus shows this conception of the king gradually
developing, his.exorcisms and the remedial or magical plants
he had recommended being already in practical use by Jewish
magicians® His ring, his power over demons, and his use of
them on the Temple become commonplaces of Jewish legendary
lore. His glory and his fall are put in telling contrast by the
editors of the Old Testament as they are by the Test

by The angelology and demonology of the Test are
practically those of the Apocrypha and Pseudepigrapha. Our
text contains the wiew, based upon Gen VI 1—4 and found
in Ethiopic Enoch VI—VII, XV—XVI and Jubilees VII 211,
X s, that the angels who fell and their offspring became

1 Bouché-Leclereq, Asrel. gr. 233, Budge, Gads LI gog—g08, beginning
with Mo, a7, p. 307, 2 Cf supra VI 4,

8 Cant VI t2, VI 1, 4 See fuller discussion below, VI 1a}, b)

& Ant VIIT 25; quoted below VILL o dj,
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demons!; but muoch of it seems rather to follow the belief found
in the Similitudes (I En XXXVII—L XXI; cf. Charles, Enock p. 107)
that demons have existed since the creation, The Pseudo-Phi-
lonic Jewish work de antiguitatibus diblicis, dating from the latter
part of the first century A, D., in its citharismus regis Danid
confra daemonigm Sawlis, unites this view with another found
in the Jagf as to the origin of certain demons. According to
a badly tangled passage Onoskelis is born of an echo, In the
Citharismus David addresses the demon thus:

Et factum est tunc nomen in compaginatione extensionis guod appellatum
est superius caelum . . . (There follows a reference to the creation of the earth
bot not of animals and man,) Et post haec facta est tribus spirituom vestronim,
Et punc molests esse noli, tanguam secunds crestura; si quomines, memorsre

Tartari fn quo ambulas, Aut non aodire . . . . Ant immemores quonism de
resultatione in chaomate nata est vestrn créaturid,

Less apposite is a parallel Dr. James notes from Dieterich,
Abrazxas, p. 17, yedaoarrog 0 roi Beof LyevwnBnour Seol bxra’.

In spite of great differences in detail the general manner
in which each demon’s Work is described in I En LXIX 1—12°3
may well have contributed to the demon portraits in the 7ast
The section on the seven xoopoxpdaroges (c. VII) is based upon
exactly the same conceptions of evil and of demons as the list
of seven vices in Test. Reuben III 3—6; yet the lists do not
agree except that the third in each has to do with gdzy, appa-
rently a mere coincidence. Jub X 7—g, which tells how God
commanded the angels to imprison nine tenths of the evil spirits
in “the place of condemnation”, and left one tenth free under

I See above V1 1. Cf Griinbaum, “Beltdige," ZDMEG XXX 225,

2 Dr. Jumes printed the Citharismms with three other Psendo-Philonic
fragments in 7511 5, Aporwpha Awecdota, Cambridge, 183, without being avware
of their orfgin. Dr, L, Cohn called attention to the souree fn FOR X (1808) 277—332
in an article entitled “An Apocryphal Work Ascribed to Philo of Alexandria,"™
The text 1 have quoted Dr. James communicated in a letter of July 8, 1916, after
making a further collation of MSS, James and Cohn agree as to the dnte, See
below VIII 1 ¢] for the concluding sentence of the so-called song,

8 From the “Apocalypse of Noah” One might think the Tt depended
particularly upon this work, were it mot that the rest of the sections Chusles
ascribes to it (Ewsch, pp, 241) do not st all agree with the Far, e g, a3 to
sarcery and witcheraft, 1 En VIIL IX I 5
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eommand of Mastema, expliins the statement of Beelzebul in
Test VI3 that his second in command rules his race in Tar-
tarus. Not only its demonology in general but certain parti-
cular figures of our text are well known in Jewish mind. Tobit
has made Asmodaeus at home in the Jewish folklore. The lilith
also came to belong to Judaism as it did to other nations.

Judaism, however, gave more attention to angels than to
demons. While here the Test differs in emphasis, the view point
is the same. Among the Jews as in our text exorcism was one
of the chief means of healing, s0 much so that in antiquity the
Jew became almost as famous for magical arts as the Chaldean,
“The Gracco-Roman world regarded the Jews as a race of ma-
gicians"!. Angel names, of which so many occur in the Pseud-
epigrapha, were often used in incantations, The Jews were
fully persuaded of the power of the “name"?, and they also
thought of the angels as specially commissioned to protect the
righteous from the machinations of demons.

There are thus many similarities between the Tesé and
Jewish folklore and superstition of the beginning of the Christian
era. But that our document is dependent in a literary way
upon the Apoerypha or Pseudepigrapha does not at all appear.
I have discovered but two quotations from Jewish literature, one
the passage touching the corner stone?, the other the phrase
T Tiw 6@y Beover xapedpor copiart, taken from the Wisdom
of Solomon, and a possible allusion to the same book® In the
passages describing Solomon's glory and the Temple, where one
would expect quotation, there is only a free development of
the biblical accounte®, One might mention elements of Jewish
thinking which are absent from the Test, such as the coming
of the Messiah to destroy all the demons? We must, then,

1 Ludwig Blau, 7E VIUI 2¢gl., nrt. “Magic.,” He says, iffd, 255, “The
frequency of *allusions to it in the Bible indicates that the practice of magic
was commun throoghout ancient Israel” Cf. his Aljed Zguberweren, one of
the classies on the subject, also Bousset, Kef, Fud, 3ot and Schirer GFI" 1T 4081

9 Heitmiiller, for Nowen Ferm 176—F0.

B C. XXIIT 4; Pe CXVIIT 22; Mt XXI 42 and parallels, I Pt 16,

4 C. Il 5; Sap X 4. 5 C, V3 Sap YVII1.

A C. XiX, XXIL 7 CL.1 En LXIX a7,
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conclude that, while the writer of our document operated with
much the same beliefs as the Apocryphal and Pseudepigraphic
writers, he is not in a literary way dependent upon any Jewish
literature. On the other hand so many traits connect him with
the rabbinical writings that we must suppose him to live during
or after the first century of the Christian era,

¢) Turning to the Talmud we find parallels to many of our
stories!. The account of Benaiah's eapture of Asmodaeus by
the use of a magic ring and chain, a bundle of wool, and a
skin of wine? reminds one of the slave’s capture of Ornias
(1 1o—14) and again of Ephippas (XXII g—16), for the ring is
used in both cases. It is pressed upon Ornias and seals Ephip-
pas in his sack, while in the rabbinic legend Benaiah cries to
Asmbdaeus, “The name of the Lord is upon thee” Ephippas
is caught in the sack instead of by drinking wine from it. As-
modaeus shows a knowledge of the future and laughs at men's
foolish plans, just as Ornias does3 The idea that the demons
know the future is found elsewhere in the Talmud. In Hagiga
16a the collocation of ideas is much the same as in the Tes
“The rabbans taught: The demons possess six characteristics,
three like the ministering angels, and three like the sons of men,
Three like the ministering” angels: they have wings like the
ministering angels and' they fly from one end of the world to
the other like the ministering angels and they know what is
determined for the future (rd Trye no) like the ministering
angels. They know! Ilo you come to that opinion? Rather
they hear it from behind the curtain like the ministering an-
gels. Three like the sons of men: they eat and drink like the
sons of men, they propapate themselves like the sons of men,
and they die like the sons of men'd, The Aotk of R. Nathan

1 Ginzbery, Legends IV 165—q.

2 Gittin 68a; Ginzberg, Jfor. i, ; FE X1 4431,
) 3 C XX 6—18; cf. o story of the angel of death related by Brecher,
Franscendentale, Magie wnid magische Heilarton im Talmud, Wien iS50, p. 5B,
from Suea g3a.

4 Goldschmidt 111 2 8§39, Streane, ga; cf, ¥Yer XX 16 for “hearing behind
the cartxin.'
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adds: “Many say: They change their appearance according to
every form as they wish, and they see and are not seen"!,
This passage is instructive in that it describes the demonology
of the Test and reduces it to a system which apparently our
writer was not able to construct

d] While, however, there are many resemblances between
Jewish angelology, demonology, magic, and mythology and the
Test, it must not forthwith be taken as proved that it is a Jewish
work. It certainly was not a product of rabbinic Judaism such
as is seen in the Babylonian Talmud, and later Jewish specu-
lation. Samael appears only in M5 D, the angel of death, Malak
ha-Moweth, of the Zohar and Qelippoth not at all: Asmddaeus
is an entirely different character, his place being taken by
Ornias and the New Testament Beelzebul 2,

The mists of Jewish tradition come to surround Solomeon
with a halo which only begins to appear in the Zeszi. Among
the many later traits not found in our document, one which
might easily have been used is the statement in Targum Sheni
Esther that “Solomon ruled over the wild beasts, over the birds
of heaven, and over the creeping beasts of the earth, as well
as over the devils, the spirits of the night; and he understood
the language of all these according as it is written, ‘and he
talked with the trees'" instead of ‘of the tress’ I Kg IV 33%

One of the most decisive illustrations of the difference
between the 7esz and later Judaism is the account of the fall
of Solomen. The subject was one which the Jewish theologians
in the early Christian centuries discussed with some heat® The
fest in its attitude stands midway between the Tannaim and
the Amoraim, in that, while Solomon falls, it is under the
pressure of a passion which seems not to be regarded as ille-

1 A. Wiinsch, “Die Zahlenspriche in Talmud v, Midrasch?, Z0MG LXVI
416, Aboth & K. Nathan 37 3. 2 Cf. Mevyer, Qabfalah gaof., 432—7T.

8 See Grinbaum's characterization of the Talmudie Asmodasus in ZOMG
XNXT ar6, following 7 68a, by and FPrr 1100

4 Cf. Eisenmenger, Snid, Tud, 1 441 Faerber, & Sal.; Sulzberger, Sn/mva-
sage; FE K1 4386., 448,

& Salzberger, ap. o, 937, from f, 440, ed, David p. 8.

@ Faerber, X Sal. 4—19, Salrberper, Salomorape 121,
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gitimate, and his worship of idols was not conscious and
brazen, but consisted merely in crushing certain locusts before
idols, for he “did not consider the blood of the locusts™!
This charitable estimate quite befits a writer who wished his
work accepted as a valuable medical treatise from Solomon's
own hand. That in the Test Asmodaeus has nothing to do
with the king's fall at once differentiates the work from the
Talmud and proves that it had no close connection with those
popular cycles of Solomenic myth from which the rabbis pro-
bably drew their stories. Moreover, in the Zest there is, on the
one hand, no hint that the king lost his throne along with his
power over the demons, and, on the other, no restoration of his
power, while the ring, which is the chief means by which he
gains his power over the demons, is not indispensible, as it is
in the Talmudic legends® The connection of a Shunamite girl
with Solomon's fall is unique. It must have been suggested by
the name in Cant VI 12; VII 1, and it would seem to hint at an
interpretation of Canticles otherwise unknown to me?, and entirely

1 C. XXVI 5. The Zest takes the attitude of the Half-Tannaites; Foerber,
ap. ek, BLL

8 See Gittin 68n, b, Salberger, ap, ot 115 is hardly justified in making
the Test present a later development of the ring légend than the Talmud, if that
is what he means, Josephus (der VIII2 5] presupposes o ring of Solomon.
The often published passage from the grest Paris magical papyrns (Suppl.
grec. 574) is no doubt borowed from Jewish, not Christinn magicinns, Disterich
believes the section cannot be earlier than the time of Eupolemus, snd probably
comes from the Essenes (ddracor taxfl, Leid pap. 780fL), In any case (hiy
papyrus, written in the [T ar TV cent A. D)., but embodying much oldes
material, stsnds beshde Josephus as 2 witness to the prominence of Solomon and
his ring in mapgle during the earliest centuries of the Christian era, No satie-
factory explanation of the clause dpwfm oF ward tiz oppayidog fg Edero
Xokopwy fml oy yidocay toi Tepyulov #al didiysey (11, 303g1.) hus been
advanced, Professor Deissman (Lisdt 187, n. 15, LAF 2537, n. 10} thinks it
muy allode to some lepend conmected with LXX Jer I 6—10. 1s it not more
likely that the name Jeremiah is o mistake for some demon or dragon name that
has been misread? In ome of the phylacteria of the Bologna M5 which con-
tains the Zest is the line Mod X vldg Jefid dpdrovro; yldosay Eyev Basi-
idwg Epalpedor (cf. sugea TL p, 24, 0, 2), One can go no farther than to sugpgest
the possibility of a comnection, I can discover no Essenic material in the e,
unless indefinite prescriptions of “cleanpesa’ can be supposed to be such (V] 10,
X1 a). 1 See my article In 3 Paleer, Or. Sec, 1 116—121.
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contradictory to that which became customary in Jewish and
Christian circles,

A comparison of the 7ess, then, with Jewish thought in the
same field confirms the statement which Dr, Kohler makes, that
our document is pre-Talmudic!., It is, moreover, closer to the
Palestinian than to the Babylonian Talmud® If Loewe is right
in his-contention that it was Galilean, not Judean, rabbis who
believed in demonology and magic?, we have just the line of
tradition we should expect in a Christian worl, which would be
connected with Palestine rather than Babylon, and with Galilee
rather. than Judea.

el One offshoot of Jewish magie remains to be considered,
Perhaps the most interesting and valuable of recent publications
in this field is Montgomery's Aramaic Incantation lixts from
Nipgwr, inscriptions from a series of magic bowls in rabbinic
Aramaic, Syriac, and Mandaic, intended to protect the houses
and families of the clients, and dating from the sixth century
A. D, Some are distinctly heathen, all are decidedly eclectic,
mingling Babylonian, Jewish, and Hellenistic elements, but the
majority show Jewish influence and were prepared for Jews.
Strangely enough, in view of the place of origin, Persian demo-
nology has left no trace, but “Egypto-Hellenistic magic is one
of the prime sources of our texts"!, How is the 7ess related
to this remarkable seties of incantations?

In many respects the similarity is great. We find the same
kind of angel names ending in -el’ the same trust in their
efficacy , and the same conception of demons as the causes of
ills and diseases of all sorts, The sealing of demons is mentioned
in most of the text=?, and Solomon's seal is referred to in someS§,
In a related text Griinbaum found the phrase “jinn of Solomon "%,

1 Cf. apra T 4,
2 Grinbanm (ZDME XXX1 215) and Ferles (Bomsret’s Rel, o, Faud, 3510,)
call aptention to the difference, The Feésf comes nearer to the soberer views of
the former, as is natural in o Christinn work, which wonld not show direct
Babylonian influence, B ERE IV Giaf. 4 Op i, 115, <f, 116,
B Jid. gbif,; see review by the writer, AF7 XIX (1915) 202 fl
G fadid. 561, r1x. T Cf. ibid. 137, 133, tos, tgf, 231
R Bid. ty0, 178, 232, 248, D i Bo, rvebw wa,
UNRT, o: MeCown,
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On the other hand there are decided differences. The ma-
gician is not concerned with individual demons or angels. Per-
<onal names of demons are few; rather they are addressed as
classes, “Demons and Devils and Satans and Liliths" !, while the
angels, even more than in the 7est, come to be mere charms,
not personalities. The black art is personified, and “the Curse
and the Vow, and Arts and Practices” are adjured®. Certain
familiar names appear which the 7est lacks; for example, Me-
tatron? Abraxas4, and Hermes® Rather more of plainly Helle-
nistic magic enters into the Aramaic texts] for example, Zeus
+nd Okeanos? Heathen deities appear more distinctly: Sames,
Sin, Bel, and Nirig”. The charms are much more elaborate
than any in the Jest,

From this hasty comparison it is evident that Montgomery's
texts and ours belong to the same world, that of syncretistic
Hellenism, but not to the same part of that world, nor to the
same era. The 7est comes from an earlier, or at least a less
highly developed stage in the history of magic, and, strange
as it may appear, shows really less of Hellenistic influence
on its magic, if not on its demonology, than do the Semitic
texis, g

-. Hellenistic elements and relationships. — No one familiar
with the magic papyri can fail to identify the Zast as a Helle-
nistic work. Upon the basis of primitive Greek and Roman
animism the popular mind had constructed by the time of the
early Empire a magic that borrowed from all the races, Baby-
lonian, Persian, Indian, Jewish, and Egyptian, that had contri-
buted to its civilization, and yet was thoroughly naturalized®.
It is in this world that the Test belongs.

1 fi3d, 225 ef., 6B, Such summaries wre {requent and long, ef, pp. 188 1.,
216, The magician wishes to include all possible evil spirits,

8 Jhid, 237, o parim. 8 Ihid. ao07, of. o8, 111

4 Shin. 148, 196, 233, of. §7. b [3id. t47, 106, 307, of. 123, 115

B Jeid, 197, ef. 115 7 J#éd. 288 in a heathen charm, cf. Jof.

8 Cf. art. "Demons and Evil Spirts (Greek)” in ERE IV ggo—4 by A, L,
Pearsrm and art, “Dimenen v, Dimopische™ in Keadowr, 1V go8—19 by J. Weisz,
with bibliorraphies,
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Onoskelis is no doubt, the well known Greek female demon,
although the manner of her birth can be paralleled from both
Greek and Jewish sources!. Enepsigos is probably Hekate?,
One demon I have identified with Lix Tetrax, two of the ori-
ginal Ephesia grammata, in part because, while the name is
corrupted, it is in the Jesf connected with a wind as it is in a
Cretan tablet of the fourth century B, C.% In any case the
section is Hellenistic, as the charm fovivedd' $aidi pelydi’
shows; the demon also cures fever, a heathen, not a Jewish or
Christian idea. Kynopegos may be identified with Poseidon .
Akephalos Daemon appears in the magic papyri®. The idea of
demons as the cause of disease was familiar to the Greek mind,
for the Kijgec were the ancient Greek form of microbe® The
similarity of views on this subject among men widely separated
in time and place is illustrated by the fact that Plato, Apuleius,
and the Talmud all agree in regarding demons as partly human,
partly supernatural in their nature 7.

The magic of the 7pg is not outwardly so different from
that of the magic papyri, and the writer was familiar with the
praxis of the latter, as VI 10 and XVIII show. But éwduara
aoque varely appear, and when they do they are an evidence
that the section in which they occur has come from Hellenism:
nor do the incantations and amulets have the elaborateness that
characterizes them in the papyri The angel, a messenger of
God, is the agent of healing and protection. No black magic,
nor defixioncs appear. The Test, then, differs from the magic
papyri chiefly in that it is the work of a Christian using heathen

Y C IV, Cf, Roscher, Lesicom, 5, v, Ovdoxeisg; J. Humison, Profeg. 20af.;
Groppe, Gr. Myfh, 1306 and n 1y, 769; Lucian ser. Ads, Il 46; swpra VI,
VIL 6 b 2 She is n moon poddess, called prvpunrygeog, and has three forms,

8 Zisbarth in NGE 1899, 131, Wiinsch, Fhk Mur LV (1goo) 73 The
writer is: prepating an adticle in defense of this fdentification, 4 C, XVL

o Lond. P 46 s45, Gr. Fap. Br. Mas, I 6of.; Defssmann, Lickf 104,
LAE 139, Of course the headless ghost is an international figure (cof, Washington
brving's Legewd of Sleepy Hollew), but allusions to fire and lightning in both
acconnts make the identification certain,

0 Horrison, Profey. 163, Bouché-Leclerq, Asfvol, Gr. 24 n. 1.

T Sympes, 202 Apuleivs o Secr. XIL  CPL migra VIL 6,

5
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materials rather than that of a heathen working on Jewish or
Christian matter, :

The passages in the papyri which mention Solomon merely
show that his fame as a magician was spreading beyond the
limits of Judaism and Christianity!. One is inclined to think
that some legend of Solomon’s dealing with demons is back of
the line that speaks of Solomon's laying his seal on the tongue
of Jereminh?, |

8. Christian elements and relationships.

a) Relation to the New Testament. — The thought of our
text regarding Christ has already been sufficiently discussed?
As to demonology the New Testament is not sufficiently de-
tailed to permit a comparison of individual figures except in the
case of Beelzebul, who is a purely New Testament chatacter,
so far as our knowledge goes, and who has been fully adopted
into our textd, In general it is quite evident that Paul and the
writers of the Synoptic Gospels believed in demonic activities
such as are described in the Fes#5, They differ in the essential l
point that Christ's is the only name to use in exorcism, and, -
according to Luke, it could safely be invoked only by real
Christians9; all magic books were to be burned . 1

New Testament language has been adopted by our writer
in the phrases orowyela xpduoxrparopes To6 oxorove, applied to |
the seven spirits of evil%, or croggele of xzoopoxpdropes Tov
gxorove (roi aldwog) revrov applied to the thirty-six decani®,
and dppat xai 25ovolie xat dvwdpsic as designations of angelic
beings19, Dr. Conybeare has collected and discussed a consi-
derable number of words and phrases common to our text and |

1 Par MF 850, 8g3, 3040,
2 Cf. Deismann, gpp, /i, 184, 252, Dieterich, Adrazar 139; cf. spre
p. 64, n. 2. B Cf spra V7. 4 Cf. supra VIt nnd p. g4, 0. 7. |
b Dibelins, Geisferwelf, 37—114. [
@ Mk IX 38M; Lk IX 491.; Ac XIX 13—17,
7Ac XIX1g, SC VIIaz .
9 C, XVIII 2, combining Gal IV 5,9; Caol I 8, go with Eph VI 1z MSP
omits roff ald@vo; as do the best witnesses in Eph VI 12.
10 C XX 15, Eph, 121; Coll16; Il 15 and I Pt I 22 are combined; but
MS P, putting soanoxpdrope; for dvvdusic bas the order of Eph VI 12,

W R R |




Christion felationships. 59

the New Testamentl. He comes to the conclusion, with which
we must on the whole agree, that the similarity of phrase is
due to common environment. “Paul merely glances at a system
of belief which the Testament sets before us in lengthy detail"?
But the environment of our writer includes the New Testament.
Not as if he had first hand acquaintance with it. That is ex-
cluded by those passages which deal with its incidents or ideas.
When he describes the “Gadarene” demon, Leontophoron, he
refers only to the outstanding features of the story which any
one wouold remember who had heard it read or told® Likewise
in mentioning Jesus he alludes only to characteristic features of
Christian doctrine which would impress themselves on a hearer
who was Seecideepovéorepog. The story of the rejected corner-
stone, combining as it does Ps CXVII 22 and Is XXVIII 16
after the manner of I Pt II 6f 1, but referring them to an actual
stone, reads like anti-Christian polemic from the Jewish side.
Certainly our writer was not familiar with the Christian appli-
cation of these verses, if he was a Christian,

After weighing the evidence one is driven to the conclusion
that the author of the 7est had the same relation to the New
Testament that we have found him sustaining to the Old Testa-
ment and the apocryphal literature. All this constitutes part of
the background of his thinking, and he bad a superficial know-
ledge of it derived from hearing it read in the Sabbath worship,
or mentioned in sermons and discussions; an occasional phrase
or quotation sticks in his mind, or he may borrow from other
better instructed magicians; but he is not working with copies
of any of this literature before him. He composes freely without
literary trammels. It is auricular knowledge with an absence
of literary dependence rather than a very early date which
makes the Test at once like and unlike the New Testament s,

1 7R XI5l 8 fhid, 6 g C.IX; cf. mgwa VI3, po50.

4 . XXII 7., XXIII 3—y. Cf. Mt XXI 42 ond pamllels; see whove VII &,
pe G, also IX 2 and n. 16, p. 102

b Cf, Conybeare, 70K XI 10; "The allusion [to the miracle of Gadara] is
a0t of such a kind 15 to involve our Gospel text in its present form, but rather
reflects the oral tradition which went befors v
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b) Relation to the early Church. — To what class of Chris-
tians would such a work as the 7est appeal? One would ex-
pect to find much Gnostic material in such a work, especially
in view of the fact that so many so-called “Gnostic amulets”
have been preserved, many of them coupling the name of Solo-
mon with Abraxas and similar words of power®, In fact, Dr.
Conybeare concludes, “It is probable.... that the Testament
was the favourite book of the Opbiani, or of some analogous
sect which combined a belief in Emmanuel with a mass of pre-
existent Jewish superstitions"2 With this we cannot agree.

The passage on which Dr. Conybeare seems to base this
judgment appears to me directly to contradict it. The seven
ruling demons, faith in whom Origen ascribed to the Ophiani®,
are, to be sure, just the sort of beings in which the author of
the Zest believes, But these seven, which with the “mother”
play so important a part in Gnosticism?, are certainly the seven
planets. In the Zest the only group of seven which appears is
to be identified with the Pleiadess; they bave none of the cha-
racteristics of the Gnostic seven®, nor is there any “mother”
mentioned with them. Sophia is personified in Proverbs
and Wisdom as in the 7esr long before her appropration by
Gnosticism.

The prohibition of the invocation of angels’ names “um irgend
eine Sache" in the Secomd Book of Jeir7 is a direct attack upon
such practices as the ¥es# sought to further, A similar condem-
nation of heathen magic and astrology appears in Pistis Seplia s,

1 In the British Muoseom is & bronege nail with the nscription, ABARAXAS,
ASTHAEL T1AO SABAQ (drawing of a serpent) SOLOMONQ; of. H. B, Walters,
Cat. of the Lronses dn the Br, Mus,, Greek, Koman, and Efrierean, p, 370, No. 5194
Henzen, Sull, o, fost, of Corr, Avch, 1840 p.o1r cites from o mogic noil the
inscription, AO SABAQ SOLOMONO. Wessely, £pk Gram. 23, 202, cites o
adpdopmy gefan fom Montfaueon b, 164, @ Of. o 14

8 Comtra Céli. V1 3o, Conybenre, FOR X1 13.

4 Cr. Bousset, Haupiprodl. c. I, pp. g —38.

& So Bonsset, gp. oif. 21 n, 2, decides; as does alse Conybeare himself,
#f. <, 24 . 2, thongh suggesting the planets as an aliernative.

0 Ci. Boosset, go. ofr, 37, 7 Schmidt, &-Gw, Schriften, 305, 307,

8 L&, pp. 15—18, 167,

e g
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but, as Dieterich pointed out, the Gnostic insisted he had the
key to the true sciencel, and it was this that gave Gnostic
amulets such tremendous vogue, Now one of the striking facts
about the original Zest is that, outside the chapter on the
thirty-six decani (XVIII), which, as we have seen, is of Egyptian
origin?, it contains practically none of the names which are
commonly found on Gnostic amulets, or are regarded as cha-
racteristic of Gnosticism; such names as Abraxas and Ialdaboth.
The distinctly Gnostic elements belong to sections which have
been assigned on other grounds to the later recensions?,

The one piece of cosmic mysticism occurring in the Zag,
the directions for seeing “the heavenly dragons dragging
the chariot of the sun”4, presents a contrast to Fistis Sophia
c. 136, which describes the sun as a great dragon with his
tail in his mouth’ The words and phrases in the list of the
decani® which have a Gnostic sound may be in part really of
Gnostic origin; for example, lad> leds viol Dafac®?, xdideor
tari Xodopov brdexa marépovs, lovde Lilefoi”. Some, perhaps
all, are borrowed by Gnosticism and the 7esf from the same
sources, Judaism, heathenism, and Christianity 1% None of the
characteristic features of the Gnostic systems, such as dualism,
emanations, syzygies, and mystic names being found in the
fest, and there being so few allusions of any kind to Gnostic
language, the conclusion must be that our text has not come
under Gnostic influence.

One story in the 7Zest brings it into touch with Ethiopia.
From Ethiopia comes a story of Solomon’s fall which closely
parallels that in the Zest. In the Talmud it is Asmodaeus who
temporarily deposes the King by seizing his ring. In this Ethio-
pian legend Pharaoh’s daughter seduces him. She urges him
to worship her idols; he refuses. She entices him until fimally
he promises on ocath that he will do whatever she wishes, Then

1 Adravas, 1517, and 0. 2 2 Cf. supra VI 5,

8 Cf. #nfra VIL 11 ond 12, 4 C Vi,

5 Schmidt, &-Gw, Sehriften 233 181 6 G xvi,
7 fEid, § 16, B fbid § 18, P only. B JMd§ o2
10 E, g, Zafedd, Adoval; cf. § 17,
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she ties a thread across the middle of the door of the temple
of her gods (that is, across the door half way up), brings three
locusts, sets them in the temple of her gods, and says to him,
“Come to me stooping so as not to break the woolen thread,
kill these locusts before me, and twist their necks” When he
complies, she says to him, "From now on I will do thy will,
since thou hast made offering to my gods and hast prayed to
them," The writer, moved by the same apologetic tendency as
in the 75t explains that he acted thus on account of his oath
in order that he might not perjure himself, although he knew
that it was a sin to enter the idol temple!.

The parallels between this legend and that in the 7est are
too striking to be overlooked, Furthermore, Ethiopic magic and
demonology as a whole are much like those of the Zesz “Very
great importance is attached in (Ethiopic) magic spells to the
knowledge of names and the power resident in them; and in
this potent element of the magician’s art Jewish, Christian, and
pagan ideas curiously meet..., In Abyssinia, Biblical sacred
names, together with a large number of fanciful appellations
much resembling those in the Jewish Kabbala, were magically
pronounced for the purpose of warding off the power of demons
and all kinds of diseases”2. The use of slips of paper as amu-
lets to be tied to the person or wall’, the prominence of Mi-
chael, the use of angelic names against demons and diseases?,
the lilith-like Werzelya, and the power of Selomon over demons
almost make the impression that it is the 7es¢ which Margoliouth
is describing ®. Remembering also the similarity of the Tess and
Ethiopic Enoch one might be led to the conclusion that the

1 Prof, Dr. Carl Berold, Kréra Nagast, Die Hervlichheir der Konige, math
dew SIS, in Beclin, Lowdom, Oxford, and FParir, e 64, in Abh, oer phifarphitol,
Kigeee der binigl, bayer. Ak d. Wia. 23. Bd, 1 Abt, Minchen tgos, fof,
Saleberger, Safomsogr o, says the same story is found in Kisi&'i; cf. fnfra
E g9, o B0,

2 G. Margaliouth, “The Use of Charms and Amulets in Ethiopia,” £Eri”
XXl g (June 5g10) 4o3. A Thid, qog. CF, Feet XVIT 22— 43, & Lov, ol

.i Montgomery (AFTN 261 f,) gives several parallels o the story of Christ's
meeting with o lilith, In Cansan erpdemie 27f the story in twld of Solomon.

6 O, oo, 4o,
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Test must have come from the land from which the Ethiopic
church received its legends, that is, from Egypt.

Lest one should infer too much, it is to be noted that
legends similar to those in our text are to be found in other
parts of the Christian world. Dr. Conybeare has discovered a
parallel to the story of the corner stone which human agency
could not lift! in life of St. Nino, the mother of the Georgian
church® In the Georgian life of the saint and the Armenian
history of the Georgians is a story of 4 cedar column, the seventh
and last necessary to the erection of the first church in the
newly converted kingdom, which the king and all his people
were unable to move, but which, in the early moming, after the
defeat of the hosts of evil by 5t. Nino's prayers, is moved by
invisible hands to the base prepared for it?. In Ruofinus' Eeele-
stastical History the same story is told of the “Iberians” and
their king, but the miracle is heightened by leaving the pillar
suspended above its based. One might think of a combination
of the stories of the corner stone and the aerial column in this
last legend, but the connection is very tenuous,

Dr. James writes to me: “I would add two more references
to your bit of festimonia. In the Syriac Odsequies of the Virgin,
Wright, Contridutions to the Apocryphal Literature of the NT,
1865, p. 42, is the story of the old man and his son [ Zest XX
— the end of it only, and in different guise, but unmistakably
the same tale. It is from a fifth century MS (see p. 12). Also
in a tract called fuventiones Nowdnuwne which I printed in Jowrnal
of Theological Studies, 1003, p. 224, 8 27, is, ‘Tres sunt Orniae. ..
Tercius est Ormias princeps demoniorum.' In one MS this is
emended to ‘Ornias princeps Lacedaesmoniorum’ in allusion to
[ Mace, XII 7; but I feel sure it iz an emendation, It is inter-
esting to find an allusion in Latin."

Returning from these excursions to outlying fields of
Christian thought and life we find every reason for believing

1 Fept XXI1T 7, XXII. 2 Garrdian, Mar, 3g, 1899, 442,

3 Sted, Bibl. V (1908) 38—41, and B3f., edited by Miss Wardrop and Dr.
Conybeare, The accounts are full of wild stories of demons and exorcisms.

& TBid. bo, Ecol, dizt, 1 x; Migne, FEL XXI 452
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that the 7est belongs in the ordinary current of Christian faith
and practice. From Paul on down the church fathers believed
in the real existence and the dangerous powers of demons!,
“Aus dem tiefsten Gefilhl heraus, von der Hilflosighkeit und
niedergedriickten Stimmung, wie dieser Glaube sie erzeugt hatte,
eine Rettung gefunden zu haben, schreibt ein Christ des IL Jahrh,
(Clemens Alex, Theodoti Exc, 71, 72) die Worte: “Verschieden-
artig sind die Gestirne und ihre Kriifte, beilsame, schadliche,
rechte, linke ..., Von diesem Widerstreit und Kampf der Krifte
rettet uns der Herr und gibt uns Frieden vor dem Kampfe der
Kriifte und der Engel, den die einen fiir, die anderen wider uns
iihren'"? Origen also seems to believe fully in the “powerful
names” known by “the Egyptians, or by the Magi among the
Persians, or by the Indian philosophers called Brahmans" as
he does in the power of the name of God and of Jesus and of
angel names?, That Christians practise sorcery or exorcism
by demonic names he indignantly denies; it is the name of
Jesus which drives out demons. Jesus has freed the Christian
from all superstitious fears?.

If such was the case with the leaders in the Christian
church, how can we expect that the rank and file of their fol-
lowers should fully grasp and consistently apply the one great
idea in which Christian magic differed from. heathen, that
Christ's was the sole name of power to use for all purposes of
healing and protection? The newly converted idolater cannot
at once rise to the full heights of Christian spirituality®, The
ancient church replaced the heathen deities with the crucifix

1 Cr von Dobschiite, ERE I g413—3%0, art “Charms and Amulets
Christion}," wvery strangely H, L. Pass, ibid, IV 57583, art. “Demons and Exil
Spirits (Christian* treats only of angels, but see now VIIL 2791, art, “Magic,”
See also Heltmuller, Jiw NMamew Ferw, 201—35. 2 Wendland, Kuftwr 81,

i Comira Celr. T241, cf, V435, offtw; ob vé oppevdusve xerd tav
Apappeiran 44" at Ty povdy mowtgtes xal Midryres Byovel o durariv fy
wltaly apds vife Tok § vdde. |25 20, AT G, 1 76. & Jhid. VII s9f.

b Experience as o missionary in India hss vividly fmpressed wpon the
writer's mind the difficulties which converts to Christianity have in scquiring
its point of view. Bat modern western Christianity is not without illustrations
of the same problem.
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and the images of the saints and madonna, and the old abra-
dacadabra with angel names! At a very early time on Chris-
tian amulets the Lord's Prayer, verses from the Psalms, and
other familiar passages replaced the heathen myths and incan-
tations%,  Similarly the writer of the Zest is making a brave,
though but partially successful, attempt to put Christian (i, e,
Jewish and Christian) ideas in the place of heathen. This whole
movement is most illuminatingly set forth in an excerpt quoted
by F. C. Burkitt from the Syriac homily De magis, incantoribus,
¢t divinis, in which “the writer complains that his fellow-Chris-
tians, even the clergy, resorted to Magicians and Fews. He
says (col. 393): ‘Instead of the blessings of the Saints, lo, thev
carry about the incantations of the magicians, and instead of
the holy cross, lo, they carry the books of devils.... One
carries it on his head, and another round his neck, and a child,
who knows nothing at all, carries about devils' names and comes
(to church)..... Polluted and abominable priests take refuge
in the names of demons...”® Magic grew in power in the
church, especially from the fourth century on, and was officially
recognized in the sixth and seventh. Our text is a document of
this progressive paganizing of official Christianity rather than
the product of some obscure heretical sect.

c) Relation to mediaseval Christianity. — That the Tess
belongs to orthodox Christianity is further demonstrated when
ane turns to study the preservation of the ideas for which it
stands in the European world, Ilustrations are too numerous
to present in detail. The Queen of Sheba will serve as one.
Kraos has collected many references of Byzantine writers to the
fabled gqueen, which show that in using her the Tess was follow-
ing, or inaungurating, Christian tradition®

1 Cf. Heitmiiller, fie Namten Fern, 2521,

2 Cr. Deissmann, Lidd, a4, 167, 297, LAE 39, 333 a5

2 In PSS4 XX (rgo1) 770 The homily is “ascribed in MSS ta 5.
Ephraim and edited as his by Lamy (vol. II, col. 393—426), but . . . in my
opinion is more likely (o be the werk of Tsipe of Antioch (o, 450 A, D)V

4 Cf., von Dobschits, ERE III 414.

5 “Die Kinigin von Sabs in den byz, Chromiken," £2 X1 (1902} 1308
of, Nestle, K7 XUI (roog) 4g2f,
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As to Solomon there was in the beginning some difference
of opinion among Christian writers, Early anti-Jewish polemics,
like the Dialogue of Timothy and Aquila, for example !, find
Solomon used to offset the claims of Jesus. Not only. did their
Jewish opponents apply many a Messianic passage to the wise
son of David, but they made the claim that he had anticipated
and excelled Jesus in his power over demons, thus undermining
the Christian argument that Jesus was the Messiah because he
had broken the power of Satan, and weakening the Christian
appeal to a world that was languishing under the oppressive
fear of demonic activities, To offset this Jewish claim these
Christian writers bitterly attacked the memory of the wise king,
maintaining that his was only a temporary victory over the
demons, who overcame him at the end of his life, Leontius of
Constantinople argues at some length that Christ's greatness is
manifest in his power over demons while he was here on earth,
In the midst of his description of the cure of the Gadarene de-
moniac he abruptly turns the request of the “Legion” to enter
the swine to account in this fashion: Tiw elxew & Agysaw TaP
deupivon Bl lefaine fuds, bxlorpepov quiv els iy ayéine
rav yolpory doelbetr; Zodopdrre, T té Tepoooivpe xrisarty,
7 v deoxory Xpwr, o Té oipzerte by Tf geepi faoralorte,
il tpovow edbéms ol peiedaiuovee Tovdator Tl ovw; 0 Zoio-
wuiw otz deoxorevoe tay dmporov; oyl xavrag dp B og fre
gurtziewoer; ov pégoe Tis ofuegoy robro dedolxecn; ALl ©
Tovdalor ueryavodainoves, udrny reita apofeiieode poros Yoo
6 Acaxorns Xpwrog xperads vov logveov fdyde, xal ta
gxedy avrod dufjorade. Zoloudy yée, ov fiovor ovx idéoro
rav dapbvery Bacticube, dile xal 6x edrar feoxorsidy apos
rie téiy ravaplepeic. dyemions pep Tov tie xoivyaples fpwre,
tij Toi dwefolov wacrgoméryre deleacdels, . . .. Epptmmor ToV
tije Gcoyvwains Haiapor, ... Mac oty dapovey Jeoxitis, 0
raw dacpover dovloc;?

1 CY, dfra p. Lozf.

2 From the homily Jfw mediom Penfecivien, Migne, Fi7 56, col. 1980; Ace
cording to Loofs, Dar Leben wre, ofes Leant. v, By, summariged by Krom-
bacher, ALy p gaf., this Leontivs wik a Constantinopalitan presbyter who lived
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Similarly in the Disputatio of Pseudo-Gregentius, in reply
to the claim of Herban the Jew that Solomon had ruled all the
demaons the archbishop replies: Zolopdr fraxslveds daipoves:
ot olbac vl Gayopedes. xpoc xapor by yogeildare rovrove
by rolz ayyelog zel oppeyicn: xaréyomoer. ailc ye To THVI-
xGETG pot oxomer, ore wyToc zertevolsunles tx efrdr Tow
dupovey xel grogfeic mepl coTpier oitor bavdvrevesr, og
5| youpn wpeprvgst’,

The original TFest shows no suspicion of a conflict of claims
between Solomon and Christ, but in ¢. XV 10—12 Rec. B (MS P)
attempts to combine the Jewish and Christian viewpoints, As
to the glorious king's sad end, these early fathers think of him
as falling a prey to the demons through the seduction of women,
or vice versa, But the majority of Christian writers, like Jose-
phus? ascribe his fall into idolatry to his love for women
without the interposition of demonic agency?® The Test in one
place takes the former viewd, but in the closing chapter appa-
rently the latter. Here again our text shows its early date.

The conception of Solomon as a great magician who was
powerful over demons and disease is witnessed to by scores of
amulets and incantations, and especially by such books as the
Clavicula®. Many of the demons of the Test lived on. Asmo-

abont 485—z4s, Cf. Gelzer, Leond. v, Hyz., elc, and B, Zeewckr, LXI (180g)
t—32; Fobricius, S Graec, VI 310,

1 Migne, PG 86, col. 644 A, Gregentiue was bishop of the Homerite
gchurch in Taphar in scothern Ambis in the early part of the sixth cent. The
Disputatie i% not authentic, but may contain historical materials, Cf, Smith and
Wace, DCF, Krambacher, SLg 59, Bardmbewer, Poorol. 477, The mention of
ityyelr makes comnection between the Armahic type of tmdition and the Tesr
ef. XV g, XVIII 43, XXV 7, where the word is found enly in M5 |, and XVI 7,
where Rec:. A and B both should probably have it, though A resds qedesefy.

@ Amt VIIL 7 5; of. + Kg XI43.

B Georpins Syocellus, P 181, Vo145, B g41; Georgivs Hamart, Chrem,
Il 43 (Migne B¢ 110, 252—064); Glycas, Awe, Migoe PG 158 3530 Joseph,
Hypomn, 73, (Migne PG rob Sg D), 4 C. VIII 8, 10,

5 Solomonic amulets can be found in many musenms as well a5 in a
large number of medineval MSS. They occur in Syriae, Ambie, and Hebrew,
and in Latin, Greek, and modern European languages; e g Sachau, Pers, Syr.
HEE Berlin 1 367, No. ton, f. §4b: Sol. on horseback attacking Asmodasus;
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daeus goes through many transformations!. Obyzut appears in
the Abyzu of Pradel's. Griechische unid siiditalienische Gebete,
while Ornias appears in the same documents?® Gaulmin and
Migne were right in bringing the st and Psellus together., The
great Byzantine's mepl fwepyeiae dapovar dizdoyog is but the
effort of a master mind to systematizise the ideas which the
Test merely registers, Withal, this whole eomplex of Byzantine
demonology and magic makes the impression of being a more
highly developed form of the conceptions with which our text
is operating; The roots of the tree run back to the Sumerians,
the Babylonians, the Iranians, and the Pelasgians, the Zest stands
for the blossom, Psellus gives us the ripened fruit dissected and
| analyzed.

¢ 9 Relation to Arabian folklore, — Arabic literature, since
it is especially rich in demon lore and Solomonic myth, invites
particular comparison with the 7est In general Arabian beliefs
and practices in the field of demonology and magic are not
essentially different from those of our text except in one feature l
which Islam inherited from heathenism, the idea of the Jinn,

Schwah, Dé4 gaiy, “EPPATE 8E0Y; sur ane hématite fgurant an Salomon

@ cheval, pergant de sa lonce un ennemi ferrasgé, avec lIa legende X0 AQMNAN,

au Cahinet des Medallles ot Antiques de la Bibliothéque Nat, 11 g039", The late

Prof. Nestle wrote me of a Sol, on horseback 45 an amulet against mafocckis,

published by Bienkowski in Eramer Vindbbanensdts, 1803, 288, Amulets in MSS

pre well Mustrated by those in ond Swwon, wne, 3633, of, mpre p, 24 CF

Heim “Incantsments magica,' fn F8& v clee. Philal, Swp, XIX i18g3) pp- 405

—578, Nos, 36 — 16g, 61, 52, 236, 237, sud Sorlin Dorigny, “Sal, als Refter,"

i Rew, dez Eiwder Grees IV [18g1) 217—296. The pilgrim of Bordeiux in the

1V cent, was shown, the “crypta ubi 5. deemones torquebst” Schiiter GV

I 418, from Tobler, Sefaest, desoripi, (186g) 5, Pal. Pil. Text Soc., Ferdeows

£ig. 20, Dr. Conybeare drew my attention to Gannutini’s ed, of 51, Silvia's

Ferigrinatia (IV cent), according to which the ring was kept in the Church of

St James (pogb and 65 n, 2}, The tradiion was thu Vespasian took it to |

Roms, whence Constantine retumed it (&4 96 n, 3} of, Petrl diacon] fler o

farde’ panctis, afie, 117; see Pal Pil, Text Soc., ke Filprimage of 8, Sifvda to

M Sely Maces, 64 and 23, |
1 As Markall, Maorolf, Kitovras, Saturn; of. Fro Vogt, Die destscion

Dicktungen von Sal, w, Markelr, 1; . M, Kemble, e Awglo-Snxon Linlapns of
Sel. and Satwrn.

2 Cf. Index 1, v, % “Dimonen” and Reltsenstein, Foive, 2g71,
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which are often kindly and beneficent creatures!. In our writer's
mind there is properly no place for any good among demons,
although he is once or twice betrayed by his pagan materials
into referring to their healing powers. The wild exuberance of
Arab fancy as we see it in the Thowsand and One Nights is
another mark of differentiation.

The Quran and even more the Arabian Nights have made
all the world familiar with Solomon's authority over the Jinn
and with the latter's terrible forms and powers. In the Quran
are allusions to the fallen angels, Harit and Marit? and to the
devils who were subject to Solomon, some ns, builders, and
others bound in fetters®. In the Nights we find full accounts
of how Solomon placed rebellious Jinn in bottles, or in cucur-
bites of copper, poured lead over them, and sealed them with
his ring!, with tales of their later escape from these prisons %

According to the Quran the Jinn are not allowed to listen
at the gates of heaven, but God has placed the stars there as
weapons for the angels to throw at them if they make the
attempt. In the Ajgher the Jinniyah Maymunah “made for the
firmament, thinking to listen by stealth to the converse of the
angels,” and when she ascended “skywards till she drew near
the heaven of the world, the lowest of the heavens,” she found
an Ifrit there before her®, In another story “Allah suffered his
angelic host to shoot down the Ifrit with a shooting star?,

1 Cf. Wellhausen's sccount of primitive Arabic belinfa, Reste 148—067, nnd
Canaan, dberplaude 6—23, for modem demonology; also Eneved, of felam; T 1045 1.,
art, "Djinn," by D, B, Macdonald,

2 Sura Il oy, SHE VI (Qtran I) 14; Sale adf fee. quotes the legend
substantially as told in Midrash Vallcat e, 44, ses St Cluir-Tisdall and Muir,
Souress of folami, 301, and Weil, 51l Leg, 20801, Zohro resembles Shunamite
in her activities,

# Sura XXXVIII 35/, SBE IX [II} 170, cf. Sale, ad fie.: XXVIL 3, SRE
IX (11} 101, 4 Lane-Poole III 1101, Burton VI 84, Nights <667,

& Burton VI 85. The most famous is that of the “Fisherman and the
Jinn," Burton I 38: of, MacDonald's transcripion from Galland's MS in Or.
Stwd, Th, Nildebe gewidmed, nlso separately puhblished, 6 Burton I sagf,

¥ Borton, [ 224, Nipht 23; of, Qumn, Surn XXXVII f—g, SHE IX (II)
t68; T g1, &k, VI (1) 50 and n, 2; LXVIL 5 &l IX (IT) 295; LXXIT 81,
fhid. 3o5; Burtom VI 1oo, Night g1, VIII 293, Night 870,
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The likeness and unlikeness of the conceptions in the Yess are
apparent.

Salzherger’s dissertation on the Sa/emosage, although it does
not reach the fall of the king, presents a rich collection of le-
gends, particularly with regard to his relations to the demons,
He gathers them under four rubrics, the punishment of the
demons, their appearance before Solomon, the description of
certain individuals, especially Sahr, and Solomon's ring!. Two
descriptions of the appearance of the devils as they are mar-
<halled before the king are given from three Berlin MSS of
Kisa'i. The portrayal of demonic forms as given “nach dem
korrecteren und vollstindigeren Text der dritten Berliner Hand-
schrift des Kisa'i"? would seem most strikingly like that in the
Test, were it not that the other two MSS give in o longer and
shorter form descriptions which are still more similar %, Solomon
inquires from the demons, just as in the Fesf, what their nctivi-
ties are, and, having learned, chains them so they may injure
mankind no more, The ring, as in the Test, is brought down from
heaven, and by its aid Solomon becomes master of the demons.

Vet with all these close resemblances, there are also great
differences between the 7rst and the Arabic legends. All the
Jewish stories of Solomon’s glory and wisdom, his wonderful ring,
the building of the Temple by the aid of the demons, and his
dealings with the queen of Sheba have grown marvellously under
the fructifying fancy of the Arabs. Beside the marvels of the
Quran and its commentaries, and especially the Arabian Nights
the Test is dull and tame®. Most of the features in which we
found Jewish legend to have evolved beyond the Jest are to be
found in still more highly developed form among the Arabs; for
example, Solombn’s power ofer the animals is greatly extended?$;

1 (1) ap. of oL, 113f; (2] go—trz: (3) 112 —115; (4) 185—30.

2 fhid, op, Mg. 4o, f. 720,

8 foi, rosfl.; Pm, 627, f. t6onf. pives the longer form, which most
resembles the Fesf; Spr. 86, 1. 22621 the shorter,

4 Cf., for example, Lane-Poole, III §11., 1101, 230, 317, 320, 454

& In the Cluran he knows the language of the birds; Swa XXVII 16,
S8E TX (1) 100,
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Sahr is the Talmudic Asmodaeus, but worse; Iblis, the devil,
whose refusal to worship Adam leads to his fall!, is not, like
Beelzebul in the 75, subject to Solomon, but carries a step
farther that independence and insolence which Asmodaeus shows
in the Jewish legends; the king's fall has quite a different aspect
in the Quran?

The ring also, as Salzberger shows, develops a new character
in Arabic legend different from that which it has in the 7ess,
evolving along the lines suggested by the Talmudic story of
Asmodacus’ theft of it® Kisa'i is the first to describe it fully 4
It is so glorious that no one can look at it without repeating
the Moslem creed, and has four considerable legends engraved
upon it% It is either brought by Gabriel, or of itself comes
from the throne of God and appears upon Solomon’s hand.

Solomon’s fall according to Kisa'i was due to conscious or
unconscious idolworship, which, if I understand Salzberger, was
connected with the sacrifice of locusts % This tradition, then,
connects the Fess on the one hand with Ethiopia, and on the
other with Arabia. Since Ethiopia was closely connected with
Arabia in Christian history, we have probably to think of a
Palestinian Jewish tradition which never found its way to Ba-
bylon, nor, so far as 1 know, into official Palestinian Jewish
literature, but passed by way of the Jewish colonies in southern
Arabia into Ethiopian and Mohammedan legend, and directly
from Palestinan Judaism into our Christian work, for we cannot
suppose that the Zest arose in Arabia. This being so, one of
the links that would connect our text with Egypt is broken.

These examples are sufficient to illustrate both the likeness
and the unlikeness of the Test to Arabic literature, They show
how Arabic legend, where it resembles our work, has developed its

1 Sura Il 336 VII 1gff; XV goffl; XVIL 630 XVIOL 4pff; XXXVIIL
ox i, did. VI (1) 5, 1385, 2461, IX (II) 8, 20, 181,

9 Sura XXXV 33f., &id. IX (11} 178 and o, 3,

8 Salemosage 115—0g. 4 Shd, from Mq. g0 f, gob—gab,

5 In the Mights an osth by the names on Solomon's ring is pecoliarly
powerinl, Barton 111 224F., Night 177; ef. VII 31700

8 Op, it 96; refers to Pm, 637, © 151b—1g5n,

UNT. 4: MeCown. &




i

82 Unique matter in Recensions A and B.

ideas farther and in a different manner, and how in many par-
ticulars it rests upon the sort of Jewish tradition seen in the
Talmud.
to. Unique matter in Recension A. — Having studied the
material relationships of the 7es# as a whole we now undertake I
the same task for the individual recensions. As Rec. A is |
nearest the original, it has little matter that calls for comment.
Its expansions are of a purely narrative sort!. MS L alone has
undergone a considerable revision by a mediaeval magician, who
added nothing new, but merely mutilated the document, The |
single addition of importance in this recension is the inscription |
on the ring % |
11. Unique matter in Recension B. — The peculiarities of
Rec. B, and particularly of MS P, the only complete MSof this
recension, consist in the main of unimportant interpolations and
alterations, There are, however, a few additions of moment.
These may be classed under four heads: (1) those which show '
familiarity with demonoclogical tradition; e, g, the reference to *
the ghosts of the giants%, to the female demon Obyzuth as
avebpe puordivpor xal xoivpopgort, and to Enepsigos, another
female demon, as pupedpvgog?, the allusion to a cycle of legend |
regarding ‘Elfovploy and of éxré daipoves®, the added charms
in XVII 23, 27f, further information regarding Abezethibu®;
(2) those which are Gnostic in character; e. g. the allusions to
the eleven fathers and the eleventh acon®; (3) those which have
a cabalistic tendency; e g, the introduction of Apharoph for |
Raphael, of yud” for Emmanuel, and of gu' for Raphael”, and ‘

1 Cf ¢ 11f and XXVI &—10, & Cfinfra VI 14, 3G XVI 1.

4 'C. X1 37 of. Eedry pogedvpee Par MP 2745, Orph, Hymn, patede,
"B, modvinuge Par MP 2815; her many names-ore given i eodl For. 2316,
f. 432, cf, Reitenstein, Foim. 209 (one is H@Ld), Pradel, Gr. Geb 23 (275)
Apulon), Montgomery, AITN 260 (No. 432), 262, Gaster in Falblere X1 133,
Avezuho; solvireus i85 fréquent, For noAtuappog of. Par MP 2326, 2709, of
Hekate and Sclene; cod. Par. 2516 1. 3187 (Reiteenstein, Phive. 207) Tepayyolok
aohvopgE. 5 CXV a2 8 CIX 7.

T C. XXV 1—s3, possibly omitted by accident from Ree, A. Sec alio nd-
ditions in VI 4. 8 C. XVII 18 31

9 C. XII6, XV rr. See other additions in XVIHI 3, 23, XXII 8, XXIII 4.
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(4) those which show familiarity with Christianity. Additions are
found in every section that refers to Christ; viz, VI8 XI, XII 3,
XVIL 4, and XXII 20. The additions in the first three passages
are not important. The remaining two, however, seem to be
due to an attempt to make the Christianity of the 7est less
“equivocal,” since in XVII 4 the “becoming man” of the Savior
is mentioned, and in XXII 20 the one to be born of a virgin
and crucified is called ¢ powdgyns $e0s. These additions lead
to the belief that in XV 1of, where Rec. A is wanting by
accident, the positive Christian ideas advanced, viz., that it is the
son of God who is to be stretched on the tree, that his mother
is never to know man, and that he is especially fit to receive
dominion over all the demons because he overcame the devil
(diagolog rarely occurs in the Test) are probably the work of
the B redacteur. This conclusion is supported by the fact that
the Zest elsewhere makes no attempt at systematic thought or
generalization. At any rate we cannot definitely claim these
ideas for the original writer, and must conclude that B is not
only much better instructed in the faith, but also later.

12. Unique matter in Recension C. — Reec, C deserves a
special investigation of much greater proportions than can he
given here, in order to determine its sources and relationships,
As we have already seen, its language is late, and the codices
in which it is found as well as its unique material relate it to
the Clavicuia !,

Many problems I must leave to others, Why is Beelzebul
called Eltzianphiel?} What is the meaning of Onoskelu's birth
axo govig fnecefet ixxis yonparixis’? Whence comes the
idea of the bird that flies over God's head? One of the most
interesting and baffling sections is that which we have called
the “Prologue”. In spite of defective grammar the editor has

1Cf. supra I14, IV 22, & Ree. C XI'z; of. Thiarpidd, X 1.

8 foid. X1 6. Dr. James writes, "I am clear that yonuaree; has something
to do with ypeperibew, neiphing of dovze, and I compare Jer. V 8, famoc Sgiv-
pavel; fyewilmoay, Fxmotog fnl yvvalea tob migaiov fypspdrilov. When
David sinned with Bathsheba, fppoaged, be was a Pamog Snivuevis. See Test

VB, Snlugeeveii. o
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been able to select from some source certain high sounding
prayers, which, I think, have no parallels in the LXX, the New
Testament, or the early fathers. Possibly he borrowed from
some, to him well known, liturgy.

The magical cup and table in ¢, XI 7ff. are related to the
wmarvelous cup of crystal middlemost of which was the figure
of a lion faced by a kneeling man grasping a bow with amrow
drawn to the very head, together with the food-tray of Sulay-
man, the son of David" in the story of “Sinbad the Seaman
and Sinbad the Landsman” from the Arabian Nights'. The
added magical formulae connect this recension more closely
than the others to the magical literature of the Middle Ages on
the one hand, and to the magical papyri on the othero The
word Agla (XII 6), which by nelarikon stands for “thou art
mighty forever, O Lord,” indicates dependence upon Jewish
cabalism, and probably a relatively late date, for the word is
not in the magic papyri, so far as I can discover, but is a
favorite in the Middle Ages®

The magical recipe of c. IX of. and the list of fifty demons
in c. X have many marks which show that they are later than
the original 7est and have arisen in a diiferent circle. The list
is not concerned solely or primarily with the cure of diseases;
it relates the powers, some good, some evil, of each demon, and
implies that these powers are under the control of him who
knows the demon’s seal. Furthermore, each demon rules a
certain number of inferiors. These ideas are to be found, an
the one hand, in Gnosticism, which details the number of
spirits ruled by each dpyer? and, on the other, in mediaeval

1 Seventh Voyage in the Caleetta edition, Burtan V1 Sa.

2 “The word is an acrostic from the firt four words of the second hlessing
of the Shemoneh ‘Esreh: =smw obeb =933 nrt. Since this liturgy and also the
practice of motarikem nre early, one can arpgue as to date only on general proba-
bilities; of. #& 1235, IX 2j0—82; Schwab, Dict 5. v. ®bai. Tt occurs often in
Horst, Zawberkit,, 1137, I 90, 103, 121, 1030, cte.; in Mather's A%p, p. 7} i8
Harl. MS 5596 -(cf. mipra I14) f. 308! in an inciotation to secure trensure:
dpxilow taig, doiuove;, el ré dwdpare Tof Seeit Td verpaypdpuator fep
dorly dyler dylaaed: dylal™ dyiadip; also f. gobs=, gaba; often in Latin
Clavicwle, 3 Cf. p. 85, n. 2
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magic!. The resemblance between c. X and the language of Fistis
Sophia regarding the five goyorrec and the pigo and ogpayides
of the thirteenth alew? and the various yapexripec, Gppayideg,
and lists of names in chapters 5—40 and 45—52 in the First Book
af Feu? is most striking. Furthermore, there are close resemblances
between the magical figures of the Coptic papyri, the Clavicnla,
both Latin and Greek, and the unique sections of this recension.

We cannot attempt to trace the connecting links between
these widely separated branches of magic, which, no doubt, go
back to a common source in Hellenistic syncretism. The facts
presented are an interesting illustration of the wide wanderings
of superstitions, and the tepacity with which they maintain their
forms in their migrations,

13 Unique matter in M5 D. — On internal grounds
and by comparison with Recs. A and B we have decided that
MS D ¢ I-—VI and VIHI present in general the form of
the original story of Solomon out of which the Test was
developedt., From what sources did this legend comei As
it now stands, it is quite plainly a Christian redaction of Jewish
midraskim regarding Solomon, Palestinian, perhaps Galilean, in
origin, rather than Babylonian® That the legend of c I is
ultimately Jewish is suggested by Nathan's stopping to bury a
dead countryman, a trait borrowed from Magianism9 Traces
of later influences are to be found in ¢. VIIT. The story of
Solomon's flying through the air appears in Jewish mythology,
where he is said to have ridden on an eapgle§ but in Moham-
medan legend, according to the Quran on a wind¥ and in the

1 Ci. Trinity Col. (Cambridge) M5 1404 in French; Hal, (Br. Mus.) 6483,
which contains “all the names, orders, and offices of all the spirits Sol. ever
conversed with” (f. 1) 2 Ce. 133, Schmidt, K-Gn. Sohe. 2330

8 Wi 260—g7, 308—29. S CLompraIV 2. B CF swgra VI 64, p 641

6 Cf. Tob I1g, I3 Dr James points out o' me that the story is found
in Ps-Epiphanius, Fitae Prophecarum, see ed, Schermann (Teubmer t9o7), pp- 4
g4, 89, Migne, £ 43, col. 425, and thinks this is its probable source, For D
it would then be indirectly Jewish, I suppose. Calish, 7 LX 176, says the rabibis
are practivally silent as o Nathan. 7 Cf. supra IV 2.

8] Grinbaum, ZOME XXXI 23.

9 Suras XXXI 81, XXXIV 15, XXXVII 35, S8£ IX (I1) 52, 151, 179.




£6 The inscription on the ring.

Arabian Nights on a magic carpet!. If the story originally
referred to Asmodaeus' usurpation of the throne, then we have
also Jewish sources. This chapter, then, would seem to be an
addition from a Jewish-Mohammedan type of tradition. All the
remainder of this version we have already traced to Jewish
spurces 2,

From considerations of textual and literary criticism we
concluded that D in its present form was late, but that jts
archetype («) was the starting point for the Tesrd. From its
language and style we concluded that it was Byzantine'. Our
conclusions based upon a study of its subject matter accord
with this and take us one step further: an originally Jewish
document or cycle of legends has been thoroughly worked over
by an educated Christian in early Byzantine times. Since there
are no Christian elements in those parts of « which were taken
over into the Fess, and the quality of the Christianity in Rec. A
is much poorer than in D, it is natural to conclude that 4 had
nothing Christian in it when it was transformed into the Test,

14. Solomon's seal. — The origin of the seals supposedly
engraved on the ring of Solomon is of subordinate importance,
since they are in any case secondary additions in our MSS.
The simplest form is that found in Rec. B, which attempts no
reproduction, but merely says the inscription was a pentagram.
Since this is the western type of the tradition, it cannot have
been original %

Rec. A presents an interesting formula consisting for the
most part of unintelligible words and containing those combi-
nations of vowels so common in Hellenistic magic. MS L alone
reproduces the seal with the legend in the form of a circle, the
formula appearing around the circumference, while the interior
contains magic signs, In the manuscript in which L is found,
Harl. 5306, the Claviewla contains a seal of different shape on

1 Burton Il 267. 3 Supra VIIG, 3 Supra IV 12,5 4 Supra V.

B Cf, JEXI 458 W, 448, Grilnbaum, Newe Seitriipe =, seme, Sagenbnde 251,
The text of the inscriptions ds given in our M55 will be found heow, p. 100f,
Canaan, Aderglaube, p. V12F, of pasim, gives the scal of Solomon as usually
the sispointed star among modern Arabs, hut also the five
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which the same legend was to be written. In Bologna Univer-
sity MS No. 3632 (V of the Zist) there is found among many
such “pentacles” a circle inscribed rod doloudvrog ueydiov,
within which is written the same legend. No doubt the editor
of Ree. A got his seal from some such collection. The waording
of the inscription would seem to link it to the older amulets
and magic papyri, but in any case it is younger than the Test,
which shows little trace of such influence,

In Ree. C twelve large seals are found, the first a rectangle
with various transverse lines and magic sings, the remaining
eleven round and also containing various mystical symbols. In
the fifth and the ninth are figures that look like the signs for
Virgo and Scorpio, in the seventh for Aquarius, in the eighth for
Pisces; the third, fourth, and fifth contain among others modi-
fications of the Christian monogram <£. The fact that these
same seals are found in a Vienna MS which does not contain
the Zest is, 1 think, indicative of their ordgin, We must con-
clude that the original 7est contained no description or repro-
duction of the seal.

15. Summary and conclusions. — If our previous conclusions
are correct, the original Jewish stem of the present 7es/ consisted
of the narrative parts of chapters I, II, XX, XXII, XXIII, and
XXIV, i. e, of those parts which are common to the Fest and
MS D. Upon this parent stem have been grafted (1) certain
sections which describe the demons more fully, (2) two brief
references to the work as a Jess, which give it the name (XV
136, XXVI 8), other considerable sections containing demonic
prophecies whose later fulfilment is represented as constituting
the basis for Solomon's faith in their testimony, and which,
therefore, are intended to validate the work to the public (XII 4,
XV 12ff, XX 21)1, and (4) additions made merely for the story's
sake or intended to link the parts of the story together (VI 3,
5f, XIX, XXI, XXII 7£, 17)

In this division of the utroduction we have given attention
mainly to the origin of the first of these four classes of additions,

1 MNote also the late (P) addition XV 8—11.
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which includes the demonological, astrological, and magical
elements in the work!, additions marked by the questions ric
# 0y vie xaiston; xolp Lpdlp wetca; xolo dyyéim xavep-
yefgee; It is for the sake of answering these questions that the
Test was written. As we have seen, the material for the an
swers has been drawn through Judaism from Babylonia in Ephip-
pas (XXII) and possibly in the lilith-like Obyzuth (XIIT) and from
Persia in Asmodaeus (V); from Hellenistic Egypt come the
decani although the section has been much altered by Jewish
or Christian revisers (XVIII); from Hellenistic Greek mythology
come Onoskelis (IV), Lix Tetrax (VII), Akephalos Daemon (X3,
Enepsigos (== Hekate, XV), Kunopegos (= Poseidon, XVI), and
possibly the dog, Rhabdos (X, = ? Cerberus) and Pterodrakon
(XIV = ¢ Typhon)?, from Hellenistic mysticism the recipe for
a cosmic revelation (VI 1of); from (perhaps Galilean) Jewish
sources come the seven xoguoxparopec?, the giant, Machthond,
the demon of the Red Sea, Abezethibou (XXV), and probably
the Shunamite (XXVT); from Christian, or Jewish-Christian sources
in part, come Beelzebul (111, VI 1—g), Leontophoren, the demon
of Gadara (XI, and perhaps the demon of epilepsy called
wogups) dpaxérrew, beside the charms which include some
allusion to Christ (XV 10f, XVII 4).

What sort of a man could have held such inconsistent and
ill-digested views drawn from all these diverse sources. He
cannot have been a heathen for he knows Judaism and Christian-
ty, the Old Testament and the New too well. He cannot have
been a Jew because of the Christian elements. Dr. Conybeare
suggests that we have here as in the Testaments of the Twelve
Patriarchs, "a Christian recension of a Jewish boolk” 5, Although
I cannot agree with Schiirer that there are no Jewish passages
in the book®, Dr. Conybeare's hypothesis does not seem to

1 MS D shows that some of this was in the original story, o,

2 Azazel, the serpent tempter of Eve, has buman bands and feet in the
of Adrakem XXIII, Bonwetsch p. 33: cf. Hughes, Etbisy Tew. dpoc., 211,
8 C. VIII; it has some Hellenistic and Christinn ndditions,

4 Is he a Titan rather than one of the Nephilim ?

& FOR XIsf. 6 7k Litip. 1809 110,

Apoc.




meet the facts in the case. There is too much Christian material
in the Test, Particularly is it to be noted that, in both places
where the word festament occurs (XV 14, XXVI 8), it is closely
connected with passages which are Christian in tone; ¢. XV 10f.
in the form in which we have it is the most characteristically
Christian section in the entire work; ¢, XXVI § in Rec. B, which
we believe to represent the original here, is less markedly so
than is M5 H with its reference to the “Jews," and vet we have
discovered that the whole of the last chapter is based on a
legend which otherwise comes to us from a Christian source.
Mareover, the demonology of the work, which so much resem-
bles that of the New Testament and the pseudepigrapha which
were accepted in the Christian church, and the language with
its resemblances to that of the New Testament even in passages
where there iz no guotation or direet allusion point to a Chris-
tian origin. The absence too of smaller inconsistencies from
the narrative, especially of Rec. A, the impossibility of finding
the joints in the mending, point to unity of authorship for the
Test as such. We conclude, then, that while the original story
was probably Jewish, the demonological document which first
called itself a Texfament, best represented in Rec A, was a
Christian work.

The man who composed our Tesd bears no distinctive marks
of any heterodox circle, yet he was no thorough-going Christian.
He was above all a magician, and it is as such that he collected
this bizarre potpourri of fragments from almost every nation
that had contributed to Mediterranean civilization. He must
have been a Greek Christian, familiar, perhaps from childhood,
with the language of the Septuagint and New Testament, familiar
also with many legends of Jewish origin, but entirely familiar
too with the demonoclogy and magic of the heathen world, to
which he belonged almost as truly as he did to Christianity.
For him Christ is not yet master of the whole world; never-
theless, Christ’s is a name to conjure with, and, when he is ata
loss for a powerful angel name, the new savior comes into the
exorcism: He is a half-hearted Christian in a world where
Christianity is not yet the conquering religion. This is the more
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evident when one compares Recs B and C, which introduce
elements which reveal the period when Christianity had con-
guered, and was absorbing its former foes and their superstitions:

VIIl. THE TESTAMENT IN LITERATURE AND HISTORY.

1. Solomonic books of healing and magic among the Jews, —

a) The literary starting point for all the later legends regard-
ing Solomon's wisdom is to be found in IIl Reg IIl. Here, as
Benzinger points out, it is the judicial wisdom of the ruler that
is in the writer's mind% In e. V g—14, on the other hand, it
is “religiise Lebensweisheit”? Furthermore, Benzinger believes
that in comparing Solomon's wisdom with that of the children
of the East and the wisdom of the Egyptians the writer intended
to imply that Solomon knew magic and astrology, for these
ancients were famous for such knowledge, as the records of the
Exodus, for example, testify. How far back may we place this
earliest reference to Solomon's magical knowledge? The verses
in question can hardly belong to the earlier sources of the Books
of Kings as Kautzsch seems to imply® but rather to the final
redaction of the book® The least that one can say is that it
must date before the Septuagint translation. More than two
centuries, therefore, before Christ, in the leading circles of
Palestinian Judaism, Solomon is already a magician, The inter-
polator of the passage may not have thought of him as the
author of magical books, but surely many readers would under-
stand from the allusion to the wisdom of the ancients and Egypt
that eidei meant, not psalms, but carminag, incantations, and that
the discourses vadp row Eloy must include their medical, or
what amounted to the same thing, their magical uses®.

1 Kuomige, p, 230, on 1 Kg V g—14

21 Kg Vo—r14 (Heb), IV 20—34 (Eng}.

8 According to markings sdopted in Medl, Schr, der AT,

4 So Benzinger, fov, oif. Stade and Schwally in Haupt's polychrome Hebrew
Bible color it a8 0 “non-Deuteroncmic addition of unknown arigin.” Cf, Stener-
nagel, Einl, AT 356, and ZATH g0 7o, whose suggestions rtequire o very
late date.

& CF, Salzberger, Saloworag, 5, for an analysis. of the biblical passage.
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b) The next reference to Solomon's magical powers, in
Wisdom VII 17—22, makes no allusion to writings; indeed the
context does not call for it. But it does plainly involve the
ascription to the supposed writer of knowledge of astrology, of
the nature of beasts and spirits, as well as of men, of the dwdp-
rewe growgeiow, the dapopal gurdr, and the dvvauees ilav, of
“all things that are either secret or manifest"s, The Wisdom of
Solomon, then, is a witness to the acceptance of the lerend of
Solomon's astrological, demonological, and magical accomplish-
ments in Alexandrian Judaism in the first century B. C, and,
let it be noted, by a thoroughly educated and highly cultured
Jew of the Dispersion.

c) A still further allusion to Solomon's authority over de-
mons is found in Pseudo-Philo, 4 antiguitatibus biblicis, in Ci-
tharismus regis Dawid contra daemonium Sanlis, which we have
already quoted. The lines which concern us here should run,
according to Dr. James, as follows: Arguet autem te metra nova
unde natus sum de quo nascetur post tempus de lateribus meis
qui vos domabit. Dr, James sayvs, “In this last sentence it seems
at first sight as though we had a prophecy of Messiah, and a
possible Christian touch. But a little consideration will show,
1 think, that the ‘vanquisher of demons’ who is to spring from
David is not Messiah, but Solomon the king of Genies, the wi-
zard whose spells produced such marked effects in the time of
Josephus, the hero, too, of the Zestament of Solomon, where he
figures almost solely as the restrainer and chastiser of mischie-
vous spirits" 2,

d) The next mention of Solomon's power as a magician is
the decisive one, without which one might doubt the interpre-
tations adopted above. There can be no doubt as to Josephus'
meaning on the whole when he relates the following: (44) ovwe-
rifaro O xal fifdle [xepl] odor xal ueidr mivee xpog tolz
yridotz, xei mepafoloy xa dlxeveor Biglove tpwplics xed

1 Following the translations by Siegiried in Koutssch, A£AT | 490, and
Holmes in Churles, AP0 1 546.
2 75 10 3 (1803} Apsc. Anmec. 1831, ef. supra VII 6b), and p. o n. 2,
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M.m:.ngnn T r:,tmfpu.xmp Obesmaciavot mxeportoc xal TEY
vidy mnmu xil guAtaggor xel Gliov oTpETIOTE0U IH;IE‘E‘IJI';,
rote TAO TOY darluawmu mptﬂnnnyfmug @ROAVOrTE TOUTOY.
o d¢ tijs Pepaxelag 'rgmxa, TowbToS T, (47D .z{w-srg:.-?pmu Talg
Jral Tob dmﬂamgu;zwm, To Ju:ltbltm.', Epovra vxo T opeayid
gitay & o t.‘Jr{-,ﬁHgi Sodopcsy, Lxeer’ Efetizev Goppopire dut
TaY puxﬂmmv TO rfm,uwmu, xai wioorros evlie rardpaoxov
wnrée’ ele ovroy ExepSew dpxov, olopdrig TE HEUPTEEVOS
xei tie Exmdag, dg ovwddyxey Exelvoc, tmddyov .. .. (49) ywo-
wévov 0k tovrov cagie 3 Tolopdvo; xcdiorare ovvesis xol
Gogpie . . !

We have quoted the passage at length, because we believe
that, having it before the eye and remembering the previous
Jewish allusions to Solomonic incantations, one cannot but accept
Albrecht Dieterich's conclusion that Josephus means to imply
that books were in circulation under Sclomon's name which
gave the magical, or medicinal, virtues of plants after the plan
of the works later written by Pamphilus and called slxoveg 2ard
agroegelov . And surely the dxedoi had long ago been written
down.

¢) The Mishna says that Hezekiah hid the "book of recipes”?,

1 Aut VI 44—a0 (Naber) = VIl 2 5.

2 Adraxer Yyei., Leld. Fap. 780l

B In the Gemars, Serakotd toa (Goldeiher 135), Progckio g6a (ibid, T1 520):
FAMIES “ED T PRET means Medsmg, in the plural drzemeiem, Heilmitiel, Levy-
Fleischer, 8 v.; cf. Jer XXX 15. See also A. Wiinsch, ZOME LXVL (rg12) 414
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which, according to Maimonides and Rashi meant a book which
Solomon had written; Maimonides holding that it was a book
of magic!, Rashi that the evil consisted in its leading men not
to pray to God for their healing® Otherwise rabbinic literature
does not refer to such Solomonic works; evldently this sort of
tradition was avoided in official Jhdaism,

f) After Talmudic times T know of no reference to such
books until we reach the Jews of the Middle Ages. In fact
Moses takes the place of Solomon in Jewish literature and be-
comes the representative wise man, as Solomon does for the
Christians?, Steinschneider: gives citations from writers of the
twelfth and following centuries who look upon Solomon as the
source of all wisdom, including medicine, magic, and astrology &
In particular, Sheintob ben Isanc of Tortosa (1260) in his para-
phrase of Zahravi's Zasrif, called room =eo (XI cent)3, gives
“eine Schildernng der Weisheit Salomo's (namentlich in der
Naturkunde), unter dessen Namen in Zahrawi ein Verband (rmos)
erwihnt werde, der auf weiller Marmortafel an der Wand seines
Palastes eingegraben war, wie verschiedene Rezepte (mmmon
mnpiey), die von den Spiteren (SWymme) erliutert worden:
Scheintob hat ‘hier in Marseille' den Christen mehr davon er-
Liutert, als er in Zabrawi fand"®%  We have here possible the
contract with the demons’, and certainly the magical recipes
said to have been written on the temple gates® Steinschneider

1 Surenhusius, Miskwa I1 140, de Parchoti TV g, Muimonides says: “Haec
Mishna st ex Tosaphts, quam exponam propter utilitatem illius; DI%E" =BD
fiber miedicinae, erat liber qui tractabat de medicis quibms se sapare non permit-
tebot Lex, uti sunt ejusmodi res gquae proponebantur per figures; erant enim
Astrologiae periti nonnulli guorom dicte homines ficicbant suo tempore imagines
se figuras quasdam, qui aliguibue damnnm (sic) vel utilitatem adfercbant; hoec
autem figura in lingua Graeca vocabatur gileoge . .. .. Prolizius esse voloi in
hisce, e0 quod mihi exposuerant, quod Shelomo composiisset librum medicinae.

2 Grinbawm, ZHGE XXX 200,

8 Kohler in ¥E IV 518; cf, Gaster, Sword of Moser,

& Hebr. Oberz, 036, ns. 225 and 2a6; 8491,

b fid. 740 Zahravi is called Agurarins, Azaravi, ete

§§ fHid. 743. [Is Scheintob borrowing from the Christinn tradition, or vice
versa?  See below VIII 3b) (2).

T CL dwfra VHI 3d) 2) (d). 8 Cf. ffre VIL 3¢) 2),
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is only partly right in trying to relieve his compatriots of the
responsibility for the ascription of such works to Solomont, The
Christians, however, developed the tradition far more than did
the Jews from whom they received it.

.@ Solomonic books among the Arabs. — A single reference
in the Quran and the comments thereon show that among the
Jews of Mohammed’s time magical books of Solomon were
known. Sura IT g5f reads: “And when there came unto them .
a prophet from God confirming that seripture which was with
them, some of those to whom the scriptures were given cast
the book of God behind their backs as if they knew it not: and
they follow the device which the devils devised against the king-
dom of Selomon; and Solomon was not an unbeliever, but the
devils believed not, they taught men sorcery.” The context
supports Sale’s interpretation drawn from Yahya and Jallalo'ddin,
that this device against the kingdom of Solomon consisted in
the devils' attempt to blacken the character of Selomon by
writing books of sorcery, hiding them under his throne, and
after his death pretending he had had in them the recipes by
which he obtained his power?,

3. Among Christians, —

a) The power of Salomonic exorcisms, — One line of Chri-
stian tradition goes back to Josephus and follows him more or
less closely, recounting merely the power of the exorcisms he
bad composed. Origen, who writes “a Salomone scriptis adjura-
tionibus solent daemones adjurari, Sed ipsi qui utuntur adjura-
tionibus illis, aliquoties nec idoneis constitutis libris utuntur:
quibusdam autem et de Hebraco acceptis adjurant daemonia,”
may be merely paraphrasing Josephus, or he may have had
personal knowledge of Solomonic works®, The first 1 have dis-
covered to quote Josephus expressly is Georgius Monachus

1 Oy cit. 036, An interesting reference to Jewish magic, Burton, Mipher

- 234

2 Cf. Bale oo Joe, Palmer's note, SBE VI (Qu II) 14, dots not so well
explain the passage, which fs concerned solely with books.

B Jn Matthewm comm, sev. (tenct, 33) 110, Migne /G 13, 1757, in discussion
of Mt XXVI 6.

-
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(c. 850)%, who is followed by Cedrenus (c. 1100)% Zonaras
(c. 1150)% and Glycas (after 1150)%

b) Solomon the ultimate source of medical wisdom, — Other
Christian writers start from the Old Testament notices of Solo-
mon's wisdom, developing the tradition in various directions. In
the first place, according to Theodoret (386/303—458), he was
wiser than the most famous wise men to whom the Hellenistic
world looked back In his Quaestiones in T Reg, Qu. X he
asks, Hac voyriéor o “Exigivver (cod. a, dxintiviy) 7 copla
Xolopdrtoc UxEp THY Geovnew xdvraw Tor viow cpyalew,
xal vakp mdvrag ppovigovs Alyizrov,” He answers, 'Fx mapai-
iniov detdae adrob THy coplay o latepwoypagos fitiincer. Tov-
Tov yapw xel vdy malor yeyevnuiver dopdr doploros uvi-
afty ... Tovrovg, gnaly, arartes ¢ Xoloudy daixpuiper, Gre
dip eoder Tijc coples To ddpov delauevoc®. Procopius of Gaza,
without acknowledging hiz debt, guotes Theodoret almost word
for word® Georgius Monachus? and after him Georgius Ce-
drenus® give a slightly different version of Theodoret, adding
also a part of Theodoret's Ouaest. XVIIL

In the second place Theodoret represents the wise king as
the source from which the ancients derived their knowledge of
medicine, He asks, Hdc vonréor o “Elaige: xepl Tav &i-
Aow....", and answers, Kai tac gioe, =al tas dvvduets, xal
oy foravdy, xal tar divdpor, xal ulrror xal Tév aléyor
Loy zeguoawioyméver avtor slpgxey fvrevber ofpet xai vig
larpieag Pi3love ovyysypagores lpavidedber zapxolic.....
2l Tovde Tov Lgov tode o wipioy tivos aabove alelipapue-
xor' olow 7 Thg valyng yoiy, 7 T6 Acovrewy orlap, 1 TO Tav-

1 Or Hamartolog; Cheom. 11 42 4, Migne PG 110 2450 ¢f. Krumbacher,
Ly 352—8

T Migne, A7 121 156 Bl and 196CD; cf. Krumbacher, SLp 3681,
Gelzer, Sexd Ful, Afr 111 557—84. y

B dwm, 1L & Migne, PG 134 1688, cf. Roger Bacon, Opre imedite, el
Brewer London 1850, vol. I, App. p. 526,

4 Migne PG 158 3409 €; of, Krumbacher, 8Ly 380—s.

5§ Migne, P& Bo 676 AB.

& Conr. ad LT Rep. 11 g5, Migne, PF 87:1 sz

T Chrom, I1 42 10, Migne, PG 110 240 A. & Migne, PG 121 197 DL
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petoy alpe, 1 THY Lyviddw al oapres.  Iegi TovTew yap ol go-
gol top largpdy ovyreyodgacy, fx Tor Zolopdyre GurrEypau-
pivoy dlypbres T@Y FEOTOY tac agopuds!. Procopius of
Gaza quotes Theodoret as far as xauxolda? Anastasius Si-
naites repeats both question and answer almost word for word %,
So far as I have discovered, no others use the first part of the
reply ending with xapxodie, but Georgius Monachus, Cedrenus,
and Glyeas weave into their account of Hezekiah's suppression
of Solomon's books the sentence, dp v ol ToW Erljpay
lavgodogistal OpETEQuIGuEvoL Xel Tig dpopuis elAnpotes Tac
obxeleg ovveoThonrTo Tégpas, or its equivalent®,

c) Hezekiah's suppression of Solomon's books.

1) Origin of the legend. — The question naturally arose as
to what had become of all the proverbs, odes, and scientific
writings of Solomon. So far as the sources show, this question
was first raised and answered by Hippolytus in his commen-
tary on Canticles, portions of which are preserved in Armenian, .
Syriac, Slavich and Georgian® The last mentioned version
contains a discussion, the essence of which has been handed
down also in a quotation or summary found in the Ouaestiones
of Anastasius Sinaites.

In OQuaest. XLI Anastasius collects several ancient references
to Solomon’s books and wisdom. Beginning with an unacknow-
Jedged quotation from Theodoret 7 he reproduces Sap VII
16—21 and IIT Reg IV 26—29, and then adds the following:

e 1T Reg. Quacst. XVIII, Migoe, PG S0 681 AB. Does Jerome have
this tradition in mind? Cf. Quecs, Hebr, in fibr, IiT Reg. (Migne, £L 23 1365C):
Disputavit enim de naturis lignorum, jumentorim, reptilinm, et piscinm, de vi
videlicet et naturiz illorom . ...

@ Com. ad LI Reg IN 333 Migne, fir S7:1 1153.

8 Cuarst, XLI; cf, dnfra p. g7 n. 1. 1t 1s the first part of the Grrdwgureg and
immediately follows a quotation from Seodapirov Emdxdmov Kiépov, which
stands ot the end of {Pwaesf, 40,

4 Chrom. 1142 4 (Migne £G 110, 249 B) for G. Mopachus; Mipne, 7 rat
200 B, 224 C for Cedrenus; Glycas (iid. 155 34810 has, wig tod X fifdove,
dip @y wel ol rdy lerpiy malfe: dpopues Fhador,

b Boowetsch, &7 Com 1 343 —74-

6 Bonwetsch, Ffippolyis Kem, 2. Hoheliad in 77 NF VI (23) H. 2, 2af.

T CL awpra n. 3.




Suppression of Solomon's boolks, o7

Taxodvrov dx vob sle T gope gopcrow, Kol mof xdce 1)
alovole avry yrdos; xob 0F i puotipe reita; xel xob al
Bigiot; avapdpovroe yip povee af mapowlee xal 1) dopia xal o
bexinolaotig xal TO ¢ope TEY dopdrov. tf ovw; wetdsrar 1)
voapy; py yévorro. GAic moidy wéy T vin yepdvmrar Taw
-gpr:py&rmu, wg dndol to Ayeww cope dopdror ogpalver yep
ote dde mepielyor el xevreuoyiliee gdel v vg b duppijoaro.
bv b rals ypfomc Elexiov te piv tav Hfilov isiémoar, T
dt xal xepuodplinoer ....! Perhaps Jerome has this in mind
when he says, Aiunt Hebraei cam inter cetera scripta Salomonis
quae antiquata sunt, nec in memoria duraverunt, et hic liber
[Eccl) obliterandus videretur... ex hoc unc capitule [XII)
meruisse auctoritatem?,

That general encyclopedia, the Hypomuesticon, written by
the otherwise unknown Josephus Christianus, mentions mepree-
ayedfeg mapotuias written by Solomon among the books referred
to in the Seriptures but not now found?® Michael Glycas gives
a badly garbled account of it all, makinge Hezeldah's revision
fall after the Exile and Ezra's labors, and naming ¢ degeitaros
Piiioe as his authority, evidently by mistaked,

2) The writings on the temple gate. — In view- of Heze-
kiah's iconoclastic zeal as to the brazen serpent, it was inevitable
that some one should sugpgest that he had also suppressed the
magical writings of Solomon, Two Christian writers present an
independent tradition, somewhat like that of Sheintob already
mentioned 5, Georgius Syncellus (c. 800) in his Zxioyy ypove-

1 A¥crm 1 343; Migne, ¢ Sg 58g; cf. mepra b 96 0. 6. Anastasius’ floruit
iz placed by Krumbacher (HLy 64ff) between 4o and Joo. The (eaesdivnes in
their present form are not original, but that does not affect our materinl, for it
is all guoted. 2 Com. dn Ecel X11 131.

& Cap, 120, PG 106 124 A. The date of the fypewveerifooe s still un-
settled, Schiirer, GFF 111 4230, refers to Gutschmidt, Ksfne Schriffon V 618, who
places it in the tenth centory, and the “more accomte rescarches’ of Dichamp,
Hippolytur von Theden (1398 145—151, who decides for oo at the latest, pos-
sibly a much carlier date. To the writer it uppears that aside from certain
evident interpolations it may belong to the Afth century.

4 PG 158 340 A ef. 123, 537, 540 for Psellus’ opiniom.

& Cf supra p. g3. The story in Ez VI 3—11 does not appear to have
played any part in these specalations,

UNRT: 9: McCown.
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ypagias, when speaking of Solomon’s reign, merely describes
most concisely his wisdom and fall; when he comes to Hezekiah,
after expanding IV Reg XVIII 4 he adds, ‘Elexice pty ovr 6
Baoeve Totda pevé: To zeroozdpar va edoida zal Ta day
baxbpar zal Tow yadzoty ogow Eeleipar TOYS EvguoxOIEvovS
cldmiodargoivtas & Tovdalow thavdrov. TodovTow yitp TH
eldmiolarpele ovwelyovro dote Taw Yrpmuarmy oxwder Coype-
peiv i flediypare rav Edvay xal apooxvrily avrols, xai fva
| sap EGexiov wyilapay xepmopivay xpURowrTo GrOtyouiveY TP
Bvody. v O xal Zolopdvros yoogr tg dyxexolaupivy T
abiy TOV PaOD TAPTOC VOOTHATOS GXOS TEQLELOVOE, 7 mpociyow
& dabe xa tas Gepnacics vomlipevos Eystv zavewpove Tol
Seoir did xal veveny Blexles Sexdiaper fve xaoyovres T
Bep xpoofywow’, Suidas abbreviates the account and puts
pBigog laudrow for yoagn®.

3) Solomon's magical books suppressed. — Turning to Ana-

stasius Sinaites again we make the interesting discovery that he
ascribes the account of the reforming activity of Hezekiah to
Eusebius, The final section in Qwraest. XII runs as follows:
Edoediov Hapgliov & tic dogawodoymdjc lovoplag. Tag ok .
Aifiove Tob Xolopdrros, Tic gl TOY xapafoidy xai GioY,
iv alg xepl gurdy zal xevrolow Lder guswloyijoes, peeocior, '
RETEWGY TE 2l ¥TTOY, xal lapdroy xabovg xavros, yerpeitas
atrd, épavel; Exolpoey "Eiexles, die 10 vac Pepanelag vav vo-
onudreoy ey xopileoftar vov iady, xal xepuopdr clreiv, xci
sapopar fvreiber mapa Heod tas ledact

The Hypomnesticon of Josephus, which in chapter 120, as we
have seen, tells of Hezekiah's revision of Sclomon's proverbs,
says in c. 74, elot 0 xci frepoe xdedoroe ioyor, ove axixpupey
6 edoshc Pactdeve Elexiag, ovdiy opelog Exl moliols edpicxc-
oftar Aoyost.

The account given by Georgius Monachus of Solomon's :
wisdom combines part of the Eusebian guotation with express

L B 376f, P 200, V 160, Sce Geleer, Sexs, Ful Afr. 11 176—249, Kium- '
bacher, S 390iT 2 Lex. s, v. Efpnlag 8 PG Bg s03 DE.; of. supre p. gbf.

4 PG 106 BgC. C. 74, which i5 in a part of the work that reconnts the |
deeds of Odd Testament characters, is itself a record of the reign of Solomon,
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indication of its origin, with extracts from Theodoret and Flavius
Josephus, as we have seen!. Georgius Cedrenus practically
repeats Monachus, but with the addition of a clause fgilor
Tolopdrros leuatipor xavtoc xabove Erzexoiappévor, appa-
rently borrowed from Syncellus or Suidas; he mentions no
authority 2. Glycas presents on the whole an independent account
of Solomon's wisdom and literary activities, but like Anastasius,
he appeals to the authority of Eusebius; be says, rac rot Zoldo-
udvroe Piglove, ap' ay xd ol tov laredy xalde tas dgopuis
Bagoy . ... mapa 0t Elexiov xexavobal grow ¢ xolvpadis xal
aodvicrop Késdfins?,

Is this appeal to the authority of Eusebius deceptivei We
may not be sure of the date of the Quaestiones of Anastasius
4n their present form, but, whoever the writer of Quaest, XII is,
he quotes accurately from Theodoret, and from a lost work of
Hippolytus, Is not the presumption in favor of daccepting his
testimony regarding Eusebius, and supposing that he is quoting
from some lost work of the great historiant? That Eusebius
should make such a statement cannot seem at all strange in
view of the reference by Origen to “a Salomone scriptis ad-
jurantionibus™ %,

4) One farther reference to the tradition that Hezekiah took
summary measures with Solomon's medico-magical writings is
of particular interest to us, since it is found in Rec. C of the
Test (e. XIII 1—12) and, indeed, forms its raison oétre. If this

1 discover no marks to indicale its date; the quotstion above is more closely
related to Glycas than Georpins Monachue, yet the similarity may be due merely
to likeness of lterary method,

1 Chrom. 1L 43 4), P 110 2408, sec 373 B; ef. spra p. gh.

2 M5 1321 200 B, 224 C) Both Monnchus and Cedrenns mention the sap-
pression. of the books in their accounts of Solomon and aguin wnder Heselkiah,

8 PG 138 348 DI

4 Althoogh no “archaeological history™ by Eusebius is Jmown to historians
of Christian literature, Bonwetsch, in his chapter on “1de vornicinische Litt. in
alislav, HSS." in Harnack, Adicdr, Lit, 1 goo, mentions a Fwssiagn M5 in the
Synodu] library at Moscow (cod. 339 [roor] 4%s; 17, f. 310} whicly has “Euse-
beios (F) Pamphilos, aus der Archacologie(F)," and istrangely enough” it begins,
“Iias Buch aber des Salomo, welches von den Sprichwirtern handde" If at
least has some mention of Solomon. &5 See above, VIII ga), p. o4

.
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legend was already found in Eusebius, as it was in the Mishna,
there were plenty of channels through which redacteur C might
have obtained it. Yet the mention of ,burning” and “hiding"
(c. XIII 4, Sf) suggests that Rec. C comes from the time of
Cedrenus and Glycas, for the earlier writers do not use the word
XETaxAVEL.

d) Solomonic books of incantations in the Middle Ages. —

1) Solomonic books of magic and astrology found in me-
diaeval manuscripts. — In spite of these records of the sad fate
of Solomon's medico-magical literary. efforts, such books con-
tinned to flourish. The long lists given by M. Seligsohn in his
article, “Solomon-Apocryphal Works", in the Fewisk Encyclo-
pedia is by no means exhaustive. Indeed Solomen's reputation
became such that any thing connected with magic or astrology
or science might be ascribed to him!. The most popular of
the works which are consistently handed down under his name
is the Clavicula, or Fypopavrele, as some of the Greek copies
have it. The two are not exactly the same, but along with the
Sepher Rasiel?, the Semiphoras®, and others of the sort, are of a
well marked type. They consist mainly of prayers and incan-
tations intended to accomplish various purposes, usually by
commanding demonic aid. The prayers are usually interlarded
with barbaric names, and there are many pentacles, or magical
drawings, each of which gives power over the demon to which
it belongs, or serves as an amulet for some specific purpose.
Lists of the angels and demons who rule the days and hours
are given.

None of these works is like the 7est. It is much older in
language than any of the Greek works of this sort, and differs
from them all as to purpose; for, aside from Rec, C, which has

1 See wbove T 4, B, 10; 11, ppe 13 and p. oo 1, 184, a1ff, 25/ Professor
vou Dobschiitz in & personal note first called my attention to the fact that in
the Ambrosiana the Fhrsialegus of Aristofle is ascribed to Solomon; Caf. Codd,
Gr, Bidl, Awbr. 1 104, cod, 89, 183 In Lambros, Cai ef the MSS on M1 Atha
are illustrutions of this, see Pinox A; s v, Folopesed, Om the Clavicewla cf.
Reitzenstdn, Poiw, 1861, antl Steinschoeider, feb, . g38.

9 See Steinschneider, a# ¢, 037. 8 Scheibel, Dar Alasier 111, 2896,
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drawn upon them in part, the 7ess is interested in the demons
primarily as the caoses of disease, The writer wishes to disclose
their nature, relationships, and activities for the same reason that
a doctor studies diseases, that he may counteract them. These
other books are technical works for the professional astrologer
and magician, not concerned with the cure of diseases, in fact
rarely showing any medical interest, but anxious rather to show
how the demons may be used to gain wealth, power, and hap-
piness. The list of fifty demons in Rec. C (c. X) is characte-
ristic of this type of literature. With it compare the list of
thirty-six decani in Recs. A and B (XVIII) to gain a sharp def-
iniion of the contrast, When, therefore, the Christian writers
refer to a Solomonic “book of healing” they are not thinking
of the Clavienla, nor of any of the similar works.,” The Test is
the one Solomonic work which fits the term. Having thus
cleared the way, we are ready to consider the eévidence that
goes to show that such a book was actually in use during the
Middle Ages.

2) Literary references to contemporaneous Solomonic me-
dical works.

{a) The citations above which mention medico-magical books
of Selomon might be supposed not to imply first hand know-
ledge of any such works. There are others, howewver, which
show that they were well known. Following the brief quotation
given above! the Hypomnesticon continues, rovg di daporver
Eepevrrixove, zel aador latpaove, xal xlexTdY PopeTnovs
[ioyove] of tav Tovdaloy aydprac mep’ lavrols guidosoveiy
tmpedforare, Tay morar tic aylag txzinelag TovTolg ov xEypE-
pwévar dix to vy Xpwrov xicrer xaPoooiv icvrovg dedidayfe,
The man who wrote this is not depending upon what he has
read, but describes what he knows of personal ohservation.
There is- no reason why such a sentence could not have been
written in the fifth century.

(b) The next allusion is equally direct and unambiguous.
Nicetas Acominatus, or Choniates, who was a high official at

1 See sbhove VIII 3¢) 3} . o5
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the Byzantine court about 1200 and wrote his History from
personal recollections!, knew an interpreter and sycopbant at
the court, Aaron by name, who was also a magician. He relates
of him, i¢iw d& xat pigloy Solopcvreoy evedittoy fiTee ava-
arvodopivy T& xal degyopévy xare leyedvas oviliye xal xapi-
gryoe Ta daypovie GvyVExis cvervriavdpeve, by OTQ IPOGKE-
xigprae  xal To imrarrouevoy imomevdorTa meparovy, xoai
xpobipas dpdrro To xedevoueror®. This describes accurately
parts of the Wypopavreia and the Latin Clavicula, as well as
the new material in Ree. C. The list of fifty demons (c. X) is
intended to accomplish just the end of calling in certain demons
and the hosts they command, while Paltiel Tzamal uses almost
the language of Nicetas in describing the obedience Solomon
may expect. It is no doubt a book of this sort, not the Test,
which Aaron used, for no mention is made of healing.

(c) Michael Glycas, in the passage already referred tod, has
a description of Solomon's magical books which we have reser-
ved for separate discussion, because in it he takes a path of
his own. His statement is as follows: Iguocodéyyoe ot Zoloudy
zat wegt Albow . ... didé zal xeph drporor irédy Mifilor
atrod, oxwme e xatayorvar, xat v olowz eidect gelvovrar, GUGELS
gt rotrow xei lbrnrac Pypews, wdc Te Seopotvrar xal XS
lugpedoympotvres axolvorrar. odev Foye Tovrows arbopopn ixt-
ratrey, vioropsly TE, o2 Abyos. fvdyxabr, xal zarapedor Tit
dyfy glpey wapefidlero, plyxoTe TE GRACIIVE 3 xmdels %
Bordvere mepimibeic Mepansveer, @il o ye Oelog Flixlas $ed
javroy dveribelc xal mdvre tis xel@ey mpovolac liegridas
oy daip prow te Zolopdyte giiocogndivieor ©LyoEnoEy.
This @Biloy xegi Serpévery is the Test in everything but name.
The latter is throughout concerned with bringing down demons;
their forms, natures, and peculiarities are most carefully described.
One of the chief purposes of the work is to tell how they are
discovered in their lurking places and bound or destroyed.
A special feature is the labor to which each demon is con-

1 Krumbacher, ALy 281—6, 8 Migne, F7 130 489 A (= P g5},
8 Rec, C XIL4f. & CF. swpra p. 95 and p. ob n, 4; Migne, P7 138 349 B,
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demned, one of the most striking instances being that of Leon-
tophoron, who is sentenced to the task of cutting wood for the
Temple!, Cures by the means Glycas mentions are to be found 2
One cannot aveid the conclusion that it is the Test which is
here described, either from Glycas' own knowledge, or after
some popular account® That he does not name the title need
not trouble ust,

{(d) The next allusion is dubious. In the Decretum Gelasia-
wum mention is made of a Salomenis interdictio, or as the later
texts have it comtradictio®. In the Decretum in the next line as
a separate item and in the Collectio Herovalliana in the same
and the following lines mention is made of phylacteria, which
contain the names, not of angels, but of demons. In pseudo-
Isidor, de Muneris, a line intervenes between the coniradiciiv
and piltylacteria. Probably, therefore, the two are distinct works,
and the second is no doubt the Clavicula, which is characterized
by seals and amulets. We must at least postulate the possibility
that the interdictio is the Tes?, since in this sort of literature
there is a tendency to assimilate titles® It is entirely possible,
however, that the 7Test never became sufficiently known in the
Waest to call for a pronouncement against it

{e) The most important notice we have reserved to the last
In the Dialogue of Timothy and Aguila the Christian says,
Ivéte Ok lovdate, vt [Zoiopdr] mposexbvysey, xal cxplde
fopater toic yivarols, The Jew replies, ove FogpaSer alla
tiaoey by tff yeept dxoveime. redre di of xegye 7 Pifios
rav faciiéov, ¢ld iv tf dwdixy avrov yéypextar, The Chri-
stian accepts the correction: & todre yip fotgy mwromoudy,
fre ovx v yugl loropoypdgov bpavepdly toito, did ix Tod

1 CoXEY 8. C. XVl ag, is5, &z,

8 Glycis names Psellus as authority for the “contemning™ of the boolks of
Solomon; probably he means Eunsebius, cof. swpra p. o7 and o 4. In this
sccount Glycas s trog to the character Krumbacher (BlLg sho—g) gives him as
being a popular, rather than a leamed, writer. 4 See below {e].

§ Ci. E. von Dobschiits, “Iins Dietretum Gel. ete..” TU (mgr2) 13, 1L 532—s5,
84 1. n2f, 74, 1L 242—5; cf. po 319.

8 See James in 7512 p. g on the convertibility of the titles “testament”
and “apocalypse.”
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oroueros avrot Tot colopdvrod Lyvardy rovrol. This allusion
is of value, not only for the sake of the help is gives us in
dating the Test, as we shall see in the next section of our dis-
cussion, but also because the title appears here?, and from the
reference to the locusts we can be sure beyond a doubt that it
is our 7est to which reference is made; we also see that the
Test was held in high honor in Christian circles.

(f) Summary: the Christian use of the Testament, — One
might expect to find more allusions to the 7sf in early Chris-
tian literature and more evidence of its use. But it was one
of those books which circulated among the people without
attracting literary attention. Moreover, it represents a passing,
though very important, phase of theological development. As the
world became more and more Christianized, it could not but
prove unsatisfactory to Christian thinking, even in the revised
form of Rec. B, and it had no vital attraction which could over-
come the fatal weakness of its inconsistent combination of pa-
ganism and Christianity. The allusions to it in Timotly and
Aguila, in the Hypomnesticon, and in Glycas are all we could
rightly expect in view of its character®.

1 F. C. Conybeare, Amecdota Oxon. Classical ser. VIIT 70

2 In conpection with the title digdfory it should be noled that magieal
literature is perfectly familiar with s eovewens which 5. made with the demons;
cf. Schlumberger in Rev. der £t Gr. V (1803) 87 deaijseny Hv Epevro [Baipoves]
exl prydlov Eviopiave; xel Moaiiov vl dpgaypidov, the same s quoted
by Wessely, Wiener Siuaien VIIL (1886) 170; see At ¢ Memerie della R, Dy
putazioni i Stovi per Je provincie dell' Emifia, M. 5, vol. V, Part 1, Modena
1880, p. 177, Pellichioni, “Un filateric esorcistico™; it was copied by Amati from
& gold plate in a dealers shop, and is now lost. Vasiljev, Amecdota, 332, has a
reference to their oath. Bezold, Z4 XX 3—4 [Avg. 1907} pph. 4051, gives “Eine
arab, Zauberformel gepen Epilepsie,” from the margin of . 24b—a73 of cod. (113)
Sachau 199 (Kanigl. Bibl. Berlin) which mentions the contract between Solomon
und the devils, Strangely Fiirst translated the title Buwd Salomos; f. mgpra p. 281,

8 One gathers a wrong impression from Dr. Conybeare's note (FO& XI 32,
n, 6 10 § 65) 1o c. XV 8—p1: “This prophecy roughly corresponds to the one
which Lactantius, S, Diée, lik v, o 18, quotes from an apocryphal Seed af
Sofomen.” Even more misleading is another statement (#8447, 11): “The apocryphal
Book of Solomon, used by Lactantius in his Sedtitedtions, was so far Christian
as 1o speak both of the birth from a virgin of Emmanuel and of the crucificion,”
But the passage he evidently refers to (o 18 3af., Vicona Cerpur XIX 3591.) iz
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IX. THE DATE OF THE TESTAMENT AND ITS RECENSIONS.

1. Previous opinions as to date. — Having studied our do-
cument on the linguistic and material sides and investigated its
sources and relationships, we are prepared to attempt to date it.
It will be an advantage first to summarize previous opinion on
this point.

a) Fleck regarded the Test as a Byzantine work belonging
to the Middle Ages, but advanced no arguments to substantiate
his conclusion?!, Likewise Istrin, who discovered MS D and re-
eognized it as the basis of the Tess, regarded the latter as be-
longing to the Middle Ages (c. 1200), though containing pre-
Christian elements?,

b) Bornemann concluded that it belonged to the early fourth
century, since its demonoclogy resembled that of Lactantius in
his fnstitutions®, Toy accepts this verdict without investigation®.
Harnack merely refers to the Test in this fashion: “Verschiedene
‘Testamente’, so das des Salomo, deren Alter nicht zu bestim-
men ist, und die vielleicht gar nicht in die ersten Jahrh. gehéren"s,
Schiirer makes no attempt to fix the date, but thinks the passage
from Leontius is especially to be considered in this connection®,

c) After careful investigation Dr. Conybeare concludes, “Tt
is impossible to say when and where the Christian elements
present in the Tesfament were worked into it, but the stress

only a loose epitome of IIT Reg IX 6—ga, with the addition of the phmse “et
persecuti ~sunt  repem suum  dilectissimum et cruciauerunt illum in humilitate
magna (ibd, p. g6o, 1L 32 It may well come from some Christian apo-
cryphon {as Roensch supposed) which summarized O. T. history, or even from
a Beok of Sefowrers, but it ean handly have any connection with the T, Ju
hwmilitate wagne does not necessarily imply the virgin birth, while o slidomen
sanctas crucis (#8id. p. 356, 1. 10) presents an anti-Semitism to which our docu-
ment has no parafiel.

1 “Est hoc monumentum Sysemtiein . . .. Per mediam vero, quae dicitur,
agtatem hic liber Inte sparsus in mythologine Salomonese (onte est habitus.”
Quoted from Fleck's preface in Migne, PG 122, 1315.

£ Gv, Spiski Zab. Sol., 18L

8 In introduction to Ius translation, ef. Bibliography II I.

4 ¥E XKI 44581, art. “Sol.,, Testament of." He cvidently knows nothing of
Conybeare’s work on the Fasf, b Gesch, altchr, Litd, 1858,

G 5 1 41g; cf, magra VI Be), p. 76.
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laid on the name Emmanuel and on its numerical value, on the
writing of the name on the forehead, the use of the word rapv-
ofele, the patripassian conceptions, all have a very archaic air,
and seem to belong to about 100 A.D." “In its original [Jewish]
form" it may be “the very collection of incantations which,
according to Josephus, was composed and bequeathed by Sol-
omon"!, Kohler accepts Conybeare's results and, as we have
already seen, regards our document as representing pre-Tal-
mudic demonology? Salzberger adopts the views of Kohler
and Conybeare?,

2, Conclusions. — Which of these dates can we adopt?
Unfortunately there are in the work no historical allusions which
can aid us. Yet one piece of external evidence immediately
proves the late date adopted by Fleck and Istrin untenable,
I mean, of course, the mention of the Zest in the Dialorne of
Timothy and Aguilat, Conybeare's manuscript of the Dialogue
belongs to the twelfth century, and he says of the work, “The
title affixed to TA describes the debate as having taken place
in the days of Archbishop Cyril, and to this date belong the
allusions to the Trinity in foll. 75 v% 101 v% 103 r% But this
title really no more than marks the time at which the work
assumed its present form,” The materials are in part much
older® Since, however, we have no way of proving that the
allusion to the Test belongs to the older stratum, our ferminis
ad guem must be set about the time of Cyril (died 444), that
is at 400,

As to the ferminis a gue we must conclude thatitis 100A. D,
_at which date Dr. Conybeare would place the ¥zss, regarding
the Jewish original as still earlier. But what Conybeare regards
as the “Jewish original” was a book of incantations, while we
have found the original to be only a story containing no exor-
cisms, as M5 DD shows, and the 7est as such to have been.a
Christian work® The book which Eleazar in Josephus' story

1 POX X112, 2 ¥E IV 578, art. “Demonclogy.” 8 Salomosage 10,
4 CL. mupra VIII 3dj 2) (e}, p. 103,

& Op, ot XI, XXXIV; of, also LVI o =,

U CI sapra VIL 25, p. 878, VILt3, p. 85, IV 2, p. 32.
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Loy
used may be represented by the Hygromanteia, or Clavicula:
it cannot have been the Test, for a Jew would not have used
such a Christian work, nor is it likely to have been written so
early.

Can we now date our document more precisely within the
limits 100—400 A. D.} We are left to depend upon general
considerations of language and subject matter. In view of the
lateness of our manuscripts we cannot be absolutely sure of the
linguistic evidence, but, as we have seen, it seems to point to
a time when the Koiné was in full sway, after the New Testa-
ment was written!, which merely confirms the génmﬂ:i conclusion
we have already reached,

As to the type of thought and the materials entering into
the work, we come to conclusions differing from Conybeare’s.
The items upon which he most relies are found to belong to a
secondary recension. The relation to the New Testament we
have explained, by suppesing the 7est to depend, not upon pre-
Gospel Synoptic tradition, but upon imperfect, perhaps auricular,
knowledge of the written Gospels?. ‘The allusion to the corner
stone?, which might seem to imply a date before the idea of
Christ as the corner-stone became common Christian property,
proves nothing, for in the fourth and the sixth century we have
the applicaton of the same Old Testament passages to an
actual corner stone!. Rec. B belongs to the time when Chri-
stianity was conuqering the world, but the original Test to the
age of Alexander Severus and his Jerariwm with Apollonius,
Christ, Abraham, and Orpheus on an equal footing® As Cony-
beare well shows, its demonaology is much like that which Celsus
and Origen described® As it appears to the writer, without
attempting to be too precise, the conditions of language and

1 CL. supra V 4, p. 40,

2 See quotations above, IX 1e¢), p 106 0. 1, and VII 11, p. 821, Sa}, p. 68

8 C. XX 71, XX 2—4, cf. spre VII Ba), p. 65

4 Nestle, £x7 XIV (rgo3) 528, “The Stone which the Builders Rejected,"
quoting the Pilgrim of Bordeaux and Antonius of Fiacenga from “Itineras Hiero-
solymitana," ed P, Geyer, in vol, XXXVII of the Fiemsa Corpus, pp. 23, 173

5 CL awpra VILg, p. 870 B FOR XI 9, 128
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and subject matter are best met by supposing the Test to have
been written early in the third century.

3. Date of the original Jewish ground work. — Josephus
shows that ideas of Solomon's character and his dealings with
demons such as are found in & (the prototype of M5 D and the
Tesf) were common among the Jews already in the first century
A D, although they do not appear in the Talmuod until the
third century?, Therefore 4 may be as early as the first cen-
tury of the Christian era. At present our data allow no more
precise date,

4. Date of the Recensions. — Rec. A, which differs but
little from the original, probably underwent trifling changes with
every transcription. The concluding sections (XXVI8—10) be-
long to DByzantine times, For M5 L the same man was pro-
bably editor and copyist, in mediaeval times. Rec. B may well
belong to the fourth or fifth century, when Christianity was
conscious of her conquest of the world, and her theology was
being carefully formulated. Rec. C, although probably con-
taining very old material, presents also much that smacks of the
Middle Ages, and is apparently not much older than the manu-
scripts that preserve it2 It may well belong to the twelfth or
thirteenth century.

X. AUTHORSHIP AND PROVENIENCE,

1. Authorship: Opinions. — As to the kind of individual
who wrote the Test there are at least four possibilities: he may
have been either a Jew or a Christian; if a Jew, either Aramaic
or Greek speaking; if a Christian, either Jewish or Greek in
origin. ,Gaster believes that originally the Zesz was written in
Aramaic’, Harnack$, Conybeare, and Kohler® think it to be

1 Salzberger, Salomassagr gar.
2 Cf. supra VIL 12, p, 83 and VIII 3¢) 4, P 99,
8 FAS 1896 p. 155, 170,
; & Geech. altehr, Lir. 1858; it is included ander “die von den Christen an-
geeignete und 2. Th, hearbeitete jiidische Litteratur.”
3 See I 1b), ¢} po tos and 2w 11, p. 106

S
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a Christian revision of a Jewish work. Toy concludes, “the
author of the Testament is a Greek speaking Jewish Christian"!.
Schiirer held it to be the work of a Christian with “no Jewish
places” in it2

2. Authorship: Conclusions. — We have found Gaster's as-
sumption of an Aramaic original untenable® Our new materials
render the opinion that the Test was originally Jewish likewise
impossible, Only the ground work, «, which was not a “testa-
ment”, and certain of the materials were Jewisht, Was the
author, then, a Christian of Jewish or Gentile origin? A final
answer can hardly be given. On the one hand, the abundance
of Jewish material and the Jewish trust in angel names, on the
other the plainly Christian and heathen elements worked into
the warp and woof of the document point in opposite directions.
However, if the date for which we have just argued is correct,
there is no reason why a Greek Christian should not have written
the whole work, for he would be heir of both Jewish and Gentile
materials and much more likely than a Jewish Christian to com-
bine them in his faith® In the third century also Christian Jews
would be few, The probabilities, therefore, are in favor of Greek
Christian authorship.

3. Provenience. — So far as 1 am aware, no one has
attempted to decide from what part of the ancient world
the 7ist came — perhaps wisely, for no certain conclusion can
be reached, Three regions suggest themselves: FPalestine,
Egypt, and the province of Asia. Much is in favor of the
first, particularly if one think of Galilee, where Judaism and
Hellenism were in the closest contact, and where Christia-
nity took its rise and won its first conquests® Again, as
we have seen, some of the materials come from Egypt,
and some appear in Ethiopia, which was Christianized from

1 7E X1 445: a 7% Litefy, XXIV (1898} 4, col. 110,

8 See above V 6F, p. 42f. 4 See above IX 2 and o, 6, p. 106,

b See Defssmann's srgument regapling the archangel inscription at Miletus,
Licht 9331, LAE a53ll

# See above VII6e), p. 650
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Egypt !, while the only early literary allusion to the work by
name is Egyptian® One would think that the sand storm
demon, Lix Tetrax, had originated in a land like Palestine or
Egypt, where such storms were familiar phenomena’. Yet from
Ac XIX 19 we see that “Asia” was probably as much a center
of magic as Agypt, and if its climate had permitted, we
should no doubt bave an abundance of magical papyri from
that region also.

Against Palestine is the fact that its popular Christianity
wias no doubt Aramaic rather than Greek speaking, while the
7est, which is not the work of a leader in the church but of
some uninstructed individual, is nevertheless thoroughly Greek
in its language and much of its material. Against Egypt the
strongest argument is the absence of Gnostic influence and
of specific resemblances to the magic papyri. Against Ephesus
ar some part of "Asia" no decisive objections appear!, In its
favor are the only two geographical terms in the document,
Lydia and Olympus® The very fact that the zand storm
receives as its name two of the Ephesia grammata points —
very weakly, to be sure — in the same direction. Like Egypt,
Asia was a meeting place for all the currents of ancient
thought.

We are dealing only with probabilities; in a work that bor-
rows so impartially from all lands, no marks are decisive. As it
seems to the writer, the probabilities are to be ranged in ascen-
ding order, Galilee, Egypt, Asia. Farther one cannot go until
more light is thrown upon the whole subject of demonology,
magic, and astrology, as well as on Christian origins.

1 Harnnck, Minion and Expansios I 179, but see above VII 8b), p. 681,
Vil g, p. 7o

2 Dial of Tim,. and Apuila, see above VIII 5d) 2) (e}, p. 1o3f. and IX-a,
P 106, 3 O VIL

4 Perhaps because Acian magic material is scant. Gnosticism was there,
but less vigorous, The Milesian inscription offers a point of contact,

B That is, outside Palestine: o VIII 4; Olympus might point to Greece,
but other reason sare lacking. Where is the “great mountain'? 1Is it Hermon?
Cf. 1 En VI 4, Montgomery, AITN 126,
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4 Provenience of the recensions. — As to the place of
origin of Recs, A and B I see no possibility of arriving at a
eonclusion, unless Rec. B may be thought of as western on
account of its western form of Solomon’s seal, the pentegram!.
The manuscripts of Rec. C are so thoroughly Italian that one
is tempted to suppose the recension originated in Greek-speaking
southern Italy, MS D is, as we have seen, Byzantine in origin 3,
but whether from Asia Minor or Europe one cannot say.

1 See above VII 14, p. 86, 2 See above V 1, p. 381




APPENDIX.

A. Manuskript N with a list of variant readings.

N. Library of the Greek Patriarchate, Jerusalem, Sancti
Saba, No, 422; XV or XVI cent, paper, cm. [IxI5;
beginning and end of codex lacking; as recently num-
bered, fl, 4or—og3". Catalogue, vol. B, p. 541 %

This manuscript 1 discovered while spending the winter of
1920—21 in Jerusalem as fellow of the American School of Ori-
ental Research, I had called for the codex to examine the im-
perfect copy of the Narratio Josephi with which it begins, but
in leaving it through came suddenly upon the familiar matter of
the Test. As the first page of the latter is wanting, the title did
not get into the catalogue, Indeed the codex is so abominably
written that a number of its selections are not mentioned.

As now bound sheets ¢—e contain the Narratio losephi, be-
ginning with c.14% Then begins a new subject and a new
numbering, in a smaller but similar hand. Of this sheet ¢ and
two leaves of g remain. With sheet y the second page of the
Zest begins and it ends on f, 57 of sheet . F. 88 I found folded
into the latter part of the codex. The missing first page evi-
dently was the last of sheet § and in rebinding was lost.

The learned author of the catalogue remarks that the copy
of the Narratio losephi is dlar avopboypagor. It is even more

1 Tesosoivmurced, fBaolisy, froe xavdioyos tav & vals fifloliea
Toit dpordron dmogrodmor Sgdvoy Taw Tepodolijiwy . . xwdleay . . . i .
Neavforoviov Kepepdmg. 4 vols, Petrogmd 1890, >

2 Tischendorf, Evangelia apocryphe. ed, alt, Leipzig, 1876, p. 461,
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true of the 7esr. The copyist either understood Greek very
imperfectly, or, what is more likely, had befors him a manuscript
which he read with the greatest difficulty, but which he tried to
copy accurately. The result is a manuseript which often makes
no sense at all. Not only are there occasional mistakes of haplo-
graphy and dittography and constant iotacism, but cases and
endings are constantly confused, words are wrongly combined
and divided, and all rules of accentuation are repeatedly broken.
Worst of all, » is added to almost any word ending in a vowel
and even introduced within words,

Nevertheless, since we already have excellent manuseripts
of the Fesy, this one proves to have considerable value, for, aside
from the missing first page, it contains a complete text of Rec. B.
It adds another witness to the long section cc. XIV 3—XVI 1,
which is wanting in all manuscripts but P. It has the longer
form of Pin cc. IX 7, XI 6, XIII 3, 6, XVI 4f, XVII 1,4, XVIII 4,
18, 23, 271, 31, 421, XX 4 6, 8 (in part), 13, 15, XXII 3, 8, 11, 20,
XXI 4 (in part), XXIV 3ff, and XXV. N follows P in every
one of the four instances where it introduces a numerical equi-
valent for a sacred name (VI8 XI 6, XIII 6, XV 11), and in all
the passages where P improves the theology of the Tesi, espe-
cially XIII 3, XVII 4, and XXII 20, This is sufficient to prove
that it belongs to the B recension.

However, in a considerable number ﬂftn*atances N does not
support P. In a very few cases N follows ©Q against P, e g
XX 13 - In a number of places it supports C against B, e g
V4L In VII s it follows C in a few words which P omits, It
oftén confirms the text of A, e. g I3, II 5, XXII 11, 12, but
especially in c. XVIII, where it repeats the pecuiiar word ¢§, or
¢05 though often corrupting it. In VI 4—o, where P makes
numerous additions for the purpose of reconstructing the theo-
logy and perfecting the demonoclogy of the section, N follows
the A recension in the main. It is certainly much nearer the
original than P, but in some expressions, such as mevene, ov
xat Phgos ypd and tic Tor xeiodg Lavrow, it prepares the way
for P.. In II 8, also, it seems a step nearer the original than P

and in passages like 11 1 and 3 (xal Zefopsvos) it suggests
UNT. ¢: McCown, 5
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the error which led to diverse corruptions in the different re-
censions,

The most important contribution made by the manuscript
to the text of the Tesy is in the coneluding sections. Here H
seems 20 prolix that I had lost faith in it and chosen the B text
as nearer the original. Manuscript N, however, coincides with H
in part and thus shows that P and Q) represent an unduly ab-
breviated text. In this and a few other instances, where the
textual evidence was evenly balanced, N has served as additional
weight to tip the scales in favor of a reading I had put into the
margin or has suggested a new reading. These emendations wiil
be found on page 121%

Manuscript N makes certain additions of its own, e g in
XVIII 16, 22, and XX VI 5, None of them are such as to indicate
additional knowledge in matters demonclogical or magical. The
only one of any considerable size or interest is in ¢. XVIII, where
each of the thirty-six decani is equated with ten days of a Cop-
tic month!, The copyists have not understood the intention of
the interpolator and have confused and corrupted his statements,
but it is quite easy to reconstruct the entire scheme. This matter
adds another connection between the 7ist and Egypt, but since
there is not the slightest trace of it in any of the othér manuscripts,
it is quite impossible to suppose that the original 7#sf contained
it. It rather shows what we might have expected had the Tes/
come from Egypt.

The chief textual fruits of the discovery of manuscript N,
then, are the list of emendations already mentioned and the con-
fitmation of the strange word gof in c. XVIIL. But the greatest
value of the manuscript lies in its corroboration of the peneral
scheme of recensions and manuscript relationships already adop-
ted. The fact that it fits in so well goes far to support the con-
fidence that any subsequent discoveries will not invalidate the
conclusions reached in the [fufroduction.

The list of variant readings appended will illustrate the
chiracter of the manuscript and give the basis for the emenda-

1 See fmtre, above pp. 570




Lectiones variae ex MS N,

I1%

tions suggested. Variations merely of spelling, order, and stere-
otyped phrases, such as xed elvop, have been passed by. Only
where they confirmed some disputed reading or were different
enough to be of value in determining manuscript relationships
have they been noted. Otherwise it would have been necessary
to print the entire manuscript. Ewven the orthography has been
corrected when it was too misleading. Except where some other
manuseript is specifically indicated, N has been collated with P,

Lectiones variae ex MS N (= Sancti Saba 422)
cum Rec. B comparatae,

Incipit MS N (f, 497) ¢ I, p. 10" L 1 wi¢ Wighe (+ elvod) ffauoio-
Aoyoliperes veerds a hidpag com rec, B 2 o B om, N 8 dEovoud-
oit N | §6 epbvero — N 4 pue —N | agooigyeate xad’ bxdoryy fui-
pav xal fidy b ydpw B, — N §7- 7 Dok gaodzic vlod | 8 v
9ok te... ape o obeod. oy pady toll evplov & 1f oppapid Tatny (om.,
glos, de anuli signo) §8 p. u®, L 1 yevou. milov ddof. 1L 8—5 dedieacy
¢ aauldpioy & ool x. Fuxer wiviw vdy dawrviidioy xal ghrae wbcdy day
hucpar dxiarg T .. . du. |1, 49") 8 Blagoy mapi: zvgiov », Mipuid vop dpy.
wol Awgpgdvror ) wefdpioy th due. k. phoes 0 yedendy dmapdmor e
td daw. fmol vof aeillos aleed tob dargoviov Réyar detgo 6 FapayEvol |
#il undky Sedoyildurog 16 féldo oo podae Eroee poia®y 1 gidyor
11 L8 vk fnlldvre | fua Xoil & fal tof geidovs T dafporeg b xal
ves 2ok — N | Bz oxel slwsv 3 4 od meddooy 0 nenolpaac Te xal
dasges (1. 307) goe 16 &py - oo s xul ply dw. peg com A §13 L 10 lefpads
{8ic passim) | g gov dvidouey | ve dydno 14118 ruipov x. dyelipsros
# Elne ti faouer fxa. Zol  po13%, L1 fuiy domare | wpde v Bupaw,
Y. fuo. gy dedpevos x. mpmydgioy B i abrév daaydyns ue m coloudy

C. 1L édx. tatca o faa. Eak. G eirof = EEfABey By it . e fa-
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B. Manuscript E.
A Narrative Concerning Solomon the Prophet.

E. Library of the Greek Patriarchate, Jerusalem, Sancti
Saba, No. 290; XVIII cent, paper, cm. I7><21,7; 204fT;
unpublished, Catalogue, vol. B, p. 415

The first one hundred thirty-eight leaves of the manuscript
were written by Gerasimos, a monk from Chios in 1719 at the
govy Tob aylov dwdoSov xpogirov ‘Hilov Toi Beofirov (£ 487 and
139%), probably, therefore, at‘Mar Elias near Jerusalem. The
“Narrative Concerning Solomon", however, is in a section of the
book which was written by other, and it would appear to me
somewhat older hands, although nearly every work in this latter
part of the codex is strongly marked by modern Greek forms.

The “narrative”, found on ff. 177"—101%, is in a clear strong
hand, comparatively easy to read. It is not free from errors, but
is immeasurably superior to MS N, to those of Rec. C, or even
to L. It is unique in that it is not merely marked by occasional
late Greelk forms, as are several of the others, but is entirely
written in Modern Gresk of a style much more colloguial than
modern newspaper Greek. Aside from its relation to the 7esy,
it has some walue as a sample of colloquinl Greek of the XVII
of XVIII century.

Its nearest relative is MS D. In other words it is not a
“testament” at all, but a story. Certain sections read like a
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paraphrase of MS D into Modern Greek. Indeed, it occasionally
uses the very phrases of D, for example in D ¢. IV 6—, 131, 164,
Moreover it follows the outline of MS D, beginning with the story
of David's sin, and then recounting the beginning of the building
of the Temple, the favorite slave's difficulty, the capture of Or-
nias, the sending of Ornias and the slave to capture the demons,
and their work upon the temple? All of D cc. IV=-VIL 3 is
repeated in E, often almost word for word® From this point
on, however, E parts company with all the other accounts. It
tells how Samael was examined and replies and is set to work
in exactly the manner of the 7est4. Then it goes on to narrate
how, after the Temple was finished, Solomon shut all the demons
up in vessels, how the Temple was dedicated, how later the
" Chaldeans came and released the demons, and how later still
Jesus came and by the cross overcame them all, adding that this
was the symbol engraved on Solomon's ring and that anyone
who properly uses this sacred symbol may escape all their
attncks$,

The differences between E and D go still farther than this
conclusion. The resemblance between the introductory sections
telling of Solomon's parentage is after all superficial. The ac-
count of the devil's frustration of Nathan's attempt to forestall
David's sin (D e I 4—6) is entirely lacking in E and the account
of Nathan's parable and David's repentance is quite different®,
When (D ¢ III 4) Ornias and the slave are sent to bring in the
other demons, they bring Beelzebul, who is examined as in the
Test. Here MS E uses material from the accounts of both Beel-
zebul and Asmodaeus, in something like this order, Test cc I 6,
IV 1—3a, V8L V14 71,0 (part) Then it resumes the matter
and order of D (. I 8)%

There are fewer resemblances in language between E and
the 7#s# than between D and E, and yet in the account of Beel-
zebul the same words are often used and the likenesses are such

1 E, eV 5—6, &, 9 E e -1V, 12 8 E e V=-IX4
4 E c.IX7—r10. b E, ce. X—XIL 8 E clb—g
TG IV

ol

—




Maunuscript E. 12§

as very strongly to suggest some kind of literary dependence,
This is particularly true if one omits the account of Onoskelis and
Asmodaeus from the 7esf, an account which breaks into the very
middle of the examination of Beelzebul (cc. III 7—VI 1a). On
other grounds also this appears like an interpolation, for only in
these chapters does Beelzebul figure prominently,

Just how it comes about that some traits which plainly be-
long to Asmodaeus are ascribed to Beelzebul it is difficult to
explain. That Raphael and the gall of a fish called yiravoe be-
long to Asmodaeus cannot be disputed!. It is plain also that
the writer of E is combining two accounts from the fact that in
two separate places he introduces the means by which the demon
is to be laid® He must have known two descriptions of the
chief demon and he preferred the name Beelzebul because of
its use in the Gospels. MSE is more definitely Christian than
any other of these documents,

We have in our manuscripts a “synoptic problem" rendered
even more complicated by the discovery of E. The resemblances
in phrasing and in order are too clese to permit of an oral theory,
but on the other hand, the differences are such as to preclude
the conclusion that the Tess was derived directly from either D
or E or either of them from the other. Rather we must go back
to an original “narrative”,  which included a brief account of
Solomon's parentage, the building of the Temple, the capture of
Ornias, the use of demons in the building, the incident of the
father and son, the gifts from foreign monarchs; the letter of the
Arabian king, the capture of Ephippas, and the placing of the
cornerstone and the aerial column, This & possibly had also
some reference to Samael, for he appears in both E and D,
Both the introductory account of Solomon's birth and the con-
cluding reference to Samael where developed differently in the
two editions.

E steps in to make the connection between 4 and the Zest.
In e XVII is a nameless demon whose “work™ is exactly that
of Samael in E and who is frustrated in the same way, by the

1 E IV 2 E. c. IV 7 and g
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sign of the cross!. The demon is, moreover, “shut up ... like
the other demons” (XVII 5), an idea especially prominent in E2.
As the Test, which was ex Mypothese written by Solomon, could
not tell of the future escape of the demons from their vessels,
the writer had a demon foretell it and the power of the coming
Son of the Virgin to overcome them again (XV 8—12) all of
which is given in much fuller detail in E. The relations may
be explained by supposing E to be based upon & a manuscript
derived from o and forming the original also from which the Zest
was developed. E, of course, represents a considerable expan-
sion of e. A great deal of liberty must be allowed to editors
and copyists in such literature as this. This will explain changes
and omissions of all kinds, The use of various sources is also
to be expected. In one passage E mentions Jeremiah, Baruch,
and Abimelek, and evidently depends on the Paralipomena of
Jeremiak®,

In the transcripton of E which follows* I bave tried to be
as faithful to the manuscript as possible, only correcting obvious
errors and not trying even to introduce consistency.

1E.cIXSL 2 E X2 BE cXiaf 4 Seepp ioa—izoh.
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Foloudv, aptafievos dxd Tot zpoTov »ifye pot vig sov 1) lpyasia.«
xal ifyse slyo Axary” anarygy xifko xa xexiores elpioag fr-
Bvpilo. dad’ Iyo tiv xatagyovvre pe dryedoy dapepjis 6. ¢
devregos Adyee »iya elpe v "B Epilo gépow Sia Aibovs Egy
ré oxde pov Tob towov. ddl Eye dyyelov tov zavaprotvra

M55 HLPVW = Rece, ABC. 10 vger. HC: b zpley By + vo < (L &
aev) V| & Kiedd ego: & xioba H, xiobov § dan pdpy P,  xiddor V,
o hafor W | & (vérepriog HC: | wevdpryg P, +—lme V | Zddy P: ueyy H,
suprs dopepag primum  scriptum et posten delétum ser. Sddy W, ddveuie V
2 3 (wdparos HC: 4 mépmey P, + tn(e) V| & Hidemy C: Sd- 1, § ddvi-
e Py ofeinfra &9 | 6 (Berlog HC: & Seey B, proel V, = 6lnev C | 4
divemcC: § mhavn HE 8 6 (E8doy)oc HE: § E8ddpn P, pr. el V, 4 elnev C
4 Kewlory P (-g9) H: 8 scievoro; mbirenn © | S 4. 2l —C | " Vi 4307 |
hudy oy C | fy v obpevia C 4 % P 8T | pev. pepd Ax eloiy,
i dorpn guxgogervy v duovoly P, bk dovge (— W) pepoper C |
xme .. wclovg. A ox dg Jeag xaie P, —C | dpet? PC: — A | dligoo.
diecovap. W, dleohp. V, dilegap. L, ddeovorp. P, — H b obeotusra C
mork pbe C: mork P, wopdt A | dvdlev: Jidey H, jede L | 4 HC:
—LP | © Qluun. P: o Sdvmer H, oiv 64 € tob Bunov L G morh dE
HPC: el movdk L, + 2ad C | 18 —FV | & 5. (35) dmypdyoae P | im
ves Zod: —C | afwoly L: mirdg P, ededv H 7 dpb . . mpdieov L: daf
dnd e apdegs W, dps. 8 epd dnd ol (mpdriov slnov W, dpf. & fpa dad
riv (npdrior deyd V, pai Eedory, deSduyy M dnd mpdeys Fec ofe G860
ppe ¥ | * L fag¥ | Aye... foyes. — P | por AV: —W | gey HC:
—L B ddye A: § npdeg Epp P, & (apdidog dey- V, k. & piv modirog
sinfev) W | dmdug: pr. § W, + eu P | émdeyy ego: dacrs PC, om. per
haplographiam A | * H f, 12¥ [ ael . . . dvBup. H: alpdorwe smelimg évdor L,
dde (& in ras,) xdeeit alpfons Lpeile P, misxoioyd (mhox- V) vé db xal
fprdiler C B wdw .., &yyedov LPC: dyy. vhv xar. ue H | Aaueyufd C:
yhapeyoih H, yhapshi L, depeyaiod P | 8 6. (36) & dewr. idyec H: xel §
4. Epn C, dpolws xal 4 devripe Fgmp P | scotionem om. L 10 sl — W
| el by Bpg PC: Aypripoys H | dpite .. . Shpny C: Epes pidoy (ad marg.
wel fpi; v8v)" gdpow Eila Adovs, Epe P, fopidey Hia gaipov: LBove I
?‘W 1: 11 pov PC: — H |  rof ednew HP; rawsice C | H20 Bpon
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ue Bagovgi.c 7. dpolms xal 6 voivag gyt siye) Hie®a-
wvrdioxopae xal xavre xoid payeoda xal ) epyreden sdopn-
poveg mepeéSovow, 'xal f xoiid Aiym]! Eym cyyedov Tow xetap-
yourra pe Mappegai.c 8. #al 6 téraprog igy: réya) woud arlpa-
§ FOVS W7 GO@EOvEly pepilo” yopilo: sepaxolovdovons mor xel
tije "Bodog droywpito 'ddeigote xal dlic xoild oot rodron
aoed.) Txed vl moddéi Myw) did’ Eym dyyeior Tow XATERPYOUN T
e vor uiyke BalSoide o, ¢ aéuxroc fgy: siyo Wi.cvy eipt.
Pagiicd * Zolopdiv, zal 6t xlavd xal ixddévnod as * xel Exoinoe
1o @T0XTIVar Tols ddeipove, lydr miave Yuds tépove losuwan

M55 HLPVW — Rece, ABC. 1 Bagouyfi Ci Bapovgiaid H, fapovyiee

24t P | & 7. (37) dp. xal HP: — LC | & vpar. LC: il tpdeg Py & rplroy H
| Ey el C |- Klolhs ego; xioBa H, xddSe L, xiodo {suprs @ ser. o) P,
d zidbor W, d 2io® <V 2 swelloropc (e g wvediZo) LC: 2al ddiown.
par By zedotuae P, 1. lortasst woeidoropo: | zal .. dagead; U doee pdyn T
| adwe HC: advras L | a pi elggrs — B | elpmy. C: dpmie H, — L |
EVaRT, TEPIES. OgOT EUGrL. meCovary H, elyn pivog nepelSoven L, evayn-
pivovs giaa (vel pdowt) xai mepusy®ive (supr §—= 1% — ser. ) o P, of
agnicdvong (falso) megugyebive: noua Fl, — B x. ol mod, ley. PC: — A
| Hyo: pr. el A, pr. ol i V, pr. 638" W | r. war. pe dyy. L 4 Mip-
negdld Vi peppapodd W, papnapdd P, pegrepod H, peripor L | § 8. (18)
# & ter. C (— xal) Lz i) & revdgry H, duoiwe xal tevdipry P | B sl
aer H | fyo ) Cddp C | roip dvdp. P & g dwnpp. PU: pigoxexely A
mEpllo A: perplio Py — C | yuwpltw: daapepitm P, + dnoywpite C

| mapaxol. po: PC: nupaxoiovdoivry H, — L | % r.Bp. —L 8 dnp-
A0g. - .. amd (— duoywe.) L: dwodyilo (ad marg. pwpl scr. Py, i q. dxo-
ropllm) dvdpe dnd vy ovyxoltov aveod xal vieva dnd yoriey el ddelpois
dnd ddedpav P, dnoopilw dvipas dud roiy auryievols (L auyyevery, sovyagr <
Vi L avywoiv{ong)) aitiv (adrod V) xal yoverz dud vheven wal ddelpoie
i ddeipids C T wal . 3y PC: — A, - war" dpo0 P | d23° HW:
#md L, — PV | ode ser. bis 1L B v, pwiva HP: v pdye L, — C | Bak-
thotd, Pr papihotp C, pedgor H, pelgowih L | & 9. (39) mepmr. LC: 4
aiuzey HE, pr. dpolog xal P, pr. 2el © | Epy — W | divepg operngue
Mlius {§ 10) pro quinto, at Hidry operngue huins pro sexto habet P | Mhivy
PC: miava H, nidsos L, pr, EW, prooelpe | elulf AV: —PW pEp
L8 | Zods + 6la € | os: —1L, - B P | & faddrnad scriptis et ot
i signo omissionis posito super Zwidegod ad marg, sup. ok niord, de el

adscr, P2 | mievd AP: alaviow C | & énhav. 08 — L | x dndey. ...
ddedp.: éa’ doydvow tav huepay ti; Cofg sov C | " H 1 13° | énolpad
o L 10 vdv ddedgdy gov P | dwitg Li hudg HP, aderes C | rdpore

oo eVarfelag — A | vag. dpevv. Piozal vobe tay. dpevwis (-va V) C
UNT. gr MeCown. 9
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xal dpueras deddoxem, xal dxoxiard PUpGe X0 AEoHG EUOE
feies, =@l Frepa molle gpaiia * aowd. Ho di Tov xarepyoivra
ur @yyeioy Ovgesds 10, opolws Ok o fxroc Egn skyod Mvaus
repdrvorve avioTd, Padiisis zallad, ¥ xal AGo role vaererrion:
Tagéye Otveuw, Lo Eryeiop Tow xaTapyovyT pe Aarepaci,e
11, opoiwe xal o EPdopoc bpy sbya elp Kexiory, xel f, Paoe-
160, xaxdiom ore xeievhd Agprimdos Oeopole’ Sk vavra yap
oc diempasas fyes vy imbvpler de glitarog, ol di xat
bueveiy  dxboglar i copiar.! fav yap Tic dogog, ovx Lxi-
1o grpée: Typoc mpde pée 12, xiyo ok Toloudv azovdus Teita

Lappdyewa adrode T dexrvidlo Toi Beot xal xédevoa evrove

dptoe Tove Sepeilove ol vaod' * xal drafaro To phy pixos

un

MSS HLPVW = Rece. ABC, 1z deopiwras did. I'r . plogelzre dibdaeoy
V, —W 2 br. mous gavik, nod. H | moiid — L | gafle AP: potdopars C
| *Mg1aag | moun: fv duol P | Fpw 0k LUV fyev dtH, aid’ e W |
dyy. v.oxar. pr C 8 Odpufd P: obpovdd A, obpuxed C | £ 1o, (40) dpoime
Ak HP: et C, — L, o+ mal H | & Berog LC; & &erg HP | de ioversione
sectionum g et 10 in ms, P v, supra | épd: + & H, 4 Jbr L, + el F,
+HC | v, dward ego: Svepa (— H) rug, dnordver A, Sirvegpeig:
dovdpa Top. dword P, divapst dpoi vop. dvord C 4 xelapd T oxeda-
geir L, —HC | *Lf13"? | x mder...dyy. vy —H | mdm LI:
—C | woi: twevevriovg W 5 mapdyon W | Ize 48 C | e xav. pe
dyy. L | =arapyotvra pai tmd dyyfiov H | Horegadd W (-af8) V:
dorzpand (i) F, nepead H, nepend L 6 § 11, (41) duor. wed HPV: wai W, |
— L | & kB8 LC: & ig8pn P,TH | &ho LP: § H + grodeig L |
st o . - wpde pé (Lo} b (eedotuec V) fdine Lodile: oxorille mdroeg
drbpdmovs dwd tie ebbeiay ddob, wel irépac (Eygw xal bvipas dvepyelag xal
W) xaxovpyiag Eyw otw dilyas. fya 0% vor dyyedov vay (— W) xarapyofvrd
pe, piyay xoverdld (xaowongi W) C | fec. H: Bacideis L, alrdv P T xe-
whom At waxd P | o L .. degpols Az fn medevord dprimdos deopets, 4
Ot fepig pE Adore P (cf. XXVI 4H) | =eleved conj, FICr [ dig ... gliee-
tog: & eltife ydp oe Gl npafa vy fnbvlar P 8 dignpafo (nor. inf.
act.) ege: ded mpdfor H, fub wpdfac L | Eyeg L: Byov H | Puol ., . T
gogplay H, duol .. . fmibopdpny iy coplay L, duf ok xar' dpavriiy viy oo
piay P O gopde tig H | Emorpdypy P, Emorgd L 10 fpvog aiviic A |
8 12 (42) xidydr A: dpd P | wdydr . . . vafre: xal C | reiite A: xal Sav-
pigag P 11 Zowpay. AP: eppayioas € | afrode HC: elvag LT | vé:
—L,pr. v P | tvof Peot Ay —PC | xal HP: — LC, 4 fnndl advroga
foer P | alrolg L, wivas P 12 dpdooerw PW: dpdssar H, dgaioy V.
detge L | w4 Sepdlioy L, dv vol; Bepeiloig B | 1, vaof: xal dpvogor W,
=, dptigoy V, - voi Deof P | *H L 19¥ | xal fr. v pdw pope. H (— 8] L:
o kv yip pye. © | . fr.. .. o;eves fnel fiax meve. wgg. Gy Topne P
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ajyees draxociove xeveixorra: xal xdvra vé xeisvodiva avrolg
xerypyalovro.
IX, Hat xdiw frnoa xspeeidety frepe dasudree, xal xpog-
véxdn por dapovior, dvbomzos wiv xévea ré wéiy adron,
5 axtpaios &, 2. xal slvov adre 2ifye ot 0¥ tic el, xal xGe
xaleloate o 0t delgoy lgy* »Pivoe xedotuae dyo yap xepaide
xereadtio, oy * duevrd xepeiny rzovjcacha, xal of Fopra-
sopee ¥ dxiboud xepalfy xoowe olav aig xal ob, Padcded.s
3 Tatra dxovdas byo loppdpoa witov dxreivag T yefpd pov
1° xara Tl orfbove wlror. xal dveaidyoey ¢ daipor xal fppnSer
bavroy xai dydyyveer edxd soluoe xob Exirogor xpodérny
Opricw; 0d flézm.c 4. xdyd elroy avTe’ rxal xo#Ev PAdneis;e

MSS HLPVW = Recc. ABC. 1 wizac daxodins neve. H, nfgag ar L,
Migdv ¥ C | . meve. ... xevyoy: Ipnaa 0 aivhc ebviveve elven, xal xor
virly yoyyloece: teddvac i xsievelivre abral: xatnpydiorte P | xehsw-
Hvre A, xekegrdvea Vo | advoly A adrod V, — W 2 xarqpy.s Emolove W

CIX. (43) 8 K. xdier H: zal L, 2ya 6 sodopdv dofdaes tdy Bedw
{+ webdow C) CP, add, super Bedy prim. man. #ipioly P | Frooa cge: elemon L,
fiteddgp W, frgape V., frafe H, dedispae D |  mepeeldely H: rolf 1957
#al L, mepelvae pou Py mopeocivel por xal C | #r. daip. A: Trepov dasud.
vier P, fregov dapoy < V, Frepog dulpor W & Sacpdvior P daiporea 1.,
— HC | pbv A: fyaw P, —C | mdvea v H: 8ig va L. & mévra PC |
oleed — P b durg. ShC | B3 xal: xdyd P | slvor aive H {pr. 8fciw)
B: v etrdv elvoy W, Wi aita elne V, Adyee tovrov L | Adye poe — L
| o — H | x xie #ed. A: 2. n, xplesf ©, — P 68t —H | dalway
—PC | Epy LW: slver PV, déyn L, - daudvior elul PC, add. adhoe pimey
olv atvé- viz. d 8 Bpq P | évoc 6k C | Eyds xalobpar phivoe P |
yag LP: 8 H, —C | xepad: + §dbws PC 7 @&dwr HP: 8&iov L, i ©
| " LLo | gpaved HP: dpavrot L, dueocdy W, fpavedy V| mous:
sasher HO: molpetha L, nepivod)oeshar T | popribm P B*FLor |
{mBvpia: pr. b L, + 4 PC | Fowjoa A wepatonforabo C, Tl
feov P, 4 pov L | oy dig: liv g H, Tre @ L, ofay P, Bynep C | wui
ot xal b L | Beaidet A: — PC D33 veive & H | fpd golopdy
PC | doppay: fopdinaa L | . yrpe vig xelpeg . 10 xavd: fe H |
ol (1%) — H | Fopnker H: pifas L, dudpnSer C, Edpoper P 11 davrde P
wbrov vel aledy HC, abrijy L | fyoyy. P: ybyywar H, dxilxpovoer aira C,
— L | elwdy YC: elnor H, elnev L, pr. aitd C | ofuoe PL: Elus C, huly
H | fadrugor mp. Opr. L: drbruzov wp. *Opw. H, adpeg, @ wpoddra "Op-
vie PC 12 ob — L | § 4 # elnov adre H: (Fhémw) waysm xel slxow
eitdr L, bppy 0k aird dyd godopar P, slnov & v goi, C | el A: Répe
uou C (4 yitg) B | * H 1, 147
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& 8 lgn 10 tév peordy pov.e * 5. xdyo ok Zokoudy Ty
Hdoviy tije povijs avtol deovéas xal 8oy ped ey Laypdrnoe
adrdy snodey dadetsie o6 6k bpn* 21 Epd) powy molloy avitpomor
gowig Bxdnpovouncer’ toot yiap by dvBeoxow ool radobrres,
s (ratrow dyo xetixdawe Tis xepalds. ote aadia yivovrar déxa
i uspdy, ToTe Tie wextos xiaiovros Tov mediov yivoua: Fveljn
xai O tis povic iradipyopar 6. v amplaic 0k xisloy 10
gordvTnué pov Flafepoy dorwn ¥ 4 dt dvwaple pov &v rels
yepal pov Tuppdvee xai og ial Sviov lefov Taic yEpol pou xe
10 gaice drotiuve xai mpostibnm tuevrd, xal ottme vad TOv
avpde Tov ovros By Ruol duk To? Teayfiov xeredaxera. tyo
elpe 0 wOpAY T@ péln xal Tols xodiy Exeripne xal Elxy Luxotd.

MES HLPYW = Rece, ABC, 1 geordy LU: pochdr ¥, medhae P

W f 269" | § 5 wiyd AP &d C | dk: oty P, yoiv ¥ | Zod. —C
9 deovoms ante vhy A4, ponit © | ddowir A: Evodor T, digde (1. ddadfe !
sig) C, 1, fortasse @oddy | adrol PC: voveow Ly — H, 4 deotqe V. | .
iy Piowenl (— V) 8w C, Y8elov H, §feie L | pabeir: pr. afrdy H,
eddyidrepor P | dmmp. edvdv A: fmpe- (+ 42 W) ati. Abyew C, — L
8 aaisT L | & 8 Epy H: Fpy 8 pou PC, xal diyee pov | fudy pand) H
(fuol) Lz fydir, colepdw, fuel goviy C, dyd Pfosisd golkopary diwg gl
elul P | moddd@w .. fxingov, H [-nse) L: § moddde govdg xigaorogreds C,
moiidy yip delpdmay povi: eerexlgpovdunce F 4 dy orbpum. AC:
Bv(Spwa)oe P | xal. Sofol C, xel. xwgol P b Totrwy ... Guepdy C
— A | th; wegadde xarexd. P | yo 4 fu. Co yervivres, xel fipepdy Gt
ghdgom P B core PC: wdlee?) L oftog H, + éyd A | wjs A: —FC |
yierde post modiow ponit P | medds L | ylvopar A | gown avrod P
7 tmmeipgopmes C | § 6. dwplmg: doplms H, dploeg P, ad marg. ov
dwpi = P°, dopie L. dopias C | 8k xal P | ndelor A mdvy PC,
w— digxovid* xal I 8 dovov: 8 H | *L fxaf? | 4 ... roypba C
{— vuyz) A: om. P per homosoarcton, el enim ser. in fine linese {foriv:
i) e rursus in initio lineae alterae (wol siddeg lafdw) | 4 — L 9 ny-
j.‘ffvﬂ .« . ye@oi pov C: om, A per homoeotelenton | g . .. pov C
silduy dafav raly yeped pov wg énl Slpog P | the sepadip P 10 mpog-
ribgue (-quod) L. mpds vibguog H, npocrdis PC |  épaved PV: -
e W, fv avgis A | tof — P 11 frrog — € | zeradaxcrd L: =
mard L, xaredanaviita: PC 19 & mop -« Sumdpme Ad & wig wepd
orig Th: pEpdiag xal (rovg V, viég W) ddspansivors fv T. mooly fmméumoy
L3 t"'x“’;iﬂﬂwf' C | . flay dun, HP: 2. Py fuin V, 2 Flaen dvetmud
Lo =
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7. wad ik Tijs duxdgov dotpani xatagyotpate 8. xayer ixé-
Aevoe avTow elvar peva Toi Beedlefovi plype xdk rovrov pidog
JapayErnyTie.
X, Hal Exédevoe mageivel poe Trepor dapoviov, xal fide
5 X0 mpoGDIOY pov Eyow 1o opiue * oy xbov pivas, xet Lid-
Anoé por gowny peydlyge' syalps, @ fuciled Zolopmy.c 2, xai
Exxdyericos Eysvopny xal elvov avre’ stic &l oo, xvor;c o di
Abyer sxbop doxils slval ue' wpd yép oof, Paciist, fumy lyd
avbgmxos. xernoyesdugy 6 by vé * xbouo Eore modic abeopa
10 zal xed vxepopiy lopvoe xal aoTpa ovgardy xeteoyely, xal

MSS HL — Rec. A, £ 7. com mss, HL testus legitor 1 Zumup. H:
énsipov L

MS T intorpolationem maiorem praebet pro & 7 hane: iy goloudy dieod-
fag TAETE, SN0V ouTd® AfyE poL oUF T Enapine vh wiig, ' dy drondu-
e 85 avraw. Hpy 0¢ woi td mveipa dnd viz dveroifct bde yie oftm
spra € ser. wout in elwe com.) elpddy xdxeivos Hfovpley b smEtywy T
oo wal dvgrawi(es) (-fev Fl falso) avrd ol fvdpunoe fmredoton, =desdvoy
w ofvope dmwaiotrar (* [.9¥) of bnrd dafuovey dvamdy pov xdzelvog
Hepaneie alrods: elmor # avrd slad poe 10 Svoun aiven. o & Mgy ov
divapar gor elnelv: édv ypip efne avrod 1o dvoun abepdrertoy duavrow
mou: A4’ deslvog diBdw il alrd (@ ex T com) th dvopa. xal vaite deot-
das Eyis aokopdv slnov avrd elad pou oty dwd moiov dyyflov xarapyd mv.
o d& &t T dumipov dovpanis fp.

MSS5 VW (Rec. C) textum pracbent hunc: sdyds soiopdy deotens taice,
tinor (elne wvr@ V) Aye por, oiv, €v moiw dyyéhw (fnl modov typypéiov V)
sorapyelons. & di fpne Mk ton duntper dyydiov.

MSS HLP == Rece. AB. 1 §8. hoc a loco mss. codd, YW (i, q. recensio C)
textom diversum babet, ¢f. infra, pp, 76*—87% wdyd H: 2ol dyd L, sl oo
mviaag Lydr xvplm v Sem o0 Nopeld T 2 elvar pevd v Beed. H: dv
rhpioe elvas tnd Tov Feed. P, duk vor Sredlefovid fmistvm L | L
prie A: plype Brov W P 8 anpay. P: dmpdveren L, napaydyover H

L. X, (47) 4 éxdievon (L -a8) L | frepe depdnma L 5 pov: — L,
+ dalpan L | Epov ... piyeg: ston: ©6 opipa o [* Mg 1392} piye P

d — H | opfue: + evref L | por — P 6 pur§ peydiy xal &l
mev P | yafpowe L | & L: 4 H, wvper P | B2 o Bem dy. 20w, Eemine
o £y x H, 2l deotomg fya dandyrucds &y, x. L, dendiprruedc 8k yeyovig
e ophopdy P Tot — P | atev P | & 0k bye H: zal elner por L,
d & poe Bpy P, 8 aden ., pe H (goe) Lt xai xbor oo doxe elve P |
ags LP: npde H | fesdeis A, faciel colopay P | dyds dvitp. fpny f:
D emrngy. ... logvaa A: zavepyacduevos dblura dv ti ebopp noiid zod
vaeplodiy pielopdoas treplogvon P 10 olpavd L | xerasyar A
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rislove xexe foya xavasxvalo. 3. &yoy ovy fliare @bpdovs
tote T fud Gorpm xapaxolovboivras xal slc iSyyelar tpinm,
%@ Tite * goivac Tor avlporer dix ol Adpurros %2peTod xel
ovtme dreipd.c 4. xal slvoy evrg st vov TO ovopaie o Ot
Egn »Pifidoc.e

5. Kayw elmov evrg® stic gov v dpyacla xal ti por Soxsis
zaropddoa;c 6 daluwy bgy »86c por EvBommor sov xal dxe-
yaym avror dv Tomm opovg xai imdelfw avra iifor xpaswor
urradeirvogsvor v o * xoopnose Tov vaoy tob Heoi.c 6. xdym
0t dxodoas Tabra Endrufe 'xopevdiral Tow olxitny pov aue
atrd Eyovre to daxrvildwoy tijs oppayidoc toi Beoi * per’ ar-
tot xal elwov adrg’ sdxeife et avroi xal ov & dv dmdrise
goe Tow Aoy Tow ;pdowov, cppdyisov avtor to darTvitdin
xeTAOROTEVGOY TOY ToOMOY dxpuide, xel &yeyd ot 'to daxrvil-
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parae xai avippopar axd tic Beldoons zel deio duavror tols
avbpoaot: xal xeloioli pe Kvwoxnyov (ore perapogpotpat e
aripoaor’ fore poe To ovope ain®és. vevrlay &k dxostréiim
v die the avddov wov e tods dvSpdove. 5. fidov ove
sl niw ﬂu#ﬁaulﬁr Tob @pgovros Beedlefovl xal Eﬁe‘agwaﬂ e
#le T xﬂpw; gov.! piy di xa.p{nrqm dot xai deée TH ,m; Eyer
vdmp do 3 el w.tépug fxlelxee To0 awvedpa pov to lalovy
dgore® 6. xaya elxow am'q: 2Aiye pot xoim awﬂq:i— xeTepyeldoL.e
o Of Adyee sdik Tob * Tap®.c 7. xdyod Ixfievoa evroy Sinei-
vet g quadny zal vdaros Baiacons doygis Olxa xepgiwveatar
xal mepidgppale ixcve pepudpm xal xepUimimoe T aogpaire
zel xioay xal oruxtio To oropc Tov aryelov xel oppayloas TH
daxrvlidip fxéleven cxoreliver slc Tow vavw tov Heob.

XVIL Kai éxfisvia mugeivel poc Erepoy avetuc, * xal nide
avelpe aripadxov popgir Eyov oxorenmy xdl dgdelpots idu-

M55 HLF = Recc. AB. $ 4. 1 xtparm conj. Cr: xavpcre P 8§ xal A
drg ol fadyere P | Kvwoagyor H: sivémyw L, L forte svpatdanyor, svedm
aroy ¥, L. svviodoror, Kevdomgoroy Cr cum Plin, HN XXIV g4

M5 Foe=Rec. B, 1L §—0 habet P textum pccullu.rum Bri ... xelpds
gow (I 7] om. A =0 viv ... gou: :Eqrm ‘up:—ﬂn dvdmuby aov diik T
apgayidos Tattye” 2l of viv .Emw@m; pe, Mol oly Bto =al tpudy hueodr
ddelme o vievp)e o) dalotw dut vo pd) Fysor pe Bdwp T

MSS HL == Ree, A, & db: 4+ agpéype L gy H: e L 8 fn
dio tpelc fubpag ponit post lelofy oor L 8 * L 16%2

MSS HLP — Rece. AB. § 6. (6g) D wdye .. eir. HP: ifpo 8 rob-
rov L | diye poe — L | dyyflav A | xerapyf ov P 10 ldye: fgoq P
| *Hi 20" | Tepdd LP: (o200 H | §7. xdyae: + dofdoag tor Bedv P |
xeisione H | alr. figd. H: tr. L | edrde — P 11 ey ek, By, t
wefpe P | quddge Progelasiy A | seepupev. A: dvd psrpnriy B P
12 fndve P: indreder L, —H | papptpe H; papudper LT | asped-
alwow A: — P | of dop A dopdizer P 18 nioog ego: migar H,
atge L, nfoong P | . arvnsie ego: ». croniey H, quniew L, — P | gl
td P | ordra HP: edpe L | dyyeiov APCe: dypdiov FT errore | v dosene-
Lifeow H 14 dxdd. ... BeoF — H | &t vap L

C. XVIL 15 éxflevoer H | mvefpe HP: dafnove L | * (7o) fide:
+ apd agodonoy pov eeredelindror (rereloudvor Mg, sevadovdupivey
Cr) Fegpov P 18 Eyor P: Grov L, Eyoveay H | eworeaviy L: groreviy H,
georewder P | Sgd. dewn. A: vole Opb. Eyor depn. xel dv of pegpl
wilpoy anddnge P

UNT. 91 McCawn. 4"



50" dyecedy avenpe — Mapidr Rl 1—5

aoprag.  xel immnitﬁ-m atréy Afyow: sov tig dic "o 0k Epy:
:E;rm el oystxoy xveipe auﬂ-omxﬂu ylyevrog v opayf Teredin-
tyxiTo: Ev T XpH TOY ;ﬂrnmrmu Je 2. xal elxor avre
:ls';r.s wor vl deaxpirres ixl tijg ¥ #al xov Epe ur!xqﬂ;ap:uau
5.0 8¢ pot Egn 39 * xavowie pov &y Tomos dfdros. 1) bgyadia
pov aury’ mpm&#‘,,nym rols refveoom ardpdxo by Tole pry-
pelotg zal by ampigt xm#awm * role Tefhreoce xol el .lf;ﬂﬂﬂ#n‘i' ¢
e slime * avapd citor TO 5!;95;. 3 &l pn duenihes aver-
pety, xowd avtoy dapovileobar xal Tag GRpEES aUTon XETATPN-
to yew 2t Giddove Ex Tér yevelmy avrot mareppelv.e 4 Epye 6
adrd sqgofiyre oy Gedw Tod ovpared xal Tig yic xal sLtd
poe xolp ayyéio xuruwexam.t o 0k bgpn por' sipk xarapral ]
;r.{limp xaveildely soTHp, ov TO oroiytior iy TR _u.em:axm el e
yoawe, zavapyel pe xol émn;:qﬂu; arooTpiPm cm airov Te-
15 géwg' roiro O o aypeoy gravpoe.s 5. Tavra b dxotsas byo
Zoioudy xarixieoa tov Selpova Goxse xal vélie dapovie.

MES HLP == Rece. AR, 1 aledr Ad aded P | dépay — P

M5 T o= Rec. B 1—8 v & . . . yuydvroy P, xal § dafuwy T ©d Svopd
pov payliv-L, —H | 14 dk cum rec. Ainfra: wdE P 2 dyewede ego,
1 dysuriede: dyiedy P

MSS HLP = Rocc, AB, 8 §a xal —P &3l —L 54 & pn
H: d dafpmy L, vd d6 P | 4 xavowds ... dpyacie: 4 xexole (1 zcxle) H |
i opiy ear. B | " P E 15T | rvdnow dfdrog Lo rofp xevaxdpnos vimwog T
| & ok dpy. P & alfty HP: Zrotry slve L, + dovie H | mapmzabife
favrdr P | webreedary A: mapspropivor P 7 xal 0" v H | mepa-
poppd: 4 fe H | * H 20" | welbe, A: velevtdom P | & P H 4L
| ** L Liy" 8 ghfdee post Efpe ponit L | * Mgoazer | drage H:
ivep® P, depad L | vf Hiod Ly — P | § 3.8 Lo poe H, el P | dvar
pelr A: dvapijome P 8 mow@: wordy L | alrod: eledy L | xorarps-
v At seceoblin P 10 mdiove epo: ab didos; H, ou Bllove L, toiy
gifiove P | die A: dnd P | yevelwy T: yonav A | obrvod H: alr(@) L,
— P |. xavagéery H, xavapéoy L | § 4 fop A 11 aivg: 4 d Scadely
goiopiw pofnd, ovw P | vei ... g HP: melefp)e xorqgpdr L 18 gy
dwy H | worapyf ov P | ddt A:ed 'F | por H: —LP | ddpuEH |
fut sovapyd pe L 18 xareld. gwr. A: alotdp yovéoba bilpunlos ' |
xal sl A 14 ypdpm: 4 alt@d A, dmypdws P | xevaepyel ... ofroi A
frrqoe; pe 2ol pofgbely dnoorpapdaopm P 15 xal roice T | ar(av)
plile A: ddv rig Eviypdpy pofnbioopa: P | & 5. rofra & A: xal rofro I
<+ afirofl H 10 xevexd, A: zal dofdany xdpuor viv Bedv dndwinge T |
. deep. H. eefrdy L, o8 degpdieor P | vit fidde L | daspdna A ovleigdaca P




XVIL, t—g tit &5’ orougele 51*

XVIL 'Kat éxtisvoe aagelvel poe Frepoy delpove. xal fi-
dov apde pe ve voudxorra B orouela, * al xopvpel adrdy de
xoveg Guoggor, dv edrole di foay drdpoxiuoppa, TaVEOROpPE,
fproxgiomaa, dpaxortopoppe, sypiyrorpocoae, XTRPORPOGOTE,

5 2. xal vabre Wov iyo Zolopdr Lxneotnee airi idyav: swud
tusty tivec fote;e of 6k opoBuuadon i * povi dxov Tyqusls
fopsy va Touaxovta £5 oroyela, ol xecuoxpdropes Tov dxdrovg
tov aldvog Tovrov,y 3. add’ ob dvase fuas, Juciied, ddxioad
ov0t xaraxietoar dil txady idaxé ooe 0 Heoc ir ESovalar

0 dxt xavror tar dsploy avevpdror xal lrgelov xel xata-
whoviov, ldod xagestixousy Fumposliv dor @e té * lowwe
avEtuaTE..

4. Kayds ok Zoiopdv xpooxaisoduevos th & avedpe elvow

C. XVII. MSS HLP == Recc, AB, 1 (73) mepeival por LP: — H |
Eregor daup. P: Frepe daypdna 1, av(edpeca H | xal fdbor mope: — L |
fidor P: fibacy H 2 apde ue H: mpo mgodimon g P | e Ac orosy. H,
Tt iepdueva orouy. L, toubxovte B sl P | f H LT | et xog. HP:
xal ) xopvgf L | dig LP: dioel H 8 & alrols faay & H | foery xol L
| @vangoppa weal cordpoppa: dyp. dgas. PP YR, KTEpaTe’ VY TR Todoua
H, dnd d¥mfioppa’ xal ravpom wal Syp. L, tvpwndpoppor, dvorpionino,
Pocongdaaror, xai mrpvonploonos P 5 8 2o eal ... X0l A #elyt dodo-
piv deotoes xal iw abri Maipace xal P | abrg — H | aal — P
fial HP: el L | dueob. HP: duoi L | plov oy L | * L 1. 1T |
simay gk povi H 7 doper HP: dorel L | wpuee. Eini dmpdma xal ovo
yelr L | ol HP: — L | ¢ cwdrog L 8 107 al@vos A1 — P | § 3 8-
vioy faoriel golopdy dpds P | xal dfieioer L 0 oldk wecaxd. — L,
+ oldk seletom fup P el LP: dnel H | xlpiog d Bede P 10 nd-
ey [+ fudr L) ... (gal — 1° — om. H) ... xorep® A maovrdg (et
rols deplov ok wal dmyslov xal xarayfoviov P 11 ldov A: dut vobro wal
fpes P | mepaorjeopry H: aepectixepdy or L, mapiordusde B B
wpooltéy H: pr. zal fuels L, dvdmor P | dg el L | * P ©15¥ 12 nved-
peta: 4= dnd xgof, xel Tavpoy, &dipov Tk xal wupeivov, Aovros, xal mup-
Bévow, Cvyof te xal axKopmiov (sic, ¥ — n%) rofitov, alywedpwros, po-
Foow, xal lySte; P

MS P == Rec. B. § 4. IL 18—p. 52% 1 pro Kdye . .. ot pracbet P haec:
TotE fydr aoiopey Emmaleaduevos th dvoua wvploy vafand, éxrpdryor alti
walt’ fva dmolog Todmos mlvav tTvygpdves, xci dxdlevow alvoic fra Draotov
tly ¥4 péoov diddvra elaiv tip bavrod mpafo. Tite apoceifav 4 mpdrto
efxev P

MSSHL—=Rec.A. §4. L1848 —L | 16— L

4




52* ri k' orouyeln XVIT, g—g

avrg’ 200 tls elie 6 0k By por »'lye dexavds @' voi Lodixod
xbxiov, Oc xedotpae Plal) 5. xeqalig avdpdaor xoww adysty
xal xporapovs oalevm. o uovoy dxodem >Myehi, Iyededor
Piags, ebiis dvaympd.e 6. o dedrepos fgn siye Bapoapaii

5 xadotpan,  fuexpdvove zoud tovy arpdmove Tovg dv T wpn
pov xequévovs. g Ok axovom* ~lafpajd, fyxiacor Bagaopanis
#lhde avaympd.«. 7.6 toitos fpy: v Aprocasi xeiotues. ogphai-
jove adeed opodpa. g Ok dxotom’ »Odpujd, Eyxiedor 'dgro-
gani,« evihic avaymod.

1o 8 O véraprog lpy siye xadotpar * Opondi. Jepote xal
oveayyas zal onxedivas tmaipzom, e O dxovom ~Pogaii,
Eyxicwor Oponed< ebbile aveympd.c 0. 6 xéuaros bpy sbyo
Kupewavovrdalor * xalotpan tugppaias oriov xows. iav

MSS HL == Rec. A, 841 *H L2t | pm — L

M5 P = Rec, B. gq.. I 1—2 pro éy&r asa ‘M‘ﬂf p:l'l:l.:bﬂ P testum inter-
polatum hunc: dydr elue & (mpGrog) dewards voi Ladiaxod aixion, B 2alobim
xpuig, el per’ dpod of dbo ofton dngpdrhon ofw adeode: ive: weielole:
§ 5. d uly mpdroe By dyo, xbpis, dial xalotpm

MS HL e= Rec. A. §4. 1L 1—2 dpd . . . Pk dubitanter propons: fyw
dexadity (Jexddwy L) voi odlov (d5odidv L) svxdivog [sexdudovos — xo
swpra lin, adser. — H) weelofpae xai xpdg HL

MSS HLP w= Recc. AB. § 5 2 mousir H | dlyeir — A & el
— L | sohederr H | pivor: uiv L | Exlewor ego: Exivgor (furte recte,
sed in ms. tribus punctis dubii indicandi notatum) P, Hysaor H, Eyyaor L
4 Piaf T: ob ofipdy H, otpoih L | § 6. (74) defrepoe: numeros constanter
per compendia scr. codd. omnes | fpy: ddy < L | Bapoafieid L. 5 hpi-
#pavag L, § puxepavorg Mg | voig avlp. A: diyey P 6 ¢ 6 L: fuc
4 H, fav pbvor P | Iyxigoor HP, Bcderoov (x ex A com) L T eddic
semper scr, P, ebldwg semper L, interdum ebdiy, interdum edfdo; H |
§7-(75) #al & L. | Aprooahi HL: dpwroceid P 8 ég 4t H: d; udrer P,
wal ddy L | deotome P | obgorid L | Eyelegor P: Exxdeigov H, Bl
aop L | dpetosals P, dgould L

§ 8 scctionem 8 om. Fl cum nots hac: sHic omisi quue v, in additam,
sub signo *)e quae additamenta reperire non potui 10 Fpy HP: sluer L |
"L Lwy¥h | ‘Opomdd I': dpemiiog L, dpoméior H | dawmode ... énr
aepmor Po Juypois xel ovemedoves xal oviepie lines delet) povsddweg el
avvopis dposd H, lirlods) xal aumeddvag = gvvoyds dumd I 11 g &
Acdav P 12 Bpeisoor ‘Op. — A | £9. (76) 18 xal pwdzvordidor H
aipigevordidor L lovdki P | *H Lz:a™ | Buppafor P | driwy HP:
e Lo | moen H: dvpmi L, owel dpfvidor Gxody fmerela P | & — P




L

NVIIL g—15 it A" orocpefa 53"

axovam: »Odpovid, Tyxiswor KapoSevordalon, edbis * dva-
jopd.s 10, o fxrog fpy sdyd Zperdovand zelotpat, mapu-
tidag xal omoorovovs duamd. Eay axotom ~Eafani, Eyxle-
gor Spevdovanls eodtc aveympd.e 11, o fddogoc Epy siyod
Zperddp xalovps. opor Stveuy llerrd xd yepdr veipe
Tagaivom, xal pily xemileo. fav arxovoe’ ~Apangi, Eyxdedop
Zpardaps' ei@vc dvayopd.c 12, o oydoog gy séye Belgkd
xedlotper.  xapdleg avfgoxor xal gpéves deoreépe .. fav
axovom® -Kapand, Eyxicwor Beddids e dvayopd.s

13. 0 Bvvaroe Egy slyed Kovgrani xalotpar. orgogovs
byxdror * lmaduxo, lav dxovon” -Tecd, Erxlacor Kovpranl
s0lde avaymopd.e 14, 0 Oéxatos gt siyed Merabiaf xalotyac.
veqpdy aovovy Notwm. dev axovom’ * CAdovani, 'Eyxlewdov
Meraflas ' stdic avagmpd.c 15, o ivdixarag bpy séiye) Korve-
vixotand xelobpar, payes xai evdedeles zetr olzove ddizépna,
fdv tig Bdiee slpyyetew, ypaware el ixta gulia dagene T

M55 HLP = Rece. AB. 1 odgeld H | Fysedeioov Keup, cgo: Epednaor
lovddgd P, — & | * P o16* 2 & 10. Tgevdovald P: operdevani H, pe-
dovedd L | smepured 4 aodt xel acpiotua I B dmwvordvove H, dme-
grovdrovg L, dmeldrova P | fumocd A: — P | Zafafd (B ex A cor) s
Zafoaiid Mg errore, gapail L, cpefafd H | dped. ZEger. — A & opar-
dovedd P | § 11, (78) Fpy HP: elner L b Zpovdaip P: dopdr H, gar-
fwpdy L | Spwy dvr. P: de(Bpdm)oy (dvov H) dwdpeg A | dlaros P
fdarrive H, farvdr L, + xal oedsfo P, + &y deoter L | ol — H |

yEpdEy elpe H 6 mapaida HP: aeppie L, + xel docd malopdy ovv-
wpigw P | x pédy xom H: . peedotc fpmmile (Smoilo Fl, L demailn
= fxafve) P, — L | éyxl ZEgevd — A 7 & 12 (70) Soxgil in FedfEd

cor. L. 8 digorpépe HP: dvaorpépo L D Kepafh A: doadd P | Zped.
Beig. — A

%13 (B0) 10 fpg HPt glnev L. | Koveradd P:eovgrodi vel gograii H,
dxovprapehi L 11 fyedvow A v workie P | * Mg 1344 | dmenfume Al
emondunw, wdvove fmdye P | din ... dvegwps — L | Tedd P oog-
Bocdd H | dywd. Kovpr. — H 12 § 14 (B1) fpq HP: slwev L | Mera-
Has P perabiad H, peribecf L 18 vegpolc mmd woveiv ¥ | far
B H | *HCL22% | Wleovedd Pi dfwred H, ddovdr L | &yxi. Merad.
— A 14 8§15, (B2) Pgy HP: glner L | Koarew. Pr xevieorahd L, voeo-
vabh H 15 atfafefos A: ddplas ' | olxovg: + awin xal aedgolaz P |
*Lf.1g¥ 16 elpmpeden: slppeeter L, + #lg tév olxov atvol P | ypa-
witw P: ypdpae H, 8¢ ypdpy L | ele ... pe H: vé Eacd drop. ¥ 2ot pE
elz br. piia ddveng frofite L, slp bn gtdd < ddgwng vo Ovope toil xotup-
yoirtoag pe dyyéhov, zal teita v drdpare T




L

54* et A" orouyein XV rg—1g

Opduara Ta xavapyovvra pet iyyele faét lec oafach®: byxiel-
oare Ketavixotaii »al xltvag & gilla tie dagrye favare
Tow olxoy aorol Te vlati, xal sudtc avaympd.e 16, o dodd-
xaroc gy iy Depbopeid xelotpar. dyoctacies lugaile
tole drbpoizory 2l sdpoeivopar edrote oxavdalllov. Eiv Tig
yotpa raire’ * Hlad e viol Zefamd < xal goper iv T Tea-
{Mim airon, eodlc drayopd.c

17. 0 tplroc xat dixaros Egy séyed Pofolyl zalotper
pevpar yaldoes Totd. day dxovse” »Abwrdls e drayopd..
18, 0 tiéTapros xal dixarog fgy' siye Asponl * xelovpar. Woyos
xai (iyog 2ol oroudyov xovor bxdyw, Lap dxovaw® ~Til, w) bu-
pelvye, "y Srpuavyg, orve xadlloy iori Zoiopdv Pvdece mori-
pov < ed0ve draympd.e 10, ¢ aépwros xal déxaros Lpy slya
Xovfedrt xadovpar. @eleny xai vépxny ixixiunem. Ly povor

MSS HLP = Rece, AB, 1 Syyehe A: — P | dab H: feat L, lak P |
I LP: lwed U | cefasd A viol cofedd, did vd dvoua roil peydlov
Srot P | fysijoarer H, dyxiyodtw P, dyyloaes L, + vp Fl erore 2 xai
A mhive vl nddwag P, midvenr FI | v gui. © dap H: tas digag L, v
dapdguiie P, ré dagrdguila Fl, 4 fnl tof fdarog P | Jevvdee (sic) F
erore 8 vy ... Gdan P tof alkov pevd v Ddwp fxelve L, vi (dwe ini
v olxor girod H, + dud Fow fw; EEw P | §16. (83) 4 copadepail P
| Zufiio P b ebpp. edr. oxad. Pi podvas oxavdadilo (LovH) A B ypd-
v raitae A: ely pégrpy émppdyn Talta Th dvdpare av (4 £ 16Y) dyyi
dov P | Imde Ied (led® 1) vied Zap. A: lap@s ipiat (Taedd Fl) oelic
anfaad M- Bzt P, cf. supra § 15, L 1, textum cod. ms, P | popel ..
attei H: — L, wiigas pogéay v toapjip, 7 xal vag (scil. zdprag?) mpds
o ot By (L 1éf) P 7 dvapopd: + xal Tiy pipy e P

§ 17. (84) B dofolid A: folia P 9 vewp. yak. ego: vevpar xolds-
ons H, vevp, yalddas L, sevpoysidong P, vevpoypllece: (sic) Fl erore |
dav ... Mbovel H: & de of &, L, fév Zponvdpeve; dx ol peydiov
ddovald o Hrope lpelyoor FoBebii P 10 & 18. (85) Bpy P: elne L,
—H | iy depoli ... deagopd (L 13) et dyd Zovfeite ... Gverepd
L 13—p.ss% 1) i P | Jepodd L, foxidd P, Foglid FI | *H'L 237 |
Wilpog LP: yngple H 11 » or. sdvor P x. orduayor H, . aropayiv L
fndyw A: fnood T | dav A: g phvoy P | TaL, peh fpp. vgos (&L g Ep-
pevhs W, WL i) dupifeivng 1. oG b dppebme P 12 ph Bep. S xdi-
Aoy ., . By Sbxee mar. P, — A 1B § 10. (E6) .Fg)m dIEH 14 Zovfeixl L:
aovfedch H, xovpeichil P, Kovgearid F1 | ppue. 2 vope dmum. Pr— L,
v (rloiy xal edpray dunod H | dar A: eig P | pdvor — L

s




XV, tg—az ik dg' ovouyele 55*

drovon® »Pilofl, Fyxindor Fovfeirl) edfic dvayopd.e 20. 6
fxtoc zoi déxaros fgn slye Karpef xclotuar Emupépm tolg
avihgpdrore avpetots avdarove. * o Sélav vy revéada T
wérm xoAlavdpoy xal bxgpidrer e geldn Afymy >dpxilo de xeta
s Tob Adv, dvaymondoy axo Toi xidouaros Tob Heot< xal fUs
araympa, .
21. 0 Epdopos xel déxarog Epy »éyed Tepoma xalotpar. xi
Toi Gropdyov toi dvdgoxov xabifopar, xal xoid Goxaduovs iy
Aalavelp: el bv 606 wiploxm Tov Gripoaov xel xropatifo.
10 oe 8" Gw dny ele vov deliby oiov Tob adoyovtoc bx vplrov:
Hdovda SilaBob. 104, xowl pe dvaympelv.e 220 % 0 oydooc xal
dézarog fgn- sbyo Modefild xalotpar yuvvalxe axo ardpos yo-

M55 HLP == Recc. AR 1 ‘Bifwdi H: plwid L, fopeil P | Bwle-
ooy Zoif ego cum dubio: — A, fpelgoey sovperrail P, de Hovperrafl
annotavit F1: sdiverss genera scriptorae in una enuntistiones | g
fri rdv voow wal gdgrag fpmea L | §ao. (B7) 2 dye — H | Kerpad
H: furpds L, drpaf P | fmplpw A: lyo xaractpigm P | tols dvifipd-
movg L B dwiar: < xai Flﬂﬂﬂ)n‘l“g L [ 5 BEL | 4, .. yevkobar A
div Béing pe fyxiiom P | voup. xods v xoitarpor H, v, wollwytpor L,
wod #bwae P & pui — B | froge. v ek Lo dalpowe ol gelly alred H,
fnigpie vav geidley) P | iyev: + ovroc H, + iy fnodiy taioypy B |
dpwite . .. Beod H (— dnd ... feof) L: 14 mlpedpor 14 dnd Junapilag),
dpeiCe oF werd voi Beob rod ipistov tof Spdvov, dvugdpe dud fvnapiles),
wal dveydpes duwd Tob aldopares tov Beot P b axel — H B dvayepd:
+ dxd T mldoue £, Heob L

g a1, (88) T Tegomd ego: lepwni L, xeponds vel fepondy H, lepomaii P
| Znt:pr div L Brof —H | r deflo. A: rav dv{fpdnlor P | a0l
doaaapoie H {i. q. onaauots, of, Dicterich, Unters, p. 33, donaoiivos): mou-
dag onmouots L, mou@ donappotg (sub p lingam poswit man, prim.?) P |
dom. v Sak. x. dv 487" scr. mss. omnes, sed v 80p cum sdpioea legendum
et 0 sioioen Hi slgw L, wai Gmwow 8" fv ebpethi xal elpw P | i
— L | ntwper. P: aspasropare H, dnoovoparito 1. 10 & & By P:
dg 8" & H, zal div T | sy H, elvoe P, eleef rg L | elg ... rplvov L
sl . .. dirlow (* f.237) vo@t drifpdmion de tplvow H, 1olg adagovar els vor
oic atrdw, i dvdpere teita fx tolvov el v deudw P 11 lodda ... ue
ego: fofdalilafovidine: o pr H, loddatedafordi- anwfum L, lovdapli,
txgowed doten P, Fl falso legit |  dveyopsly A: el draywpd P
§oza (8g)* P L2177 13 fpy o 7 H | Mod xwi. H: podchd #ei. L, xad.
fovidovuiy P | ywvaixa Lo yevaiza; HP | dedpdg T dvdpe L, tods faw-
viv fivdpag H | zopife Po popdfopa: 1 gopiGon H, & xel gpiver e
ela P | yodyy P




£6¥ Tt A’ arouyeln XVIIL, 22—27

oilw, Ly Tic ypcpe TOY oxto Tarépoy Ti dréuara xel Hon
atri iy mpobipots, edfic draywpd.c 23 o Braree xal ddxaros
Epn slyed zalotpat Mapdépm, dxuplpm mvpetovs drdrove; zel by
ol 0% ol * yodwe T0 ovoud pov, e6fis draympd.c 24. o slxo-

5 arog b sbyod xaloipar "NE Nebobo. e yovara xediloya
Taw arbpdxov. v i yedpe els ydprny ~Provenfuil < e0dic
avayopd.s 25 0 medTog xel elzoorog Ppyt lyd PO ‘Ailsd
zeaotpar, Sbxvoway ol vyalots Luxoud. ar tig ypdyer  Papi-
dépeg xal * Pagrale, ediie araympd.«

1o 26, U dedregos =et elzooros bpy® slyed xalotuar "Pi Adda-
ueedlt. xapdiomovor Exmuxépmeo. kv tic ypdwse  Patovedd < -
8vs avaywpd.c  27. o tplrog 2l slxootog bpy »dya “Pes Mar-

MSS HLP == Recc. AB. 1 Jarad: ¥ vel fortasse © H, & L, oGr P |
dvdpare: + aoloudy &y pdprg P | Sdese LP: Sdos H 2 abvd — H |
fv apodh P fpapoctipmy H, fumposdipms L, + toi olkov mbrod P

MS P = Ret, B pro sty dvayopd pracbet textum hanc: Sxeffer dra-
govpda, N dmiypng donr alltge xsdstel goe & Bede dfpmdp, xal ¢ Hedls
o, ol b Sede lewai®, dvagdpnoor dnd voi olkov roiroy et elgfine,
ety dvepopd 3

MSS HPT, = Rece. AR, & 23. (g0} & by d B H | Mepdipe ... pov
(L 4) et Nadddw ... Pvobugfigt (L s—6) . P | fyad edofue Mepdlpw P
fyed GOF wedofpm padotap H, dyed pevdoafovpoiy salotum dov L | frop.
avp. dear. Hi ave. dv. fug. L, awperdy fundume dviator voly dv{fpd-
Mg P | xel ... o H: dvie® olke ypdws: vd dv pov 1, fdv mig (* My
1545) yodyy iy georqy fifilov: agivie, degaid, dvaydpnuyy (dvagdpnuer
Fl), afpor dotpor, xal o tpmydip negudyyg P 4 edlhig P sldéawg 1,
— H | § 24. (g1) 8 Bpy — H | dyd peffve Bd o xelofua L |
Pig Nabdfo H: vaa® P | xal sl v yovere P | vav debp, P: vav do
f&m}u Ly voit de(fpeialm H 6 fmiypdpy P | ele pdorgy H: el yap
woy Ly b ydorg P | dworeyf H: gvervipadi L, qnm:wr:lﬂhm‘.tl Fgedbe
valed, wai toppelion @) Spge P T8 2s. (92) Bpwp 4 #7 0 | "Pok diad

« Paardle (L o) ot P Aidapsad ... dmovdd (1L 10—11) tn H | ‘Mg
_-IJ‘uH- ego: ohE o died H, plE 61ih 1, &Auﬂ F B doavmar P: Heawe H,
dioonme L, pr. @fpe #el P | eyalog L: moole P, — H | yodypss .. fu-
drdlE [+ mf-rm} H: ypay. xal fact’ papidepls L, Zayppdipy Fﬁ: pdpryye
dophs Mogor of &, xal o) wpegpjio nepuipy P 8 * H L2yT

M55 HL = Rec, A, 10 § 26, 4 deor, .. . dvaympin — P, errore Mg &
8" pro & xy” posito § ay” (8 27) omitteri videtur | sectiones 26 ot 25 . H,
cf supra | PEE Addap. HY pif alpadecid (ante xnj,piumlj L 11 xap-
dion. ... dvegogs H: fdiv ng ypdym pmied zeiotum fav i yodyn
t’““-ﬂ el fegrdle dvagopd S xapdidmoves dnpndon zal afpaw L

MSS HLY == Recc. AB. § 27, (95) 12 Fgy o 55 H | ‘Pi& Mavh. piE
pavBadd L, pr atidge T, vegladd P




XVIHL, 27—33 vit A5 drougeie 57*

Badd xalotpar. veppove alyely moud. &dv e yoaper »Tam?,
g« evfbe avaympd.e 28, 6 téraproe xel elxoorde Fpy:
ryey "POE Axvovui xeiotpar. xievphs diyly mod. v Tig
yoapee v viy dxd xlolov doroyjoaites -deplov Mappepad® -
5 ety avayopd.c * 20 ** ¢ xduxrog xal slxootdc Epn' slyad
"PYS Avarptd xadotpe. Céoeas xal xvpdoes ee oxidyyre dve-
oréddm. lav @xovdw’ rdgepe apaprs E0vc aveympd.c  30. 4
Exrog xel elxoorog Epy sy “PUS 6 Evevdi xeiotpar.  ppivac
axoxiéxtm xal xapdles élimd. #dv T podper -Kalalafl,<
10 gifde avaympd.e 31, 0 Efdopos xal elxoorog Fpyt sdye POS
Aot xadobpar. Precteois xoud drpdaove xal elpogpdove,
fav Tig opxioe: pe els olvoy * Gxparov xal dodoee T xéayovre,
i draymed.«
32. 0 oydoog xal elxaards Lpn: sdyd “Po Anas xalobuct.
15 gypvaviag bmépnw. v veg podwer -xdx gendipic, xai xepig-
Pee Tolg xpoTdgois, £00E draympd.c  33. o fvvarog xel sxo-
otog fgy’ »iyd "PiE Avoorip xedobparn  pyrpoparice bxaxiuzem
#al wovovs By tf xbora xowd, bav Tee ez Flawoy xattapoy Tosl

MSS HLP = Rece, AB. 1 mowd: + xal grpnyywopoets elpey dureia P
| Tao®, Ofpdd H: fedd doid L, ele dapwdy (in mug. dextr. wévad =}
epadipfpoy, intbs, olgowhl, vephadi xal megudyy v loglp P 2 § 28, (o4)
fpn & 28 H 3 éya — L | phE derorpd H, EpiE arovpk L, lerov piv P,

-+ diwfoy transversa lines deletom P | swievpio ol wias T | Zumeowd TT
4 yodpe: yidyn P | Fig P ollo H, bidw L, + yolxoi P | gnd .. sl
$g — L | dmd mi dovoy. P: dnondod. ov dotodisevro; H |  dspiov

Megp. H: dpriov peguapacs®, oufad®, fevor pbv dlagov, #al wepidpn o
loglp P 5 * hic explicit in media col. cod, ms. T (f. 1873}

M55 HF = Rece, AB. § 29. (95) 6 ** P f. 177 60 H: — P |
Céomg 2. muploeis H, xaloeg » mupaosz ' | sl th ond. daooréiie P
7 dpape ydpwoe P | & 300 (of) 8 Phg & By dvevold T 0 dilod
xal vaddw (L veddy) mows P | Kelalwid H: dileloud, fwsor dvevold, swal
mepudipy vdv gdgrgy B 10 § 30 (97) POE Afnopid H: g P 11 ai-
popiovg H, aiwopaaies (atpoppaylag conj. Ba) mowd P 12 ng ypapa
§H | "HL2a" | obv ebady depator P | ddese H: xerd voi brdesd-
tov ddv (L aldvo; Crtr) Adyer dpelle o word rob budexdrov ddv meban
dEiwedd, xal dd; mowdv (1, muelv Crd) P

& 22, (g%) 14 PiE dmis H: dpraE P 15 dypravonvieg P | yedypy P
| e ...sspubpg P, — H 18 § 33. (09) 17 PRE — P | Hvoorhp P
dorhp H | dnewlpne: + ddv rg ypdiry ede® pendiguds wal aepudipy trans-
versa linea deleta P 18 avoree: afrg H | els: yopdye: H



e

15

38* rit ke’ orogela XV, 33—40

xbuxove ddpyng Aeavas iaaielpen Ayoy: 0pxilm 68 xaTd TO
Magpapucs < eb0ve dvagmpd.e 34. 6 rowaxoatog fpy” Eya Pog
Poaxophl zelotpcr.  paxpovosicy motd. kv tig felel alas elc
ficwor xct Emalehper Tov aoleriy léyop -pepoviy, oepepiu,
Jonberre< etits avayompd.e 35, 4 xPATOS Ral TeUEeoaToS by’
sipd “POE Adevpn® xadobuar. ootéa lydvog xataxlvow, dav T
(xoi) atdroi lyPlos oaréor Emitrjor els v filie Tob xaoyovros,
eBfve * draympd.e 36, ¢ dedrepoc xal Tguaxostos Egy diyo
“PYS Ty9vor xeloipar vebpe mepaito, * tav &b axotsn’ ~Ada-
ved, gy« evbds dveyopd.c  37. 0 Toitos xal Touaxooros by
siyd xal ‘PYE Ayovecd xalobper v T paguyy xal Tol;
xepobulore xévoy xowd. tdr tig elg povida xooot yoapee vlee-
xovpyde~ Porpudor ‘dvaympls, eldls draywpd.

38, 0 rérapros xal tpraxootds Lpy' séyd PO Airdd xe-
jouae, @Obvovs gllov xel pdyas xoud, xavegyel pe 0k To @
xai [’ yoapouevor.c 39. 6 xéuaros xal rpuaxostos fpnt »iyes

oz “PiE PHyreard xeiotpor.  fookaive adrre  @dpaor,

xarapysl pe O 6 xoivxadie opdalude dypapartoueros. 40. a

M55 HF == Rece, AB, 1 dstwag ddgome H | o dvogrip P 2 Map-
pupuid H: pupuupad, natoor P | & 34. (100) TRE dvax. ... fosibrire
il 5) et Pi§ Aisvph¥ . . . ndogovrog (L. 6—7) . P | Pig dwoie H: §)
guouapt® P B Belel (foleiy ma) ... doderiy H: elg Eleoy Buhdw dha:
rpurtiy énadeigy toy adpvovta P 4 cepaplu peeovfip’ Pontjaard poi P
B § 35 (31) 8 fydr — H | ‘PiE 44 H: diieBopid P | sectiones 35 ot
54 I P, v, supra | svoxivey ego: sereaivey H 7 dorda ... mddyov-
vou: 2dv tig verogayfoy (sb o linea brevi ducts suprs eandem g ponit ms.
in marg. Iat. Jyfve scr. man. prim) dordov xavendy, xal dpec dordoy i
tod lylo; @faoder P | B H 8*Hf2sT | § 36 (102) o ‘Pic
— P | lgoc B | sepoitew P: wolle H, 4 xel covrpifaP | " P L 18Y
| &% —P | Howval, pdidy H: ddoveld podle.F 10 § 37. {103}
11 %al — P | “Pi& dgwv. H: dygoviow P | év ... ao@: v toly onop-
yivor; xal dv v phpvyy xslpm P | pdpayp H | nepeduioc 12 dew
<o o dvaympis He el ddv vig efy gllin oveils yodyy® Awxofoyos, by mapa fr
yodupe (fvmapi dvypuppd ma), ypdwy O Poreuddy (in marg. fo <) F
18 dvaympd: + hemolpyeg txofpyos xobgyes” oboyog yig Jc P

§ 38 (10g) 14 ‘PiE — P | Alrdd H: alvodd P 15 gdov, Ao
# pdgag P | zatap. pe: zatopyovpm H | & ... ypeg. H: olr v ithpe
wnl t dpiya ypapopeve ¥ 18 § 30. (to5) 17 = PiE Py glnprod P
| mavel dvipam)p P 18 xer. pe: xaveprobpa H | & ... dplai. atv
dplaipde aolenaldfe T | Syapertdpevor-H | § 4o, (106)

—T'




XVIL 40—XIX, 2 § didGa vob Epdopuidvro; 0%

Exros xal touexoorog Epn’ siyed xal “PoE Mt xclotpar. to
sopart ixlgBovos el olxove boyud ddpxas dpavilo. fév Tic
yoiper iy rolz mpoblgor: Tob olzov ovreg * sufime dpdad
avaad < gevym fyo tob romove * 41, xal tabre axovees byod
5 Toiopdr idoSaca Tov Seov tod ovpavet xal Tic yic xal bed-
Aevde avtovs vdwmp q;épam 42. zel gpsdune :rpﬁe Ton Sedw Tove
toudxorte 5 J:;:-Epu;ua; rovg iproditovras T urﬂpmxaﬂ;lﬂ FpOG-
Epyecttat elo rmr peor tob Heob,
XIX. Kal jpny Ered Soloudy tipoiusvos vad xdvtov Tov
10 apdpodrmy TEHY xoxcTm TOT ovpavol. xal grodiuovy TO¥ vaow
To0 Beod, xal 5 Pecdele pov Gy edfdvoves. 2. zel fprovro
aarres ol Putidslc xpoe ue Pempioer Tov vedy Tod Seot ov
axodopove, xet yovelow xal dpypipoy ixdulov xpoe e, yedzov
MSS HP == Rece. AB. 1 el "PEE ego: yephEfH, — P | Muarid: fha-
vaxid P | tof adparor P 2 dupd Pi dpSéuevor U | dofuove H |
dgariio: 4 xal doa fide vonirae P 8 volp — P | ofrog: abvot P |
*H 25" | ppla®c dpdol dredd P 4 dyd — P | * Mg 1348 | 1o

mov dxgivor P | § 4t (1o7) B ow desd deek. 06 P 6 pdpen H: xopi-
Leor o v vad toi Beol P

MS P = Rec, B pro § 42 textum interpolatum prachet bunc: § 42, xal
Fre apoanuSduny npds xlpor tdv Sedv Bore toly Fow dalpovas xel dumodi-
Lovrag vy dvlpondonre ovpnodileadar xal mpooipyeobu sls v vady tof
Beof. § 43. dyw Ok Tole wbv Tav depdvey satéepoa fpydleofia ta Sopla
fpye iz olxodouis voi vaoi Toi Beol- wovg b gpovpais (F1, ex ppovpols
corr. ms.) xeréelege: § 44, brépovs mupopayeD fxdlevon ypvois wal dpyv-
oy xal woit@de xel guile nopoxadifeobo, xel rofp ool deluosi Tpd-
movg hrolucober dy' ofy dpellovs: wormel siohivear.

M5 H == Rec, A in § 42 brevem fextum prachet.

CoXIX, MS P =Rec. B pro c. XIX, I 9—p. 80°, 4, textum interpolatum
pracbet hune: (ro8) Kal elpor nodlly fovpley éyd golopdy (in marg. inf. add,
Beodete ms.) fv wdog (L187) o v =l év elpivy ddjyor molif, Tyederog
tad mdvewy de{Bpdalkoy xal 1@y tnd tov olperdy, 2l glrodigory Tiv vabr
Blav wopiov toi Heod, xal 4 faguisin pov fv ebfivovon xal & orparids pov
v per’ dpeod, wal domov dvenatonro § wodig Hepovoa)jidn yeipovon xal dyel-
Jewpevny.  § 2. 2l Snovesg ol Baodslz the vie Horovie apde pe dnd tav
agpdror e ¥ic Heopfom tiv vady By grodipovy xlvolly @ He)d, xal
deotsevree ofy copimy iy dolefoey por mpodsexivovy por el; Thr vedv:
govaloy ral doyiowr, xal AMbovs timlovs mokiovs hagdoovs, wal gadads el
oidgpov, wal podi@for, xal Stha xidpve, xal §he faynve apoalpepdy ot
&y vy eerecxeviy tob vaol ol Heof.

MS H. § 1. L 10 deoddgory ms,




Ho* & yipwy el & vlde abrod XIX, 3—XKX 4 1

T xai oldnpor zaw woiffdor =al Stla mpoclgepov ele T
zaragxevyy tot waot. 3. Ev ols xel 7 Zafe facidsoe Nitov
yone trdpgovee xolii 14 weovioet 1ide xal xpocextvyony g
TOV pov.

5 XX. Kal ldov elg vdv regmrdy ynoas fppatey avror tud.
oy pov Aéyew* »faniiel Zoiopdv viog dwveld, Eifngor e i
vipic.e  zal slrov avrd’ 1idye, yipov, 0 Hfluce 2. 6 Ok kpy
sdéopei gov, facidet. viow Fyo povoysvi, xel ovrog xal bxi-
oty * vfpeic Emiyee por yademas, Ervatd pov yig To A0GOTIY

10 el Y xegedy, ot Bdveror mxpowy Exayyilec por motfor,
tovrov ydpw xpodiidor lve kxdwuajons pons 3. bydi O tair
axovdag éxédevoa cdyayely ipol Tor vioy alrov. vovrov &k G-
Sévrog elmovy * aird’ sovrms Eegie 4 o 0k Eguy o Pwc dxo-
volag luxixinopat, Baoiist, date TOv yevvToQd pov xaidm)

5 radSar, Flecds moe yevol, © Padilsd’ GBipTor 1ip axobiet tor

M5 ¥ = Rec. B. § 3. év ol; xal fuoliigoe wivov yoiis vadgyovea (v
aodif ppoviote GAbey xal mpocexivgeey Svdeoy pov dal vl yiv, zal deotl-
cade thy dopley pov E86Enas viv Bedw voii Hapaljl: & olz xal dowiucar
dompealay ©h ohe coples por wdvre, dog fooguoduny alriy sevd oy do-
fefoay pou goplay. xel mdvreg ol Hopa)d fdbEeaay oy Hedr.

Pardlleln ad o XX v, infra in ms, I} e IV.

C. XX, MS5 HP = Recc, AB. (r10) & fob v vai; hudpag fxeivag P |
ynpridg oy hieday B 6 vldg 4. — P | ge: pov conj. Jumes | rd yep
i ynpardg vrdpyw P 7 % glxov alr. cgo: o elnov atoov H, stkevoa;
oiw atréy dragrfvac xal graly P | Aéye: elmk P | § 2 B Bpo B |
oflcwe P | »ad’ be (scll, fpdpav) —F D * PLoagT | dnaypdyn pop H |
Frunre epo: froypov H, #el vinpag P | wov ... apoges.: uE xatd apoc. P
10 xepaliy pov divddery P | Bni; eel P | mxpde: mowgpdy P | dnay-
yidera P | wosfome — P 11 votrow H | mpoo. ... poi: mpogigues (58
apocigum® Fl; L mpdgsg) duly, fedlenody pe P | fediejoye conj. James:
dedixefe ele H | & 5. (111) bt 4+ colopdy B 12 deoloas zareriyny dne
Bidyeeg el vd fxslvov yijpas, xal P | dyaysdy ego: dyyeyiv H, dpbijve P
| wotrov ... Fpeo: vob Jb dzbdvroc fmepirowy alvdy & ofrwg fya P
18 & 4. & & Fpqe H, & 8 véog lpy P

MS P == Rec. B pro fwg ... redooopiar (1L 18—p. 817, 1) textom inter
polatum prachet hunc: ody offres doovole dyd Sumenlyouwdvos diove wov yar
vifropt pov merdipa maldpy vpen Tieog yevod poi faciiet; (¢ inali trans
versa linea deleta), ol pip) dibduira rowdra Terddugea O rakaimopes &pd

MS H w= Rec. A, 15 dBfumor cgo: adds por vov H




XX, 4—io i apdyrwoe vor Doviov : 61"

avrny agefoify xei relwmopiav.c 5. lyo) oty Joloudr tov
viov axovoes mepexalovy Tov xpeofiryw el Byvowew LA0sy. o
de ovx gheler @dd elxe sdavarmodre avTov.
6, Kai $eopdr 1o delpova Opiay yeldoavta iyo dvue-
$ G Aoy & T yeddow avtov Evadmedy pov, xal rotror peraoti-
Gec bedievoa ToN 'Up:'fan Eidrety zal elmap aﬁ:q}' sxarhpapive, i
xpoveyidadagis 7. 6 0% Igy sdfopal dov, Puotied: ov ek ob
lytigon, adda dur Tow Svornrow yiporta xal tov &bl wiow,
* ror TovTov view ote pete toels nufpas TethrnSerar, xei Wov
10 6 ylpoy Sovdeter abtov xexdg aveletv.e 8. xai lyo elmov' i)
cinddic * ovreg Frece 6 dalpow einet sval, Pasideic Q. xal
éxfievoe peraorirar tov dalpove xel 20ty Tov yipovre xal
ror Tovrov view, xzai Exfdevee avrove dg guiley yevéobar
10, * xal elzov v mpsofiTy »usl’ fupes Tpsic dyayd poe Tow
15 vlor gov aide.c  of Ok XpooxVITGGYTES GrEfmeNsaPr.

M55 HP = Rece, AB. 1 §5. otwi b P | v viov dxs teft’ e naph
tyvdor P @ mprafitesor P | Evvoigy HP: elvoiay conj, James | flbelr
#al Myeolar tof vlof oy dnoloyier P 8 &L ... edre Aldld pdliow
Fovarwbion P L

MS T == Rec. B pro § 6 textum prashet hune: £y 8 vH pff nelfecda viv
npsaficepoy Tpeidoy T wig tyewpie; dropirasha: el Sewpjoa: dprioy
riv dmipove yedivre: flvudihpy peydiog &k od yeldom tor deiporve dvd-
mdy povt xal Tovveve prrootioet fxelevoa Gpeioy el ploov apbfvel Tov
pluntog. Tob &b dxSdvrog (Mg 1340) Eppy atve drardpute, €l pe ngoayay
eyihaneg;

MS H = Rec, A, 6. 4 feopo H | yeddosmre H 5 alti ego:
airdr U | werygpapdve vel xaveippdve ego: earepeiufve H

MSS HP = Hece. AR, 6 § 7. & daduoy P 8 roiroy iy dvar. P
9 Hf.25Y | =t rovr. vidy: vidy glicar H | peeh ..o vedye cpels fufons
wal &v dwgin teredevtior & vids abtod P 10 xexds dvapely alvdy P

MS P = Rec. B in § 8 textum praebet hunc: (112) épe dF colopdy
foerigue Teite: Dpmy mpde dapdmoyt dindy elooe (* 1o19%) & Adyergy O B
Afyer gl Tetve, ool

M5 H == Rec. A i § § textum breviorem pracbet,

MSS HF = Rece. AB. 11 § g. #al dseovows éyd P 12 dideiy wdiv
roy oy feerd xal Tof viod atred P 18 2o — P | &ly qud. yeve quelia
rpaira, wal Te els Tpophw eitels nepaagiuevo; T

MSS HPQ = Rece, AR, 14 * § o * post omissionem maximam hic rur-
sus incipit ms. ) (ce, 1II—XX g omissis, v, supra p. 16%) | * elvor H: elmov
oty B | e 1. vléw gov B, 4+ xal hierdfo aitév Q, + xel fawoolpa
give? P 15 ol & mpocxwe. B: xal mposusxtrqoay H




fiz* 4 mpdyrwoig o Opriow XX, r1—18 [

11, Kai éxéisvoe aalew dyoyely tovr Opviay xpoc pe xal el
;0¥ @UTQ" -J.fye uot xodey mﬁro ov ufrirw ot peri Tpels rjy;'- |
gag tebiSerae o wéoge 12 0 Ok Eﬂ?‘i‘} »fjpetc ol Ja.[pnrag aveg-
yousfa Exl Tob orepedipaTos Tov 0vperod xal uidor THY GoTPwr
5 ixrduebe zal dxovoder tic dmopdoeg ** wvig Lepyopdvas dxo
Toi Seoi bxl tag wopac Tov davdpaxov. 13. 'xal lowow ppe- |
uetta zat sive tv dvvadrele, elve by .xupi, sire &y poppale, s
i uu_uxrmpaﬂ pETIIEx!‘.IFﬂTIQOFSI-'DI avmpuva ¢ 14 xal .-F.t:?- [
pmngda avTor” sJéye pot ovvy xS vag divacle elc Tov ovpe- |
10 por crafelvey dolmoves oprece 15 o Ok Egy por sode by
otpard imirelotvra, ovros xal Exl The yis, cl yip apyal xal
ieovaia * xal Svvapsie dve [xvevrec xal tie eloddov Tob o
puvot aftotwrer. 16, fueic 0k ol daipoves drovedpsr uy Byovre

MSS HPQ = Recc, AB. {113) 1 Kal Q: — H, rodror 8 dvelfirmes T
| dwed. ... pe H: mddor Sxel. fidsly apds pe vy daipovay 'Ogviay Q, feel. |
ele phooy dpdiver wiv dgpiar P | elmov ol HP: Adye mpds alelr Q
@ roito ... viog H: ob ta pdilovee yovdaxeg Q, ob refre olda; P 8 312
Egn H: gluev B, dyec pou Q| dvepgdpevos H 4 dal v ovep, H: xerd
rd ovepbopa B | dovipoy B B luvaw, B durdpsfa H | " H £o277 |
*+ 0 faa¥ | dud v 8 H: mapi Beob Q, — P, - mpdg tobg dyyilowg

M5 H = Rec, A pro § 13 textum prasbet hune: el foybucda pera de
vaorelag elte pojgeia elre &y mopl” xal dvepotpey alrovs pETEOEM.

MSS PO = Rec. B, 6§ § 13, dpyopedo sls oiw yip Q | post dioipei |
v add, PQ glossam hanc: xai ddv vig dnoddey &v dwply 7 flp Tl (eal... |
rol: wal iy gy dv dwple vig, § fa tol duod F), perepoppotueie fl
ol daluoves (&l vd dvopn tof rebvedros, ) dore mapapaivesie: (pao. F|
toly ddpdmog xei olfestior hpdc (+ dal wig — ex volg cor, — drfipe-
alvms puoeeg P) l

MSS HP() = Rece, AB, 8§ 14 = &n alrdy H: (114) épa & (fya
yoiy V) taiza dxovans fdifase #ipuwy tov Bedy xal fn. mdloy vy dafwove B
9 oiw et dpeic — B 10 dvaffra B | dvreg: + xal ploor vhv dovéper
zal vaw dyimy dyyilov pyfra B | § 15 poe B

M35 Pi) = Rec. B pro offfwg . . . dranaiceeg (p. 68% L 1) pracbent hasc:
otrwg xal énl ©ijg ¥ (ol &xl yiz Q) ol vimos abvav: eloly yap doyel, Eov
ole, oguoxgdtopes (* P 1. 207) xal lnvducha hueic ol dufuoves &y v dip
wal drotoper Tan Exovpawiov Thg gavas xal (4 mdoag P) edg (4 dwovps
viag Q) dovdpriz Bewpotuey ($mebemp, P): xal oy o Tyovess Pdory dvanalt
gEmy drovoiger

MS H = Rec, A. 12 Paraveo: ego: fremnee H 18 § 16 drovoiue
fef. Rec. B supra): afrdy otw mbe H, forte 1, dxotousv. 1l 0t Exovreg

£ 15. Eph. 1ar; 112

4
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XX, 16—31 i mpdyveas Toi Ogvion 63*

faoey "avafaceme 7)) evexatoeme, xel dxmixtopey daxep gvila
arno tav dévdpow xal doxotow ol Semgotvrey avlpmxor ot
aorépes elolr of wxlxrortes dad Tob ovgavei. 17, oty ovroc
batl, * Bediled, aila alxrousy dik Ty eclivaay fucr xal &y
rq‘: unbapidey tyew avriinpo xarmirruyw me dorpenal Exl
Irju- 7w, xel modeas xarapliyopey xal dypovs ipxtpiﬁugep, ol
dé dorépee roi m:panm.r vettepedin pivoe oty fv 'I"qe:l OTEQEDURTL
18. xal vabra @ovoes frd Zoloudv bxtievae vov delmove vi)-
pelolhae fme fpepdr xévre.

19. Mevic 0t vag xévee fudpes peraxalesdueros Tov yiporre
ovx fibedey EA8ay. elra tifdy, elda avrov tedlppdvor xal
aevitotrre. 20 xal slxor adrd” smob fotiv ¢ vidg dov, ylpor;e
o 0 Egy sdmawc iyevéunr, & Baciled, xel dviimisros Tapm
viel mapagviarre.c 21. &o di Soloudr dxoveas Tavte xal
yrods ot dindi slae T zapk Tod deluoves * Aeindivre moc
édofaga tor Seow ToU ovgared el Tig ric *

M55 HP(Q) = Recc. AR 2 dowgfow . . . mincvoves: H, Sswpolrreg fuds
of dvBpwnor doxotaw i (+ ol P) doripes minrovaw B 3§ nbz'
oftwe dorlr oly rwg fovm H, pr. 44" B 4*H 8" | o fac P
dli' hpety Louty. wel m‘ntﬂp:r éxl thy yiv da b pnpdepdier B: _u#
dvwiuebe H | Eyeor HPLs: Eppuer Q | dvrdgws dvedépuy Q| ninte-
per H | émdov, iy H: dv dwple (odlf ex mollje corr, add, P) sal 454
move (elprydfog Q} B 78 HQi yap P | 1o olpavol — B | welepel.
HPls: ve Hpedow Gpoor P | orepewp, H: obpaviy doneg o Hhiog xal 4
oedgeg B B § 18, (115) vov ... wevre: ppovpsloben . day. Hppe Huepdry
B9 hpdpaig H

§19. 10 prva &t fp B H | dnexaleoduyr Q | yigovee H: ynpeur B,
+ Bpumposdéy pov Q, 4 fusliov fpwrdy P 11 obw £8ed. ... mepd. H:
élbiay dF O ylpwry wpbe pE xatd merdog xal pElavg T agocdmg P, el
Sy mpds pe d Bvlpomog ware niviog xal peasialoiulfve TH Tpootme
atrod 12 § 20, xal — P | elwov P: elpe H, iyw Q) | aled P: ol
v H, mpde alrdy O, 4+ elnk npegfiza B | ylooy H: — B, -+ wal of 14
ogiue [+ vofre B, 4 toi npogwmev gov Q) B 18 dypy H: Hpge Q,
+ v P, + How, wipes, Q | Gnag: dnecH | & foo. — B | dvélmore B
14 aapapvi. cgof aepapvidrreer H, nepexadiioga @, nepaxadeliperoc P,
+ By yap hudpay (hedpm P) Gio vexpol yeyovire; B | 8 a1, 15 din-
Big H | eloc ... wor: eleiv 8 Epy por & delpcy "Oprlag, wel Q, por Epyoey
d dalpoy dpeflag) P | * H L 287 168 tof . . . yifs: Topwfd O, vod
Hopad P | * @ f. 337

C. XX 17,15 Le. X 18 notat James.




64* iy Baoliwde Nitov XX 1—4

XXI. Kei Sdfa 4 pactiooae Novov batpace xal olde tov
paby Ov @xodddovy zat Fdexe pvplove ¥ ¥ oiyiove yalzovs,
2. xat edofibey el Tov vaow xai elde To SvataoTipor xal T
yepovfip xel Ta cepapip xetaszalovre to llaetipor xai Tovs

s dumodlove Alfove ToHR lvgrow laorpantovras ix deapopow
Jowpdrer, Ityvor xal duapdydoy xa veelpBov Tav diftor xal
sapyeipov. 3. xal elde T Gzevy TE GUYVOE xal yaixd xai yovod
xal Thc fdoec Tdw xovow dxd yedxob civadotel xexleypéives.
(loe xat Ty Pdiccoay vy yedxiy Bgovoey Exoradov xal TovC

10 routxovta L5 Tevgovs. 4. %ol foay év * t lspd Tov Beod ip-
PalOpEVOr TEVTES .« veeeenens ¥ uobot Talarrov ypvsob
ivde yopic Tov darporor.

Parallels ad c. XXI v Dnfra ms, D €. V.

C. XXL (116} MSS HPQ = Rece, AB, 1 Zdfe . - - Efgwe. zal H:
{dofae § faa. vérov tabte widra Fheve, dSoSuCovee tov Bedv fapa)ih xal I',
— 0, supplevit § fea. Nitoy ls 2 padw: 4 avpiov P, eleoy wvplov Q|
By wxod. H: olxodopotuevoy B | * Mg 1352 | * Eliee (fidwssy ms.) . ..
gaiz, H: 2 Boxer (** £ 20%) olxdov yoveior sal doyvoioy pupuideg bxo-
riw, wul yedeod fxlestob P, éymplowto dv v vai zuplov yovaloy xal dp-
yoplow xal yadxoT éxiexrol Litpas pepeddes § Q BEazalde —F | &

i yep. . . . Haor: tely drapdpovg Toig yedxobs Tob Svaworypiov B
& sareoenitovee H B duwoolovg H: drapopovs Q,—PF | AbyyeerH
8 gomqudrey Q| Mypver . . . dupgeipov: wat Aty (Auprlov P) vof {),
Jugrivon) Abov xal apapdydov xal texiviov xal sapyptpoy (seapeipoy P} B
7 &3 e —0Q | wdpy. ... zpwd: r. yovod x [+ & ) dpyupi x.
quixd 2 Sidoa x fx dpppdrew exlapers davdgodivapira (fpriondare-
plvey QOB | mal (2*): proelde Q, + e P 8 mdrew: - TOD Vool
xvplor B

MSS H() = Recc. AB, 8—10 ¢md ., . feoi — F 8 dalveudmrob:
Buoiddroy Q | sEmiepus wexdguéivag H, adoxy mepimenkeypbroy @ 9 &
xel Q| Fpovoaw ... radpors: Exovon ovddov x. T. ic Tave. H, v Enolqee
ele 16 pixog Eyoves (Epovea(v) 1s) oredlovg xel éxl ovddioy xal toig B

rardpovg 0 10 £ 4. Goey ... bvdg (1 12): foav ol fpyaldusvoe &g Tiv
vadv sevpiov (rursus ma. ) ol mdvreg yovalov tvig Q, ol mare. yp. tvig P |
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xal Teufpiic ol payopsvor vo Movoy év Alytmrm. fya el o
arreraleloy teé Move v tolc vépact =al tolc onuelois.s

MSS HPQ == Rece. AR, 1 e v dfpe — B | psyoe o (ohe H) agp.
HP: Swe xal iy ofuepor Q

MSS PO} — Ree. B, 1—6 &l dmod. . .. aofuspoy magnem parlem  om,
ms, H, v. infra 1L 41, 28 4 O wloves dy pepihe porrc sl toy dipe
8 el olfrey . .. Boordfovea om. () per homosoteleuton 4 § 5. el fv ..
#lovoe (tadiogos ex Psupplevi) H: 2 &y t. deev. 165 & slor tnélofog Bavrd-
Eéuevos Umd vaw mvepndroy P, gepdusvog wg it dofjyor obxi dpfag ()
& Fag xal e ofuepay @ 6 % P 237

£, XXV. MSS HP( = Rece. AR, (125) ¥ dpargoe H: Zoldopdy éxg-
pur. B | oy B ... xiovog H: oo fregov 1o v 1 &r dpafle ois Epvipis
Saidoane O, 6 mretpe o frepoy o) dvelddy peri toft xlovog dud ol -
Boit e Daddoans tie fpudedy xal elnor alti P

MSS PO = Rec, B. B t—s. 1L 8—p 72% 1 ob ... cbep — H | &l
sl w —0Q D omepl ¥imepd Q| S22 10 Tl — 0 | MBelepiloi Q|
el move fxalel, Q- dndyovie elur doyeyyilov, sodetopdvoy wor P 11 dvoua:
+ toft dyyéiov Tot zavapyoiveis ue Q | Afeiotd Q. 12 § 3. 0lv — Q
| pedemdw (* f157) mestpe Q| xai (17) — Q 13 dnefoud. . .. otpe-
vior P: moide zaxic fvepyav Q | fyd mep. jpice P S0ev fyd slu, rav Q
14 & Movsic Q: powefc P | Beciléwg mss, 16 lavig zai lapfol; F,
Tavig x Tepfelc Q| ol pogduevor Q: ol xevpdyeror P, olzovypduevor Fl
16 2y Aly. . . . Mwieg om. § per homoeotcleuton 17 wipese el Q: xwépas b,
tepade conj. Cr
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7a® Agetalgoi XXV, e—g

5. elvor otw e’ sxdc ovr edplbis dv T Epuboed ﬂ'tzi‘mmy
o &t Lo Tady 17 é60dov THv viow Iﬂgnql dyah Loxdnovre THY
mo&mw ﬁﬂa{mm xal avextipmea avrod Ty xepdlay xal vHP
.'ir;pa-rruprmv avrob. 6. xel ixolyoa avrove fve xa:rmhmgmanr
oxiom tav viop Iﬂpm,rl xal mqunlnu&qw Papue xal TEITES
ol Alyéareon rotE byay mapnune Ll ol dum;xolnuﬂwmpw
xal geiAdousy axavres fv v FovBod faiaooy. 7. 2ot iyivero
Hulxe dz.sm’pmrw ol viot Topani,’ fxmraarpnmw 10 vdmp Exfclmre
xddar Ty xapepfoiny tav Alyvatiov tore evpidye Eym Lwesl
i duvexaluwﬂq:r iy 1@ tlare 'xal fpewe v oTf Bl ooy
rupcmynro bxoxdre tov xloves 'uéypr avijiber Eguxaase *
8. mayer Ok Zolopdy dpxide avTon f:l'.-xr:.rni:ew ror zlova fwg
n;r., ovrredelas. Q. xai oty Ded Exdopnoe Tor veow puTov &
xday edaperela. xel quny yelpov xal dofalew avror.

MSS PO == Rée, B, 1 § 5 omv Pifkdya Q2 gy F: Mye po Q
| Eaxdipove €) & 86, Pra zorad. P dnwe xeradwmdocny b ouve-
zodolinaey () 6 fovvrpodotigear pE Q | B 7. T Jpilea P Bre O

M5 H = Rec, A, Bs—q pro 1l 1—8 g ... Eipny; prachet 1T hasc:
aiws Oy Ty lpidpR Beidaony olefc. & daiuwy Egy 8K fy tf .0 do-
peiih — H

M58 HPO — Hece.AB. 8 fnaveorpaghy . .. feed. B: bray fovpdpn o
Bdwg xal dedisnper 1 0 magay — WU | diyvazs 4+ wal sdear vy Friper-
pay gbrioy B | tore ste. H: et ot B 10 grvee & 1. i H: Sedhowdy
pE th Wep B | w Epeoe ... ogpotpeves Br — H 11 iinve; rotton B

MS H = Rec. A §5 7—o, IL 11—14 pdgos . . . eclvde: textum e
vem praebet

M55 P = Rec. B eiusdem sectionie textum murpv:-l'ilum pracbent hune:
de 0 fdber Epomds asugbsle wopd cob v &yyur-- arJer (=7 L")
ﬁ}'nfmﬂ'fiﬁ sal drfﬁfﬂnng jif wpdg ok, 3.8 [::-J xu«y:u [+ ofy P) Eokogiy
drotens raite f0dac Ty Beiv vel wpmoa tote daipoves dare i wape
ol pov G pelve ﬁaurd“unu; {(=reg (3} tiw ln.«r P} slova. wal digo-
gar dugdrepm Alyeorvrac: B xipiog 4 Beog (4 oo T, 4 8 anpfloser fueity
TmeyEploTe dav Q). of i dwolhpede rdy aridor mi"-mr Ewg efjg avvredelog
toi ufmm;. § " dy * fudpn (ego: €l 8" By hudpay P, &g C ] ﬁpu-pm Q
#le 8" Hv dpe. conj. Kure, * Mg 1'3,5‘” xlfd'.ﬁ' i itlos ovrog, wére arat § o
téiain Ton alévog, § oo (128) fyar 42 qu;,rm Py Zolopir {ddEaaa tiv Bedr
wad (+ #do Yines deletum P) dxdajyoe tov vade rol wvplov mdoy slnpenela,
watl By ebmuopdy v of Bemisle pov xal slpiy v val; fpigms pov
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X}{VL "Elagor 8t yuveizas axd xum}q yoons * xal faal.elos,

o ovxe Ry dpcdude. xa Ezapw&r;u .xpug T Isﬂmmfmr ,&mle‘n
zal eldoy yvvalxe év v Peciiciq abrav za fydanie adriy
opodoe, xai néinoe evtir plia otv taic ';mpmgf pov. 2 xat
5:51&1! th&g Tove hpsﬁ: avrdr: sdore ot Ty vpmsirqu Tt
ﬂfr 0T -rr_:;rtxm;m avTy agmd‘pn « xal * glwov xpoc ,‘JE' »il
r_lra#'l'.:-ﬂng ‘.':1;1‘ fhoyeripn r.:p!mv, ,Tpﬂdxvl'ijrm# TOtG &savg rmm:-',
wor plyay Popir xal Moidy, xal idfs adrivs 3. dyed O ovx
Nhéinoe mposxvrioar, ¢il elxoy alrole’ slyd ol xposxuvd
o Be addorplm.c 4. avrol & mepefdsarro Ty xapdivoy Li-
yowree ore' slar yévgral ot eloed@ste elc vy Pecticiay Zola-
udp(ros), * dat adrg o8 xowndijdouer pera cov v )
opormlific TH Aed pov, xet idfe dxplday mévre xel opdSa

€. XXVI. MSS HPQ = Rece. AR 1 Kiafor 6 H: xel diaf. T, éyis
dE ﬁ- Q| yvaleag: + cpavroi P, 4 el dvdmoveir pov | :mriar.r, Q|
*H 337 | = Bavieiag — B 2 oy B: ov dl | dwopeiiy H | 1. Te-
fove. few. ego: by lef. famidoy W, vodg Tefovswiove ), td lefovealoy I
8 eldoy HQ: Mar P | yuvaiea ... ebréy H: fx6f Svyaripn dvBpomov
Tefovouior B | xal — P 4 apddpa: - o mokid dpaler ovaer Q|
N0ddnoe ... pov H: dBovlduyy lfeolhae abeiy perd rai ypoemsd pov sl
ywvaia P, iljrnoe alvdy Tva pov yovaleey petd tédy Evdpey yovaueay O
g2 b abtdv: + & elv mpd: v lopeis lien defeta PO | por HOQ:
pot P | Zovparvippe Hy govpevioge P, aeide O 6 dr ... opidpa H:
sl yovalea (4 pov Q) B | * O o 15¥ | pe: 4 ol (— ) lepeic roi Mo-
Aby B, sdd. etism didre eldwie dosfivnoey ) | i tyanie B 7 Bvyar.
iy H: waphévor B, 4 sloedfe (4 8k ) 2al B 8 tov pdyar: of poydig
deg P (4 fuavi Q| papdp H | Mokdy: pro @ aelovidvo ded P | xal
Aife qlir. HQ: — 1 | & 4. dk: oiv B, 4 toiivo H, -+ pofigbely viy difmv
toil Seal (4 fpae Q) B 6 485 HQ: fgeolodlnes P | mpodseviioe . ..
éyin P (emper) Q: — H | o obde H

M55 PQ == Rec. B in fing sectionis § (post ddiorgig) ef pro sectionibus 4

et 5 prachent textnm bunc: el wfe o (2 ofe JE omisso spatioque puaro relicto
« in marg. ser. tip au:-,u P) # (— Q) dmodeceg i coseiiror (Toiro ) us dvoy-

xaCEve nmonffoee; § o4 ol rﬁ gimor* Tva duoreljc (e die om. spagioque puro
relicto wielz ser. P) v@y mardpoy fusy, (129) deot di ardopdver bro olda-
wing lotdepdy Q) mposewwion (apocsbiow ) Beoly dilorpiong, cirol (xel I)
muplyyeiar thy mapldvor tofl ) soqenBivel o, div gl wewodi Bdeto’;
Beoty (+ eivar )

MS H = Rec. A, § 4 12 sivd ego: abrdy H | ad opfo I'!_q 13) ot
Evae (Bnoe ms; p. 74%, 4) of. Dhad, Thw, o Agwil,, p. g0, et mss, PO infra;
v, fuhvo po gB.
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74* To mapdnToue tof Xoloudyrog XXV1, 4—8

wvrae ele vo ovope Puapiv xel Moioy<c 5. byed 6t dia 1o aya-
@Y pe THY xOpYY e wpaiar ovoay xérv, xal wg aovvetoe mw, ,
ovdir dvopoa Tov axpidor 1o alue xal fafor adras vao rac |
gefpas pov xai tvee elg To ovope ‘Papar xal Moioy voic

5 eldadios, xal Elefa thr mephiver e tiv olxov tic Pad-

Aelng pov, |
6. Kai aanedny to avevpe tov Heot ax uot, xal éx
dxclvne Tie nudpes dréveto oo ATpos ta (iuard pov. xal frdy-
xadd ue olxovouijome veovc tor dddlov. 7. xayo ovr o digrs-
19 pog Lxolnoe iy ovpfoviny abrie xel tedeloe axlorn 5 doke
tot Seot ax fpov xel loxotioly To myebua pov, xal lyevouny
| yiimeg ol sldaddonc xal dalpoowy,
| 8. dik TovTo dafypeva vevTyy gov THy Swbijxny ive ol
M55 PO = Rec. B, § 5. wdye ofw J ddliog (f xal mewdBios Q) xi-
voupEror pov Wixpet xet doprey Sllove voi fpaos iy xdgyg, Idowe dni-
gy, xel (muepot .. fway, eal O lows mop’ alrg P) fpegév poi névre
iuepldag (P £ 24%) Adyiwr (4 poe Q) Ldfe tatres tig depides 2ol ebvepapor
| witis fa' dvdparog [avi Q) vof Beot Moldy [+ eel Papd Q), wad [+ vine P
eouiteopas et oov.  Orep wel fridece (4 dyd ol dudieay retogy Q). |
MSS PO e Rec, B pro § 6 textum  prachent bune: zal (4 rafre modf-
dug & ffdeog Q) ety dedory (4 da’ dpol Q) o avetpe (+ o dyaor Q) '
vofl Seob, (4 dn’ duoii B, + »al dnaoe § doSe xal 4 copin ), xel fyevipegy
toderic woel Afpog rolg paal pov (xel vé fhuard pov b § — doel Ko
— djpog Q) & ot xal freyrdalor (-o8q P) mep’ advic (advole Q) sriom |
veby tav eldddoy of Bedd (Ty#ad Q) xel of (— Q) Popd xal vd (tdv)
Moldy xat vole Joumoly sifibioig (vé@y Aomdy effddoy Q)
MS H = Rec. A, § 6. T dmip®y cpo: dnfpdy ms,

MS H = Rec, A pro septione 7 textum, ut mihi videtur, intespolatum
pracbet nune: £y 0F o doros deedbppos it o adey dyouir adolr. xal
dizpdyny & Pooieie pov zel didivie peyilme, zal foxopaiohy o mv(sfu)e
wel ddily els dovielay viv §afodp (% 1. 347) oxfnrge 17 o owry (sic) word
(wity gmlivre po tawd véy dmpdvar, e Spyody por dmd i yelpeig hudy
péddeis TedgvTiomL. \

MSS PO = Hee. B a sectione 7 vsque ad finem prachent breviorem et, ot
mili videtur, meliorem textum. '§7. 0 xdid oty P: Suep fpd Q10 éxolno
« o wiriy Proxargeyecduyy fravee @ 11 dn' 2uod post dudory ponit
| 12 zal malyvior toly dalgooy )

MS H == Rec. A pro § 8 textum interpolatum praeber hune: el Eypope
wijy daBiseye wov veldeqy toly lovdaio el xevéiimoy tatoyy alrol; &l pry-
phguvor mpde TELEvTg pov. i el pov puierréslo map' tudy (hedy ms,)

MSS P = Rec. B, §:8. 18 &t yio Q
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axovorreg evynode xel mpoofyyre rtols loyéroie xel uy rolg
apdrow, fve releloe etpma ydpwr sz tods aldvas: dury.

By pooTipiov pEper xati revidror deatdpran Sore yyEvee Gpie (o
ma) rEY aoengdy dmporey Tag uppavis xel ey eyfor (tdy dyor ms.)
dypliay tag dovdpe Bri droyien prye; xipog safadd & Bede vob lapal.
rat tnfragey &' fuol mivee vk dapivia, &y G 60y por appayls fieiens
alowlon. Taire oty Eypmpor fnep xavéiafor psrd v vidy lopaid feorlse
pritiore ve mvieiule o deaboprow (134Y) dvafiondr mpoaplpoman’ el i
dyie 1oy dyiwv. §o. fyd olv sviopdw vidg dalvelld vlod levoal Fypepe
the dieljeny pov xal doppdyige eltiy (alvdy ms) @ dexrvladlo Tob Buod,
zal ducavor dv off Bumdeia pov xal mgooerilyy perd Ty alordlger pov
e slpfey B Wepovomlhde. sl émlgpaity & veds xvplov tod Hsod ot tmd
Bphvoy aivof morepds (mupds ¢x Dan, VII to suppl, James) flxer of mages-
orfesigey pupuideg dyyfloy wal poaddes dpgpeyyfiov xel yepovfip dxiepd-
Sovee oEpEpl sexpaydte wul Adyovre Gyog Sres dmes slpiog oofodd
#al ebhoyyrds € el toiy aldreg cév allvey: dulr
10, difm oy, & Bedg pov, xel x(tpo)e, ddEn oo

ol tf tn(e)peve(iees) (Y] Sleorilen wal TH vy

mpodphpp xai wdveag dylovg, dia ao.

MSS PO e Ree. B, 1 dwodorrsg: dagploree P | ellgnobe Q1 elyecie P,
~+ pot Goep pvoBc rod axdrove eel T xoldoreg rig mepdy o Hed mepd-
xo0¢ (Kurs: sapiuwog ma) 1) | mpockygee Q1 nposiyers P, -+ dopeidny rol;
dvdpamemg Q| xal uf P pdidor 4 Q2 relelwg — Q

Lectiones novas et emendationes ex ms, N {Sancti Saba) v, in App., infra p. 1121
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Recensio C

Prologus

1. Byévero pere vo axofavety oy doveld tov fandiow

5 rposeviautvoy toi vind avrod oixodousty iy v, xpodeuyo-
pfvov ok avrot fider povy ifyovee: »Zolopay vivg Aeveld,
wlptog 6 Beoe Taw maripwy vov avros sliaxovons Tic APoGEVLIE
gov Sédwxd dor x@cay Ty logow, xa Idot oy Pfiérev médav
iy doplay Aedevxeduévyy o¢ yrovar Evamdy cov xel Taw
10 ggpftaiudy gove 2. Tadre daxovdue zal Goxep vro TIPOS atrie
Pliaupheic xai Eumvevodeis iy Swioway By Aapaxalday xol
deduevoc Tob Beob liyor obrog @t aldves, bpy, »0cb ane
(IrONTE, GXTIOTE xal qopars, o xavTa xtidng T vevpari gov
povm, Emde voi dovdov dov dénowr xai dweoagyoor Ty TOP
15 yeepar dov fnfpyetar. 3. xal g ode ixoinoac ob o Bede, mpoe
OVGT GO REVTOY THY HUETLpmY dmparar Exointas xal mpllaey,
Tt TE xapropipe xel uy xapmopopa dévdpa, Hrple Te xel e
rewe, xat avtor Of Tov Belov dipay ov Taoe groi fmimeéen
4. T0 péyotow oe Tolvey Svomad fve dvogbdol pov ol ogdai-
20 ol #%al 0P THY axoxexpuupirny coplay dov, ot evdoynros
el vovg aldvas aunr.e 5. tevte volver evfeuivov poris

MSS VW. conspectum titulorum  vide infra, po og® & oo (1% — V

6 abroi: avrdry V| povi: wolviy) V T i — We | eloexetoe V
B zal v toly dpdailpoic cov W § 2 L 11 dlaugie davsvadis (— xal) V
| mepexads V 12 oivwe — V| dmspov: - Bed diw V 18 row

spars V. 14 Evede: dm dme VO § 30 L 16 duerdpoy V. §4 L 21 ali-
vag @y aldvoy W | § 5 rodvey: detrepor V
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Ree. C IR, 8—10 duigpriog delgoy 4

sreoveer deyovors” »Xoloudr, Zolopdy, xipwe o deog gov bper
wtpSae xrileer gov elxov ee B.DHFR tije Emovpaviov gov Ziew.c
xai fpcaro olxodouety Ty S,

8. Kal vatra elxaw Pgp psra xdavbpot: * sdéopal oov,

s fadedst Zoioudy, fve uij pe xoraxatoys vxe Tie opeayidos,
2l vxdgyoual Goi bv opxe ot el TO ovope Tov Owrog mpoo-
gipw dot wavre ta dapovie xel mepeddom cor Tavre voysi-
plove &' Evoe ixaorov onuelor zol tay dvvardy xal Ty dvve-
pivoy zai var iSovaweiortov.e zal slxov iye Solopdv: s&l
10 Toite Tooeg, Foy Llevdepogs Q. xal Adys port »iaufere
tplpovs peleveve dyevemrove elo dprbuov mocovpévaw ve, xel
Eveyed pot paympar xewsp rplxolor pslavoxdperor, xel Exdei-
pavres tag dplgovec 10, elre aposéraler fvaydipae cluay av-
Spoxwoy Tob devlijrer e dppare xal Fppaper mite @va dvo
15 godlor xal fppvwer avre iv toupdip, xai ebpsy yeypaupivoy
ivoe fxcorov ovope Idwyelpms év ol deppurioe =zet To 0%

MSS VW. 1 Jeyovons: - abede W, 4+ mpie grror U

MSS UVW. mpde aivdy Zolopdw . . . epel cusor. editores ex MS U
ef. supra, fefrod. p, 20f. | dpei U fpe WV, fpel W

MSS VW. Textus recensionis € ce, I—IX 7 eum recc. A et B supra
ppe 5'—37* exhibitur, 4 § 5. sdampod W | "V f430" b faa, Zel.
fagdete ¥V T mapedide V8 dadovov elrot V| ogueier: + wel el
dyds godopay wal V| o) dvver(dy) xal rfdy) dovduevor el viv) dEougic-
tovre V. 0 toie dEovaudbovras W 10 Foy: Fore V

MSS TUVW. §o. L 10 sal idyee pow VW daluwy dppayrtusrog i
Fadvpdrog Tade slnes deigorioy dvvdues xal dvdpma (drop. inter lineas sub
daege, Soweege, scr} hoe modo ine, fragmentum ms. U §§ g—ro, L 10—14 xal
... Slpuarn: Freipe modfic iy witie dusiws mmdior maphivoy zalepdv
wabgor elg Gpovior (£ 30n ) zel Eoov peri flalov dnd tyyevioy xdkov el
ripe weddpny vob nawdion, xal ifye tara v dvdpara fwg e poplss Negredd:
Neypmedds Xarpde® Eppiv: na].m'mmo roil devdivec v dppare, xel perd
roi devdivi it dlppate ladiy & Peellefold: té ¥& déppare hoc modo int,
sectio in Clavicula — ms. T § 0. L 11 dyswwijrove: pr. xal + zai flafey i
advewy v Soeppdrey alrod V | modovudvay UW: mogor WV 12 zofzaiow
epo: rofdedor 'V, spleov vel rolijloy TW §to. L 14 devoirac V | xol
— TV | Eepayper ... vpupdie TV: dneigee ofvws el Fppvyer alud &
Tpeadior drit dto piider UW | fppayer . .. Fppuper: Fpayer .. Logywer T,
fopwey . . Epppev V, Tppoper U, Lovper W 15 rpupdin: L fortasse rpudidi,
pr.®@ T | yeypuppbve mss. 16 & ... afvob(3°) p-78% - — T | o
pEfoy oivol: guuddy vou V



78* wit v’ deypdvie Rec. C IX, 10X, 6

peloy avtod xai Ty Evipyeway attod xadl Ty dsaxorsier adrod
ovTme”
X. Thavguéd: * dsonole ou'~ dvegyst dt ele v dvayyeiia
ta mapsinivdore xal v ivedrdre xal rva wiliovra, 2. da-
5 pav' * deoxoler o dvepyel Ok ele o xAnpey xdvra ta Geld-
pera. divarc xal xtp dvapifaley dls Tow dlpa xai Diwp
xatdyey xal aorépag vxoduxvtew. 3, Mayovulr * decxolee o -
tvegyet elg To yedav dvbpdxove clljiov. xowr d¢ xal Tergé-
zoda delety av@porivo: xel dcvapaiveser Tots ardpoizove
10 axepadove. moul Ok tovrove * puupode mepurersiy dlic xal
ra adoye xvipy fléxen alifde oo dola dype. 4 Nexodp: *
deaxolst ¥ dbvare v i dog waglysw ypvoion xal apyipLoy
omeg deempdias mpos Tijs axevriic gov tije Lofic xal tijc yer-
vijoEms feéype Tote, suolme xal oroias ui dnympdvas. 5. Podxr
15 * deomoler v dvepyst O g T veviolar goovpoy xai voiw
tugver. 6. Hapld: * deomolee 2’ dvegyer 6 el o ariijooe
ta dévdpa mapa xatpow, piver 6t %ol Bordves ee Enpor Evdor.

MSS TUVW, 1 dean. ahroii: doply tov V 2 oilrw; UW : rain
T, — vV

CoX1 L8 Thavpdd TV: Toyav. UW, pr. & T, pr. § apdroy fre
fivopay V. Tn hoc loco et in locis sequentibus asterisco denotatis mss, habent
post homen sive ante nomen signom {onpelor) dacmonis; In hoe loco signnm
ante nomen. ponuat UW; in marg, sin. apud nomina sumeros ab g’ ad & ger ¥,
in textu ante nomina numeros b initio ad finem ser T | degn.: - iveg-
HaisT | eu’1@'T | 96 —V 4 §2. A secundo ad extremum ante nomen
scr. T | in loeis XI (58 2,3, 4, 5,6, 11, 14, 17, 18, 25, 45) signum post Jeamdie:
ponit T: in locis W (88 12,35 40, 42, 44) signum post numeram imperii (== de-
amorelag) ponit T & o 3" U | mlyesiy UW: syl V, migpoiw T |
wirte — V8 divaros: proaal V | sle: 4+ ro transversis lineis delet. T
| dvepgfdtec ¥ 7 xavdyn UVW | tnodeverdes V. § 3. L 8 dvegysi
BT | elgvd — T | defodmog UVW | dldddwy rolz dedpdimor; T |
xal—T 9 dragaw. T: e pabveora V, paiveodar TW | roiig dvirp. drep.
cgo: ol dv(pwnjo deépaior mss. 10 * L f. yoTt | yomvoic T: — UVW
11 wat di. evjry ego: tolg didyors zriveaiv mus, | #8dns T | ddddia
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ooy, =al o 'ﬂ‘eu, va Tov ylvtmdgc 11. 0 factlevs Eulap:mzv
ideyer ar.;m.: TOw 'Dprlmr sal yip Tov ovparot aripec xvaprm
30 zoth xdrm;e zal o dalpoy Lieyey® »0lyl, déonore, al }r-:c{: mrtspa;
dvaréiovy xal Becuiedovy xel zep:xuww gagl gk Tov ovgaror
xal eive doddevroe xal oTspopivor @oaw Tow Hiov xal TV O&
vy fwe Tov plldovre cldvas.

§8 L 8 dppibgeey 14 etddmae  §o. dripgopae 18 * 1. 1847
1o, L 28 dnd: dmd | wégrow: mfumrevr 24 adpropey: MELTTOUEY
24 puwbpero: pdpevor  § il 29, 30 al: #; ol
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12. Tubre dxodong o feciievs Tolouodv svgaylornoee tov
Heow xei xadlw opresy Tor Ogvier va dovievy ele tov vaor tob
Heob ui Tove ddiove delpoveas.

VL. Kai wdvrec ol facidsls thc yije zal 1 dogy Ziiic

s pidtay xal Ty per avrovg wa idove Tow weow Tov Beoi xal
ianyact xat xavioxie peyada Tov * fuoilime Zolopow(ros). xal
nipepar olxodouny dia Tov vaor THy dayiey o, xal xolvreli
xat aStGloyow CAnw xal oxevn moila xel molvTie xal ta
apedpmoar ele TOV raov Tov HEob.

10 VI Kl o Pasiete tov Adovploy the Apafivg forader
Erioroiny el vov feodiiay Doloudw{re) xak Frpaper ovreg
vele Tow Paciifar tor olopudy{te) TOV CopaTaror xel Tywo-
Tatoy mapi biove tovs Paciiely Tis yic yalpow iv xvplp T
ded, vyiaws xare Paotielar Zolvpe tis Tovdatac xal Huiar-

15 oripe. wa to yvopilyc xale 1) Pacilela dov xara Tolvpa ot
i sle vov ooy pov Témov xai THY yoper xeroxe ive doe-
woveoy mwornpow xal dvvaroy xat elc xadi Tpels fufpag onrave
avepoy dvwatoy xal platovvrar oxitia xal divdpa xail fovwa zal
tovg avipmmove Tovg (lyvee Ee vo abp xal elg TO vegow Tovs

20 fyxpepuviCer, xal fxovea ote gk Tije oppayides oxov gov foriey
0 Se0c axo ToU ovpevod pt Tow dpydyyelov Tov xal imavele
xzoay Ty rvamy Tér dapdvov, xel ob mapexeld xolli
ovelle el ele Ipdg xel xéppor va o tSoioboedoys To mveipa
T0 mowmpor. xat ddv TO xaue avro 7 Paciiele cov, va Gof

25 orelde ESodor el Ty olxodouny ot waot Tov Hrov Tei@rTe
Touivta yovoiov xail dgyvpiov: To fva tdiavrev xduvee Exaror
meviyra Alrpece.

2. Acfay 68 tiv ixwrodiy ¢ Brciieve xal avayvovs aiTir
dlaey o madlov veé mapy * vy oppayida Tot Heob xal v

0 xayaivy ec Tov Pedddiav The ,.llpaﬂiug T yﬂ?}rﬂgét‘E{Jﬂl’, el
idoxdy Tov xei yoegpny omov Tor iyapére, xal slxev Tov xadiov
ote v mapy pall Tov xai fva depudre xawovpror xal fve yop-
yoxdunior, xai forsiiey to maddior o fooideve Solopcw pE

CVLL 7 = f.18sT
COVIL L 10 dgotpuoy: dogplor ms, 1L dpefior? 14 foariicy
godopt 15 godous 16 deyudvor 28 wd o: vi oy 82 129 " 135"
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auvodiay u’nﬂgai.ww mollov. xal E.rapmﬂla’v Tov" sxirrade,
révor pmu e ﬂwg OV rwmu GO0 xeTOLXED a defpmu i
I&kg e dpar m:t rqp nufpay oxov péidee dee ve xmg Thw
avepor., xal ovTmg Exs fot 1o dappcm.ﬂ;u avumzav mpog ‘l.“.l.J
5.ﬂ"rpav 715 ﬂlmlsng 00T xarowel o dafuoy xzal orar fs Tov
aoxoy xal wﬂmmdy aus,uap davy vex sloer Fm:#u;, oyisyepa m:
Jéage vo orope Tov vob avxei xal vk to foviidays uk L
oppayida Tob $eoi xalovraxe xal ovreme Gdie TOV doxow dron
Ixee Tow dalpova axdvo ey tov yopyoxdunion xal vi Tov pépy:
o édi sl ’5#&1’.“.

3. Kol anijdbev 0 meedioy elg rov feceiday tije "Apaflas
xal Eeupey o xeboc toi Exaphyrsidsr 6 Zoloucw, xal Erle
npepey 1o xewlor foviimudvoy Tov doxow eg rov faciliar.
xal gl vy Grpérey ool foyeror TH madloy ueri Tov daluovos

rs Edeyew o dalpmv: sddouar, & xawiov, uiy we vadyye ele vov fa-
oikay xal bye) va oo elsm xob sdvar 6 mpdowos 6 ABoc xal
o govelor To Tyunuivor xel xexguuuivovs. xci To xadiov Fle-
yew xpog tov daiwove” rele tow foaidier Tov Zoiopav{ta) =i
of e opioy ixelvos, &g movjoye. 4. xab e * fibev Eumpoobey

20 tle vow fectifer eibilc Exeoev 6 doxds xdrew dxn TO xauhitov
xal Exvdieror aver xal xérw. xel xdvrec Ggot foay dxel ibad-
paday, xai ilveey 10 mawior Tow doxov xai evdic dyTeer o
daiper Ew. 5. xal ifovllmder alror o facidets ixl To oribros
#al vor vpayqior xal Edecer avrow xai Pieyer o feoileds' rxdg

25 ovopalicat;e xal o dafumv elxev: sEplaaas o oveud pov zo-
Aobpass. 6, Adyer 0 Pacileds’ »ri slver ) Epyacia cov ) prapd ;e
xai ¢ Selpoy elxev' vij dpyasic pov clvar elg wdpia xexd Tou)-
pere. xai xepoxald o, o feciied, va pt:}lr e Em.n#:idﬁg uE
00 Yeob 'n'.u ovoun, xal fyed wie dov plpm Tow Albor Tow cc:xpo-

30 ymrmtmv oot pérrer el o fiboc tig Belddons vaip Tow
iy Tov oxolop mrs&om‘_uamv ol uwﬂpmxm zal ol dalpoves xal
iy wit gov tow orfom evTiw elg hy xpatny wepalaicy Tov
vaous,

8 ). &t v avedey Pr. Bessarion: figvemsion & pwledy: poleay
8 xadovTiuen § 3- L 14 fpyeror ex fyerow cor, prim, man. 17 repn-
pévoy 18 mpde bisscr.  Ha4 L 19 " £ 186§ 1 28 orffdy
UNT. ¢: MeCown. e
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2. Kal svdie  OQLOEY 0 Jadiiets bxslvoy oy E—’g:i.:mnu Toy
dalpove pt aliove ete‘pnug daipoves. xal vaiyey xat wrsp:w Tow
Alor Exslvor Tov axparmpmmu wed Eornony Tov sl Tr ;:éd:-;:-
roi vaot, xal ol xdvres oot noar bxel Edetpacay idovreg To
xapadoSor -H*cmpa. 8 diia &fpérqg tzarify o xﬁpwg nudy Ty
govg Xguwros o vios xal Auyar: TOU &euu, TO Qg TO a.lrgﬂ-.:mp
Th s -n;, nixnupaw?g., 0 r;lwg 0 @viomepoc, dxetvoc o Alboc
loxorio®y oxot yroy vxo Tob Pedtiimc En.m,uwn{mg} #azt
aq‘!oz‘q_ Exziosy Exst‘var o vaov Tou Seob, gyove THw ayler Do,
10 ng oxob £ywm,r&v;| e m.(uua; fuay Indote Xomwug Exdpadar

yoovor Wxl, fyovy imraxbciot elxoo fxrd. adic ac iAPodusy
adiw 68ev donocuer TOY A07OV HES
VIIL Kei xdiw exer 6 fasiiets vov Epixzey vov delgove”
i Eg:{:ur::, ySetone xal Fregow dr-:,miwm- aoay xal Ted oyov
15 gove; xal 6 daluwy slxer: >fgstom, o dloxote, xel Frepov du-
poveor & Tf b@t&pa Beiaooy =l xedotvear xal mﬂiaratlr oy
orvlor Tov Toppupbre, 2. xel o0 r_mcrwai- Erle o Pavedsvs
slxer rot medlov® stéxvor pov, e:x.:zpf rr,u-r dg:'paynia rou Heot
xih TOY Enﬂ:r*rm' rov delpove xcl va vxars EL; i Egvlpar
20 Yaiadoar, ek 000V dnu[,uaw-g xitl @y wpyg. Lxel omob wularmw
tor orvior Tow .:m(:g:-muv mayme rots blovs a.mxmn &le 1o
oriiftog xel Ge xépovy Exelvoy Tor xlove Tov xup:pt:pnp amerm
Tove xel ag Tow g:e’pnrr i elg budee. 3. xel ovrec u.m;;fsp
ixstvo TO aadloy pk Tow anhram» tle iy Bovdpor Saleooar
vet éx-f.r;.'pmd:v Tov Baude’m; o &e’lrjpn, sal feefvo o mediop
loppayioey Diovs TOVS &af,uomq ps 'I?}l" gppayide Tot Heov xai
elxey Tove néxapm tow xiova avrow xai fAGre wi vapey ele
rov fesiidar Toy Solopdvita)e, xel eodic ol dalpovec ixelvoe
ixfipar Tiw xlove Tov TOpPUEOr Gxare Tovs xel Tor Efasroboay
50 xal @lovortds Tov dxdve ss Tov ddpa. 4. zal o Pasejevg oy
rove daluovas T vde plpvovy lxstvor Tov xiova * Hreduacey
xal oo Roay dxel bppiSar idévree o xapddoSer Tol Bevuaros.
e Gguore o Paciiets ixsivove Tote daiporac v faorody ixelvor

N

L1
L

£5. L 5 éxareiy Tl he 9" La1B6Y
C. VIL of paralleln in T, Saf, e, XXIV, & 2. L 30 dreetpyg ms, L
forle dvEdgE § 4 181 %41 a8yT




E VI, 4—IX, 6 duefymeig mepl vov Zolopavros I1g*

tov xlova axave tovs sl Tov dépe xal va iy Tov Eolfovw
aotk xére fwg Tov pilierre adve.
IX. Kal xalew opeoer 6 Badeists Zoloudy, xal fpsgay Tow
Ogviaw Tov dedfoior dmoi Tov ixlader dxd iy dopiy dxod
5 tdovdever xal Erxaplornoar avrov Eumpoobev tob Pacidime: xal
Mree vov Ogvla »elvar 2al @lde Sapovea xat xveduera xovypd
Gody xel avrdie zal elrey 6 Ogelag selve, déomora faveist,
ap elvas va dapovior xal Eyee dvvapw xepioodrs. 2. xal ¢
Pagidetc elwer” sxal mod elver avro omwod xarowmel;c zat ¢ Op-
1o vleg slver: sefver ele Tove Tagove Tow dredappivoy xal el To-
aove xpruvaide 1) xavomie, xal dgpevifee xollots taw drdoa-
xow, 2@ ovopaberar Sepani, zal elvar xel adros dpyov sl fva
raypa Tiv dauovor: xal Oty elvar xeveic ve Tob avrioTally ote
dwwgeter Ty yive. 3. xal o Pacidede Adya wpols) rov Opviav:
15 v0éy o8 pélen ofva, mvebpa wovneor, ik iy dbvepw Beclvov,
povoy obpe pk o wadloy xal pk tot Heob Ty mpdoTatw Gxov
xal av elver v& oW edpijte ve Tow pipete o els tudce. 4. dlra
ExgaSer o Padidete TO etpoppov mawdlov xel idyer adrd: rlmape,
téxvoy pov, Ty oppayide Tob Heot xal Tov Opvicy xal otpre
v eVpfite TOV datavay Tov Dapaii * xal ve ror foviidaeygs xal
vie Tor déays xal v vor glpere ide. 5. lefdr te o xaerdion
Tip oppayide Tob Heob xal rov Upriay za tajyay xal popaw
tov Zepanld tov deigova pi To Taype vov. cive sixey To mai-
dior" »éw ovopatre xvplov Tob Geod Tob vwlsrov vi oradire, ol
% T@ XOVNEE xal exdPap(ta) mvedpcre, 'xal ve uiy overedire,
vk Ta mOVYEE %ol dxdplare avedpara,) xal va uiy voTHTE dXd
Ty Tomow Gage, xai xiiov dv Eomdpater dxd Tov ToTOP TovE.
xab vafjysr o wedlov bk Ty Govdiar Tob Heob xa vove Lfovi-
imoer 6lovs xal Edecéy Tove =l Tole vadyev sle Tov Pasiiiaw.
30 6, 0 8t fasidete bxaderor Exl Spovov tpilot xel Evdupdvoc
pE Booidnxov oréuua, xet slyev sl TO yépw Tov GxfATEOY xei
Blrlay xal EPlylilav elc Tov vaov Tot Heob To mdc idovlevar
ol patoropor xal ol dafuoveg Edodlevar wieay foydran xai Expuo-

C.IV. cf. parallele in ms. D VL L § Zmapéornoer  §2. L 11 xox-
oexiay 4. L 20 * £ 1877 £5.1 26T 1 certe dittogr. 20 dniyer

eX Unijyay cor. prim. mian. ¢
gee
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116% Aupynpmg nepl Toi Eolopdyrog E IX, 6—p

welap Liffove xal uducpe. xel dravreiysvev o facileds To rar
dlov vé @éoy xal tovs delwovas. 7. xal Mot pere opay by
fgpdaosy xal o merdloy obprorras xel rove dalporas, xal Tovs
Hgeper Lpmpoodey Tob Pactiime. xal 6 Pacedeve daw Tovs dai-
wovae dadpacey xal edyaplloty)der Tov Hedw TOU ovparod xal
i yiic oxob Tav fjElwoer Totadrye yipiroe xal bxariayvvey olovs
tots daiuovas. xa frov Té daiuivie Exelve TE TPOCOICE TOL
pabpe. zal fpaTnoey Tov ¥ mporow Tovs wal slmert relmé por,
aVEDUE TOVYPOV xet piapow, Tl To cov dvoue xal Tl slver 1 papd
gov lpyacia;e 8. xal 6 dalpwv elxey' »To ovoud pov Afyerar
Xabpov Zapani. 5 te boyaole pov slvar avry® xadelopecber
sic Tomovg TdY SaPardy xal (iyxpepvilousy avrovs xal Tovs
avivousy, zal Eumpooder elg ta zovpdpia TaGY cxobauuivoy xel
e ta prijpcre tov arobeuuivar cefatvoucy xal oynuarilo-
pealew cle Exelvov Tob avBowxov THY MOPPIY' Xal XATETPOYOUEY
Tig ddprac ToY ardpoxoy: fog oxoi xal Epyovra slg Savaroy.
2ot woadew Epyomsoley v T dfpr xel xduvousy Tovg ardpomons
xal geAnmalovvTar xal RATATPOYOUY Tag dapxals) Tow, xal tiq,‘lp{-
Sovw xwi Teilovy Tovs adorrac Tove. xal @liovs xdiw mviyousy
sle yovleg xel sl (tic) papayyes xal elg Tods Eyxpsuvove Tove
tympepviloper xel Saverdvovrrar alpridior Févarov xai xold-
Copsy avrove xal Tovg xepdafvopsve. 0. xel clvew o Pacilevs
xpoe tov doluove’ saupy dkv @ofEcer Tow Heoy ol odpaved
xal Tijc yijs; duus) vxd Tives dyyélov xavagysita 1 Ovvapic oog;e
xai elmor of daluoves” »omore uédler vie 28y 6 oewTip Tob 200UOY
o viog xal Adyos ot Beov imi tijc yije 2ol Séie xauvewy bva
oroggelor sl ddove avipmxovs Bédovy Tov misTsboy sls dxstvoy
Top Bnaslf’u{v} xal $4lovy Jm:ﬁ of avBpmmxor Exelvo To utmxffﬂ"
¢de * 10 plromor xai els To am&og pE T d:;gzm- Tovs TV
Felpac. Tovréorw f.t(mels;vzy q;"—' x.papaug mpOTUTEQE dxo Tob
IPWTW Tovréary Tiw tigwp mava. xal Fleyor ol dalpovic’
store duilc, Jfﬂxam xatepyevas 7 dvwauls pas, xal dveyopl-
Soper yopye axo Tov avdpmmxopr Exsivovs.

§7- 18 Ipbacey: sbfaoey 8 * 11387 10 fpypavlar 5§51 20 gpd-
ye¢  dyxpspuode ms, i, f. xomuvode  §o. L 98 dui (bis) 29 * £.1857

Cr. parallela ad S8 BF. in Terd o, XVII 2—4.
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10. Kl ratre axovoa: 6 fecidete edyaplornoey Tow xvplov.
slra Exevipnoer Tov Zaepani xal T0 Teype tov oiov v xuvplov
tob Beot xal ixarnoyibyxav. xcl ixeracdépmosy tov e,
tow delgove Exi vov Tpagniov xal Expewler AiGove xal pdp-

5 pepa xal ixovdalovoar xal acFéarny e Tor vaor roi Beob,

X. Kl edpnulodn ¢ Sactiste Tolopdy xai xavres ol Bade
idle el ol apyovres xai ol peyeoravor oloe Tove Tow Expoowy-
vovdar o facidiay xal Teunuivor axo oiove Ttovs Pactdsly Tije
e xai Tov elyaw el peydiny @huny s olor Tov xoopov xci

10 dpavpelor 0dot Tove xal elyaporotoay xei idotalar Tov Peow
rot ovgarol xal s yie omob vow Fdwder rowatrye ESovolar xal
apeoEr olovs Tove dalwovag Tije yijc xal Tob adpoc xal tijc da-
igoone %l Tovw xavaxboviov, 2. xel gera Ty ovumdnpwow ToD
vaoi Tob Peot dpalmer o Padiieve Tolopdw ole Ta daporia

15 xel drap®ere avedpere xol Excpadryoey Euxpoohéy Tov apdrpy-
ror xidfPoc dagoveor xa opwssy va fidovy avdporor Tegritee
xai xeiol oxov idovdevay Ta * yalxcpcra xal 0pwEr o Sasiieve
vir grecdoovy dyyele yelzoperivie. xat votes Exlacer xol ta
Iraper mapopowe ooay xedapie zadove Teavove xal pi Tov Heov

o Th ovope opwEr o fasileve oiove tove dalpovas xai ioéfneav
#fﬂn el dxelva T dyyele v yelzoperévie. =i Tores Exlaser
o ﬂmulam drog Tov wai TOVE iawlmw xai Lfodiimoer Ta ay-
yelee pk tHr foviler tod Peov. xei grav al fovdis apyvpks xat
fdrar ol daiuoves ploa. xei xifow diw iroipotdav dix va EB-

5 youw ESm,

3. Kai dgalpstov 6 Pactdete .Ea.tolumr ile Ty Ainpooi -cm:
uimdopn;g *ngg .::yfix{; Swbp, xal Tow xm.pm- Ixetroy LpnTopevoe TO
GOpe TGY l‘!ﬁ#ﬂ:‘ﬂ:ﬂl’- el Exafu:xsgusv N xup:g ToU .::yfou et
parog el Tow veow Exslvor Tow 1fpup % HTOV TO :jxur; Tou

3 afyec of xal tn xidros x0, =l o afyuc beelvog Helovw ve #l-
OOV To AMGE TOP dixe ixTe :mdu(:m Xt @ro TOD YUPOV TOT
vaoi Ixaper xolda el dik va xatrotxoty ol Is{.-st.: xal dut vit
Bdvovy xal Té lepi oxevy 6xol Ta slyay of ToxATOPES GQXLEQEIS

€. X. cf. pomllcle in Tesr. Saf. XVIII g42—44 (ms. P) —XIX. L 8 &
gnplodyy 8 vypmuéver  §2 L 17 ra bis sor. | * GoadgT 18 ayvelay
19 xddfove 24 Hraw: tav bis scr. et postea primum ems.  § 3 L 80 niyeg
82 aeilufty (sic)
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oxot Edetrovgyoidey lxel sle e ayle oy aylov. 4 xal Eeel els
th fipe Tob veol fray 7 xidxes oxob slyavr Tov Pedypapoy
vouor oxot Edoxeay o Heoz toi xpognrov Movséme frov i
orduvog oxov elyer TO pdvve pise., vrov xal ¥ xforos, frov
%l 7 papdos tov Acpoy, o ypvootr * Svmeripwor, 5 lvpvie,
% drle rpdxelos, xal Giie mollde foey dpepopdve TH Fed TH
viplare. xal Exel el To aywor fipa Sty dodfavery xaveic wovoy
0 appepets xol fxilvog play popar Tow yoovor uk tovs fepels
Tov ¢ zadme To slyay ovegPear. 5. TOr xegoy éxefvor xl
yrov 6 wade Exelvoc vynide fme pxd xijyes xal Tov boxéwacer
0 fudiiztc TOY vedy &xo Xavo oiow uk yoveapt xabapoy xal
ayvoy udlayun. xal yrow xricpévos pk dixa loyidy udumpe
medexnra. xal Egpeyyey o voog Exelvog dody TOY ovperoy o
xabme galverer e iy iSaoreplay pt toy fiww xal pk iy
aedseny.

6. Kai 6 Zoloudr cocr irsiclooey tov vadw ixstvoy tiy
ffl-rra;mga,r:éwgil-' ayley Zumv tavadn xai Excusy xpocevpiy els tov
feow pb vprove xal dofoloylas xel vporevoy xal aypvaviousvoc
2ol repexaloy die Ta ayiaoy Tor vaor oxod xrioey.  xal yrov-
gev 6 Beoc Ty dénow tov Zoloudr{roc) xa bpdvy o Brog xel
elxey Tov oT syxovie Ti: govis tic derjeeae dov xal fylase
Tov wady irotrov xal Yxdpyovra yepovfip xel T depagly xal
ta ifaxripvya xel of Bpovor xel al xvpbryres oxtodey Tob Hu-
aaornplov rot wveoi Eomber xel ESwdere. vo Te xailog vov
vaot Exelvov otre Fywer el iy yir ovre $éle yévy de Tov
aldve,

XI. Kal éxépagay axo tov zawpor tot Zoloudr{tes) tov *
viov develd fwg Tov Tedexlov tod fasdime tic Tepovoalnu y0o-
voe 425, xel elc bxelroy Tow xapor fror xal o xpoghrys Tepe-
plag lepeve Tod Heob To vplorov ut tov Bepovy xal tov Afi-
plisy, xal yoav el Tov vadw tov Geot dxelvor oxob Exausy 6
Pavtdstc Zoloudy xal Fxapver mpovevris xol denjoetg xpog Tow
Beor xal vpvotoar xei idoSoloyotcer Tov Heor vieray xal fué-

5" L18gY | ivyeiar S ra@v ypiver § 6 L 17 mposeugify
28 ol: el
C XL L 87 *"figal



E XI, 1—XIIL, 1 dujynqaig meal voi Zologdrrog 11g*

par. 2, opws fifxorras 6 Heoc Ty dxepypiveiay xai Ty oxir-
poxapdiay too Zedexlov Tob fAectidws cixev tow Tepepiar Tov
xpoprTHy oT v& vxayy cs Tor veov xal waey ta Gyie oxedn
rod weot xal va mepadwoy Ty yiv. xai vévez o mgoprTng
Tepepics Lxiprer els vov vaor rov $eol xei dafper Ta dyta oxevy
tije éyiae Zidy xd ixepidoxsy oire iy yir zabog tiv ixap-
grrecaer o deog xal bajjper xat ta xladle axo o aywov Hvse-
GTRpOY TOU Paot xei T fpuper xato &g e yip fppmoabey tov
fatov zal elxer 6 mpoprTne »laepe avre xal gUleld Te foc
10 dxob we bferdcy xvpuos o Seos O edve, dre uels dbv edpeli-
xouey aftor ie va e prlaopers.

3. Kal toree gider xal o fecdeve o Nafovgodovosmp dro
iy Befvidrve xat bxapilefe iy Tepovanifp xci éxovgosvaer
cbry xal Totes dxder TO oxémcdpe TOV vaob omod Exvoer o
Baoiietc Zoloudy 0300 Tov slyey oxexaduivoy THv vaoy Gloy wE
arpor péicpe, zal xelovrag itpsgey * To paiepe ooy xorau
peyaiov. xal tov Zedeziav tov faciiler tijs Tepovoainu Exopsy
Ty puowadze tov xel te madic Tov fumpocter g vl duuiria
Tov zel oirie Tow drdplocey xal tor ixfpry clypaioToy ub
20 zow deoy olov tijg Tepovoaigu els vy Befvidve. 4. ol 0 Xui-

dator dxob Exovporvoey Ty Tepovonifp xol zovguedortas iper
txetva T dyyele T yeixopaetivie omod elppy o Pacidetc Zodo-
udr tove dalpoves dpeliouivove xal foviimpivove ut Ty ogpe-
yibe dxov Tov Eoredev 6 Bedg dno rovg ovparevs pere: Tob dgy-
25 gyyédov a"lﬁxaql xal Flémovras ol Xeddaloo tE, ﬁaﬁiiac riz
yovoks xal ve ayyele Eeslve T xalxmua:fﬂa ox0B frov sle Ty
TP pmopive, xal égruipouumu waay anyadie foviiopdva dap-
pepar of Xaidalne ote elvar Bnoaveds zexpopuévos (xal) Exijyar
xai LEsfovdimoey amo dxelve Tis Eoiiie., Tie _ﬁmﬂhg #ah Tig
30 EEsﬂuvz.?.muw zel Epuyov ol dalpoves axd ixel xaior xeh Exfjyay
xelw els Ths mpodTEs opyioufves xatoudes xal Fely meepdlovy
rots éripoxovs.
XIL .Iumm- airi: T zaropdopcre Ga00 excrya:- o fadiists
Soloudy dkv frov éxo teny tov dvrauy avde dxo THY dogicy

ol

(s

§2 L 7 wivdlay §3 L 16 vorapiy  §4. L 21 g pro #ApPOELOVTa;
scr. postea eras. 22, 28 éypiey
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120" defyparg negl w0t Felopdaveog E XIL 1—3

rov THe ;eiigy diic 1) dUvems frov Tod weyalov Geoi Tob
‘piorov Toi povoyevoic viot toi $eol oxod Eusidey axo voi
.E}J.nympzug ot Jactifme THw -;uir;u ve mpx:ﬁ#u %t fmg Tow
:m:pow axot yAder xal Eﬁa@xmﬂq 0 *0pL08 TGy Iwuug Xptorig
poovor 726 xal Exauer el T yiy umpm:mmg yeovovs Ay, xal
loravpoidy xal ém-;pr} P auéﬂn;.- ix THVY vexpdw, ot s
iydpeoer Cony iy dovioy xel pe iy Evépyeiay Tov t.:;:r!‘ou xat
Lwmoxownd oravpoid Ixevioyvver TOV psym! diadoior Tov fzﬂpnu
Tie wuyie pes. 2. Aoxoy xal Exslvy i opeaytde elyey Tov Ti-
10 oy Tob ﬂpfw xai gmaxawv drm:putr xcl Exaraley olove Tote
dafluorag ®ah o)t #uvuu rove Edscey diié xai &zata,eu roue xal
th tv Yordpoe riiw doar bredelmoey Tov veoy Tet $eob aalor
Totc écrgmj.msu 2l TOvg Egm}.nxwuw giovs ee Exelvi t{a} a;r-
vele T zalxa;mte'um 3. Aowxow elg Erotror Tiv xcupw a0
15 MOTEVOUY TOP XVpLov ?ijl" fr}ﬂ&vﬂ Xpearor row df I;JFGG oT -
pobévre xaradeSapevor ub xzeify alorw xai pk xede pye pb o
anuetoy Tov Tytloy xcl {woxetot orevgod rove Oéver zal tovs ,
zarapyel diote peydin divoida elver o tlmos xal woxotos orav-
pis om0l e &Ipﬁﬂ-‘# Wit x&,uuapeu w': Tow turotusy zal ve TO
20 dngagaysr du: v pac pivravy axo fxdpots wux:xn-vg #ith dw
parirots xm v pic alwoey év Tf ﬂmuefa Ty m:pavmu 1g |
révatto ;rcwrﬂ:; wm.; tv Xpiord td 86, o 1!;.L doge xai xpaw;‘ |
] anrou; xzal ot viod zal Tov ayim: avedgarog POy xel dei I
xal sle Tovg aldves toy clovoy. auny.

L

C,oXIL L8 ~*fwrf §a2l 18 dywler §3-L 21 Faodelay




P
11
1"
16*

25"
2_&-
L]

oy

32*

344
1 i

30"

41

51"
36"
57"
71
74

Emendationes in Textum,

L.

¢ Jwdoywodgevog &t peider ooe godoae cum 1 et N,

1 gleyor cum HIN,

6 dupatve: add, dnd wdmoy Ty fepdvor xedevipereg com N,

1 om. el Eppupey ... polpay cum A et N,

 xdxeivyg obrog cum N,

5 Pro Asvwod L ddwy cum NP.

¢ v elnag yivog v év tf Bpvdpd Scldooy rpegduevoy com LN,

8 fydy afrdy ol dvevfyxw npdg or cum LN,

6 oy Elof, v piye; cf. N

2 |y alipe deslvy cum LN et C

4 Seat cum N, of. .

6 ndrig cum NE.

7 dmd T mpdrng cum HN,

g 4 devrdpe, 33% 1 & Todon et

3 db zel cum NP, § fery cum HNP.

8 fuol & sardvevnr fmbuploy tig soples N,

10 earadpdy cum HN,

14 dyays pod e oy daiwove N.

5 doel xspaaiov (vel xepariov) o eldog duofog cum A et N,

4 Pro ydp I & cum N,

t Pro Svopa L due, pro 8v Aepedveg L depedion

6 demvrigpoy cum HLN,

5 deovedgpgove cum HLN,

11 Pro medie L wimea cum HN,

6 ol dk eum LN,

5 #edotuar PU§ Mapdipe, of. N et H,

4 Pro fig L #fie com HN,

1o Afelefifal cum NQ.

g Pro secc. 7 &t 8§ lege cum HN: 7. éya & d dlornyos weobdpnaa Sk
ré wéve dyaniv abriy, xal dapdyy | foodele pov #al dlddvEe
peyddme, #ui foxopmioy T mvelpd pov xal 2868y elg doviedar
vip Tepofodpn oximrpr dixa.  Tite ovrixa rit gndevre por dmd
rav dmpdvoy Bn Egnody poc  simd vig gelpes hpdy pfileg Te
Asvrioaie.




122% Emendationes in Textum

P

48
?'I'
5"

9
23"
25.’
27"
28"
32*
36*
39"
40"
44"
46"
64*
67"
Bg*
36'!
52"
ob®

8. Hal Iypoya tiv dwdbpey pov veltp Tror; Tovdaio xal
zutéhnoy Tavigy eltols el pegudovver apd teieveds pov.  dualay
pov guiartiotw mep' bpdv el pvovipov piye xavk avevudrew
dxaddprovr dote yrovm tpds TEY mowgpay dmpdvor Tig uypevic
xal wiv ayioy dypflov Tag dveduect el dnsyiee plyes xlpiog
Zofend § Beog Topahd xal tmivafev dn’ duol mives td dewina,
v b iy po oppeyls dalens cloviov, o, xal dnfboroy &y T
Pagideia pov xal mposeréiiyy pere vaEv netipoy pov &y slpdvy, xal
Zxlypdily 0 vads wuplov ol Beod, o mpdwe T xal mpodatvnei
£l rovg wli@ve: vdv alovey: dugr,

: Corrigenda,
5-4£. oonail gee wood

§ fredidovro, agp. Emedidov Td

2 Agp. 4 Sovdpivog in ddvrdperos eer. Windisch
7 Agp. pdfov

6 mpdaxaipi;

App. § 4 L4 daddovea
A, 8 7. L 4 Pupio

11 App, elyegey Ho L. 13 App. slney P
T App Ly W

b TOTE

3 App. § o & 2 dvaplpoven

3 EFrépay
Head Ofelold

2 App. xataTipEod.
11 L. fortasse ¢ uilioad

3 App. xad pro sul

14 Ante Gmepe pr. 15

15 dpdue (MS dodun)

1
27 GOME TioV Qoudtey

6 Fre HL [, HI

103" Head Eolopdrrog

18"

t Pt aitdg add. dvayoyeiv




INDEXES

Referomees in Tndeses T ta TV are to chagter and section of fext, in fndexes ¥ oand
VI to pages of Tntvoductive, * Hapax legomena ; + conjecturally restored; (7) Probable
copyist’s errors.

L Index of Grammar and Syntax

A complete exhitit 45 not attempled

Adverbs and conjunctions

Mild 12C V3PC VIIL5, 6,8, IX 7,
Xlg, Xiilz 45 XVaP, XVIaP,
XVIH 3 (bis), XX 5, 7, 17, XXV 8B,
XXV1 3; C V3, XIIT 6; D VII 3; of.
ol provar

gy ¢, i, X6 ¢ by 1g, XVIIIax,
XXV 3P

dpax 1aL, XIV 4, XXI[12B; D IV 4

I'dp IV 9, VIIL 12 {5, IX =, X 2, 3%,
XIl 3 XViaP, XX aH, C IV 6,
V 3(PC), VIII 12, XI5, D 12 {bir), s,
I 1, #f par.; cf. xal ydo

yé XII gP

ATy L G, aAL, €8, 3.4 115 13

Mg 5:6CX1L25DIL35 456

8, 0, 10, of pas,

dtanillg IV 6 Vo XIV 3, CIg.4
11, IV 5, VH 2, VIl 5, X 5,6, 11,21,
D 1 1, VIII 3, e pas; cf. 4 & nnder
Anticle, and ubw ... 6

8§ 136, 4Q; C Pro 3. X1 g, NIIL 14;
D1g s

| dpdadiy C X a5
dire D 113
did 11 L, XXII 3 P: &udre IV o, V 10F,
12, VI 6, XXVI 20

Bév. ¢ dnd. VI 11, XVII 15(F), 35;

| & s 1 12W, 13, VI 8, 10 (0},
'Vl'is, X1 5, XVII 4 P, XXVI 4 (ddr);
& id. vl wwibj. XV g, 10, 11, 12
ot par.

£l = whether TV 1, XXIT 12; © Xl 1
MII's, XOTag: DVI 13) = i,
ind, proer, VI 1o, XIT 2, XXIIT 2;
C X8 cimdl gov. XXVL3: ¢ ind,
Futo XVIL 2, 43 CIX S, X 12, XTI 1
D VI a; o mndy, XVILS

gl g XIIL 3P, 4, XV 1IF

glre XVIIL 15P, XX 19H; L L1 [§&)
IL 1, 5. IIL 4, IV 1, 13, V 12 (paa),

|  WILS(&s):; CIX 10
elre XX 13 (pos)

i Eefie IV 4PCC°; C XI3; DVIg

| Zzel XVI 1A, XVIIL 3H; C XIIT 14;

B liz
dmualyy KV 4P, XVI 3P, XVII 5LF,
XXII 3B, 20; C XIIL &
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Prpre V8, XII6L

fnCXll3; D1IVe

Eug v ind, fut. 11 5 L5 v sudf, XV 10P;
DItz . opf CXIIT 12

"H X1, XII 2F, XVI §F, XVIII 16T,
XX 8H, 16H, XXII 11B; D II §,
IV 2, 35, 15

Byovw 12W

fdg Tgl: VII 5, XX 20B

vl XXV 3P, 7P

frou C X 28

“Tva « auli, Voi3L, VI4P, XL 7 (Fet,
Sut, mzs), XX aH. XXV 6P, XXVI
4B, BB; C Pro 4, IX'§, XII'2, XIII
1,2 5; D11z IV 15, 16

KaSai; 114, VI1n, XII g

wailn, 2 3 ot par; =eiiam] 1L, IV 9,
Wora,- VI g, VI 7, & 11, & par.,
CIVE X2, 4 14 # par; D13, 7,
12 (frdz), ef pas; = Tra CTX 11; wal
yip IV6, V4 5 10, V12, 6 XV
HIP:(: P-rﬂ,slx-lerﬂs

Miv VIII 12, XV 3, 5, XXIIL 4 H; piw
... 8¢ IV 4HI, sHIP, V 3PC, IX
tA, XIII ¢, 3P, XIV 2, XV(F) 1,5,
8, XVIIT 43F; CV 3, X 38 X1, 9;
D11g N4 VI 1; miv . .. xal
Vg, ..pdy CXITg

jifrroe C X1 g

ptyo o ik, IX 8A, XXV 7; o aubf,
IX 5P

pp e awbi. 1 12, 13, V1o, 11, V16,
XV 4P, XVII 5, XVIII 18 (4is), 24P,
XXIIsg, 118, XXVIg4 8P: CIXS
XII-2, XITL 2 (§ir), 35 o gom s, 1T 7,

Vigienmilig VIIO7, 8 X 2, XVIs, |

EX6F; CXag; DI 4 IV 16, VI 1s,
VIl z; o pare. 1ol, XIV 4, XX 16;
CXs8 D13, 1I8; «.adf, CProg;
pfon D IT g

pndé D I §

jifmwe D V1 14

L Index of Grammar and Syntax

| Niv V13, X16, XI5 XIIgP (&)
. 6F, XIV 2, 3, XVI 5, XXIIT 4, C V4,
| DIV 13 {ddin)

I"bﬂ-er XXV 30

ddray o ind, fus, C XIIT vq; o snbf.
38, DUy

Umou XXI[ 20P, XXIII 2

Dxag ¢ dad, fus, C X1 2, 7; L1s;
¢ subf. Tg, XXII11Q, XXV 6Q; C
XOIp: DIg: IV 15 e i/ Lol

Fray I 51, VII 7CL, XIIL6 L, XXV 30,
vH; e oy, CVILT: D Vg

Sve 1L gH, VIIyHP, VI 11, IXS5,
XU 6, XV 5 (s} P, 14P, XXV 70

M = decamee TV 6, VW 11, 12[, XX 11,
6, 21, XXII ¢, 11, 15, 18, XXIIl 2,
XXVI4H; CIXB; D IV 1, Vi
= that 1L, TV 6, V5P, 1o(b),
XV14P, XVIII 18P, rgL, XX 2H{7),
7, TrH, XXIIT 4B, XXTV 2, XXV 1B,
XXVI 2H, 7H, 8H; C Pro 4; in di-
rect address XXVI4f DI 1s, VI3

oty olw, oty 12C 4L, VIg, XX 17,
ef pas, ot gof e, indd, fut. 1 13 e, suby.
XXV 8B; D IV 6; ob mivov . ..
dldc wol T 2aW, Xlg, XXIIz; C
Xill1g: D 1z

ot 11 4 L, VILy, IX 77 (#), X 3, XIL6,
XIV 5, XV 6P, 3P, XVI tH, 5P,
XVII 4P, XX sH, 14H, XXl 3
XXV 3P, 5B (4ir); C I3, XII6; D
IVg 1o, VI 2 (i), 5, VIL 1

ol ... offce D IV 6, VILY

Iifw C XML 1, 12

wdder I1 1 L, IV 8, IX 4, 5, XIV 2, XX
1; C XI 6

woee 1gL

gord XXV 3: D VI 143 mové mir ...
morh dF 115, IV 5, VIIL4; CXI4

sob I 1L, IX 3, XVIIa XX 20; C X

| 46, 47, 45, 49

| mov 1 4

:.rﬁ.;é_g, Vg, V16 1o, IX 2, XI5, XII &
XX 0 XXV 5; DI 7, 03,151V ia
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TED VIT4: th ... 2a0 T3P 74, XIX
2H, XXII 1B, 4; C Pro 5 (83}, X 29;
D I 5, III 2; 6 (&), 8, VI 10, 11, 13,
ViI4 5 '

tofrey CPro 4, 5; D L7 I0 1, IV 11, 14

D e Jike, g 1 10, 113 1Ig Vs,
VI P, VI tLC, VIIL 4, IX 24, 6,
X 1, BLP, XI 1H, XV (P)1, 3 &
XVIa, XVIN 1, 3. 18P, 1oF, XX 17H,
MXIT 4B, XXVL 1, 5{s&); Tt C; D
T'a, IV 2, 16; ¢ dnf. C X1 §; = adost
C XTI 8; we oocfiew 101 5, XIV 6, XXIV
10, XXV 9By DIV 13, VI 5; o swéf.
ol ind, fut, XVIII 5, 6, 7, 8; = Tra
c, subf, XIIT 14; == dr D IV 2

erarpl ¢, grem, VIL 1 HP, X 0; c. mom, XIV 4,
XVII 1 H, XXIII 3P, XXVIG6B

donsp 'V 12, X 8H, XX 16, 17B; C Pro
2; DIV iy e dnd, CXI1 53 DI 135;
Sig T

@are ¢ inf 1 1H, 2C (zogoitor), 1 10,
IV 13, V 5, 8P, XV 14, XVIII 8H

125%

7 5, g, 10, & pap, X1 7, 8, XIL1, 3
4 XHI 10, 13; D L2, 7, 8§ 13, 13,
Vg ViIa, VIl 2, 6

| Attic forms danpdvre, sikie, harra,

AT, *PECT0, MEQIETHT, TQITTOG,
faordrrw, goitre, gridrre [(XXIV
2H, XXVI §H); see Index I

Cases

Nom, gemdens T 11,21, 3W, 4B, XII 4,

XVIIH o, XX 1gH; CXL1; DIV 3

Gen. pbsclute T1, 24, 4, 113, 4L, 6, 7,
IV 1,5 Vs VI3 VIS IX 5 XX 35,
XXIL 13B; C Pro r (&), X1 1, 5; D
Il 1y, T 8 IV g, 13, VIg (&), 1,
VIIg; noun om. CProg, D7, DIVs,
Vig

Gen. of time, age, etc, 1 B, VI 5 [&r-
rove), IX 3, 5. XVI g P {#rrare), XX
igH; C VIlLy, XI 8

Gen, with ad}. M, V 13; D IV a;
with compamtive XVIII 18F; D113,
11 1; see preps. wapd, twép

| Gen., possessive, in predicate VI 8,

Anseoluthin HI1 4,7, Vg, VII 3, VI |
7.8t par; 114, 7, Vo L1123,
4 5 6 9,10, Vg, VII 7, VIIT 1—3,
ol pas; P 14 T3, 4 6, IV 8, V13,
Y1z 8, 10, VII.2, 5 6 VIII 11, XI
§ 6 NIIL 3, efpas,; Q Il g; CPro1,
14 Iy IV, 7, IXg, XI1, §, 6 |
XII 6, XIII 8, r2; see Cases-sofecism |

Article

Demonstrative — & &, § af ete, TV 4,
8. 0, 10, 11, ¥V 2,3, 8, 10, cbc,, VI 2,
XIV 35, XVIII 2, XX 10, o pas; o pér,
#) pedy, VIII 12, XIV 4, XVII 3P |

With infinitive, see Verbs — inf,

Omitted In prepositional phrasesT 3, 3C,
4 W5, 6,7, 114, IV g, #f pas; with
infinitive XI &; with Sedg C XII 4; |
ef. IX § (gpddog)

Asyndeta [ 4, 12, I 1AQ, IIT6 IV 5,
V4A, VIS IX2C A 5, 6 CXg |

XXIT 4, XXIII 4H*; C X 12

Gen, with verbs T 2L, 4, 9C 116, IV 1,
Voo, V12 & VIL 6 XVIII 4o, XX
% 5 T iy NEI 45, 0, (el nce)
XXIL 6); C Pro 1, 2, 5 IX 8 X 15
—1g, 38, XII 2, g, XIIT 1o; DD IV 1

Dative, indirect object I 1, 3, 3C, 5—10,
12—ty I, 2 6,0, T3, 2567,
IV % V35 o par; CProy, EX B
0. X 42, 53 XII 1, g, XIIT 2, 3, 8—13;
DIg H',r. Sr HI t, dy wmtws-
4 7o VI3 ¥

Dat. of sdvantage amd disadv
L) I 7, VIIL 4, IX 2, XV § XVIIL
4P, CXega; D Lo, Il

Dat, possessive in predieate 11, IV 5,
Xz XVIgP, XXVI4; CXIs; D
Vila

Dy, nssociative 1014, VIII 8, XXV 4,
XXVI4; DIV 1; e adf, VII 8, XV
ro; D113 IV 3 Viia
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Dat. of cause, specification, manner, |

means [ 2V, 3L, 40 14, IIT4P, V 3,
iy, VI g VIL 5, 7y VIIaCE, 11,
IX 6, X6 7 Xla, 48, 7 XIL 1H, 7,
XIV 1, XVI 6,7, XVIL 3, 4, XVHI 2,
15, 43 F, 44 P, XIX 3, XX 4, XXII 20,
XXIV a; C Fro 2, XIII 6, 11, 15, 14;
DIz XLt 2 10 T8 VILy

Dat. of time T8, XXIT ry; D'VIIL 2

Dat, with compound verbs [ 50 4CL;
o o6, 7, Ly, IN& V4 Vg
Vilz, VIS, IX1PC 6 X1, 3, 8
Xlzo8 XIr, XIV iz 5 XV,
4 8 XVI %5, 6 7 XVII2 4 XVII
15, 42, XX'a, XXIT a0, XXIV 2;: C
Pro 2, X 31, 53, XI5 (ef. ace. infra),
7, XIII 6, 11, 13 14; DIT 4. 10, TIL 3

Dat, for prepositional phmse I 14, I 6,
g IV oPC, XX 5, to, XXIV 1; CIX
5, 0. XI4 8;: D VI3, Vil 3

Diat., see below under Ace.

Accusative. of extent of lime or space
135, IV 12, VII 5, X 18, XVI 5; XXI1
15, 17; C X1 3, 5

Ace. for time when D IV 10

Ace, of specification, manner, otc, T 50,
1iH, I 41, VI oP, VIII 1 PL, 1X 3,
X1,0, X1 4H XIT 1, XIV 1L, XVIi,
XX 1; CPox, VI g, XiIg, 4; D
IV 10, 11

Ace, subj, of infinjtive 110, &4, 6, 7(7)
V6 Vig, Vizbg X2 XXG6
XXII 5B, 11, XXIV 5, XXVI gH:
C Pro 1, Xl5 XIT2; D 14 IV 16

Ace. double with dexile X16

Ace. or Dat, with mposxvée XXII 17,
XXV13; DIS, Ts, VI 1 {Dat) ; XXIT
20, XXVI2; CXIg; I VIE {Acc);
appuayile VII 5, VIO 12, X 6 7,
XVI 7, XXVIg (Dat): XITg5, XXI
11H, B (Acc.)

Voeative I 3C, 4 7C, 14 6, 101 3,

XXM 4, XXIIIz XXVa; C Pro g,

2 {pas.), IXB, XIT 1, 4 5, XIII 1 (bis),

4 6 10; DIg 114 NMIx IV e, 5

6, 13 1, VIn 7 18 VILt, 2 3

Solecisms

Nom, for Dat. 1 4L, VIt

Nom., for Ace. It L

Dat. for Gen, C1s; I 6, XITT 7 {(qoi)

Dat. for Ace, XXVISHY, C15, I
sW, 4 VII6, XIITa;: D1y

Acc. for Geno I 51, IV 6H, X 6L
(pere Totrovg), XXI1 20)

Acc, for Diat. IV 64, VI rrH, XX
oH; CL1, 3V, 8W, I, M=,
V 3 X4a, XI5, XIT 3, 4 XIII 5,
1y D VILG (&)

Comparison of adjective sand adverbs

Comparative 1 1A, 3L, 4L, 6L, V4,6,
VI P, IX 6, XVIIT :8P; C XII 2;
Dlrs IOx

Superlative 1 t, 7, 1L § 1L, VIII 1, XI 6,
AV 2oF; D 12

Compound words
dvaxaivnre VI P
drexvlodio XIV 1P
dvamrigow XXII 6P
drepelideras 1 5C
dxsgevinro; C Pro 2
dppevoferia VI 4P
foompdgeney XV 1P
yuvmeeardge XIIL 1 P
degadgriiort XVIIL 5P
Eferoardlim XXIT 160)
énsfovodbm 1 5L
fncevilo Vol
gpripodavdw XXI 3B
fuerpdaenor VIL1C
#advadayope. C XIT 1
xataeiypovours IX 3 P
serevtiogoum XX 3P
rororEporoiete V o

Vo, Vito Vilz iX 2 X1 2 (&) | zpnquvofecie XIGF
XTI 1, XI1 4 (8dc), XII1 2, XV 12, XVI1, | degprepie IN 7P
AVII 5, 5. XX 1 (#dir), 2, 4 ($i), par.. | pepuaposexsiv(?) X 1oP
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fieiovexiparog IX gC
vevpoydlane XVIL 7P
vxtogayijon(?) XVII 357
fvhogopén XI 7P
dvoxpoowmog XVIIL 1 P
mioBovpydn XIL6P
wopgupodavipevog XI1 4P
aposmtplpw V 2L
apwTopatorwp 1 2B
arpronpddamos XVIL 1P
orpayyiauds XVIII 271
imoydeee V3L
imonpordodw X 6L
wofiepdypoos XI1 1
Fedivddegpa X1 47

Crasis xdyd par., wces? VIIL 5P -
#eivog IX ¢ P, ~wg 1 8; vliiie XVILg;
wildngbic C XI1 5; veded D IV 3

Elision, ef, dild, dvrl, dud, éni, wore,
peete, mapt s not observed Vit (raira
dxotoag); IX 7P (¢nl eird)

Grender —solecisms T 1 HI, r4CQ, T1 2;
CIXE XIla

Hebralsmus dydvero, xal fyplvero, e,
L6, XXII 1 F, XXV yB; € Pro 1; D
IL 15 el jefpers 1 5; Lf adpeog o Sede
Lig, V13, XXV 8B; npd apocamo
ef. wpd under Prepositions

Hiatus P VI 11, IX 7; C XII 10, 12

Indirect Discouras — Questions TV 1,
XXT r2; ef. Inf, with subj. Ace,

Latinisms »dovpoy CX 13, 24, 277 Ae-
yeiw XI5, 5, 6, 71 Alrpa XXI 10}
8 forov P X16, XV 11; mgd weoo.
hpepdy D IV 14

Nouns — case endings
= Acc. T1L
¥ in Acc, Thirnd Declension i g HL,

127%

XSLiC13 46 8 9, 11,14, I,
IX B, 1oy X g1 XI5
appayida, -fm Sig C
pikpayye: CII0 g

Prepositions

Hpe e, dat, X6, XIIT 1; DVILS; & tee,
D II 5 VII g .

avd o gen. C IX 10 ¢, mee, D VIL 4

ey XXII 118 ; € XIII 8

derl C XI 8

dvewder © XIIL 6

anl e, e, T 1L (= fid), G 2P, 4, 4B,
IT 1; T 4y IV 8 #f pas; = comérary
IV 5 CXI§; o dal. T g L: o, e,
XVII 20 L, XXIT 20

dxps o pen, XX 188 ¢, aee. DIV §

Ait . e, agent, means, etc,, 16, 7,
IV Vs Vg apen; CIVs,
IX3, XI'g, XIll'1y; DIq 11, IV
15; place; T'g, IX 6 X-3, XIV.4,
XXIV 43 CXIT6; time, D IT 4] e
ace, cause, 11 2, 'V 4, 13, VI 1,3,6, 9,
VILG, et par; Cly, 3, XII2; D16,
means C X §3: & mayrde XXIL 5B

diempr T Vg

"Eypora C, EByaver B, dppdlev A
i i)

!'E&' I, 3{:1 4 I Hir 5. 7 59 m31
5o ¢f pas; © Pro 4, X9, X 2, 6, 18,
20, 21, 24, 25, of pan; D13 4.8,
12, 1L 1, & pas,; Evepyely Flz CX 1,
3 5 5 0. 12, 15, 14 (8}, 22 25, 26,
20y 34, 35 36 37, 38.390, 525 s v
drope XXV1 4, 5; CIX 8: els dvoua
C Proog; sip = fy XV 6, XXIL 14;
XXIV 3(3); D Vi i

| 2 XIal, 4 4L, 5, 6L 18 VIs Xqg

XIV 4, XVI 3, XXVI 5, XXI2, XXV
tH; CIV 11, XI 8 XII 1, XIII 13;
D1 n an,-rals), IV 13 x4 (dd), 15,
NI8; & vpivov T2l XVIIL 21

| Eanponlier c. gow. TV 2C, VI 1, XIII 7,

XX, XXII 10; D 111 3; C IV 3,
Xl a

e 11, 5loé) I ¢ (Bl IV 4, 5. & 9
(trds), 1oy ¢f gt CIX 10, X §; 14,

BB L e R AT T, R S T i TR sy
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38, 53 (Bis), et pas DIrf a5 Hy
£f pas; DEans; - mMAanner, V g, VLG,
5 (i), X 5, X1 6 (i), Xil3, 3, XV
%, T4 XX 13(4); CXIU 5,6, 13;
XV g, XXV g; CIX 10, XII 13 D
IV 11 ¢ infim, = tofkile, since, 14, 6
7, VIg, XX 6, 1y, XXII 17, XXIV 5;
DIV 16; fr=gfp I15C, X35 X
2, 6, XVIIL 28 (cf, a4, 27), 40; C15,
Xilg; D1j

fveyrioy XXII 2 HP

Syiriov Voo, IX 5, XIX 5 XX 1, 65
€ Pro1

Fw XVI 2P

gribvie 1 2L, gL, Il 5L, XXIII 3B;
C XII6T, XIII 5

fal e pon, T 2AB, 3P, 41, 1oL, II 8,
I 2P, IV 4, 505, Vg, et pae; CIL 1,
Villg, X1 3; e dfaf. T1, TW6L, LI 3W,
X1l 3, 6 1, XVII 44 F, XX 14, XXVI
3B, 8H; DVIg VIl gic.ow. L 1L
C, 2A, oLy, 14, a5 O3V,
Vs o par; DIl 2 4 7§ £l mold
VI 2; éml mieioror VI 5; £xl v
dedddaeoy 1 1 C, (dovdoty] D I 25
dy Fedorng fuépeg 120, 38, &y’
Exdaryy fpdpar 12H, 54

fwg o gen. V8, VL11P, XV 13P, XV1
2P, XX 4 H, 158, XXII 2B, 4B, XXIV
20, 5 XXV §; CXIT1; « dad, XX
1BH; o oo XXI sH, XX 2Q,
XXIV 50Q; fug Ho XVIL i5P; fog
2l mwodv VII 2; fwg Evta gopls
€ IXoT; fug of DIz

KReabag 1 oL

xard e gema 13, 2,4, M7, V5 IX3
XI 6, XII 2, XV 11, XVIII 20, XXI1
20B}, XXVI §H; € X 14; D Il 10
Tit BL, Sub V;eoan 11, 2; 10, VILg,
VHI 17, X2, XV 3 XVII 21, XIX
3P, XX 2P, 2B 198, XXII 3B, a2
XXVIcH; CXq1T; D II'g, VI§
VIHEG; xad’ He XVID 4P; xed’
brde brdorov XVI 5A; xad depo-
gfr? tnepfoidy X 2, P; zavd B, mepl

12

xavevomor XXH 13

zitves oo gom, D IV 145 & mee{l) XV 7

MéCXlg

pdoor T1L, XX 13, 14B

perd e jem. 1 6L TL 5L, T 4 V 2P,
3P, 9, 13, VI3, IX8, X6 (M) X1
8 6, XV, XVI 1L, XVIII 4 2aF
XIX [P, XX oP, XXII 11, 16 1§
XXIV 1P, 20 (#is), XXV 1, XXVI §H,
oH; CIX &, oT, X 30 (his), XI 7 (ddr);
D18 g o Il 16 7 (ard), 12
11 3 (dic), 4, 8 (6is) IV 1,3, 7, VI3,
£, 1% VILg; TitC, Seb V, Sig T,

C; o dar. T 4H, XXV1 1B; ¢ o,
Tal, 4 4L, X186, XV 3§ XX7, 10,
11, g, XXII 6, g; C Fro 1, X110 2;
D IV E, 10, VI7; Tit G, SubV

pfpoe V 4 XV1oP, XXIV 3 CX4
XKHls6; DIz Vizg

Omeaber D VI 6

driger XXV 6B

Hapd c. gen 111, 2C P, 6,15 Q, 11
V11, VI6, XVI 5 XX 130, 21, XN
1, XXV 7B, XXVI 6P, 8H; C 1 14,
X 51, 54, XI 1, XII 4, XIII g; Sub V;
D13, 3 5 13(#), 13 10 M7,
IV 16; o dat. VgP, VI4, 6 & F;
CXIIL g; ¢ gee. T 1A, 38, 1 H I 5,
NV g7F; CX6; D Uz

nepl e pew. 1 4H, V110, XV 5F, XA
3, XXV 1P DIV ¢ TieH, 1, SigT;
e gee, 126; D VIL Y

iy C XIII 13

apd L1g IVH; Xa; CXls; D1lg
IV g; mpd mpoguror VIL 1, X1, Bl
1, XTIy, XV 1, XVii; wpd reow
fuspdy D IV 14

mpds ¢ pen. I 14H, XXVIEH; CX4:
e dat. D VI 4: e ece. T 1A, gH, 6
8, g, 11, 12 (&) 13 14 1LY, of pass
Cillg Vs, Prmg X30; PIs, 8,
I 5, 6, ¢ gas] for indirect obj, I 48,
13BW, VI6P, Xil 6L, XIII 3, 3P,
XV 14 P, XVI 1P, XXII ), XXNVI
2 (bis); Clo, 15; D 17 (4, 8, o (M),
11, g 4 6 IV 4—8, VIl 1, 5

e -
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ﬂ#V;F. XV 1 P XXI g, XXV oH;
DIy

Ylp . geon. DI 5; v ace. [11, 34;
C XII &

Mc.ﬂl.IlH.I.EL,gi’1 I g4, IV
i, VI8 (&), IX 6 7P, XI 6, Xir 3,
XIL 6 (#4s), XIV 4, 5 (6is) XV 5, 6, 5,
13 XIX 1, XXI1 3, XXIT 3B, 20, XXIV
4 XXV 3, XXV1 7H, gH; C Pro 3,
IX 8; DIN a3, 6; & dar. CXINTG:
& ace. Xl 3, 5, XXIL§Q, XXVIsH,
TH

vreowedea XU 7, XIX 1, XXII 3 H, XXV+q

imaxdroder C XI 7

Xepor XX 2

ywopdy XXI 4

e viac

waed VII 1

Pronouns

aledg Third Person, posim; == idem
V5i XVIL 35H, XXII§; CIX oT;
DIV 3} == iper VIL 6, IX 3P; C Pro
Y3 Xag—z20, Xlg; DI pa, I 1,
I a, V1 (bi)

ﬁyr_ﬁ Pasrim

&ly as indef. pron, 114, § XX1; C
X 5

duavrol, baveoi IV 6, VI 3P, IX 2, 3P,
6, 7P, XI5 XVIz 4 XVIL4F; C
RIe: I VI 52, of. VI g

Sudg V4 VI 4P, IX 5, X 3, NXII 4P;
CXIlia; DNla [Va g

fuitegos C Pro 3

otg L4 QNI 5, X3; DIV 1o, 11, VI 2

Il ghenrisg

Tig, Tig pareim

Verba — Inflexion
Avgment freaydugy X1 3P; nposys-
Tevoe XV B

UNT. 9: McCawn

12g*

Future from Subjunctive [Aor.)

dyeyd 116, Vis, X5

simwe XIV 5P

évéyew VISH; C XI7¥: D Viz

ctpmpsr V 5C

Exeuey ¥ g A

e D IV g

pralelc XITT 2 H

Repldboo: D [V 6

Periphrustic tenses [ 1, 3, XVI 2P, XX
17, XXI 4, XXI 7B, XXV oH, XXIV
4B, CPror,2; Dlsa VIL4 VI

Reduplication gedwmparonemomutvoy
IV 4P

Verbs — Byntax

Infinitive with Art. in oblique cases

Gen. I'14, Il's, 7C, 8, V&1, Vi 4;
CIX1o, X 43, 53, XIII 13, g D
L4 (855}, g7 == Nom. XVI2: D VII 2

Dat. L4, 7, V1 o, XX 17, XXTI ¢ P, 11,
7B, XXIV 5: D16, [V 15
dec. T 1, aly 4 Vi3, VI 2 VI 2,
XVI5 XX6P, XXV, 7H: CPro g,
X1, 2, 5 ¢ pae, K11 2; D 01 (7,
IV 1t
As noun without Art, XI 6
Optative C X101 12 Bedfomer; D IV 5
dmoxplvorwo, V11 yalpos, 12 yuvi-
(e
Participle
Unnecessary X1 3 &y, XIIT 2 dyra
| Future of purpose D VII i
Perfect for Aorist 11 gCL;: D Iy, II 6,
B, o, 11
Subjunctive
With &, fdv, el, Fog, Tom, Bross, dic
gf, suigra Adverbs
Hortatory D V1 g
In oath P XXV 8
Prohibitioos I 12, 13, V 10, 11, VL6,
XV 4P, XVII 18 (&), XXIT 5; C
XIIL 3
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& %zl p' XVII 38

UgetethBot XXV 2 HP, -sfifov O

Afedol® XXV 2Q, cf. Hpelotd

Appudu XVII 22 P

A fvLoi(#) X1 2 L

fiyyehog v, XVIII 15 and Index T

Ayie CXUL6

Uy zoviwy XVIII 37 P, of. Yywvead

Udwvaii P XVII 14, 17, of. Héoval

Ydwral XVIII 14 H, déwpdr L, XVIIT
17 A, Adwrafi P, XVIII 36 H, ado-
yafit P

devtoy Sig A, T, VT

depion XVIII 28 H, dgviev P

Afadi VII 7

wicm Sig A, T (led), VF

Abydieepag XVII 3P

fil Sig A, VT

dun Sig A

Hedpmdoc Salpey X1, X8

Hxovprapefi XVIIL 13L

YHarowui XVIIL 28H, svonpd L, dxroy
piv P

Mad6 XVII a5 HF, dlaé L

dherapravex 19T

Aevpd XVII 35 H, dilefopit P

Miialoma XVIO 3oP, of. Kelelajld

AiisPopit XVIII 35P, cf. Uievpii@

Hpease V4

Aueloth XXV 2, cf. Hlﬂékﬂf\ﬂ

Apeuiy C X 16, dpmudr V
Apmarovr C X 20

dvadd XVII 40

Avarpdd XVII 29

ver C X 45

Avoorip XVIO 53P, dorfp H

Hyvvady C X 42T, of. Aronavel;
UEnafdl XVIN 51 H, o8, dEorpld P |
‘Amdf XVIII 33H, dpnaf P |
Ay VIT 3, 5 I
Amoddy C X 23 |
Apafh XVIIT 11
dpapd dpagh XVII 29 H, dpapa zd-
page P |

| ooy Xlg, ab P
| dpddd XVII 40H, dpdoi P

dprion XVIIL 28P, cf. aepiov

“dpnaf KVII 32P, cf. Ands

Hprooadd XVIIL7A (bi), L, dporo-
amid, dgatocans P, dgeati L

| Mmdl C X 38

Houodatoc V 1, 7, 0, 11, 12, 13 Ao
apoded C X 7 UVW, dopodiog T
Horapdd € X a1, 24T, cf. Aunepird
Horepadldh VIII 10 PW, dorepaid V,

cf. mepewd
dorepmd C X 24V, o Frepog Horapad
T, dorgpatd W
Mrammvoly C X 42VW, of. Myroads
Hrpef XVII z0b, cf, Kerpdf
Abdapedd XVIIL 26H, eluadedd L
AbBddye XVIIL a7 H, cf. Maviada
Atrodid P, atrdd H, XVII 38
Upapinp XL 6P
Hywvedd XVIIL 57 H, dygovioy P
dod Sig A, L (mean), T

fed XVII 16P

Bataldd XIV 7

Balthotd VI gP

Bagovguid VIIL 60, e H, -y
L P

| Bopoapefi XVIIL6 (&) -oafeijl L

Beeitefovd 10 1, 3, 4 5C, 6, IV s,
VII 1, 2, 4P, g, 10, IX 8, XVIgA,
sP; CIXoT, X1 Peileforfl H
IOl 1, ete, W I 3; Beedlefovél L
sagpe, feileflors W IIL 3

Bripaefed IV V3, CXL 6, of. Fypoa-
ﬁ*‘: ﬁg'

Bed b XVIII 12

Bnpocfer C X16, -fedi IV BWT, CXI
6W, pegaagel V, Buppiei T

pravexld XVIIL 4oF, of. Meavid

Puvix Sig LE) A (fuwwd), VT (fo-
»iyea)

Bobii, Bofothjl XVII 17 P, cf. -
Podji

S e
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foigol Bakdgons VI 10

fotd € X1g, VILGVW

Bovidovufy XVII 23P, of. Modegfi

/ Boviradd VIL 6
/" Bma®b: X 11H, fpabaovii L, Bpwd

P, Bpidpiog Bn

Bufoti@. § XII1 3H, cf. Dfviold,. Y-
Lovd

P'afpujh XVIIL 6 .
Flapeyfd VIS H, of. dagegifd, Xi-

i,
yhdvog Vg

dew XVIIL a0A
debpyy XVIIL 15 |
daograr 13W, cf. duag.
dezpyée XVII 4
deondfom XVI 3P; CX 1,8 ete; Dlto
degmoreia C IX 10
didfolog I sPC, XV 11, XXII 208,
DI5. 0 ye, Ity 3
Sugpwior 13V, cf. dapr.,
didvpog XVII 3P
dopdy XVII 11 H, ef. Epavdig |
dotey XVILL 21 P
dotper XVIII 23
| dpexovrineg V 4 LP
dpazovrrinove V 4HIC
dpdeay VI 10, XI1 1, 6, XIII 57, XIV
1; CX 40
Avepeg VIII 3, 10; CIX U
divepeig of. Index ITI

dod XVTI 15 H, lead L, lad P
‘Eilfovpiwr 1X 7P
Bledd V18P, cof. 'Elol
Eixiy C X1y
'Baclievgnik C X1 1V, cf. Eprl. _
Biw? VISL, &end H, dlejd P; Sig |
Li?)y &, T, VT
'Bugavoufd VI8, XI6, XV n1
Fravdd XVILI 0H, dvevord P
o Byigeyog XV 2P
Brodds CX 41

II. Index of Angelology, Astrology, Demonology, Magic

S

Evrlovgetd C X1 1, BAxliavgned V,
érrlavgctl W, shiovguél T

"Bz VIII 5, 6, &

F[mpn: CIXg

‘Eppuipy € I gT

"Bome? NIV 4

‘Eanepia VITA

Bprwdly VI 5, XI1 4, XXII 18, XXIV
1, XXV 7; Epinnec D VIg 10, 11,
12, 15

Zafaptys CXI16

Lefoww) XVIIL 2P

Zddy VIII 3,8, 11C

Bitafod XVII a5 A

Zuydy XVIIL 3P

Lwdeaxde XVII 4P

Codiow M a; C X116

Zwpofl XVII 19F, cf. Pl

fiprpizaiog VIIL 6, 7
fpd Sig A, of. Ipo

Baldal VII 6

laé XVIIL16A, cf, faf

lepld XVIO 16F

TdE XV 18

wnow. Sig VT

Tadd$ XVIL 27F, of. Tedd

' ’Iumirﬂ‘ XVIN 2aF

Tapid XVI6LP, lefd H

Ta& IXEP

Taxpds XVII 201, cf. Kavpat

lady XVIII 16L, Sig: T

Tadsf XVII13P, cafaad H, XVIO
25 A, lafad P

Tdeoté XILL 3H, cf. 4ulotd

fecd XVIIL 15 L, lef P, of. fad

| lewy XVII 167

Tepond XVII 21 L. {epondx H, lrpo-
xafi P

fedh XVII 15 LP, lwedh H, 16H

1868 XVIIL 16F

lov Sig T

| lotde XVII a1 A, lovdapicn P

9

B P A |
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ouddd XVIIT 9P, cf. Kaipwfavow
diadoy

lpiv Sig T, cf. e

Toadx XVII 22F

Tedpoyey C X 12T, of. N repoyiy

Tyvoy XVIL 368, fdec H

Ty@ig XVIL 5P

{waoe Sig A,V

{weddr XVIIL 16F

lwed XVII 15H, ef. et

Kupuwsavorddior XVIIL g H, wewpile-
vovddimy L, fovdai P

Kexigeny VIIL 3, 10

Kalatedd XVIIL 30H, dilafodd P

Kavwwid, VIIT 11V, zervopjd W

Kepegd XVIIL 12

Kapdn C X 27

Kdpzovoc XVIL 5F

Kaorifl C X 30

Karevixoredd XVII 15 HLP, also sea-
veroreadd L, wxoragi H

Karpds XVII 20H, larpds L, arpai P

Kiwts VIIIL 3, 7

wdoe XVIIL 52

Kepvgh dpaxdvewy K16

Kovueirhd Kovgevregi XVII 1gF, cf.
Eoufeiri

Hovprafd XVIIL i3 HP, xoprafd? H,
axovgrapafi L

Kpoid C X 29

Kpuig XVIIL 3T, 4

xpdxeog V1 10

Kpovog XV 5

Krovud, cf. Axrovys

Kuvvbmmyog XVI 4 (-ov) H, wevwimyw
L, xvwénearov P, Kvrdomaorov Cr,
L mwdoSavor?

Hiwy X 1,3, 8

Aajieqsd VILLSC, Anjiexalad P, of. |
Thujeeyird [

Aagapdx TXg

Aeyeawy XI 3 (4], 5 (4, 6,7

Aecrovpyds XVIII 37H, dveoipyos P

[ Index of Angelology, Astrology, Demonology, Magic

Abvel CX 34V, wived W, deifpefd T

Asovropdpoy X1 4P, leovtdggor A
X1 4, 7, Asovrduoppos F

Aepofd XVII 18, doxlid F

Afwe XVIIL 3P, Sig AT, VT

Llfavog VI 10

AiE Térpes VI 4

Aovmir € X 22

Aveotipyog XVIIL 37, cf. Afx,

Ligrog Viio

puecyerrd 130

Meyir CX 26TV, payder W

Maxardz C X 52T, pexearvde W, ue-
yovedx V F

pdddny XVII 56H

Mavdodd XVII 27, ablddye H, ve-
phada F

Mapdipm XVII 23P, padotwp H, par-
dgafovgoi L

Mappapadil) XVII 28, 335

Mapuagdé VI 7V, papucpoisd W,
paprvpad H, peripor L, popue-
piid P

Mayorde of. Mawerde

Maypbévr XVIL 1L

Megetoty VILEC

Mayovpss CX 3

Mewryir C X 4o W, pypyée V, puypde T

jitdmw XVII 40H, pyirs P

pedydd VI 6, uelgdy W, peiyayl V

Melyoi VIISH, geigovgd L

Meradiad XVII 14

Migyis XVII goH, fevaxid P

Moryér cf, pevyer

Mpayxots C X 43W, of. Mupayxols

Mipaztndd © X 36 W, of. Mupariefl

Miepefi, 16, I 4A. g1, XVIII 5; DIL6
I 2

Modefjd XVII 22H, poduji L, Sowd-
dovpdy P

Maglir C X8
Mupeyxoty; € X 43V, mvpaxdg T,
pig, W

Muparfufd C X 36V, ppdsed T, pe- *
porlpdi W




Nagid C X 40VW, vafdl T

Nafilla XVII 24H, vadaba(?) L,
vaad, valdd P

Nemadauedy C X 5t VW, vepnalo-
xiw T

Nonmodp CX 4

vipdog VI 1o

Nayndr CIXqT

Naynil CIXgT

Nived of. Aived

Nepdudd o, MovBadia

Nexorafd XVIIL 15 H, of. Karevoe,

Neagwydr CX 13, lrdgoyar T

Dot XIN 3P, of. A3tord, Rulobd

0éL € X 39

Oedifomd. of. Adved

Viletd of. didd

Ovomeellz IV 2; 4, Uvagaelof IV 2 WCE,
4 WTHwe

Vpidvg C X 13

'Opviaz 13 4H, 10, 14H, I1)g, 10 1,
3 4PC, IX 3. XX 6, 11; DI v, 4
IV 4 5 & 112, 13 18, VI, 2 35,
# 5

Opomdd XVIIL 8P, dpowidog L, Gpo-
modey H

ofr Sig A, T, VT (gw)

Ollisog C X 28

otwlov Sig A, T, VT [ovwy)

Otipedd 11 4Q, 8, VIIL g P, XVIIIL 7, g H,
XVIL 27 H (dpedd) L ofpoudd 140,
VI gA, XVIIIg, XVII27P; oi-
povid e Ly XV 7 L; odpend VIIIgC

Odigodd XVIL 5L, ov ovgowr H, of.
‘ME

depBalpds, d nolvmalds XVIII 39

maliotd 13C

Medoredd, CXIT 1T, of. Medridd

HOedripots CX 46 VW, malrapdre T

Medndd Toapdd © XILaVW, Hels-
ndd TC. T, XIIT 12 merud V, nel-
il W

mevroxpidTap Sed; VIE

Haviv C X138
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| Bugéd C X 6, megeleolion T
Hepbivog T 2, XVIIL 3P

| Hoaveed V1 BH, marixel L, cf, wev-

[ 4]

Medwy C X 13

asvralge Sig B

Hepedd VI toH, neged L, of, Yore-
i

aevoreon VISP, of, Mot

Marypotn 1 oW, morporip V

Hadwy VI 3,9

Hottitieg CX 44 VW, mortiruoe T

Hregodpixay XIV 3

‘Fﬂﬂpﬁt C X 1oUW, fospfr V, pei-
pér T

‘Pdfidog X 4

‘Pid X1 4P

‘Pefevedl XV &, 7

"Paiovdt XVIIL 26 H, datitt L

"Prpiffpry XVII 254, dogdé P

‘Pepaii Vo, XII1 6, XVIILE, 23P

‘Pated XV 19 H, (-wéd] L, Copesdi P

"Potenr € X 5

‘Poxidd XVIIL 18P, cf. Asponfi,

‘PlaE XVII g P (dis), cf. Olgoda

$UE XV 24— 40, sometimes al5 or ji8

Zafend XVII 0P, sapaid L, ope
fusjh H
Safadi XVIM 13, of.' Tedd, XVIIL1s,
6, 28F, Sig A, T, VT
ZEapeds D VIL2, 4,5
Eevewrél C X 37
Faxaparlil C X 47VW, gapargl T
Zaperifd C X 35
| Zarafd C X so0VW, racajd T
Zogafh of, Tefajld
Fapdopafi XVIL16 A, oupalbopeid P
oepipie XVIL 34
| Eam_mél-. C X3t
Exopriog XVIIL 3P
Zovfeiri XVIIL1g A, xovpediii P
| govyewd Sig A, coveewd T, govyee V'
| Zovmcs © X1g
! oraery V1o




[34‘ III. Index of

gvgoy XVIII 23P

Epavddp XVII 11F, dopdy H, gar-
dwpiv L

Epefapl cf. Zafall

Fypevdovadd XVII 10 P, opevderaid H;
gevdovari L

agifvne XVII 23F

agppayibw cf, Index IIT

vaybapedy VI 6VW

il VII6H

Tapoetc C X 48W, rapaeg V

Tagafh C X 50T; cf. Zavayi

Taipog XVII 3F

Térpal of, AE

Trepdl C XI1 1, XII 12, 13, cf. ITal-
ridd,

Teepemdves © X1, -dpeg UTW

Treayguid C X 1TV, Syav. UW, XI1T,
cf, "EirTiavypedd

ToSdrng XVIII 3P

Tovydl C X 30

Yopoybog 10 2 (sir), XVII 3P
viol Fafacd XVII 5P, 164

Greek words

gedald 1oC

Paxavél C X 32

Pavdwpdy XVII 11 L, cf, Zparddg

Papdr C X2

devdevail XVII 1oL, of. Zpend,

i XVII 31P, cf, Afpufid

dyapt XV 34F, cf. Praweopid

ddygread XVIUIL 30 H, pigrod P

| pendeopde XV 52

WyorvnBuji XVII 24 H, grovvepaii 1y
provvofondi P

| ool XVIIL 17A, Bobfd P

| hdvog [X 2

dymeopéd XVII 34H, cf. dnouped 1

yaixdy XVILL 28 |
Xerufy C 1X 9T

| yepordiu XVIII 34 |

Xiaped) VI gL, of. Dapeypind
zu' XIII 6F
wud’ VISP, XL 6P, XV 1P

dpedya XVII 382, of o

NI Index of Greek words
Aferog XVII 2 | dyxdr IV 5P
dfvaso; 11 § BC diywidm C XI5
dyalds — xpeireoy D I11 | Gypro; C X 3
dyeldadm XIX 1P | dypubor X115

dyery T11

dyamdm 11, 2,3, 3L, XXVI2cH,5H

dydmy C X 36

dyanyrde D 12

dyyefoy XV oP, XV17, XXV 1B '

Byyedog IV 10, V 5,59, VI3, 8; C |
XiI4, XIIsg; DI 78 I18; Tit
B, 1, Sig C, & pas,

dyfvvreog 13C; C N g

dyog TV 12, VgL, VI 4 8 XX 148, |
XXVI8H, oH. 1oH; CX53: DI 8, |
6

dypos Vil s, XX 17

ayprmeia XVIIL 32

dyydvy IV sPCC%; C XI4

fiyee L 12BC, 13C, I 5B, o 1y €
X18; D I g, of pas

dywritopm I 1L; DIV g

Uddg D 113, 15

ddendryrog C X 53

Addgags KXIL 1HQ, -pyg F

ddelqy) VIII 8C

ddsdpde VIS, o

ddge DIV 14



PSS TR L o o

I, Index of Greek wonds

adiedeinrmg 117

aduefw XVIIL g, 7; DIOLE

afieia XIIT 4, XVILL 15 P

Fﬁﬂ Ix VIIL 2

Admwal C XIII 1o, cf, Index 1T

dei XXI1 50

dedfios XXIT s H

dfpiwg XVI 3, XVIIL 3, XXIL 1, XXIII 2,
XXIV rH; TitB

dépiorog® XXIII 2P

dndfe D T2, 4

andd@g DI 3

dip VIL1, XX 158, XXIV1Q, 20, 5,
4; CPros Xz 41, 44; D VI 13, 14

dfroyros XV 5

afévarog D VL 17

difpmos X 2P, XX 4

fifteoe VI3

itbepinevrog IN 7

wdeopo; X2, D146

ifrewpyrog C X 31, 53

ESiio: XX 7, XXVI6Q; D IV 6

ddpdog D IL 10

dbvule 131

alyialds 11 3

Alydnriog XXV 6,7

Alyomrog XXV 3, 4

elpe XXVI5; € IX 10

atuopacia(?) XVIIL 31 F

aludppoos XVIIL 31 H

alvim NII g

alpeog VI4F, VIIL g

alpbe C XII 5

alpw 103, Xg XL 4 XXII 3; DIs.
VI 1o

elrrm IX 1

alvie Xla

afpridiowg XX 180

alypalosin T X 36

afypdiarog © X 14

aldw 11, XVIIIa, 51P{f), XXV 20,
XXV 8B, XXVISE gH; C FPro 4;
D VI 14

aldniog XXVISH; C Fro 1

dedBaproc 11 3L, 11T 7, XXVISH; D |
Wa OLx, IV 12, 13

135%

itxemipog IV 8

draclidooro; DI 2

deardgyyrog XV 5

axdpalo; IX 1; C X3

cead ovddo 101 4

dadiovios 114 L

dxoveifw VII 8

dxovoreg XXII 1B

dxaler T2,3C 4, 5 9,15, 11 5, VI 10,
IX 5, XV 4, XVII 5, XXII 1, XXV 1,
NXVI6Q:; C X tr, 23, XUL1; DIV
t4, ¢f pa,

fixpr XXIIT §

fepareg XVII 31

dxgife D IV 1, B¢ X 6, XXIV 2

rafile XXVI 4, sH, VII ne

depoariz(¥) IV SH

dapoywviaiog XXIL 7, 17; D Viio

dxpoy VII6; D L1z, 114

fxrigroe C Pro 2

Sxmioct XII 2P

fawy C XIL 6

dlaidlm 12L, Vig

diyée 11 3, XVIII 3P, 27, 28

Edymmg XU 4

dife XV 5

dingdie V11, XVL4P, XX 8P, 215 €
Xl g

Mndwa; C XITE

hndioe XX 8H, XXIIL 4

&diszope VUL 9H

ihaiproc TLA

| ddidg cf. Index I, Adverbs and Con-

| junotions

diidorm VI 4

diiflor CX3: D IV 1

didowde V 7, XVII 30

Bades VILt, 8, XV 5, XVIII 40;
afl, 45, XI5, XL 4; D 113

diddrpiog XXVI 3

dildguios VI4F

fidoyos C X 8

@iy XVIIL 34

alvafwrig XX 3

E.h."ﬂll: XV 7

| divagog(?) 6L

CXx
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Hivros V 11, XV 15

dpe 111 L of. Index 1, Prepositions

gudpryua D 16, 11

dpeaprie V8 VI4F

dpeidn 1 oH

dufy 11, XXVI oH; C Pro &

duvdy D 110

dpoppog XVIII 1

dugpdregog XXIV 1, XXV BB

ity of. Index 1

dwet cf. Index 1

drafaive XVI 5 XX 1

dvdfeng XX 16H

dvafifdie XXV 7; C X2

dvayyéide C X1, X1y, DIS T8

drepviigsm
d dvayevdoenr L T2 115

12, VI 10

drmpvoite XXIT6; D VI 3

dverysdbo VII 8, XXII 3P, XXVI 3B,
XXVI 6

dwedym I 6, gl, XXNIl 8B, XXIII 2P,
XXIV 1 C X a0

dvatnrism C X111

dydafpua D I 1

aveipsmg XITT 4

dvenpénr X 3, XVII 2, 3, XX 4, 13;
CXag

dvexaivare V1 3P

dvmedive D 11 g

dvexpdbo 1120, Ml 4 IV O

araxparydio VI gF

avaxpivm [5A

dvaxeifw 1 1L

dreevindia® NIV 1P

dvaiioem XIV g

dvirarog XX 16, XXVL10Q; D IV 16

dvanate 14, NIX 1P

wranpdde X 3

dvertEpin XXV 5

draarioow XXI16F

dwirre V1 1oL

avaenda D VI 13

dvdeoragy C XII 3

fvearéide XVII 20H

dvaorpigpe XVII 12L

arerold IX 7P

6, {"g.

!
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111, Index of Greck words

dravolimis C X 15

dvarpifo V 12

dvepaivae CX 3

dyepipw ¥) drapipear X ol

dvapopery X gP

avidgpopoy XXI 2B

draympbe NI 3P, XVII g (per),
XX 10

dvagwpiz(?) XVII 57H

dvayiye D IV 11

drdpayadia C X g

dreyelpo D I 1, M3 Vit

dviimaros XX 20

fvepog XXIL2, 5; € X 1B, 37 D VI

dvirdorog NI 2

drsppfrevtog D VIIL 7

dvepyope: X1 L XVIg, XX 7, XXM,
XXV 1,6, 7: CXgq: DIV 1g, Vg

ftvemg VI 10P

dverog 16

Gvev of. Tndex 1

dpdym XII 3P

dvnfog 11 3¢

difp V4L, XIV 4 XV 10, XVIIL 23;
CX2g 30, DIla OI& IV 1, VIn1

defdn C X6

fivdbpaf Vo

drfipamvos XX 13P; C1X 10

drfponive: C X 3

drbponipoppog XVIIL 1

Evbpwmog I 3, IV 5, 6; CX 35 30;
0 5 ] & pad,

drdpomdey; V5, XVIT 42

dwlarog XVIII 20, 23

dnpio VILG6

dworan VI 10

dviarype 11 1, 1T 4, VIE g, XX 1P, XX11
13 1 B DI

itvodog IX 5P, XVI 4P

dvoiprepe D Vg, 7

tppeeodopéw I 1, DIIE

dropric D 17

drel C XIS

dvrliggme XX 17

drrmaiaio XXV 4

dvripep [ 2, 4

deriyepor LaW, 4C




dvrigeipos 13, 4

dviw D IV 11, VI §

by V12l VIL'r, 2, XX 15 D I 13
V1§, VI 5

fvoder of, Index I

dvmgpepre, dveplpray? X gH

idkibdoyos DV 1

fbiog L1

dfio V11, XX 15

aslwpe V 4

ddperos 12L, XIII gF; C Pro =z

idpuaras XV 5

drdyw [ 124, 13, X5 DVILG

dnmipm XXVI 6

it XX 20

dmatrém 101 7

dmave C X 4

danpaiideros 130

enme 13C, XII6F, XIX 2P, XXV 6
XXVIA60; C X 1, XIIT 14

ey (V6C, D 12

dmareoy C XII o

dodry VI g; CXII g

dnedgrxde Va

fmegn D Ig

dmepydbopa 1) 11 4

dnepivinreg C Fro 2

dmipyoum pas,

d@mfralog XX 1B

amorde XV 13, XXIT 12

dndoua XVI 1P, XXI 30

dmd cf, Index [

dmdfeag XV 13

dmbyoves 1T 4, XXV 2P

itmoypdpo XXVI SR

ferodederun XXIL 1o P

danddeifip XXIL 15H, XXIV 3

droddyopa XVIL 1P

darodidegee [ 1C, 2L, 2P, XXIL 6

dmodoxiudio XXII 4; D VI 10

dnofirioxm XX 138, XXVIgH; CFro
f CXNLz; DIV o Tit GV

dmoxgiimne 1 3C; € X1 10

ddxeipm X1 4: D1 12

droxdfrew XVIII 50

dnoxpive o2, V3, VIL 3 4 X1,
XIVap; LIV s

III. Index of Greek words

137*

drdwpunc [ 4H

twoxptmre O Pro 4, X112V
ddeprpo; C X 53
amoxveive VI g, XXII 2
anoisize D 1V g

daxdiluu VI 4P; DVI 1
drodoyiopucs V6

dmoloyia XV 13 XX 5P
drudivoic 1 4 A

cepodto 14 XX ;D IV 18
duopepito VISP

dmdroie XX 4

domipmm IX 7P

droxlarde VII g

| dmonviyw 112

drogrdrgs C X111 4

drooriide L7 XI5, XVI 4F, XVII
2gP, XXIT 1, 3; C XIIT 13; D13, HS,
VIt=

dmogronarife XVIIL 21 L

oot plpe XVII 4

droapalfe C XIT 2W

| dmooyifo VIILSPC

amoreidm VI 4, XX P

droripre 1X 6

drorifyue XVI 7, XXIII 4B, XXV BB

dmopaive XX 6F

rbpaae 6L, XX 12; DIV E

traywpbo XII 5P

droywpiio V sC, 7P, 8 VII SLPY;
CXss3

fnpaxrog X1 3

frere 11 4, VI 1o, VII g, XVII 237

dudidec VI 4F, XIII 4, XXVI 50

fpm [al, XIV 4, XXIL 12B; D IVg

| Hpuflc 5 X114, XXIT 2, 4 12 19,
AXIV 1, XXV 10

Upay XXIL 1, 9, 15, 16; D V1, 3

dpytpeor 1 13, 14, XVII 44, XIX 2,
XXI 1B, XXII 1By C X434 D VL2

Gpyvpog XVLIP; C X3

dpyupoii; XXI 3

dpeliuds XXVI1; CIXg

dpufe XIV 5

dpxog C XI1 6

appe Vo 1o; C X 41

Apo Sub V




38*

apmibo VI 7

dppevofaric V14F

dppyrog D VIL 7

dogeraeds 17

{ipony 17 B

Hpt&mc VIIL 11

dpydyyelog 16,114, 5,7, Vol VI 3,
AXI zo0B, XXV aP, XXVIgH; DII
5 Il 2

dpyizazos D 1 2

dop} I 6W, XIT4 XX 15, XXII 3;
C X 3

dpgeveyvirge® 110

dgyw VoL, Vg, VIII 5, XII 4; C Pro
L CXrg; DI VI g

dpyow 11 g, 11 5, 6V, XVI 3F, sP;
CXi1g 95 XIlg; D Ina- Wi, ¥
2,5 8

dodieyrog C X1 5

ttofsoros X1 7

dafpeaveog C XIIT 13

Hoqnros XIX 2P

dolévee XX 11 C X309

dederda T2C

delerie XVII 34H. XXVI 6B

doxde XXIT g, 10, T1, 13 14, 16, 17, 18
XXIII 3B, XXV 7B; D V13, 4, 5

Hopa vav gopdroy D VI 2

damagpuds (7] XVIIL 21 P

dowespds(?) XVII 2t H

Aosvpie V 1oP

dasdpior V 10

dorfip XX 12B, 148, 16, 17; C X 2;
D IV 16, 7

doroyte XVIII 23

dovpeng IX 7, XX 17

dorpor IV 6,9, V4. V17, VII6 VI
4 X3 5 XIVs XX 2H; CXl 3

datvérog XXVI g

dopdina C XIT ¢

dopaide C X g3, NI 2 W (dogeiéore-

00g)
dopeiiie D Vs
dopairog XVI 7
dapalds IV 12l XX 13
danparog 11 5L
dowrog XXVI 5B

IIL Index of Gresk words

i drenibm XXIV g
drovém XX 16, XXIT 208 (== droviw)
drpavudriorog C XTI 13, 14
ey CPmo 2
albddee XVII 14 A
abdd 1 148, 1P
atipe VIL g, XXII 2
aftixe C XI16
aftdg cf. Index I Pronouns
dpmpde T4 D [ 11
dparie VI 8
diperifo V 5, XVIII go; C XIII 4
dopeddy C XIII 2
dpemg V1 104
dgeyyls DIV 9
dipd} C XII §
dpig Tal, IVS; D IVg
dplorgen XXVI7HE; DIV 4 5
thpre XXIV 1 H
dpdgyro; V i3Pe; DIV g
dpoppdn(¥) X 2L
dppifm XIT 2
dippdvepog® € X 5T
dyawjs CXITa
deple IN 6, XVI 2, XX 7P, 138, 17h

Boih XXVIGHE

faicvelor XVILar; D11

Bedie V12l XV1g, XVII 34

Sapi; 1 5L, XVIIL 437 D IV g

Feagerilw V5, XI6, XVIgFP

fioave; 13

feclfores® XX1 30

facvisle T 14BC, XV 8, 12 XIX 1, XXI
4B, XXV gB(}), XXVI 1, 4H, 5 7H,
oH; C Xgg, XL y: DI #a, [V 5.6,
VIr, 3, VIlg VIl 2

Bealle, vo I 1P; D VIO 4

PBaatieoy, 6 V5

Jriihely sacpe

Baaihetw C X 12; TRRAR, I

famdueds T 141, 11 0 XITa; D VID 4

faaluoee XIX3, XX 1; D V1

faoig XX 16, XXI g, XXIV 5; DIV 16

| Beaeaive XVII 39

| paordle I14, W, XIV 4, XVIII 261,




10, Index of Greck words

XXIT 2, 5, XXIV 1, a0}, 3. 4, XXV
8; D VI

o 113V

Belwip D 13, 5

PBilog XXVl 5

Bime V1 1P, X101 2P, XX 6P, XXIL 17

& XVIII 25F

fHoow XVII 35P

fAla T4, XX 138, XXII 11

i ghior XVIL23F; C XII 4

dg 1X 6, XVIOI 20F

Blgnrw IV 6, X 3

flipun V 2, 3 3

Fhimw V2l IX 3, 4, XIII 7 C Pro 1
CXg a2 DIy [V49

Joowpds V al

fode M5l 6L; C X1 7; D I 10

Borjfresc 11 7

Bonléw XVII 34, 36P; D 13

godgrovt IV 8

Boigds V1 1o P

fbdo: V1 10A

foonpiowmag® XVILL 1P

Bdpewog C X1y

Bovdvy 13C; C X 6

phravor C X 46

Rorprdiy XVIII 37

fovieim D IV 3

Povis) VII4, XII 3

foliyee D13

Botdowe: I L, IV 1, XX 7, EXIT 7
2oF, XX 2B, 4B; C X3, Xi1;
D16 15, [V, 11

Potwevgor V7

fowwdg 1 Vi1

fotg XL 1A

fpépog XIT 3, 4

fodzem C X 7

fporag V 3 F

PBovgdopar X1 1

Povgitopen® (= fovpdope) 112l

Bpdpe 110

PBowtdr C X1 7, 9

fuldre 1 2L

AiCeow® XVIII 35, cf. [ndex [V, Suli

fvdhde VI 5, & XXIII 20, XXV 1P

fwdis TX 5, XII 2P

139*

Tdp ef, Index 1

yi f, ibid,

yeldw XX6P, nCX 3: DIV g

wilwg XXV 7B

vepde® Wizl

yeved C XIOT 7

yevealoyie D 1 12

yévewgy XVIL 3

yevvdm IV 8, V 3, 10, IX 5P, XIII 6,
XTIV 4, XX1La2o; C X1 6

yévmow © X 4

yevrgTog XX 4

plvoe V3 VIgy XI4: D VI g

ylpov XX 1, 7, oH, 19, 30; D IV 6,
1of,

#7 16, 8, 12, 14, IT 5, 5 8, o of oz

yiyeviz Vo3

yypety XX 1, oF, 9B

yiipas XX 3B

yiyes XVI 1P

ylvope: 15, 8 14L, I 3, o pas

yuvdrgieny V 5, XV 4, XX 110, 21, XXV1
iH; cx-"-s:' DL VI s

yhoveict XIV 4

ylugd 16, Sig B

vivpis Sig A

yadgw XVIIT 28P

ywdin C X 31

yroplto © X 45, 45, 47, 48, 49

yriamg C X 42

yoyyige VIII 12P, IX 3

yéme ¥1X 3

vovere 11 2

vdvog VI 3P, VIL3FC

iy KVIIL 24

yoir of. Index |

yodppa XVIIL 37 P; C X 20, XI 6§,
XIIL ¥, 13, 14; D VII 3

ypapudroy C XIII 11

ypopy XXIT ¢ B, XXII 4; C XIIT 13

ypitpar XII1 6, XV 14, XVII 4, XVIII
saepe, XXV 8H; C IX 10, NII 1, XIU
1%, 15, 14

yoprpg CX3; P10 S

yiveeosudfe XIL 1 F

g IV 6, V7P, 8P, Xlla, XIIL 1,3
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6, XIV 5, 4, XV 1, XVIII a2, XXVI 1;
C Xag,30, 3% 34 X2, 5: D I
yomirepos? (= twdmrepog) 1130
yorie V 12 L, VI 5, XXIT 7, §B; XXIII
2 45D Viao

Aafid, cf. daveld, Sub V

daigowiCopms XVII 3

Seaptorvixde 12

deepedvion. sadpe

dalumy saspe

Sedepy D 111, IV 2, 9

dexrvdidior 16, 8B, g, gB, 101, 11, 12,
12W Il gl I 14 VII 5, VIO 13
X 6, XIIL 3P, XVI 7, XXII 10, 11, 13,
XXIV 2, XXVI gH; Sig BT

daxridiog T6C; BC, 12W, III 1C, 3C,
X6F; D6 Vig; Sig C

dizrviog 12C; DIl 4; Sig'T

daveid 12, 7, V1o, XX 1, XXVIoH;:
C Pro 1, C XIT x, X011 13; DT, a1,
4 8 By oy1n 125 Tit BIC; of, daglid

dedgwy XVIIL 15, 35

dagyriguiiort XVIIL 5P

d¢ of, Index |

digoe C Pro 2

def [ 7F; CXII 10

defder VI B

debevops TV 2, X 7; C XIH 73 D Vig

dewrve XV 5

Seiduade 1 9P (dedadbon?)

drapde NN 2

dewwig V 12; DIV 14

detyvov 1 1C

déen V 1z, IX 5, XV 7, XXVI7H

dexavde XVII 4

déxarag NVIIT 14

dexipfpiog Sub V

dexrizdg NI 3P

dfpagt IV 2

dérdgoy XX 16, XXM 1B: C Pro 5 C
X6, 48: D IV 16, VI .

dfﬁrd; L'z, 3, 4, XVII 21, Sig T

deopas L4, 5, 14BC, 11y, V1P, XX
2, 7, XXl 3; € Pro 2, IX 8, XII 2,
X 7. 10

II. Index of Greek words

déppe TV 2W, XXI12B; C IXg

| deppdrior C IX 10

deguetm V6, 11, VI g, XI5, 6, XIII T
XVI P

dfopog T 7; C X 14

deguds TV 2P,V 11, VI3, VID 1 XV
015

dedpdm Fleck (errore) V 6, 11; cf, fes-
HET

degmdle of, Index 1T

degmoreia of, Index 10

deondrngc T 4L, 14BC, XVI 34 CX 14,
Xlls; Do, 1o, Mg IV 2 6 13

deomorieds V 1z L

dedpo g, tr, 138, NI 1, 3HI, XVIzP

detrepog VI 3, VIII 5, XIV 8, XVII &

dede C IX 10

déyopar XX 5P, XXV1 1P

déw I 14, I6L, I 51, IV 121, 12, V i,
X3 X1 XIOHzP, XXII 11, 1410:
DLy

&7 cf, Index 1

dnpidedd cf. Tondex |

dypeeovpyie T 10 1

dffre of, Index [

dgt of, Index T

dugfodog of. Index I

Sudyw 1 1H, XIX 1P

dreddyouer T IV 6

dusdnue T VII 4

dueennupe XX 3B

haljeny VgL, r2l, XV 14, XXVI§
oH; CXII 2, g, 12: D [ 2; Tit B, L7,
H, C, Sub V

dicize X1 2P

fiexovim 1X 6P

Sreezovoe V1101

duexdmre C XIIT 4

digxdoem VI 12, X g, XX 2H

ducdapfave D VI 1

deeciloyiCope Lol; D IV 4

doavoree C Pro 2

digroiyw C Pro g

duerepen XXV 9

dignlarive C X018

digmopdw I IV 4



N el

IIL. Index of Gresk words

fizmpdagw VIIL 11, XVIL 2; © X4; |
DI

dumupog X &P

Segpdyrupe V5, XV 8, KXVI7H

dappinre XVI 2P

hagmpln C Pro 2

dimonepdoan D IV 1

doorplpw XVII 12 HP

diwamle D VI 4

dardaow XIII 3

tiavildn XX 2P

dumpaipea 14V

dmpyieifo T VI 1

dudpopos NIX 2P, XXI 2

ddzlwpos XIII P

fiditaxwen VIIIg; D L4

fedpcamem 1 4 L

didveng cf. Index 11

ddwps 11, 3IP, V 12P, VIIL 1, o pos.

deeygipw VI 4P, XV1 2, 2P

difpgopa: IV g, X1 7

degptopes VI 1o

Siiynme Tit H

dixeroe D IV 6

ducmioaivy XXIT 4 B

ey I [ g

dizny cf, I[ndex [ .

dud of. Index [

dedpllwey D1 q

fropilo I [V 8

dioguarie VIII g

didri IV g, V 10P, 12

diddoog 11 C, 3B

dovlde T1l; D 11 5

dodofig T, 3: DIl 2

fiyosracie XVII 16

dichew V o, XVIIL a5 P

doxfes VI, X732, 5 XX 16; C X 355 |
Iy IV 16, 17

Soxipdbor XIX 3P

doxipooio XX 3P

didiog XXVI 5B

doga V 5, XI 3P, XVI4 XXII 160,
XXVI6l, 7B, woH

]

dofdbe [ 8 11 5, g, &f pas
dovieig XXVI7; D I 3, 7
dovied XV 8 C XII 1

I41*

doddy C XIL 1

dotlog V 13P, VI 4P, XV 2P, XXII
48, 6H; CXII 1, XIII 10

dowlder C XIOT 3

doyd XVI 7

doexovrondic XIV (P, 7

docxovedpoppo: XVIIT 1

dpaxovrdne; of. Index II

dpexovrdrevs of, Index [T

dpeizoy VI 10, X1 1, 6, XTI s P, XIV 1;
C Xao

dpfipua D 111

dpopaluws o, 11, 148

doupids XI 7

dpvpay X1V 6

dovapai L 1L, V16, ¢t pas,

diwapuc T4, Ols, V1p, VIAE, VI
10, IX 6, X1 6P, XV g, 14, XVII 1L,
MNXII 18, 208, XXV 7B, XXVIEH:
C XIlr, XIIT 6; DOT 2, VILg, 2 cf.
also [ndex [

Suvaoredn XX 13

dovard; Vg, XX 1, 2; CIXNS: D Vi1

duaneds XL g4

ftmg C X 19

oo Lz, 4

dharrma XV 25

doryvag XX 7, XXVI7; D IV 6

fugonén U Pro 4

dureede NI 5A, NI 3P(7)

dégov 1 7, XXII 16

derpipogin XXIL 160

Eeiy cf, Index I

favred of. [ndex |

drieo L 6; C XTI 2, XII 11, 13 14
‘Efpato; VI

‘Eapetor! XIV 5

.g}'yl:_tm XVI 5"’“ 5L
#ypiog(?) IV 1l

Byyuare, <orey ef. Index |
dyyAbpw C XII 6
Fyypapog 1 4C

syyifer cf. Index [
dyeipw VI 4, Vila, XVI1
Syxaifo DIV 3




142*

Fyxara XVIL 13A

fyxareieino C XIIL 2

dyxépalog XI1 3

Lyxieiw XVII 5—i15 XXV 7B

Eysanveny (7] IV 3CC°

dypepdrran XVII 30

Eyyoavie(?) IV 8C

&y of, Index T

Bapo; XXII 13

wdi(?) 1X 5C

Egexiag C XII 2, 4 7y 9 11y 125 Tit
CV

9ifw [ 10; D Il g

&l cf. Index I

Ezﬂp'l' X_g

eldgoig D IV 1

fldoy 1 13L, I 4, IO 5, of pas; cf, In-
dex I; v. dgdw

gldog I3, VIII 1, X o, X[ 1, 5, XV
L3

#ldwiloy XXVIgH, 6, 78; C X 11

#hemdeg(?) XIL 2F

#lldw Vo, VII1

elul pas.

Elxoy pas,

elpyvetw VIIL g, XVII 15, XXIL 4

#lgojyny XVIIT 23 P, XXI 4B, XXIL16,
XXV 9B, XXVIgH; D IV 11

elpmvaeing D 11 B, IV &

eig of, Index 1

#lg ef, Index T

#dodym XXIT 16; D IL 5

eloaxote C Pro 1

eledpyopa I 5, 1oC, VIIL 1, XIIL 6 F,
XNI'z2, XXIT 13, 17, XXV 3, XXVIg

slaodog XX 15, XXIIT 3

slogépw D V1, VIz

sira of. Index |

(T 12L

£ cf, Index T

Exwaros 110, 2A, 2,3, LI 7PC, V2L,
VII g, XIIT3, XV13, XVIII 4P;
C IX 8, X 46 47, 45, 49

Exdorore C XIII 14

fudipn C IXg

Exdiyopa D VI 4

£xdideny C XIll g

1l Index of Greek words

daduefw XX 2

Lxedbeyig XX 4H

&xel V 1o, VII 6, XIT 3, X111 3P, XXII
20, XXV 6, 7, XXVI 1t

deelyy IV 8C

fxefrog IV 4L, Ve, VIs 6, Vi3,
i pas,

fxefvig 11 8HIP

eetoe 11, XIT6A, XXIT 11

ieBapfos XIV 2; I VI 13, 13

Zxtmidto 12C

fzithifm D 1L 4

Exdeime XV1g; CXIT 2; D Lua

Exienrie V1 4, XX1 1B, XXIT 7P; D1s

fxito XVIL 5P

famepdfw C XIL1

éxmerdmnue 11 1L

il XVIL 11 E

fanlnre XX 16

fexdnarieds X 2

Exniqgpfe C XL 2

daninpéw C X1 5; D I8

dxaifoow VIigP; D IV 10

fxpildw D V11

explorew XVIaP

Semppeyitw C XII 11

fxrEive 1K 3

fxpuodo XKL 3B

Eiaiov XVIII 33, 34

fdarrde XV 1 PL, flarvirm(?) H

flatve D 112

filfyym XN 3P, D1y

dlgevdg D I 10

flefm XX 1

flefpoy XXIT 1B

fleddepos CIX S

flevlepdn C X 14

Devorg 114 H, I 4H, ViH; Tk H

Fixeng IX 6

Bl XXVIgH

fddeume C Pro 2

“Eiigy VISP

Bligworie VI SA

dpBeiiw XI g, XVII 16

ipBaretw D L1

spfiine V 2P

£pfoviede® (7} XVI 3L




L Index of

fuperw XVIII 18

fude ef. Index I

fumaife 11 3B

fumepuiye C X1 gT

fpnlmdagpe XX 3

dmfmpyie XIV 6

fumhixe VAP

fpmvim XXIL i1; C Pro 2

fpxodie XVI i, XVII 42

fumocdo IX 6, XVIIL 8A, gl, 104,
194, 25

fumpooter XVI 1, D 1 3; «f, also In- |
dex [

fumvpltm V1Ig, XIV6, XX 17, XXIL 20F

fumvgog 1IX 7

fipaive 113, D113

tpperyiler 111 7

fppavag T X 41

Euppafiy XVIIL g

fpapvatn D VIL 6

gpplba © X5

fv of, Index |

fwdym C IX 10, Xl g

Greeke wards 143*

fialgrog D IIL 8

dieisiw D VIa

egmore XX 17 P

fEamoariiiw XX11 160)

isanripovyoy D VIIL 6

Eepyo; 11 6

Efmarpenrm XX 2

£Efpyope 11 1 BC, gL, V6L, XII 3,
XIVSe, XV o, XVIII 24P, XX 13; C
XaDls Vig

i C X1 g

denyeia® (Eoyyio) X 3

Ecodog XXV 5

£Eolodprim I V12

ffopadoyiopar 15

£gopxiter V6L; C XIIT 5

Eovinady XXII g B

£3ovata T 1, V 15, VIIL 1, X111 7, XV 11
XVIIL 3, XXT1 15, 20B; Tit BI

dgovarditm 15; CIVE

Efw 114, XVIII 15P, 42, F; cf, slso
Index 1

Emaryyddden T 5, XX 2

fvaldayy VI 2L

fyaveiov ef. Index 1

tvapylmg IV 6WW®; C X1sW
Evdofog VI 1P

ey XII1 3P

frsumodita () D I g

fedpyeie VII 11 'W; C Pro 2, IX 10
fvepyle VI4P; C X sacpe; D 11 g7
Erda IV 4PCC* C XI 5; D VIg
epdads X 6F, XXIT 11

Fvlev xpl Brller XV g, XXIV 2
fpBuplto VI g

Evlormo XX 1475 C X1
fvapie XXVISH

fywoer XX 3

dvoyidm XIV 5

dvralfa V 1C

Sl de 1 14, XXIT 12; D VI 3
Brrevbig D 11 g

frruypdvo 1IX 3H

Hrovnde C XIOT 12

fvufpliw D IV 2

fwimnioy of. Index 1

fEeepfo C X1 7

fmcyo V14, XVIII18A, XX 5; D Villz2
Emerorog X1 160)

Enelpm XXIIL 2. 3B, 4
Emaleipe XVII 33, 34
fxavanotew VII 7P
fnavdorame C X 14
fagveoToden XXV 78B; D V16
Enavigropa: V1 3P

fddve XVL 7; of, also Index I
Emapyle XXII 5P

fmatpioy T8, XXII 17

émaplyu 1X 7P

fael of. Index 1

el of. Index I

Emetdoy C Pro 2

ineinor 190, 510
Emecodppopres 11 3L, IX 5, XVI 2
Emera of. Index T

Znefovouilw 1 5L

fnopwrdm 116, TV B, o pas,
fmerya® IX 7F

fal cf, Index I

| Erufdaile VIgP

| Emrfovisto IX 7P




144™*

Enifovios V 7, XXV 3

fniyrog XV1 3, XVII 3, XXIT 1; TitB

fmepivopar IX 8L

fmyponioxm XXIT15; C X385 D16
IV 12

freyppeply XVIL22P - Sig C

fmypdpe XVIL2sF; Sig T

drrdebevvpe X 5, XXIE3Q; D Vg

Srldesfiy XXIL 15

fmedideop T2, 3; C Xlg; D 113

fmidevie X1 2

fmeyxdvar(?) C X 4

Lrseypdwart C XL 4

fmapaxrg 110 i

fmilnrém C Xl g

fmibropln XX 15P

fmbbopedor IX 2, XVI 2P

fmbupele T 2,3 VI3 VI gr, D12

freeilo VI P

frxaiior 1X 7P, XIV 8, XV 7, XVIIL
4P, XX 190, XXV 4; C X5

emerifo® VoF

fmxerdparog XX 67

Emlesipecn 'V 12L

Emuxpdbm XXVIgH

Emudeiw XVIISF

Emixpotm C X1'7

fauddym C XIL6

frapeddere D 118

dmepeeddopeas D 1V 15

srupedfe Vb

fmypeiver I 1 H

fnvelw XX 0P

dmndune IX 6, XVIII 8P, 134, 135,
1gF, a3P, 32, 33

éminyin C Pro 3

fadrre XXIT g, 11, 16

fmuoredir XXI 3

algrape Vo, XI16F

dmorodd XX 1, 6, D VI 1, §

fmorpdpm VI 11

fmavpdyw 111 3, 4

fmunppayile VIS

Enioyvag XXVI 3B

fmecdoom X 6; C Xl 4

bruredden V8P, IX 7P, XVIIL gP, XX 135

frrdpve V1g

B T e e W)

111, Index of Cireek words

freddgog D I 1

Sl 11 6L, VII BL, XVII 35,
XXMy D VI 5

fmrgpde V1, XVII 4

fmrpénem D 1§

fmurvypdve IX 3 XIT 3P ;
fmupecive 11 3L

Emepépes 11 3C, VI 1, XVIII 30, 23
Enlpovo; XV 46

Emyple XVII 20

fmovpdwog I 3L, 5L, VI 10, XX 15;
CPmg

dpydbopm T, 5 X8 XVIIL 43P, XXI 4;
DIz, U7, IV47 818

gpyacia 11,44, 115, V6 7P, VIII 5,
X, XV XVIIe XXV ;DL 6

Epyor 12L, 4 oL, 10L, IV 12, VI 3P,
4P, X2, Xila, XIII 4 XVII 4l
D Iz 4 6 IV 8 18, Tit BI

£pediTw IV 6, VI 5PC

ipeidem VI 10F

dpsvvde VI g

| dopubw XVII 40

fpitw VIIL 6

#pig D IV 1, ef, also Index TI

Egupog cf. Index I

tpunyetw XL 6P

Fgopm D V12

fguftpodarde XXI 3B

‘Epvigde VI 3, 5, 6, XII 4, XXIII 3,
XXIV 1, o P XXV B 5. 6; D V] 1=

Egyopic: 12, 44 gL, 11 7, o pas.

Hpwe XNVI 5B; D L1, ¢F, also Index [

fpwrdm T 30, IV 11, V sPC, VI 6,
VI 2, 3, 4, XL 2, XIV 7, XV 2,
XXV 1: CXTi, XIII t3; DI G

bomipe 121, 9L; DIl x

Egyavog XXVIEB; D VII 6

Yo XIT 4, XVII 15P, XXII 148, t8H

Eswev XXIT 14H, 188

haipu;'l' ¥ 11 Bn

frepog V 1, BF, 11, of pas.

trowudlm XVIIL 4P

Frog XV 12; Sub ¥V

Fropogt V 1iBn

Elwcyyiioy D113

shayyiile® 60




UL Index of Greek words

sodgldzepor IX 5P

eidoxie D VIIL 4

sifdwg 11 3, V 1P, XVII 2, XXIT 14P:
C XIT 1, of. sl

sidygerio XXV gB

eldivw XIX 1

s VI 116

ellis or libéog XV 5—g7

Fwoapog I 3 AB

tiloydw L tA, VII7, XI1P, XV 1P,
Xviip

eliloyiede 1 vAP, I
C Pro 4

rigogpos VIIL 1, XIV 3

simpémera XXIIL 2B, XXV g, D I1 4

tiplaxw V 5C, 10, VII §, 6, IX 7P,
XI1 g, XVIIT 20, XXIT 11, XXV By
XXVIEB; C IX 1o0: I Iy

ebaf@e VIII g

tlaynpivmg VIIL 5

slagpnuoe VIIL 1

elrorvog VIIL 12 P

flpguéo XXI1 16

sipgeive T rA, XVIII16; DI o, I 4

5 XXVIgH;:

eiympeorde Ty, 1116, VI1 4; D ILE, |

I 4

figomee Il 8, 7, VIL 7, X 1P, XV 7,
XV 42, XXVI 8B; C Pro 5

tliypwrog® IV 2; C Xl 32

ehidye XVIIL 31 P

fpderew XVILL 19 P

fpintegm XXI1I 20 P

Hploenpe 1 g

fpopaw X1 2P

lpopucdw NIV 4

fyltpde D 1 2, I 10

i 11;3C, 4, 4P, 6, 113, o pas,

folode XXII 2

fme V8, V111, VIL 2, X¥ 10, XVIIL
tgP; CXIIL 1a, cf. also Index I

L XXIT 2, XXV 8B; CXIl 3
Chgug NVILIL 39 H
Sy XV g, 11, XXVI 1y CXILL ¢
Lodepde I IV g
Sopdm C XIL 3

UNT. 9: McCown.

145%

Codieeds XVIIL 48
Suideow 103; € XIT'6
Gudf €C Xg

E@ov C X 28, 44

Hyiogm D 112

Addws TX 2PC

hidory IX s A

fdoie XX 1P

fiwog L2, 4, VI 1o, 10HP; C X 43
fidog XVIIT 28

fufpr Tz, A 3, 5. of pas,
ijuixpavog® XVII 6 (== fptexpavieis)
Rudavog TV a2; C XLz
fpepdoamor® VII 1C

Hfuovg 12, 4

furprraios VILG

fimag Vo, 13

Hovgog 14

herde XVIL 4P

fiyog IV §

@dizooe 1L 5, 8, VI3, 5,6, 10, XI1 4,
XVI 63 3 47 XXL3, XXIE g
IV 1, tF XXV 1, 5.0, 7 DVI1z

Baldagog XV1I1; € X a8

Heep i VIL 2

Sdverog XV 14, XX 2, 4; DIV 2, 12,14,
15

Sayardom XX 5, XXI1 20F

Sdmre D16

Bapplp D I 1

Baipe D LG

Favuate VI 2, XTI 5, X1V 7, XVIII
2P, XXI'1, 1B

| Bevudaiee T [ 13

Ged VI 4P, XV 3

| Sedopms XXIV 10 DI, IV, V1

fetoc T, 4G 1oL, £ Pro 3; € X351
DLz

{Miype C X2 32; D IIM 3 VILg
Séigmg D1g 11, I8, V16 |
Bddw 106, IV 7, VIL 3: 4+ 7, #f pas,
SepariCe XXILEF
Beufiog VI £2

10



146% ML Index

Bepelider XX 17, XXIIL 4B

Beondrawp D 12, 12

Beomoubw XIV 2

Pedg 14, 5, 6, 7, 8 & saepe

feordxog XXVI 10H

Sepaneiw 1X 70

fepenwy XXV 5, D IV 13

Beppeiyrer XVIIL 18P

Spo; VI15; € X7

Seawpiw 11 1P, XIII 5, XIX 3, XX 6, 15,
16, MXIV 1Q;C X 31, 34

Byfaiog Vig

fyhdlo 12, 4

Spdvabe Iy, T'g, VIIL 1 F

dylypervie VB

v TV 1; C X1 1

fimplow C Pm 5; C X3

Sypomplaomog XVILL 1

Sgaavpde T 14V, X 1o, XXII 1P CX
21, 31, 38, 53, Xl a

Sexrde(¥) C XIIO 3; of. $uqrds

Silfe 14, XX 1gH; D IV 11

fdorew XVII 2, XX 9H, 11, 13Q; C
Xl 3; D IV g, 10

Suegrde C XII 5+ (MSS fuerdg); DIV 11

Hpamiy 11 8B

Hofppe C IX gV

fonréw D 16

fplmpfog(?) Vg

0i§ XIII 1, 5, 7

fpdvog 111, Il 5, V 4 0F, XIM 2 3
XVHI 20, XXVIgH; CXIII 5; I VII
4, VIII6

Srydrnp V 3, XXVI 1B, XXVI 2

Sopdr VI 1o

Supds VaP; DIV L, a

fopdo XX 6

Mige 1 14 BC

Fvauraripior X g, XXI2;: D VIIL 6

fiw XXVI 4B, sH

Ta_uﬂpﬁ; XXV 4

Teveiz XXV 4

(étopee VII 6, X1z
lasagirgy®(¥) 1 3C
legmigt 150; € X1 8, XIU6

of Greek words

farpde Sub V
fdiog VI3 CXIlg
iiogeipmg C IX 10
o Tl

{ ot T 1, 4, 10, T4 XIV 6, XVIO 3,

XX 1, g, XXII 1, 4 C Pro 1, Sig L
| Tefovaalor XXVI 1

tegevg V1 4
| fspdy XX14, XXII 8B
Teposbivpe 1 1P

'I!pawﬂ.qp (fere comperdio e, &
G L1, 7, XV 8, XIX 1P, XXII 7,
NXIII 2B, XXVIoH; Tit B

Teagai XXVI gH

Tgoot; Xmordg D 112

breeale XXII 5

ixeretes C XL 7

eorfpior XXI 2H

Tisag XX 4

lpediodhy C XI 7

leedewor D 11 2

fvduereey Sub V

Tovdelos XXII 20, XXVI 8H

Totda D 112

lemueiic® IVSC®; CXI6

Temoe XVI1; C X 52

Errzpa XX g2, 15

Topedd IV 124, XIT 1, XIIT 1P, XIX 3P
XX 2B, XXI6 P, XXIV2 (), XXVIEH

Yorguue VII 3, XI1 4, XXII 13, 17, & par.

toropie C X 11

tredg C XIL6

{oplovy XV 27 P, 28F

{oyvpde © XII 3, XIT 12 D VI ¢

i C Pro 1

oo X 2, XV 1, XXII §

{yie Vg, 10, 13, XVI 1, XVII 35

Fyvog VIIL 11

Twdveng Sub V

Kalaipée VI 4 VI 10

watemetn CX 12

zafepic VI 1o, XVII 35; CIXgT

xadilopes XTI 4 P, X111 2, XIV 5, XV 6,
XVIII a1, ‘24, XXV 2

sabeide NI 3




11, Index of Greek words

xiypee X1 2P, 3LP; D V113, VI 4

zafife XM 3H; CIXgT XIII 13, 14

sebvndoyope® (¥) C X111

#auvde € IXg, XiiT 7; D VI g

wmpde V5, VI3 VI 5 XV 8, 10,12, |
XVIL1:C Xllt; DVIIIa

sl 11 4

xaxde 14, VI4P, VIIIg, X 2

xaxovpyio VIL7

saxovpyia Vg, VI 11C

zaxofipyeg LV 6
wirpedeo VIII 11

raxiy XX 7

wehdpecor Vo13P

zithepog V 6

xakiin 1 5LP, 8BL, g, 11, & pas.

actidoe Vo D VI 7

sallomouds D 12

#adde XVIIL 18P; C XIII 13

weelvmrw XXV 7

xecidag IV g

sduglog XXILg, 11, 16; D Vi3, 5 8

aporog X1 7

sctgeve XVIIL 34 F

xdyvafic IV 12 |

xamvilw Vg [

wepdie V7, XVIE 13, 30, XXV 3, 5! |
DIt Iio IVg 11

xepdiomoves XVII 26 |

xagropdpos C Pro 3

zoosicfpovag () XVILL 27 F

xcdorpoy C X 13,24, 27

xarafiilo XK1 1

waraffidle C X 35

xereeyehde D IV, 6

avdym X[ 6, XV 5; C X2

woradamerdan X 6

soradeousio C X116

aradgieg XL gF

zaraduedlo D TV 2

savadizn X1 4

waraduien XXV 6

zaradovhifet XVILICr

seradovidew D 1L 1o

xurdxapmo; XVII 2P

wrreenle C IXE, X 41, NI 4, 8

seretaerpae X1 2

%
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srtaeieio VI g IX s, XV g, XVI 3,
43P, 4P, C Xy

zataxiypovopie 1X 5T

wataxplvw V11, X1 g, XIV 8 XVII
43, XX14B

xotexpvnre DIV g

raralapfove XX 20, XXVIEH,
Dllyg VI3 4 5 8

sevaiiyw D VIL 2

| woradeivw XXVI BH; D 13

zavelpnarw C X 33
xarevaliose D 114
sarartam D 1 iz

| satavvareig D 1

zaravtooopee XX 3F

| aavegidn XXIT 5
| xeranfume XII 1H

eaveveprroletn® Vool

zareatye XVII 35

parenimee X2, XX 17

satanlovtiGew C NI 12

wetenpilw XL

zatapdoiie XX 6

warapdoow XIV 5

xarapyie 114, IV 10, 12, V 9, 15, VI
8 VII 5, v, VI 35, 6, 7, 8 9 15
X7 X, XIs, 6 XIT3, XIIL 6P,
XIV 2, XV 3,6, 10, 14, XVI 6, XVIL
4. XVII 15, 38, 39, XXIL 30, XXV
2Q; QO XIlls, 6; D HIa 6, TitB1

zatappin XVI 5

aeteprito V 12H

| agrooxeveie X 2

sevaoeevy) V2P, XIX 2P
xerooxicio XXI 2
seradroneie X 6
xaragopibopar X 6P, XXIV 2
waraonsipw XV g

xarastpdge XVIIL 20F
suraoppayiCo XV 7, XXIL B

| #ererapioomt NIV §

worarpoyo XVIL 3A

satapdye D110

sovaphiye XK 17

serayiiviog XVI 3, XVIIL 3, XXIL 13
Tit B

| xareidolifn® XVII 1 P

IDI‘
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sevepprlope V 1z, VI 121X 2,
2, XXVI 70

sareppopa: I1 7, VI2P, 8, XV 5, XVII 4

rarecile IX 2, XVII 3P

watfyw X2, Xl XIV 5 XV 4; ©
Xs3; DILy

xarngys D IV g

xarimyie XXIIT 4P

soidyve XXIIT 4 F

xaroixnms IV 4

saroeele 1 1oL, XVIL2

zaroplio X §

sare DIV 13, 14, VIS

xirwisy XXIV 4

xatpa(?) XVI4F

xaveiy XVIII 29 F

atdporo; XIX 2

xefppm I 2, 5, TV 4PCCS, VIL 6, XVIII6;
CX38 X3

meyeicoy C XTI g

xflevoue VIGFP

aedete T 1, B, 148, of pan

2fpog VIIG6; C X1 8

xgpitaioy Xg: CX g

sepatito IV 2P

stpitdoor XIT 3P

xepadd IV 2, V6L, IX 2, 5, 6, XV 1,
XVIIL 5, XX 2, XXII 7, 16, XXIII 4;
CXilg: D VI

#yplbe Sig T

xfrog 11 8

xixlfpmewy VIIL 7

auvim XXVIsB; D IV 2, 17

aidvioy XXIV 203

sigods 1 30+, XVII 37

iy XII 4, XXI5, XXIII2, XXIV 1,
20 3, 45 XXV 1, 285 DN g2,
13, 14

xidlm XV g

whaclos IX 5

hdaue V13

havdud: C IX 3

xiimrme C X 38

widnre C X g8

#inpovopim [X 5

#ifog I 1; D 1MLy, 6 [

#hipad XXIIT 3 HP

X.Hl

1L Index of Greek wornds

#ifvn D Lo, 117

xiiviw C XIT 4W

#itday C X 36

viun IV 2: C X1z

xoudle XI1 2, XVIIL 13 P

ot XXV g

#owvgs C XII1 2

xoiry D 1l g

xoxroy XVIII 53

xoxxtlm IX gC

zodaarog T61

xodlmvdpoy XVIII 20

xodoy CIXgT

xdimog 11 3W

xoug? V iz

FopiCe XVIIL 41P, XIX 2H, XX 11

xowsopray VIL 2, 5

xomdio XVIIT 11 H

womwrw (150, 8 X 10

xdpn XXV g

aopwgy) XIT 6, XIIT 1 Py, XVIIT 1

xoguie X 5 XXVg; I VII 4

xoquoxpdrep VI 2, XVIIL 2, XX 145

xogpog V 7, VI 4P, X2 XIll 3, XV g
C XIIT 2, ¥a, 13 74

xoyidee VII 1

#dyios VII t1H

xpeifen 114, 141, XXVIgH

xpariw X 5, 8L, XXIT 10; G X a1, 43;
Tit BI

xpdrog 1 1AB, D IV 10, Viz

#pavyile 12, 1400

xpsirrwy D I 1

xpegetrvrg XI5, XXIV 4 D VI 14
zpnuvofutie X1 6P

xpnpveg IV 5, XI6; D IV 15, VI
wplver X 8; D 11y, IV 4, 6, &

xpimg DIV, 6 8

zpdmvoy Vg

xpoxodeog C X 50

zptxoz VI 1o

xpétagog XVIII 5, 32

| #pove IV 11; D 1D g

#ptate Vo, D VIg
wrdope C XI5, 6, XITI 14; D I 10,
VII i, Va2

| arfe 11 2 L



I Index of Greek words

xrfvo; KXIT2; C X3

xrfler 11 11, XII 4 XXVI 6B; € Pro
2, 5, X 22

srlope IV 13; © X 24

ruhizog C XIL6

wvxelloeopie(¥) VL7

milog XVIIE 4P, XX1 4B

avdovdfo XIV 1A

#2UEC X179

wipier XV1 2, 4

xiguog 16, 7, 81, gl, &t pas,

#ypuatyg D VIIL6

*ige(?) 130

atorg XVII 33

xiow X 1, 3, 11, XVIII 1

xcjen V 12H

wwgpog IN 5P, X112

xupotng X1 4P

Arifpog VIl 2

Aayyave XXVI BP

idSpe IV6; C XI g

Jenpds X 8P, XVIIIEP

Aalveog C XIIT 12

Imkdes 1X 3, 5, X 1, XIV 6, XVI s,
XXar, C.X 5 XIS

attgefvm 12, 4 9IC, 10l of pau

Agpyde® XVIL 27P

Aapmes X8

Auperadg XL 5P; C X a8

Adpro X 8, XVIL1

Aadg XXII 4, 6B, XXVI4H

Adguys X 3

v VIL 3HC

aemiver XVIIT 33

itym La aL, 36 IV 11, &f pas

Lérpouvpyiow XI16H

drrovpyds D IV 13

Asovtdpogpog X1 7P

iewroe X1

Aearovpyic XIL 6L

Asmrivin 12, 3, 4

Aevaenives © Pro g

deweoct Va3

Jfony 113 X1t

Afjpo; XXVL6
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Aler 1 1H, XIIT tH, XX 6H

Liflawag VI 10

Affevog C XT 8

Albop T30, Il s, VIIE, VIIIG, X 5.9
8,9, ro, XIX-sP, XXl XXII %, 8
17 XX 2, 5, 4, XXV 8, C Xl 7. 8,
g XIL6; Iy ¥1'g, 10; Sig C

Avboropie 11 §

ibordueg T gC

jrpeos XVIIL BH

Jarde(?) XVII 81,

Alrpe XML 10}

AopiGope: Lo, IV 11

ioyog Xl 1

Joemoy XIX 1P, XX 12B; D1l n

Aoorog MIV 5, XVIII 3, 44 P, XXVI 6B

Avdie VIII 4

Atpey 1Y V1 14

Aveia D 112, 5, IV 11

Ay T51, XXTI 17

Alpe C XIL6

Avaifhgped XIIT 1

Abgaa V 8P

Avprenpin IX 7P

Lvyvsior XXI 2P

Jugvizne C Xl o

Atpeos VI ro, BXT 2

Ave XVIIL 6 ¥

hewfogt X1l 2Fi

Mayeto XV 5

o C X 20

waxgpovioe XVII 34

jiddor D 112

pavdtdra V1 6, IX g XIll2; D IV 14
peovutan; V12l

papeive XXTIL 21

pedgyapog C X 45

poappapoxoneiv(?) X ol

pagpapoy Vig, 11, X 19, XIV 8, XV1y
preeofogs IX 4H

pagreva T NI 3

pagele V 6P, XII 3HL

paorog 1X 4 LC

peeraiary; D VI 2

prepmipn C 1K g




I, Index of

150*

jden VI 3PH, 7P, XVIII 15, 38; C |

X 29
pidposear VIIL 7, XXV 4: I Vi
peyaiopwyo; L 2L
peyeddvupog D 1 2
pEpedwe XX 61, XXVI ¢ H
péyae Lo, 14, ILS, IIT 4, o pas
piyefoc XXIIL 40 Sig C
ueyiarivog C X 28
pedévepor 11 5 L
pily XVIT 16 F
peireye XX 6, 9, XXII 1
unkde Viz; DIV
pELelve XX 190
pelmvoxipazoc® C IN g
pelarog XX 19P; C1X g
pelovappoos IV 6L
peifeiod(?) XX1 4H
pediypoog. -ypovs IV 6
pedeypds IVEC; C Xl g
pfide 1o, VigE XIV 5 XVII 4 XX

&P, 110, XXIT'so, XXVIgJH; CX 1,

1o, XIIL ¢, 12: DIT 7
pfdog X 1, 6, XIII 1, 3P, XIV 1, XVIO

irtH
pile T VI3
piwen XXIT 14, 15, 16, XXIV 3, XXV 7B
peegilm VI 3
preple TIBA; D IV 15 -
plpoc 120G, ¥ oo, VII 8L, XII 3P;

C X8 38
peanufods T X 16
dgay C XIL 6
prros XVIT 4P, XX 6P, 13 P, XXTT 13T,

16B; C XIII 13
prvalelle 113, 3L, XV 5,3
wevadidwn C X 53

prraxaiio XX r9; D IV 5, § |

pEraiapfdve 11 2C [
piraidor C X 45
prrapoppdw 11 3B, XVI 2, 4 47, XX
138 ]
prevdroie C XIl 3 |
peraoaisie Xg !
pEvagynpaciio XX 13 |
pevapipw XXII 1; C X 22 |
HeTounous's X g

| peptwmen XX g; DIV o1

Greek words

pevgyrie XVI P

pitpor XV g

pfrwmor Voral, XVII 4
pndanofey XX 17

pndele 1g; C X 31, 34: D VII g
Midor XV &

ppdddaes; Xl

ettt CXe3: D IV e

jixog VI a3, XXI 50: C XI 8
pedfe Sub 'V

pgde D L1z

piegp XV 1o

pmrpopawie XVIIL 33

fepproo; XXV 8H

pipvmeee XV 1o, XX 148, XXVI 1 H
puspde Vg4, VI 4, XV 12; D IV 4
pexgopavie VI 4PC

wiuyeig D VI 5

| pigiHor 121, 3L

| pesBde T 1A, 2, 5, 4, 10, XXI4H

' poenueioy XVIL 2

pvipy () IV 7

prned ooy XXVI 8H

peotpe ILEBC, ¢

peocyeie D I a

Jrovgste DV 10, 2

i Moldy XXV 2, 4 5

| pddugfos IV B, XVIIL 447, XIX 2

| povdgyns XXM 208

poveysvis XX 2

pedvoy L 2C, 12, XI g XIV 5, XVIIT3,
13F, 19HF, XXIIT 2; C XIII 14

povdaeepog XXV 3 _

povog VB 1o, Vit 2; C Proia, X
83, XIlT 2, 6, 8, 15, 14; D13

popen 113, IV 2, XIIL 1, XV 4 5 14,
VI XV CXin

pvelde XVII 1P

puvpuds XX1 2B, XXVI oH

pvgievog VgP

ptpiog XXT 1

pvpudvvgos XIIM 3P, XV 2P

pvpuyroiioy C X1 8

pevorfpier XXVISH; C X 53, XTI 1;
Tit C

Moiafe XXV 3, 4




1L Index of Greelk words

Nébay D 14, 5, 6, 7, 9, 10, 11

vai XX 8H, XXII 20F

vade L1, 3 4050 % 105 IV 12 #f fas

vitpdeg VI roH, vepdir L, vdoair P

wigaey XVIIL 19

ravrin XVI 4P

veawrfag 1 1oL, 3L

rexpos XX 20B; D L6

vidvepgpos V7

vede 11, 1oL, XX 5, 6,7, 11; D 1a

vedirepes 120, 3L, 4L

veiug C Pro 2

wevge XVIIL 174

vedpoy XVIIL 1r, 36

vevpogiiagg * XVII 17 P

veppds XVIIL 14, 27

viphe IV 12

wimog XVIILasL

vixg C X9

vinte XIIT 2

vobw XI 1P

voph V5

vouilbw 1V 6, XXVIsH

voonua X2

wicog VII G, XIX g, XXI 1; D V1

vorg XVIIL 1944 © K5

vuxrogyiay * XVII 358

wE 13, C5 V2 V8 VIIg IX5,
£ par,

vidg; XVII 30

raror XIV 1

Enpeive 118, XXII £

Snpds C X6

Elgpoe VIIL 6, XVIIL 2

Elovoe XXI 3B

Ztdow VI 6, IX 6, X1 7, XII 3, XIV 3,
& XV io, XIX2; CX6; D V1

Svlogogie X1 7P

Sow C IXgT

“Ode 13C; C X gl

ddevim IV g

ddodi(7) Xl 24

dfde VI 11 C, XVII 2y, XXIU 0B
D1ls, VIS

ddode Vigh XI7PF, Xz
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dbiwy D IV g
Sffppuos DIV 2
olfe IV tAP, 6, Vi3, XX a1; DIV 2
aldalve V1
olpagt € XL 3

olxefop © XIII 13, 14

plxsopaipes C XL 4

oleirns X 6, XXI1 137 C XiL g

olefir IV 4CC% VIIL 4, XI1 §; C XL 3;
X 2;: D VIx

olxyripuor TV 5, XVILa; CXLs

obefe T 14L, VIso; D VI

olxodopdm T 1, 7, XIX 1, 2, XXI 1,
XXIT 6, XXIML 4, XXVI vH; C Pro 1,
s DIy, Mg Vi, VIILs

obzodopd L1, 1A I8, X 1o XIV 5, 8
VI 43P; DI 5, 7, IV 102, 'V 1,
Via, ¥IIIr; T H

ofzovopteo 1 1F, XXVIL6; D IV 15

olxog T 5L, VII 5, XVIII 135, o pan

oleovpitvy XV 1o, XXIV 2; CXIIl 4. 7

ofpon D 113

ol 1X 3; D1lio

oiveg XVIII g1

olog TN 2HP, XVIITas; CX 25; Dl
Vil 7

olsrdst NI 6

dddyog IV 7, V 5, VII 2, VI 11C,
XV 3

dloinfm XXVI 7H

Biog 1§, V7, 12 Vlig, XIIT 5P, XiIX
P CoXgs, Xllgr D IV 2

Hogeperog © XIIT 15, 14

Divumey VIIT 4

Bdes IX 5T

deedie DIV 1

Jupe VaC; D IV g

duvope XXV 5B

dpoBvundor VI 2PC, XV 2

Gpeocop VIIT 8, X 9. XV 10; DL 13,
Vi z

Ao XNV 4

dpolog VUL 7, 10, 11, X 8F; C IX g,
X4 14—1g, XII 4 3

dprpdoyim D 1T 6

dpdvomm VIIL 4T

dpeoft VI 4, 11C; € Xl g
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dvecdiopo; XXV1 8H
dwivmuet C XIT1 14
fvape T2V, 5 1€ W, IV 12, Vs,

6 Lo, 1o, VI g, 6 8 VII G 7, IX 7P, |

X 4 X134 5 g, XIT1 6, XIV 5
XV o5, 14, XVI 4P XVIID 4 F; 15,
XXIT 14, XXIV 20, XXV 2, XXVI
4H, 5; € Pro 5, IX ¥, 10, X 53, K11
I, 4 5 6, XIII 6 8; D I 6, Vig,
Vil 2 5; TitC, Sig'T

droxpdeumo; XVHI 1P

drog C X 28

dres XI7H

dmij D VI 4

frrafter XVI 1

dmstdroves XVII 10

dmdor VIIL 6

dnofog XVII 4F

dow I 5L, 41, V0io: C Pro4; DII
4 IV ag, VIr; Sig T

fpyaver VI 2C

dgyi V 2P, 3P

dpyiZim V6L

dpedic V BP

dpdids NI 1 H

JaBpoz VI 1o, XXIL 13

dpfrag XXIV 50

Opitw 1 1o A, VI 1oH, 11

dpxiSew Vg, VIS, XI 6, XVIII 20, 31,
3%, XXV §

Gpaog C IX B, X535

dgyeav € X 47, X1 5

dpwic C X o

Jpog VIIL 4, X 5, NXIH i

dpdw VI rol

dpigge VI 12, XIT 4

Bs 11,2C; 3L, 7, o et pas,
Joog T 4P+ 1X's, XVIII 40P, XX t5;
CProg CX15 25 35, XI8, 9
demep L2y 7€, Vo, VIIC IXaC,
XII 4, XIV 6, XV 5, XVIII 20, XXVI
5B, BH;: CXy4: D I'g g Sab'V

darior XVILL 55

fiorig IX 8P, XIII 5, XIV 5. XV 3; C
X1 7, XIT , 5, XIII 8, g, 13; D IV 10;
Tit C

atoir XVII (1 P

B v e

HI, Index of Greek words

| dopts D12

| oby ofu, oy 123G 4L, VIS5, 6, & pas,

oldaud; XXVI 4B

olfdd XVIz; D I3 13

oidei; V 3,11, VI 5, XIII 3P, 4P, XXII
#; C XX g; DIE4, IV 11

oldémore I IV 2

otwesrt XV 1o, XXII 15

offww IX 7P

obpdriog I3, V3, VI 2, 1ol

obpavdy 13, 6, 8 II 1L, 5, & pan

Ofplas DT 1, 2,3 12

otpor XVIIL 23 P

otz 13C, XII 2, XII1 4P, XVIIL 16
atrog 120, 7, o, 13, IL 1, o pos,
otreg 1 4 6L, 11 8A, IV 12, o gas
otpl 13; D1V 17

depreiie XVIIL 44P

Seplhatipos XTI 4, XVII 1, XVIIL 7, 39

| G Fre 1,4
| dpez € X go, XI1 6

dyeieds® XVII 1; 1 Syevrizd(?)

dghnag € Xag

Ophodpsrog Li 13, I g, IV 12, ¥V 6, g,
12, VII 3

| danlir T 4L

dypig TsL, I3 XIDsF; D Iz 4

Hibog IX 4P

salrmor XXVI70Q; € X28 Xllg

mauditpoy 1 2B, C 3, 48, gB, « pas,

amdetoe D 113

meedior 11, tHL 2, 4A 8 11 3, of pas,

amdendigp(?) C XL 4

miele 1 1, 2 3A, 3W, 4H, I 5 6L,
ef pas.

sistes T 11 100

xetdendg D 12

Hudmorlvy C X 8, XIIT 14

medduy XVIII P, XX 4; C IXgT,
XIOT 14

i g, [0 7, V5, 6L, 8 o pav

aavdywg 1 3C

aavidbliop XXVI 30

mevoiigvog IV g

advaeTeg D VI §




I, Index of Greek words

naveeliog V ¢ P

masroxparwp M5 7L, VIE; DI 5
IV y

metvrore 11 5, XXII g H

aedvy 11, 2P, 5 XXVIsH, 7

mepafidiopm XXV 4

marga M Emw XTI 5

nepafold XX 4

napefolixas D 110

mapayyille XXVI 4B

mapaypivopa IX 8; D11 g

mepodidop: XV1 P, XXV EB; CIX 8,
X 13, 14, 53, XIl 4, XML g, 12,13, 14

acpaxaiibopn XV 4, XVI1z, XVIid
44 P, XX 208 :

mapaeatCon XVII 2P

mapaxedio XX 5; CProz; DIV 11

napawdgar; I I s, IV 11

repaxolovdin VIS, X3

rapexote XXV 3B

aspaldivon 1 3L

mepdiiniog Tit C

mapekvwm XVIIL 11, 36

aupepoppee XVIL 2

aapapvdie D IV 11

aapavouos VI 4P

nn.pmn';.m.-; DIV 2

agpamnre X 8P

Aapadsrixe XVII 3 HL

maparTeuotice® XVIILatrH

mapdredie C X o

meparyple D VI 4

aapepainm XX 130

nopxprlirie XX 20H

Aepeymple C X1 3

adpedpog 111 g

acdpegu VII 1, VIT 1, IX P, 5 X 1,
XIOT 1, XIV 1, XV 1, XVL1, XVIL 1,
NVIII, 5, XXII 2B, XXV §,6; DIl 3

aepsigtayoua: X1 2T

napEpfoly XXV 7

aopégyopas XI'1, XVIlz; CX; D
V6, g

appfyer TV 7, VIII 10, XX gF;

2, 4

r.‘.X4,|
%, 2%, 31, 34, 50, Xl g, XTI 14; DIT |

T’ﬁ
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acpdivog (noun) V7, XXVI 4, 51 (adj)
CIXgT;: SigT

neplodwor XVII 1oF, 37H

aapiorqee V 4C, 9, VI 1, IX 10, XIII
aP, XIV 2, XVI ¢, XVIIL4 XXVI
oli; € XIL1

acpovaln C X1 8

mapopdeinle® C X 28

arpwriy XV 10

aEg L1, 3 40 7. 12 14 TD6, & pav

wxdoyw I 4L, XI6, XII 3, XVIiL 21, 31,
1z

Jm:r:}p Vo4, 12, XVIL 18P, a2, XXVI
4, 9H; CPro 1, X111 107 D112, IV
2y 3 11

aarponapdadorost C XIOT 4

meta VILy, XVII 518

nedapyie C XILs, XIIT 3

aelfe XX 6F, XXIT 1B, XXVI 4B

MeErgeism XV 11

nélayog XVI1; CXIL 2

mepeno L1C, XXII 164); Sig B

mivge D Ly

meriEm XX IgH

nivfog DI 7, IV g

nevrddge Sig B

afpae XIX 2P, XXII 1B; D VI 1

aEguamidm XV 7

mEgeimew Pr XVII 25, 27, 28, 320 F)

nEpdEe XV 15

meplenpe 1l g

aepeEiaipyope: X1 2L

nepEevdite Sig T

mepefpyopes 1IN 1H, X1 2H, XIIT 3,
XVizH

appiym VIL 7 C X1 g VW

| aspipyto X1 6

mepuiorge BOVI 11

mepeaiige IV 2; CXTai D IS}
mEplxegme T IV 13

mEpixieln X 10

nepuxivrdet Vo7

aEpixprosT V7

mepemariy XXID 1y, 18; C X 3
aepuniropm C XI5
mepintidaa XX 30

nepimocie IX 2PC
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aemmeleie VI gP

srEguaplyye ¥ 6L

aepuoppayisw X 8, XII 3P, XXIV 2

megerric © XL 4

aepupfom V EP, X 8H; C XI1 3

aeguppdaow XVI 7

mepipaghs L8

aeprptvw XV 7

mEgurmvvegs V12

IMigpoge XV 8

néraiov D IV 14, 16

aerswvic C Pro 3

aftpa C X a5

aphag V 12

arpus VIID 1z2; COXT 18

milw 120

aepic V13

acepde XX 2H, XXVIsB .

moepdg VrzH; D Lo, 11

algmdnie I VI 5

mov XVIIL 51

it XX 16, 17, XXV 8B, D IV 14,
16, VI8

mfgae XV 7

moretm VI 4P XV a3

mistdy VI 4F

miovaw VII g XV 10

mhedgpe KVILE zo

midrog CXI 8

iarive C XII 7

mAfxw VIIIg, XXI'3

mAevga XVILL 28

mifw XVI 1

aifdog D OI&; midyie VIL 5L

ainpbive CX 52

manppuelog IV 6C

mage C XIT 1, 12

alpplew® C X 2UW

aldigns V 13

minpiw XXIT1 4, XXVIgH: D L6, 12,
Vil 3

rigpmoie XXIT g

migmudbe V 4P, D 100 5

midew+ ¥ (plico) XVIIL 16P

mioeovpyem KIL6F

mhofow XVI 2, XVIIL 28: C X 18

mhoaey XXI 30 .

IT, Index of Greek words

mhozoloyim® VII 5C

miovaos C© X 12

sloveem C X 23

miovredorde C X 10

wioveomouds C XIII 14

nddfrog XIV 4Pi; C XIII 13, 14

el XVIIT 15

mvsipe T2l 115 L, IV 4, VIL1PC 1€,
VIIIy, X5, 70 XD, XIT 3, XIII
EPI XIV 2, 40, 7 AV 1, 113 |5|xw
L, & AVI 1, 4L, 5P, XVII 3, 4
XXIL ¥, 2,3, 10, 12,13, 15, 16; XXVI
6, %1 C X 15, 16,17, 18, Xl 3; DIO
1, IV 12, 13, VI4, 1z, VII3; Tit B

mvstpardo XXIT 11, 13

aree XX 1o, 15; DIV L VIg

i IV 5, NI 5; C XTI 4

navpl XXIL2, 13, XXV 3

moderdrerog D 11 2

At 3L

noefew 11,2C,3C,9 L, 12, IV4 VW, & gas,

merlgpe 11 1 L

mourede 1T 1L, 9B, I 5P

modprioy C X 52

molog IT 2, IV g, 10, V o, V1 7, 8, &t pas,

nbkepog Vi4; C Xg; D1'g

aolwpriz C X 36

mhhie I 1, XIX 1Py XX 17; C X 15, 24,
27, 30, 36

sodddiic IV 6; C XI5

moivgoppos K 3

aedvdpparo; D VI &

sodvaadide XVII 30

modvmeiedog IV g4; CXI g

RoANC LT, 2L, s T IV 5, V 5, 7P, et pan,

mokde T1, IV 6, 0, IX6 X2

aodvreige T Vo1

soditiog XXIT 16F

movde XVII 4P, D VI

movppog I 2L, 4, 4L, gL, 1oL, V1,
6L, VI 4P, XV 12, XX 2P, XXII 1o,
12, XXVIEH; TN II 4 I 1, VL 4
VII g

mivog XVIIL 14A; 18P, 33, 37H

mopeim Lol 1ok, X 6P, XIIL 2, of pas

sopiGm IV 7

| mopgigrog X1 4H



mopgrpodaviouevos® XII 47

nopgupofg XIT4L; D VI 12

nogsm C [Xg

morapds V1o, XXVIgH

aordy C XL 7, g

motg V P, IX 6, XIV 1

AgEyue XIII 2

mpiifs V13, VII 5, XI5, XIV 4, XV1 3,
4 XVIT 41 CIXaT

apdog 1 4C

apdaivos X5, 7; D VL7

modoor X g

npdarrm C X 22

apimw X 3H; C XIL 6

apegficepos XX 3P, 6P

apeafien; XX 5H, 10, z0B

apllm Vg 11, XIVE

mgogtym D 12

apdyevioxm V igl

apoyvmaredy Vo2

npodoryg IX 3

apddoopog XXVI 10H

apoidpeiw 11 7 AP

apoemorgipn® V2L

apodoyzonae ViR, XI13

mpoEgm V3

apoduple 11, 2, aA; D Il'x

mgdbvuog 11; C XIT 2

mpotipeg 11

apadupor 11 1BC, XVIII 22, 40

mpodfye C X 1o

npovows D 113

apoSEvde 10 VI 14

apoogitw XII 3

aponipme XX 16T

apoFayopete V12

apodeyo VISP

mpoayeddam XX 6H

apecdie X 8P

apogdoxin C XIS

apogedpete 1L C

npooeip: XX 2P (elud)

apogelmoy 1 3C

mpogexreor C XIIT 1

npoargyoid XVIIL 4P, 42, XX 2

agogevyy C Pro 1

pooebyopat 15 L, 6, XVIIL 42P; CProt |

11 Index of Greek words

| e i e ] et T TNt BT e~ o PR | i S SRR
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| mpogiye XXVISE

| mpoohie XXVI 40

| mpogratibm V11

| mpdaxaigos V 3

! mpodczaiie XVIIL4; D I1 3

| mpooxiive C X113

apogxvrrdo IV 6, 7, XIT 5, XIII 1P, »f

fas
apogoute VI7L
agoamiume XXII 16
mpogracdm I 11 P, VI o, VII'S, X111
= CIX 1o XII3; DILE IV 8
spoorilgue TX 6, XXVIgH
mpoopepe VIg, IX 1, XIX 2, XXVI
8H; CIX8 Xig
apompate 16
apbdoamoy VIL I, X 1, XL P, of pus,
mpotdgrm VI 11l
agotego: TgL; C XII 3
| mporpinw DI 4 VIt
apogyrite XV 3
wpogitne D12 4.6
apopyreeog D 1 12
apacogelorog 12 (-opog P, -opov Q)
apweroTieore; D T 2
aveposidis XIV 4
| nregdr XIV 1
mrepuyioy XXI1 §
mrdpwrog XVIL 1H, XXV 3
mryronpedenoy XV 1P
srtamn XX 6
wrtaw VI g
aroue D113
| mrosperiSw XVIIL 21 P
nrayos C X 12
mAy 1 14
mvdhdvopa: 1V 1, XXVI4E
| miip I 3C, 10y IIT 4 VII 5, IX 65D,
XV 5, XX 13; C X3 41, XHI 13;
DVls
ailpyop € X 2y
migelpor XV 20P
nupero; AVIIL 20, 23
| mupouayin XVII 44 P
mupde IX 6
| mbgpwo XV 2P, adpess H
mdyore V 1zl
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Pagdice V6

paives XVIII 15

panrer C IX 10

*Pawpdy XXVI 2. 4, 5

dgpuper VIL 3, IX 5 XV B € X g
dijua V 35, 10, XXVI6; D 1l 4
g D T 12

dyropete D VI 2

¢fyos XVII 18§

gy XXIV 2

diarw 1o, 13, IL8, T3, 4B, ¢f pon
‘Poffodp XXVI7H

fopgpaia XX 13

goni) XXIV 2H

dvrapie XVII 20P; C X 12
ot © IX 10

'Popalo; VISP

daivyn XXII 5B

Ziife XIX 3, XX11

Zapea® 1 6, 7, M1 7L, Vg, XL 6T,
XXIV a); CXss

gadetos XVIIL 5, 11 P, XXT1 8, XXIIT10),
XXIV =

Fadvpoey C IX g, ef, Tolopdr

aduperpog XX 2

adpewmy 1 T1a

aioas XVII 5, XVII 194, 40

Eareydig D 11, 4, 6, 11 10

omping B IV 2

aéfopis V 5 1o, VI 4 XX 138

ceipe I 1 12

origgds VI o

cedfpy IV g, VIL 6, XV 4; C X35

cedgvuifopm € X 35

sepapin XX1 2H, XXVIgH; D VIII 6 |

anpeior XXV 4; C IX & o, XIII 2, 7

anpsopdpos L 12

auedw XI5, XXII 1B

ajuegor V 4, XNITIL 20, XXIV 3, 5: |
C XL 3

agmeday XVIIL §

gimios XVII 3 (aéeioc V)

il TV

alyiog, aixke; X P, XXI1 1R H

gidgpog 11 6, 'V 12, XIX 2 |

o e RS e

UL Index of Greek words

| Zupizy D T13
| mrid, ra®+ 11(A) 3H

aiciov 11, 3, 4; D 112 4

|Iu&v IiL; CPro 1 5

drmde VI oo

oxciin XXIIT 30

gxovdod e XVII 16; D 11§
oxsiudio® TV sHI

| wadnropas 1 11

gxevdiw DT o1

gueryy V8

gxeroe XV 8, XXI 3

axbgig XV s

cxfargoy XXVIgH; D Vil4
axippigt XVI 3Cr

gxdnpie XVIIT 15P

| gxdnpive XXV 3, 5

grodiate IV 5; C X1 4

sxopnitn VI 5C, XXVI 7H
dgroterds XVIL1; D IV g

gxoria XIII 5P

axoticw VII g AF, VIII 1€, XEVI 7B
oxdroc VI 2, XII1 3. XVIIT 2; DIV 13
oxvlpandbor 13L

axvBpwmiy D Il 4, IV g

outtpirydo; XXI 2

Zodopir 11,3 4 5 T, 0, L1, &f Jadpe
Fopperiryge XNVI 2H (sovpariegg P)
cogda I 5, IV 13, V 13, o par
gogifn VI 4, XIX 3P, XXII 3

gogpde I 5P, VIO 11, XV 5§, ¢ pav.
ontdy XVII1 P

aadgyaver XVII 37 F

axaguist XVII ar

anrlacoy IV 4, 5; € X1 3

onddyroy XVII 2g

amopit V3P

| wwovdaimg XXI1 11

amowds 11 1L 8, TV 7
agradioy XX1 3HQ)
oraxrsy V1 1o
geaidoan V 1zL
erovpde XXIL 2o
orippa D VII4
orevaypds DIV g
greripe ¥V t2; D11
sreplope XX 12, 17




oot 1o, 21, I3, IX3: D 11+

armien I 1q, XIIL 2P C Xoar

orqpife VI gP; C XIIL 4: D IV 17

oy XXIV 2P

aroigeloy VI 2, XV5, XVII4 XV, 2

ool € X4, 28

ardpa XIT 4, XIV 6, XV 7, XXII 1o,
138, 14 17; D VIg, 5

dropaynbo(?) X110 3L

dropayos XVIII 18, 21

sroyafopns NIIT 3P

arpayprpde® XVIL 21 1°

arpatele C X 36

arparierye IV 11, VI 1

Trpcrde XIX 1P

Frpdpw XXV 7H: D IV 4

orpdpog VIL 5, XVILIL 13

orvpvdalo I 4L

aridog XXV 8B

arvmmslor XV 7

aripat V 13

cupyergs VILgA, VIIIEW

ovyyivempm IV 6, XIV 3, 4; C X1 g

ovyzaliate XXV 7

ouyxdele I 7, XXII 15

oiyxorrog VIILSC

ouxij XVII 57F

evdimufire XXI 3, 12

srlledmd* XV §

svufdvra, i L4

dupdnodeim(?) XVL 3P

ovpadovieie XVIg

ovudovd XVI s, XXVI B

duppeyfa VI 4P

avgiglyropn V1 P

mupencipEiger (eled) oW, V4

ovpneg XII 5P

supmddne VIIT 1

FuAyode XXIT 5

euumldgpwag XX 7B

augmodiCe XVII 42F

cipmrmpe XX 138

aupupdpor 10 VII 2

svppopd V7 P

aeidygy XVIIL 3P

gurdya 11, II 5C XIV 5

givgeodovife XXV 6

OL Index of Greek words
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aevarripe 1X 6

avragtpos® IV 6; € Xl g

dvwdie VIII

gvripyope 178

diveay XXIT 1

oeviiage 1 1o

ovvigee XV 14, XXII 11 B

guvoy XVIITSA

gyrriEsne XXIL 11 B

ourrélee XNXIV 20, XXV §; D VI g .

ovrrelie 118

adivtomog VIIL 12

svrrdgery XXI 140, NXIII 2 H

vt XVII 11 B, 36 P, XXVI 5B

durTeypvm C X 11

aeriinovgylo XXII 8

aipw VI 1o

gvaregi; C Pro g

giargua D VI 2, 3

Opay XVIL 1

oprite XXVI4H; DTy

Gptiue VI 6

cgpnvemay XVII gP

ggeyyongismrog XVIII 1

epiyy, XXIT 14

opddpe 1 1, 2, 3L, 11 61, XVIII 7
XXV11, aH

opedpos C X 37

apgayidior 11 9B

appayite 11 5, IV 12, VII 3, 8LC, VIO
13 IX 3, X6, 7, XIT 5, XVIq, XXII
i, 1B, XXVIgH; CIXgU

oppaylc 16, 7, 8, IL 5L, g, ¥V 11, X6,
NIV 2, XV 7, XXII g, 11 B, XXVI 8H:
CIXE XITr 4 XII 6, 11; D IL 6,
o8 gy to, L g4 VI 3, 13, VI 5;
Sig B, L; plural gpoayide: Sig C

gpipe g, X, XI 1, 1 LP

ayowvior IV 12

ayolvas, & IV 12P

ayodedle I 1ol

orodntio(?) IV s WW*=

gangeer L4, IV 2C, V 1a s, VII T H, #f pas,

gepatonoide IV 4 VWP CXI3VW

gwgarow 1T 5L, IV 4AT"; CXI3T

gorp XVII 4

gmgpporen VIIL S

SR T T e ik e B o
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Tadalmmpos XX 4

rdhavroy XXI4H; D Viz

rauefor X1 2

vt XV 1o

refg D VIIL 5

rapayy) C X ag

Tagrages V13

raoow 114, V5, VIII 13, XXIT 113 D
13, Iy

ravpdpoppos XVIIT 1

ravpog XX1 3

rapog VIIIg, XX 20

rayfwe D VI 5, edpore D VI 3, wige |
IV

veporog I Vg

tdgog D VI3

telyoe 'V 2L, VIISL

tixvoy C X g3, XIII 2

reiedwe XXVI 7B, 6B

teAfFvTdm XVI 1, 2P, XX 7, XXVI 7 |

Tehim XXVIEB

rélog D IV 6, B, VIl 2; Sub ¥

réuver 120, I 5

ripag XNV 4

rerpdmovg C X 5. 49

tdgpa VIgP

wépvn € X 20, 42; Sig T

regviene 11,5, VIIS, X8, XX 1, XXII§ |

rydioy C INgT |

hiwcetrog XXIII 4P

typlw X 8F, XX 18H, XXV 7

rifgue XIV 5, 8, XVIH 23, o pas,

rixvo XII 5P, XXII 20 D T 12

Fupm XIX 1

T XXIL16, T6C(H)

rigog 16, VI8, XIX 2P, XXVI1oH:
D¥r, Vi

Tipwgle V3

tpmple XX 6P

tirdoow VII 5, XX 4

rouhade XXII 2B

rowdreg 120, D 1L IV aC XV 3, 10,
11, XVI 1P, XVII1 40, XX 4; CXI 2,
XMIt; DI1, 246 7 Viz Vg

rowovrmg I 4L

rofpog VIL g

roApde XX 4F; D I8

111, Index of Greck words

tomog 11, 1L g, VI 3, VIIL6, of pas,

togetrog XXIT 40, XXVI 3F, adv, 12C

tére VII 1L, 3, IX 5, XTI 2, 6, of pas,

rpineta 11C; € XI 7, 8, 0

zpdgniog 6L, V 12, IX 6 XVIII 16,
3P, 24P, 25T

totpe 111, V18

toénw X3LP, XX gP

rpfpw VI 3, 5

todyw 10, X gH{T)

| wpiffeios XIL2 A, rpifddeio; P

tpifer ¥V 12L, XVIII 20

tpicw XL 2

rpixtpalog XIT 1P

tpfedog(?) C IX g

rpeuile V8

tplealogt C IXg

tpirhy XVII 34.F

utrag XV g

rpugidioy(?) € IX 10

todmaey IV 4C

rpdreog IV 4, XVIL 3, XVII 4P, 44 F;
C X4

tpogy XX oPF; D 11 3

Topyrdve IX 6, XVII 4 P; DHTS, IV 13

Tipemavor C X1 6

| wlmwog XX 158

rimre V6L, XIT 2 XX 3
wpavrio V 5P
whpoyvoes VL4, VI 10
rpddm XIT 2P

Feeofog XXI 2

T80ig XX 2

Dyiaive NXIL 11, C X 39, X100 13, 14
fyifle XVIIT 204

idpic V12

dwp V 1ol 11, X1 6, XVL 1P, o gas.
vide 11, 7, V 3, 1o, XIII y, o gar
fPig IV S V12l V110, XIV 5, XVIIL 28
fpode 18 XIL6L

fpreloyde C X114

axote V1 AP

treatdg XVII 31

imetgpe XIIT 5, XIX 3, XX 1P, o fas
trelew C XII1

tmgdpyopes IX §C, XVI 2H, XXITI 3
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tmevavrioe VIII 10

trepfdddm Tit B, tmepfaildrtme Tit I

vnepfois X 2P
imgpemededot® XXV1 10H
tnepparos V 3

tmepi € X116

tmEpam X 2P

imegueyitng XXIV 4

imegay X 2

faves 11 3B

trvmriede 11 3

inoyvdarn® V 13L
trodefermes XXIT 11Q; © XII0 7
taodesate C X2

imodiyoper XVL 2

tnodée XXIT 3P

tmidiva (7) XL 2P

tmodive VII g

tnodheoy XXVI 3B

tmoxalo V 13

tmmeanyitm 1 3C
tmoxdraer C X1y
tndeavayg XILqP

trohogufdyn 1 4L

tmolelme VIz, VII1
imdlowrog VIL 1 P

tndiogog XXIV g

ioudvm X1 6

tnopyerdore XXIT 6
romidlo D L4
trompordosm® X 61
imbnrepog 11 3

tmbmpopae C IX 8

tmoray C Xgo; D 1L 4 IV 6
tnordaos TLsL, 7, 8, 100 5, of par,
tmorelim XXII gP

tmorelde XXII g P
tmovoyog D IV 13
imoyslpiog XXV 8B; CIN 8
inpghde VIL 1, §; comp. D T13
thpearoe 1 4, XI 6, XVIII 20P
fhpoe VI 8, XXIV 1Q

tudm XXIV 1 P

aivm 11 3B, VIII 4, XV 5, of fpas
povepim® C X 31
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| pevegos C X111 2

| pavepdem XU 3P; C X 21,38
eavepig IV 6, VI 6P XII 3; C'XI g
wavraeie 117 C X1 T
pdyradue VI oC

peipayE IV 5

Pagoe XXV 5, 35, 6

prigvys XVIII 37

paiidoc VIII g

wigew 1y, VI4P, VI 6, X1 4, e pas
getyiw.  KIIL 6A, XVIIT 40
gy T VIIT 1

el paseim

pidve IX 3T

gphovie T2A

eidroc V14, XVIII 38

guidny XVI 7P

plalog™ XVIIL 44F; C XL 7
qriie XX g

qrialoyim X 2P

griovexioc D IV 1

gidog VI 17, IX 8, XVIIL 338

pliye I 1o
PASE I 4

| wofepds 13C
| pofepdypoos™ XII 1

@ofiw 116, Vo, VI 1oL, XVII 4

wifog T4L: DT

govenw V8; D1z 3

giro; V EP, VI g4

gope C 1XoT, XI1 6

wpoptw V12, XVII 16; Sig T

Podle VISL

gefvipos (of. gpdrpog)* L1C; CXg V

et X 3P

oty X 3, XII1 4, XVIII 12, 50

wpien XVIIL 1gP

poiEThs XXIV 403 C X3

poploam I 1

ppdvpog XIX 3: CX 20, 41; D 112

podwipeng (ef, gpiwpog) C X sUW

woovgd XVIIL 43P

goovpio XX 158

podexd XVITA; C X1y

puidoce XXIIT 20), XXIV 2HP, XXVI
8H; C XIII 8, o: TitC, Sub ¥

guidn C X 28: D iz
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grddor XVIIL 15, 37, XN 16; CIX 109
DIV 16

g, XXT1 170, 180

gugehe XXIT 18

gigie IV 5, XX 137; CPro 3, Xi 4

gpiw T X6

gumigds I VIg

godstew IV 4 V4, C X3

ganvie C XI5

gory 136, 4 IVE Vi3, VIII 2 PG
o pas,

geng D IV 13

warceeedg © NIL 3, 4

X, td DVILLg

yalpw T2, 14BC X1, XIX r, XXIT 1,
XXVg: D VIt

gitdeyg XVIIL 17

pudite C X 22

Xeidator XV 8, yaidaieds C X1 14

salexog 1 zC, 10, 14H, V 13P, XIII
3P, XVI1, XX 2, XXII 2B, XXV 3;
D VL1

yolvddegue® XIT 4F

yodade XIX 2, XXI tH: D6, VIa

padxofe XVIIL 28P, XXIV, 2B, 3

goeperd VIL 3

FupETp XI6

yepdage C XIS

papiCopar XX1 10Q; € XIII 10

yeigie T 5, XX 2, XXVISH

1, Index of Greek words

Fogrise 1X 2

zpdopar € X 31

yosla XIIL 2

Z0g%e XV 3

rofgee XVIz, XXIT 1@

yonpanixfe(T) IV 8C*; C XI6

rehmpeg D 11 5, V1o

sonordg € X 31

Xpegrde D T 12

yolw V iz

yodvos V5, XIII6F, XV §, XXIV 2P

yovalor 113, 14, IV 4PCC, 6, XIL 4,
XVIN 4P, XIX 2, XXI 1B, 4B, XXl

B CX4 25 XI5 D Ve, g

Fovawg 1V 4P

yovahg XVI 1P

apvanty XXIL3H, 4H

Fodipe XXl 3

give VIO 7 (peor®) P; D IV 16, 17

gwpe 11, XXVI1; C X1z D VI1 2

Fwpfe XV 6

yope VIS, XVIII 22

Paippdia D T2

walude T 111

wijgos VISP, XI6P, XIII 6F, XV 11 P
widdsd V2L

Wi XVIIL 28

popilo XIV 4

gy 1.4, 5, VIILg, XX 12

wpilyog XVII 13 LP

yebpugpa C© XIIL 14; Sig C
zootmoide C X 2T
ariprye 13C, XVIN 56 P, 23F, 24, 257
peprioy NI 6A, XVII 24L; Sig T
yildog XVII 20

Ky C X 7

zelp 12, 3C, 4, 5 IL1L, V6L, o par,
zepoufin XX1 2H, XXVI gH; I} VIII 6
yrlde XXVIgH

ooy € Pro 1; CX g

gpheln IV 11

Fodiy Vg, 13

gopyydem 1D VT 1

opyyie YV a2

:1_'214(3-.[:}[[14..15. Xiil 1, 4: BIV3,

yugodg XVII 15H

VIL 2
| Bfe g, VI 3, [X 7P, XIT 3P, XX t0;
| D VI VIL3
fupn; VIIEL, XV 1, XVIII 11
dGipe 1 3BC, 4C, 9, 10, XIII 3, XVIHI 6,
XXITz; CXg4
dpalog XXVI 10, sH
drrior XVIIL a1
dnpideee C Fro 3
wgprilim C X 46, 49
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IV. Index of Modern Greek
(Nod including MS E)

Apovia CIX g T

dgrizov(?) V 6L

d¢ VI 4 L XVII 5L

dorpe’ C XI5 TV

Elpi: Huovw To1{T) frow 11 L
Frac 11L

Epyopm: Boyerow 12 L

erovry XVIL 2 L, drodee XVIIT 15 L

Zadife YIII nC

Kebspiar 120
zadplroye Intro, p.1g
wordiiwr Sig T
xpdrog D IV 10, VI 2
i = e XXIL 110D
TeapaeiCe XIT 3P
arpuromt V3
Tpexio:t CiX g
rogiore NILa A

V. Index of Subjects and Persons

Anron, o magician 102

Abezethibn (or, -bithu) 44, 82

Abrazas 70

Adimu dadva 55

Agla 84

axtgpadog dafpor 67

Amulets 8, a1, 23, 24f, 47, 7% 7%
77 and 0. g, 103; s afze Pentacles

Anastasios Sinnites 96, of, 9o

Angelology 4, 46; Arabian 7g; Cheistiun
4, 70i Jewish 59, 61

Angels, fallen 43, 79; names 47, 75 e
also Gabriel, Michael, Raphael, Uriel,
and Index IT, of Magic and Demo-
nology

Apharoph 42, 82

Apocalypse of Noah fo

Apocalypticlsm 491,

Apotropaic materials 48

Ambian Nights 1, 79, 4. 86

Aro, or Aron, see John of

Adakkn marsa g3f

Asia, province of rogf,

Asmodaeus 55, 61§, 71, 81, 86

Assyria 52

Astrology 46, g1; Egyptian 57

Athos, Mount 10y 13

Aghi Dahaka 36

Babylonia gaf.
Bath qol 43
UNT, g: MeCown,

Beelzebul 441, 5o, 68, 83

Benpali magic ga

Bibliothéque Nationale 3, 15, 25, 2e¢
alre Manuseripts 1, P, W

Bilkis 4

Bologna University Library 21

Book of the Dead g6,

Bomemann, Friedrich August 28, 105;
sz aize Bibliographies [T and 11T

Hritish Musem 13, 18

Burkitt, ¥, Crawford 75

Cabalism 8af,

Carmina go

Cedrenus, Georgine of, 66, og

“Chaldeans™ 2

Christianity 2F, sof., 83; early Church
7o—75; medineval y3—78

Clavicula Salomonis, «#¢ Solomon, apo-
cryphal books

Colbert, Jean Bapliste rg, i, 17

Collectio’ Herovalliana rog

Comyheare, ¥, C, 27, 20, 51, 681, 1051,
108

Conclusions 43, 876, 1o4, 1o6f, 109

Cross In magic 51

Cryptography 18, 22, 23

Cup, magic 84

Date, s¢ Manuscripts, Testament
Dead, Book of, s¢ Book of Dead
Diead, barfal of 85

11
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Decani 34 43, 45 45, 47, 574, 71, 100
Decretum Gelasianum tog

Deissmann, Adolf VIIL 11 n. 3
Demoniac, Gadarene 500

V. Index of Subjects and Persons

Ethiopis y1f,
Euschins, “Archasological History”(7)

98, 09
Fabricius 17 n. 1, 28, Bibliogmphy 111 1

Demonclogy 82; of Apocrypha and | Fanst literature 1
Pseudepigrapha 50f; Amblan 78£, | Fausting 2
S0; Babylonian g2f,, Byzantine 77L: | Fleck, F. F. 15, 17, 28 103, Biblio-
Christian 2f, 70—75; Galilean 65: | gmphy I1

Hellenistic  661,; Jewish 5off, pre- |

Talmudie 3, 65, Talmudic 621,; Maz- |
dian 54f.; New Testament 631 ; Pa- |
lestininn 3§, 65; of Testament 431%,
Demons 4. 44, 45; appearnnce 8o, baild
Temple 3, 49, Bo; hiemrchy 44, 84;
list of fifty-one 20, 84, 101, o2, s
alro Decani; names of 44, 45, fér ale

Abezebithu, dadpalos felwwr,aiaklin |

marsu, Asmodaeus, Azhi Dabkila;
Beelgebul, Eltzianphicl, Emposa, Ene-
psigos, Ephippas, Hekate, Thlis, Kuno- |
pegns, Lix Tetras, Lucifer; Mastema, |
Obyzath, Onoskelis {-lu), Orolas, Pal- |
tiel Teamal, Sabr, and Index I1, of
Magic and Demanology; nature 451,
are alze Demonology; origin 43, 83;
prophecy of 5, 44, 62; punishment £o; |
works 45

Tliglogue of Timothy and Aquils 38, 76,
10b

Dream books 22, 26

D Cange 19

Editions, etc., of Testament 28—30

Egypt 56, 109l

Elements, 63; se¢ alro Decan, woopo-
xpetropeg, Seven spirits

Eleven, mystical sumber 82

Eltzianphic] 83
Empuzsa 45 |
Enepsigos 67, 82 i

England, manuscripts ased in, s Hritish |
Musenm, Hollham Fall, and Mans- |
seripts B and L (T}

I Enoch soif,

Ephesia graminata 47, 67

Epbippas 44, 53

Eroz 48

Folklare 1; Arbiun 7Eff.; Christian
7U4E; motifs: aerial column 73; burial
of dead 85; immovahls cornerstome
g, 74; demons used In building 4,
49, So; falling stars 9gf; father and
som, quarrel of 32, 73: futore, know-
ledge of 5, 44, 62; magic rog, o
Solomon, ring of; seduction to fdol
worship by beaotiful woman 71f.;
Solomon as builder, fall of, glory and
wealth, power ower animals, visit of
Queen of Sheba, wisdom, fe¢ Solo-
mon; Testament 4, 327 oo afte Lo-
custs, sacrifice af

France, manuscripts, se¢ Hibliothéque
Nutionale

First, J..15, 28, Bibliography I 2

Gabriel 42, 51

|Gui|'£l=¢ 1og

Gaster, M. 42, 108, 109
Ganlmin, Gilbert 17 and n. 6, 27
Gelasing, decree of 103

| Georgios Monachos g5, g6, g8f

Georgian legend 73

Gingberg, Louis 30 and Biblingmphy 1i g
Glycas, Michael g3, 96, g9

Gnosticism 7of,, 82, 841, 110

Greek, modern 19

Haggadah 1

Humack, Adolf 29, 105, 108

Healing, magical ror

Heidelberg, Unfversity Library 13 m 1

Helate 67, 82 n, 4

Hellenism 661

Hermaneia, s¢ Solomon, apocryphsl
hooks

Hermotic writings 26

| Herovalliana, Collectin, see Collectin




Hezekinh 36, 92, 96, gg, 1oz

Hippolytus g6f.

Holkbam Hall, Library 11

Hygromanteia, se¢ Solomon, apocryphal
hooks '

1blis &1

Incantations go

Inventiones Nominum 53

Iranian: influences: g4 ff

Lsidor (pseuda-), de munsris ro3

Isis 4

Istring V. M. 10, 12, 17, 18, 20, 105

Italy, Groek manuscripts 14 n, 1, Ig
f. 1, 19, 30, 25, 26f,; s alo Bologna,
Tniversity Library; Milan, Ambrosian
Library; and Manuscripts U, V, ond W

James, Montagne Rhodes 131 n, 3, 29, 49,
60, 51

Jantsch, Hefnrich 120, 1, 20 0, 3

Jerusalens, manoscripts, s Appendix,
manuseripts E ond N pp. 1ra—i1y

Jesus Christ 2, sof., 74, 83

Jen, First Book of 85, Second Book of 70

Jewish clements in Testament 5o—66

Jinn 8., ser alte Solomon, jinn of

Johannes Canabutzes 12

John of Aron (Arof) ag

Judaism 50—66

Key of Solomon, ser Solomon, spocry-
phal books, Claviculs

Kohler, Kaufman 3 n. £, 30, 65. 106, 108

xoguoxpdropes 45, 60, see alie Elemonts

Kurz, E. 2g

Kynopeges 44, 45

Language of Testament g8—43
Legend, se¢ Folklore, Solomon
Leicester, Earl of 11

Letter formulae o1l

Lix Tetrax 67

Locusts as sacrifice 49, 64, 72, 87
Lucifer 45

Magianism g4f,, 85 .
Magic 47 f,; Ambian 781.; Christian 21, |
74; Egyptian s6F; Ethiopian y2; Hel- |

V. Index of Subjects and Pessons

| Wino, se¢ 5t, Nino
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lenistic 67f.; Jewish-Aramaic 65f.:
materials used 48; medideval 84f.:
medicine and magic 4, 13, 32, 470,
9o; e alte Cup, Demooology, In-
cantations, Table

Muimonides g3

Munuscripts  consulted; Austrian, s
Vienna; English, rer Enpland: French,
se¢ France; German, see Munich; Its-
linn, aee Ttaly: Russia, ser Moscow:
fed alre Jernsalem, Mount Athos; rela-
tonships 5—o0, 30—33; mammscript
D 1of, 29, 31, 32f, 38%, Bsf, Ling
E, s¢¢ Appendix; H 11, 31, 37 1
12f, 29, 31, 377 L 13, 31, 86;
N, zee Appendix; P 15f., 28, 31, 37,
so; O 1B, 20, 31; S15, 18, q1L.;
T 188, a3, 31f.; U 2of; 23: V 14
nE. 2y 3, 15, 18, 20, 21—a5, 26, 311.;
W or4 and 0.1, 18, 20, 25—37, $if.

Marcos Aureling ©f.

Mastema 61

Mazdalsm, see Maginnism

Madiates, George 25, 27

Meames, de, Henri and Jean Jacyues,
16, 17 and . 5

Michael 46, 49, 54, 72

Middle Ages, science 23, 26

Migne, Abbé 15, 209

Milan, Ambrosisn Library 20

Minns, Minoides 124,

Montgomery, James A, 63

Moscow 27, 58

Moses as magican 93

Mount Athos 14 n. 1, 27

Munich 14 .1, 20

Mysticism, cosmic 71

Myths, motifs, ser Folklors

Name, power of 4, 47. 74

Names, magic, s0¢ Angels, Demonas, Rz
Nathan 35

Mew Testament 631,

MNotaricon 52, 54

Obsequics of the Virgin [Syriac) 73
Obyzuth 75, 52
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Omont, H. 150 1; 16 n, 5. 17 and ps.
1, 5, 2b

Omoskelis (-lo) 15, 19, 67, 83

Orniat 44, 75 78

Chrigen o9

Palesting 1091,

Paltiel Tzamal rg, 56, 102

Famphilus gz,

Papyri, magic 84, 83

Parousia 34

Pentacles 1oo; ¢/ alw Amulets

Fistis Sophin Fof,, 85

Pleiades yo

FPoseidon &7

Procopius of Gaw gs, g

Psellus. Michael 27, 78, o7

Paychology; popular tf

Pythaporsan writings (so-called) 14F,
m, 23, 26

Oneen of Sheba, see Sheba
Curan 8 and n.g

Raphasl 42, 82

Kashi g5

Re 4

Recensions of Testament 330.; Ree, A
31, 326, 370, 4o Sa, B6, 108, 111}
Rec, B g1, 32f, 37+ 40, 77: 821, 86,
ie7, 108, 111; Rec. € 32, 330, 391,
831, 87, oof., ool oz, rof prig
Rec, €, Prologue g2, 83f.

Remedies, magical, see Magic and me-
dicine

Ring of Solomon, se¢ Solomon

Rufines 73

Sahr 8o, &1

&n Aungustine 1

St Nino 73

Saliberger, Georg 50, 8o, rof

Schitrer, Emil 29, 103, 109

Seals of demons 8y, s ol Solomam,
Seal of

Seal of Solomon, se¢ Solomon

vV, Index of Sohjects and Persons

Semiphoras, see Solomon, apocryphal
hooks

| Sepher Rasiel, ree Solomon, apoeryphal
works

Seven demons 82

Sheba, queen of 4, 48, 75

Sheintob ben Isaac g3

Shem-ha-meforash 42

Shunamite 3, 49, 64l

Signs, magle 86, see afre Amulets

Solomon 48f.; apocryphal books and
writings go—103; Claviculs Salomaonis
1, 8 0. 6, 14 and n, 1, 15, 190, 25,
77, 83, 85, B61, 1om, 101, 102, TO3:
Eppavele 14 n. 1; Interdictio [or
Contradictio) 103; ro sigdir g
Uypopevtelog 14 . 1, see alts Cla-
vicula; Phylacteria 103; mprdSers Zo-
Logdvrog z3L; Semiphoms 100, Se-
pher Raziel too; wégeny void Zolo-
gaveos 22, Yypoparvrele 14, 30,
100; Christ and 76/ ; demons and
48, 49, 835 n. 1, g1} exorcisms ascribed
to 1T, o4; Ml of 3, 5, 481, 6aff,
n1f,, 81; favorite slave 3; flying
throngh air B jinn of 65, s alew
demons and; legend of 40, 550, 63,
79 Ambic g4, Christian 94—104,
Jewish go—o4; a= magician 48, 68,
gl goff,; medicine, founded by 95,
writings on roif; ring g, 4, 18, 26,
4o, 64, 81, inscription on 83, & alw
seal; seal ¥3f., 18, 23, 65, 861, oo
afse ring: Temple building 3, 4. 56,
gg; wisdom and glory 4, gofi; o5 f.;
medicen] wisdom gaf.

Sarcery 2

Soath, gueen of, se¢ Sheba

Style of Testament 3, 38—43

Subscription of MS V 23

Suidas 08

Summaries, see Conclusions

Superstitions, wamlering of 85

Syncretism 511, 66

| Table, magic 84
‘Takhma Urgpa 56

ke




¥1. Index of Quotations from Ancient Authors

Talmud 56, 62

Tartarus 44, 46

Testament, author 45, 47, 881; date S
10511, 108; manuscripts, re¢ Manu-
scripts; original 33, 35, 38, 40, 87, o5}
recensions, st Recensions: sources
snalyzed B7—go; style, see Style:
subjelet mitler 48—o0; textnal prin-
ciples of edition 56f; translation,
question of g2,

Thou, de, Jagues Angust 17 and n. [3

Thmitaonu 56

Thundering Legion 2

Timothy and Adquiln, see Didlogue of
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Tim othy and Aqguila

Tobit, Book af 55
Toy, €. H. 105, 10p

Uricl 42

| Vienna, manuscripts 18, 25,24 o, 2, 55
Virgin birth 83

| Wirgm, Obsequies of 75
Vivonne, Dochesse de 16, 17

Yima 551,
|
| Zabravi g3
Zomaras g5

VL Index of Quotations from Ancient Authors

1. The Bible and Apocrypha,
Gen Vip—g 59
[ Kgs I go
1 Kgs IV 26—20 o6
T Kgs IV 35 63
I'Kgs ¥V o—14 go
Fs CXVIIL 22 &1, 69
Is XXVIIL 16 6g

Tob X rg; LI 5 8 n. &
Sap VIl 61

Sap VIl 16—21 g6

Sap VIL t7—a2z o1

Sap IX 4 61

1 Enoch VIf. 350
I Enoch XV 59

1 Enoch XXXVII—LXXI 6o
[ Enoch LXXIX t—12 6o
Jub VII arfl. 59

JubX 5 59

Jub X y—g 6o

Test Reub III 3—6 6o

Mt XX1 42 61
I'PtII 6f. 61, 6o

2, Rabbinical writings,
Abeth i R, Nathan 37 5 6af,
| Mishna
Berakath roa  gaf,
Presachim gha  gaf.
Hagiga 16a 621,
Tasgum Shenl Esther 63

3. Gresk, Roman ete,
| Anastasins Sinaites
Chinest X118
Quaest XT.1 gbi,
Citharismus regis Danid 6o, g1
| Cletnens Alex , Theodoti exc. 71, 72 74
| Tie magis, incantoribus, et divinis [Sy-
ring) 73
Dialogue of Timothy and Aquiln 1031,
| Peeudo Epiphanios, Vitae prophetsrum
8 0. B
Glycas, Michael, Ann. g7, g9, 102
| Peendo-Gregentiue, Disputatio 77
| Hippolytus, Refutatio ITf. 2 n. 3
Jerome, In Eccl, XII 137 97
| Josephus Cheistinnus
Hypomnesticon LXXIV o8, roi
Hypomnesticon CXX g7




1He* VL Index of Quotations Trom Ancient Authors

Josephus, Flaviis, Ant VIIL 25 g1 f. | Holkham Hall, No.og rIf,

Kibm Napast LXIV 73 | Milan, Ambrosian, No. 1030 15 #. 1,20
Leontius, In med, Pentecostem 76 | Mount Athos

Marcus Aurelius 16 2 'n. 1 Andreas Monastery, No, 73 18
Wicetas Acominatus, History Pgg 101l Dionysins Monastery, No, 132 1o,
(rigen, In Mt com. 110 o4 Dionysins Monastery, No. 282 140, 1
Ps.-Fhilo, Jde antiguitntibus biblicis g1 Eoutlonmousios Monastery, No. 3231 27

Syneellus, Georgiug, Chron, B 761 off. | Munich Groek, No. 70 14 0.1, 2010, 1
Theodoret, Quaest. X ¢ XVII in | Paris, Bibliotheque Nationale

IIl Reg. g5f. Anc, fonds grecs No, 38 15M
| -Ancg, fonds grecsNo, 2419 140, 1,250,
4. Manuscripts. | 38

Supplément grec No, 500 12fL.
Bologna University Library, No, 3632 Supplément gree No, 574 (great ma-

14 ns. 2, 3, 20, 2—ag, 87 gle papyras) 1. 850, 853, 3040 64
British Museum, Harleisn, No. 5500 n. 2, 6B
153, 18, 20, 86: Harleian 6483 | Vaticanus gracous, No. 1809 25
fgm1 | ¥iennn
Cambridge, Trinity College, No, 1404 Philos,-griet, Mo, 108 18, g8
(French) B n. 1 | Medic, No, 23 (oL 50} 58






















